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A CAPITAUX 100%
ESPAGNOLS,

avec plus de 60 ans d'expérience dans la fabrication et la
distribution d'outils électriques et a batterie, de soudage et
de disques diamantés et abrasifs.

Nous sommes une équipe de professionnels au service de nos
clients et nous disposons d'installations de plus de 20 000 m2.

En 1958, la marque a été fondée en ltalie en tant que
spécialiste des machines électriques pour le travail du bois,
étant la premiére a lancer sur le marché une scie a onglets
combinée avec une table supérieure.

En 1976, la distribution a commencé sur le marché
espagnol par l'intermédiaire d'Imaport.

A la fin des années 1990, STAYER IBERICA passe du statut
de société commerciale a celui de fabricant, dominant
pour la premiére fois I'ensemble de la chaine de valeur et
mettant en ceuvre un modeéle d'entreprise intégré.

En 1999, la premiére phase des installations actuelles
est achevée. En 2000, l'usine de lames de diamant est

STAYER Service technique

inaugurée avec la technologie la plus moderne, y compris
des machines de pressage a chaud et de soudage au
laser. En 2003, le processus d'expansion des installations
existantes a commencé et s'est achevé au cours des deux
années suivantes.

En 2005, les actifs de STAYER ltalia ont été acquis, faisant de
STAYER IBERICA le fabricant des produits et la continuation
de I'ensemble des activités de la société italienne.

En 2005, STAYER ltalia s'installe a Schio, dans la province
de Vicence.

Fin 2020, la construction d'un nouveau centre logistique
commence, doublant ainsi notre capacité de stockage.
En 2021, un systéme comprenant 7 entrepdts intelligents
automatisés d'une hauteur de 10 métres est installé.
En 2022, la construction d'un nouvel entrep6t a Madrid
débute, améliorant ainsi la logistique. En juillet 2022, un
systtme d'énergie photovoltaique de 250 kW avec des
panneaux solaires est installé sur le toit de I'entreprise.
Au fur et a mesure que l'entreprise se développe, notre
engagement en matiere de durabilité et de responsabilité
sociale s'accroft.
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Stayer est certifié pour le systtme de qualité : développe-
ment de produits, laboratoire d'analyse, assemblage, con-
tréle et distribution des produits, etc., ce qui témoigne de
I'engagement de I'équipe en faveur de I'amélioration con-
tinue de la qualité.

 CEXTIICATE » SN » CCPTHAMIAT ¢

D From GBI 20- Produsion Sysem

FARTIFINAT

ZENTIFIRAT & CERT.

Disefiado para profesionales




NOTRE MODELE D'ENTREPRISE

PRODUIT

GAMME
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SERVICE AUX CLIENTS

INFORMATION
TECHNOLOGIE MARKETING

Notre modéle d'entreprise est INTEGRE,
ce qui nous permet de CONTROLER
I'ensemble de la chaine de valeur du
produit

La demande internationale de plus en plus
complexe, I'évolution rapide fol
technologies et la concurrence la plus
exigeante constituent les défis quotidiens les
plus importants pour notre entreprise.

Notre objectif principal est le développement
de l'innovation dans tous les domaines de
I'organisation, avec I'amélioration continue de
nos processus de production, en offrant de
nouveaux produits qui répondent aux besoins
de nos clients avec des designs exclusifs,
polyvalents et durables.

Notre détermination a atteindre la symbiose
parfaite entre la qualité et le prix est le défi
permanent que nous relevons avec la plus
grande détermination.

Tous nos équipements sont soumis aux tests
de qualité les plus stricts dans nos
laboratoires, avec un contréle détaillé et
constant effectué sous la direction et la
supervision de nos ingénieurs, en utilisant des
équipements de mesure de pointe pour
s'assurer que chacune de nos créations est
toujours conforme aux normes de qualité
européennes et internationales les plus
élevées.

STAYER va encore plus loin dans ses
contréles de qualité. Pour nous, la qualité
n'est pas seulement une  question
d'approbation technologique, scientifique ou
de sécurité par des organismes ou des
institutions de certification, mais I'approbation
par nos clients que chacun de nos
équipements répond a leurs attentes dans les
conditions de travail réelles les plus sévéres,
en les soumettant a des tests rigoureux sur le
terrain avant leur lancement sur le marché




GAMME

W

BEST QUALITY

PREMIUM
PRODUCT

100%

GUARANTEED

Tous nos prototypes, avant d'étre
commercialisés, sont soumis par notre
personnel technique a une période de
test et d'expérimentation dans notre
laboratoire  électronique et notre
laboratoire mécanique, ou sont effectués
les tests de puissance et de résistance les
plus exigeants, les tests de charge, la
contamination électromagnétique, etc...
jusqu'a ce que les normes de qualité les

plus élevées soient atteintes, ce qui nous
permet de lancer la production
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A = établit des controles de qualité programmés en quatre
) points : —0 00
@) 1. Sélection des composants.
w . Assemblée.
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3. Test aléatoire de chaque production.

4. Le benchmarking, que notre département R&D
développe tout au long de la vie du produit pour son

amélioration et sa mise a jour continue.
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P BUREAU TECHNIQUE, P SAVOIR FAIRE DE L'ENTREPRISE

Equipe spécialisée : composée d'ingénieurs, de Accords de collaboration avec les laboratoires et

techniciens, d'électroniciens et de mécaniciens certificateurs les plus prestigieux pour le développement
et I'amélioration des produits : SGS, Dekra, UPM, Nebrija,
Carlos IlI, TOV

POLITECNICA 4
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P NOUS SOMMES DES FABRICANTS
ESPAGN OLS avec des centres opérationnels en

Espagne, au Portugal et en Asie, et nous collaborons avec des
fabricants internationaux pour le développement de nouveaux
produits.

Nous sommes impliqués dans la gestion de deux usines situées
en Asie et collaborons avec des fabricants internationaux.

Disefiado para profesionales 7
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L'ONDULEUR/ SOU

Le développement au cours des dernieres années
de petits équipements Inverter (<2 kg) et de
performances professionnelles, avec des facteurs de
marche de 100%. Tout cela a conduit & une évolution
du secteur qui a été trés bien acceptée par les
professionnels.

Conception du circuit imprimé, fabrication externe
selon les directives de notre département R&D.

Assemblage de la carte logique, test et classement
de tout I'équipement a Madrid.

Test de 2% de I'équipement testé et soudure
professionnelle dans la zone de test

Niveau d'incidence inférieur & 1 % dans tous les
équipements de soudage.

\@" DANS NOTRE LABORATOIRE

Nous disposons d'une chaine de montage ou
nos techniciens spécialisés vérifient et ajustent
chaque piéce d'équipement.

Nous programmons notre propre logiciel
développé en Espagne et exclusif pour notre
équipement de soudage, installé dans notre
microprocesseur 32 bits.

Des ingénieurs spécialisés sont chargés
d'améliorer et de mettre a jour le produit, de
tester et de vérifier que chaque composant,
équipement et prototype répond aux normes
de qualité les plus strictes
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IDISQUES ABRASIFS

> STAYER GROUP posséde et exploite une usine de

disques abrasifs en Asie et est partenaire d'usines
européennes.

Des tests de performance et de qualité continus et
standardisés sur les disques Stayer et concurrents
nous permettent de garantir les meilleurs niveaux de
performance de nos disques.
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PRODUCTION,
ASSEMBLAGE et EMBALLAGE

Ligne d'assemblage de scies a onglet

STAYER &




P EN ETROITE COLLABORATION,

Les départements Production, Assemblage et
Emballage de Stayer développent nos produits en
utilisant uniquement des composants mécaniques et
électroniques de la plus haute qualité.

Notre département R&D, aprés avoir congu et vérifié
la qualité des composants a utiliser, donne le feu

vert a la production et a I'assemblage de tous nos

modeles, qui sont ensuite emballés a l'aide des
systémes de conditionnement les plus modernes
afin de garantir la fiabilité de I'emballage du produit.

Toutes nos lignes de production, d'assemblage
et d'emballage sont testées et adaptées
ergonomiquement a chaque poste de travail,
garantissantainsiqu'elles sontparfaitementadaptées
a la sécurité au travail et aux soins personnels de nos
employés
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3 centres logistiques en Espagne

e Capacité de 12.500 palettes

V&

LN
.
Y
e

® 7 entrepéts intelligents automatisés de
10 métres de haut

e  Gestion de plus de 28 000 pieces (pour
assurer la rapidité du service) et garantir
une disponibilité immédiate.

STAYER

PLUS CODES:
7873+P2 Pinto

67WC+QP Pint —
/®/ 7896+PG Pin'»?oo Centre logistique C/ Ronda
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p NOTRE CENTRE OPERATIONNEL
PRINCIPAL  est intégré a l'entrepdt, au

laboratoire et a l'usine. En outre, I'ensemble
du processus de préparation des commandes,
jusqu'a la préparation des picking, est automatisé.

Notre ERP est intégré au WMS de nos clients,
aux plateformes en ligne et aux systémes
d'automatisation des commandes.
X systémes d'automatisation des commandes
N EDL....

B
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| DURABILITE

DIGITALISATION  des départements:

Réduction de |'utilisation du papier, augmentation
de l'utilisation des brochures et catalogues
numériques.

ENERGIES RENOUVELABLES:

Panneaux solaires produisant 250 kW.

OPTIMISATION DES EMBALLAGES

Réduction de ['utilisation du carton, adaptation
des formats dans la mesure du possible.

PLASTIQUE Nous avons éliminé ou réduit

autant que possible ['utilisation de plastique non
réutilisable ou non recyclé dans nos emballages.

PLUS LONGUE DUREE DE VIE DES
OUTILS: En améliorant nos produits, nous
réduisons la production et le traitement des

déchets.

MOINS DE POLLUTION: nous
abandonnons notre gamme d'outils de jardinage
a essence au profit de solutions plus durables
alimentées par des piles

P GESTION DES DECHETS

RECYCLIA: collecte des déchets électriques et électroniques
(DEEE) et des piles et accumulateurs.

ECOEMBES : collecte des emballages en carton et en
plastique.

SAFETYKLEEN: Produits chimiques.

1°7 ]
2COEMDES

lpocier da s colsboraciin

RECYCLAUTO: Déchets de fabrication de disques.
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NOTRE AVANTAGE concurrentiel réside dans

notre capacité a comprendre et a nous adapter a la

dynamique changeante des marchés internationaux.

& INTERNACIONAL Nous tirons parti de notre expérience et de notre
connaissance approfondie des différentes cultures,
réglementations et tendances économiques des

quelque 70 pays vers lesquels nous exportons.

Espafia Malta India Irak

Portugal Polonia Islandia Bahrein Nous travaillons en étroite collaboration avec des
Austria Alemania Isla Reunion Perti partenaires locaux dans chaque pays, ce qui nous
Bélgica Rumania Israel Tinez permet de nous adapter rapidement aux gofits et aux
Bulgaria Suecia Jordania Benin préférences des consommateurs sur chaque marché.
Chipre Eslovenia Libano Camern Cette stratégie nous a permis d'offrir des produits
Chequia Arabia Saudi Marruecos Madagascar et des services trés pertinents et compétitifs & nos
Estonia Australia Mayotte Liechtenstein partenaires internationaux, dont 63 % se trouvent en
Finlandia Brasil México Europe, 25 % en Amérique du Sud, 9 % en Afrique et
Francia Colombia Noruega Paragu.ay 3 % en Asie.

Grecia Costa De Marfil Nueva Caledonia Arm?m.a )

Holanda Costa Rica Panamé Repliblica Macedonia Notre investissement continu dans la recherche et le
Hungria Croacia Polinesia Francesa Republica Del Congo développement nous permet de rester a la pointe de
Italia Chile Qatar Rep. Democr. del I'innovation dans notre secteur. Nous développons des
Irlanda Republica Dominicana ~ Serbia Congo produits et des solutions de pointe qui répondent aux
Lituania Ecuador Republica De Guinea  Senegal besoins spécifiques de chaque marché international.
Luxemburgo Gabon Turquia Suiza

Letonia Guatemala Uruguay Venezuela L'excellence dans la gestion de la chaine

d'approvisionnement est également un pilier essentiel
de notre avantage concurrentiel. Nous disposons d'un
réseau mondial de fournisseurs de services logistiques
de premier ordre, ce qui nous permet de livrer des
produits de haute qualité dans les délais impartis et a
des prix compétitifs dans les quelque 70 pays ol nous
sommes présents.

En bref, notre vision du développement international,
étayée par notre vaste expérience, se traduit par un
avantage concurrentiel fort et durable pour Stayer.
Grdce a notre connaissance approfondie des marchés
internationaux, a nos alliances stratégiques, a notre

capacité d'innovation et a notre excellence en matiere
de gestion de la chaine d'approvisionnement, nous
sommes préts a exceller dans un environnement
mondial de plus en plus dynamique.

"Faites confiance a Stayer pour étre votre partenaire
fiable dans la croissance internationale de votre
entreprise”.
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FORMULA STUDENT

STAYER SPONSOR Les équipes

Formula Student dans les compétitions
internationales de sport automobile.
Férmula Gades et Férmula Dynamics UPC
Manresa sont composées d'étudiants de
I'école d'ingénieurs de l'université de Cadix
et de I'école polytechnique d'ingénieurs de
l'université de Manresa, respectivement,
Patrocinio formula Gades chargés de la gestion, de la conception

et de la fabrication de petites voitures de

course de type Formule.

La Férmula Gades en est a sa cinquieme
année de participation et la Fdérmula
Dynamics UPC Manresa a sa sixiéme année.
Toutes deux se sont qualifiées pour des
compétitions en Autriche, en République
tchéque, aux Pays-Bas, en ltalie et en
Espagne.

La matérialisation de la monoplace est
fondamentale, c'est pourquoi il faut
Monoplace Dynamics UPC Manresa du matériel de soudure et des outils
électroportatifs de qualité pour la réaliser.
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C'est la que Stayer, qui s'est également
STAYERACONCLU des accords engagé dans la conception d'outils
de partenariat avec des laboratoires électroportatifs professionnels dotés de la

et des certificateurs prestigieux tels
que SGS, Dekra, UPM, Nebrija, Carlos
Il ou TUV, pour le développement et
I'amélioration des produits.

technologie la plus récente, souhaite fournir
a la fois le parrainage et les machines.

Mais dans ce concours, ce n'est pas
seulement la fabrication qui compte, mais
aussi des détailstels que les caractéristiques
techniques et “économiques de Ila
conception, le plan: d'entreprise e
viabilité commerciale du'pr

En outre, le Fablab Etsidi Ingenia
de I'Ecole d'ingénierie et de design B oxivensionn @
industriel de I'Université polytechnique N
de Madrid, ou il donne depuis neuf

ans des conférences et organise des

expositions pour les futurs ingénieurs.
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& STAYER

STAYERI18Y

4.0Ah

utils sans fil

Plus de 200 solutions professionnelles
avec des batteries 18 V de 2,0 a 8,0 Ah. _
Avec technologie Stayer Li-On pour une protection

contre la surcharge, la surchauffe et les courts-
circuits, une charge rapide et un refroidissement
optimal.




Outils a bhatterie 18V - Gamme L20

PERCEUSE A PERCUSSION 18V

PB 18 B L20 PK

RNEVIS PERCEUSE

any
[ A 2

PERCEUSE CHARGEUR LUMIERE GYRO

T
-]

AVEC
IMPACTS INCLUS L.E.D

REGULATEUR COFFRET (K)

VITESSES INCLUS

VITESSES

SANS p P
IMPACTS REVERSIBLE MECANIQUE

Tours a vide

0-350/0-1350  rpm

Percussions

0-6000/0-22000  ipm

Capacité du mandrin 02-910 mm
Couple de serrage 30 Nm
Paramétres de régulation 25
Max. perf. bois 026 mm
Max. perf. magonnerie 610  mm
Max. perf. acier g6 mm
Poids 1 kg
Iy &2 Code

[ pB18BL2022PK | 2x2.08n | [ + | 1.3050 |

- Perceuse a batterie 18V.

3 Fonctions :

Perceuse, tournevis et marteau
métalique.

- Mandrin automatique avec verrouillage
de sécurité.

- Embrayage avec 25 points de réglage
pour le contrdle de la limite de serrage.
-Témoin lumineux avec L.E.D. dans la zone
de travail.

- 2 vitesses mécaniques :

Max. par. Moins de réductions

Max. Réductions. Moins de couple

- Réversible et électronique avec
microprocesseur.

PERCEUSE A PERCUSSIO
PBL 2022

any

INEVIS PERCEUSE PERCEUSE CHARGEUR LUMIERE GYRO REGULATEUR COFFRET (K) VITESSES

e 11
El A
SANS AVEC = 4 ELECTRONIQUE .
IMPACTS IMPACTS INCLUS LED REVERSIBLE VITESSES INCLUS MECANIQUE

Tours a vide

0-400/0-1350  rpm
Percussions 0-6000/21000  ipm
Capacité du mandrin 02-910 mm
Couple de serrage 32 Nm
Parameétres de régulation 2143
Max. perf. bois 030 mm
Max. perf. magonnerie 010  mm
Max. perf. acier 010 mm
Poids 12 kg

¢ & Code
PBL2022PK [ 2x2.0 [ « | v | 1.2063 |

PERCEUSE A PERCUSSION 18V -;-
PBL 21 PK L20 v

Tours a vide

0-440/0-1650  rpm

Percussions

0-7920/0-29700  ipm

Capacité du mandrin 92-913 mm
Couple de serrage 50 Nm
Paramétres de régulation 20+3

Max. perf. bois 940  mm
Max. perf. magonnerie g13  mm
Max. perf. acier 013 mm

Poids 1.5 kg
F¢ & Code

PBL21P- 120 X X X | 1.2307
PBL 2122 PK 2x2.0Ah | v | v | 1.2199

PBL 2124 PK 2x4.08h | v v | 1.2175

- Perceuse sans fil avec moteur 550

3 Fonctions :

Perceuse, tournevis et marteau.

- Mandrin automatique avec verrouillage de
sécurité.

- Embrayage avec 21+1+1+1+1 points de
consigne pour un contrdle de la limite de
serrage.

- Clip de fixation pratique pour accrocher
I'outil & la ceinture entre deux travaux.
-Témoin lumineux avec L.E.D. dans la zone
de travail.

- 2 vitesses mécaniques :

Max. par. Moins de réductions
Max. Réductions. Moins de couple

- Réversible et électronique avec
microprocesseur.

BV
]5,\...- LN

LUMIERE GYRO

e

REVERSIBLE

PERCEUSE PERCEUSE REGULATEUR

T (I

ELECTRONIQUE
VITESSES

VITESSES

£ D

ANS

AVEC
IMPACTS IMPACTS

MECANIQUE

3 Fonctions :

Perceuse, tournevis et marteau.
- Mandrin automatique avec verrouillage de
sécurité.

- Embrayage avec 20+1+1+1+1 points de
consigne pour un contrdle de la limite de
serrage.

- Clip de fixation pratique pour accrocher
I'outil & la ceinture entre deux travaux.
-Témoin lumineux avec L.E.D. dans la zone
de travail.

- 2 vitesses mécaniques :

Max. par. Moins de réductions
Max. Réductions. Moins de couple
- Réversible et électronique avec
microprocesseur.

- Poignée auxiliaire.

- Aimant pour les pointes.




Outils a batterie 18V - Gamme L20

PERCEUSE A PERCUSSION BRUSHLESS -

PBL 45 L2022 PK BRUSHLESS

Tours a vide

0-400/0-1400  rpm
Percussions 0-6000/0-25000  ipm
Capacité du mandrin 01-910 mm
Couple de serrage 40 Nm
Paramétres de régulation 22+1
Max. perf. bois 040 mm
Max. perf. magonnerie 910  mm
Max. perf. acier 910 mm
Poids 1.2 kg

F1% gy Code

LUMIERE GYRO TOURNEVIS PERCEUSE
= 2
= Z
; =
QIO T ¢
= \ v SANS
LED REVERSIBLE IMPACTS

VITESSES AUTOLOCK

PERCEUSE REGULATEUR COFFRET (K)
=

2T (T

AVEC ELECTRONIQUE
IMPACTS VITESSES

MECANIQUE

| PBL4512022 BRUSHLESS | 2x2.08n | o | « | 1.3958 |

NOUVEAUTE
Disponibilité a vérifier

- Moteur BRUSHLESS sans balais:
performances et durée de vie accrues.
- 3 Fonctions :

Perceuse, tournevis et marteau.

- Porte-méche en métal.

BRUSHLESS

PERCEUSE A PERCUSSION BRUSHLESS - 18V

PBL 50 BRUSHLESS L20

Tours a vide

0-450/0-1550  rpm
Percussions 0-6750/0-23250  ipm
Capacité du mandrin 02-913 mm
Couple de serrage 50 Nm
Paramétres de régulation 20+3
Max. perf. bois p45 mm
Max. perf. magonnerie 913 mm
Max. perf. acier 813 mm
Poids 1.0 kg
¢ A Code
PBL 50 BRUSHLESS X X X 1.3059
PBL 50 2022 PK BRUSHLESS | 2x2.0Ah | «» | v | 1.2964
PBL 50 2024 PK BRUSHLESS | 2x4.0Ah | «» | v | 1.2965
PBL 50 2025 PK BRUSHLESS | 2x5.0Ah | «» | + | 1.2966

PERCEUSE A PERCUSSION BRUSHLESS -

LUMIERE GYRO

QO

Toul

INEVIS

any

PERCEUSE

PERCEUSE REGULATEUR VITESSES AUTOLOCK

KE|

MANDRIN DE
PERCAGE

SANS
IMPACTS

AVEC
IMPACTS

ELECTRONIQUE

e
[ N\ 4
S E

MECANIQUE

- Moteur BRUSHLESS sans balais:
performances et durée de vie accrues.
- 3 Fonctions :

Perceuse, tournevis et marteau.

BRUSHIESS

18V

PB L20 BRUSHLESS (60Nm

Tours a vide 0-500/0-2000  rpm
Percussions 0-7500/0-30000  ipm
Capacité du mandrin 02-913 mm
Couple de serrage 60 Nm
Paramétres de régulation 21+3
Max. perf. bois 045 mm
Max. perf. magonnerie 013  mm
Max. perf. acier g13  mm
Poids 12 kg
E0¢ g Code
PB L20 BRUSHLESS X X X | 1.2395
PBL 2032 PK BRUSHLESS | 2x2.0Ah | v | v | 1.2172
PBL 2034 PK BRUSHLESS | 2x4.0Ah | « v | 1.2674
PBL 2035 PK BRUSHLESS | 2x5.0Ah | v | v | 1.2242

LUMIERE

o lie

GV RO T0

NEVIS

any

REVERSIBLE

PERCEUSE

PERCEUSE REGULATEUR

2
21 ([T

SANS AVEC ElECTRONIOUE
IMPACTS IMPACTS VITESSES

COUPLE DE
VITESSES AUTOLOCK T

o)

£ e

- Moteur BRUSHLESS sans balais:
performances et durée de vie accrues.
- 3 Fonctions :

Perceuse, tournevis et marteau.

BRUSHIESS




PERCEUSE A PERCUSSION BRUS

Outils a bhatterie 18V - Gamme L20

PBL 70 BRUSHLESS L20

Tours a vide 0-400/0-2000  rpm
Percussions 0-7500/0-30000  ipm
Capacité du mandrin 913 mm
Couple de serrage 70 Nm
Paramétres de régulation 20
Max. perf. bois g45 mm
Max. perf. magonnerie g16  mm
Max. perf. acier 913 mm
Poids 12 kg
0% &Yy Code
PBL 70 L20 BRUSHLESS X X X | 1.3328
PBL 70 2022 BRUSHLESS | 2x2.0Ah | v | 1.3232
PBL 70 2022 BRUSHLESS | 2x4.0Ah | «» | « | 1.3329

PERCEUSE A PERCUSSION BRUSHLESS -

LESS - 18V

LUMIERE GYRO
LED

REVERSIBLE

©)

Toul

E]
E
=
3

PERCEUSE PERCEUSE REGULATEUR

VITESSES

AUTOLOCK

.
- 2 ~
Z Z z I [ UE
= - - \%
SANS AVEC ELECTRONIQUE
‘ IMPACTS IMPACTS VITESSES MECANIQUE MAPE‘R RIEEDE

- Moteur BRUSHLESS sans
balais: performances et
durée de vie accrues.

- 3 Fonctions :

Perceuse, tournevis et
marteau.

- Mandrin automatique en
métal avec verrouillage de
sécurité 13mm.

18V

- Embrayage avec 20 points de
réglage pour le contréle de la
limite de serrage.

-Témoin lumineux avec L.E.D.
dans la zone de travail.

()

PBL 80 P L20 BRUSHLESS

Tours a vide 0-500/0-2000  rpm
Percussions 0-7500/0-30000  ipm
Capacité du mandrin 91.5-13 mm
Couple de serrage 80 Nm
Parametres de régulation 20+3
Max. perf. bois 050 mm
Max. perf. magonnerie 016 mm
Max. perf. acier 016 mm
Poids 12 kg
¥ 5y Code
PBL8OP - 120 X X X | 1.2903
PBL8OP-12022 | 2x2.0Ah | v | v | 1.3263
PBL8OP-12024 | 2x4.0Ah | v | 1.3264
PBL8OP-12025 | 2x5.0Ah | v | « | 1.3265

PERCEUSE A PERCUSSION 1

LUMIERE

Y

GYRO

REVERSIBLE

©)

PERCEUSE REGULATEUR

VITESSES

AUTOLOCK

- e e

= ¢ | T (ICm Ge

5 - a =
SANS AVEC ELECTRONIQUE . MANDRIN DE
IMPACTS IMPACTS VITESSES MECANIQUE PERCAGE

- Perceuse/visseuse/
perforateur sans fil 18V
avec un couple élevé de 80
Nm et un puissant moteur
BRUSHLESS.

- Mandrin automatique en
métal avec blocage de sécurité
de 13 mm.

- STAYER Li-ion HIGH-TECH,
batterie L20 avec protection
contre la surcharge, la décharge
de la batterie, la surchauffe et
les courts-circuits. Indicateur de
charge LED.

- Clip de fixation pratique

- Indicateur lumineux LED
dans la zone de travail.

BRUSHIESS

any
[\ 2

PBL 100 P L20 BRUSHLESS

Tours a vide

0-450/0-1900 rpm
Percussions 0-7200/0-32000 ipm
Capacité du mandrin 91.5/13 mm
Couple de serrage 100 Nm
Paramétres de régulation 20+3
Max. perf. bois 55 mm
Max. perf. magonnerie 16 mm
Max. perf. acier 16 mm
Poids 1.3 kg
0% 5y Code
PBL100 P - L20 X X X | 1.3873
PBL100P-12022 | 2x2.0”Ah | «» | « | 1.3918
PBL100P-12024 | 2x4.0Ah | «» | « | 1.3919
PBL100P-12025 | 2x5.0Ah | v | « | 1.3948
PBL100P-12026 | 2x6.0”Ah | «» | « | 1.3959

NOUVEAUTE
Disponibilité a vérifier

- Perceuse/visseuse/
perforateur sans fil 18V avec

un couple élevé de 100 Nm et un les courts-circuits. Indicateur de

puissant moteur BRUSHLESS.
- Mandrin automatique

en métal avec dispositif de
verrouillage de sécurité de 13
mm.

- Embrayage avec 20 réglages
+ 3 fonctions de réglage

- 2 vitesses mécaniques pour
un meilleur couple.

- Puissant moteur brushless
- STAYER Li-ion HIGH-TECH,
batterie L20 avec protection

PERCEUSE PERCEUSE REGULATEUR

T (I

ELECTRONIQUE
VITESSES

VITESSES

SANS AVEC
IMPACTS IMPACTS

MECANIQUE

contre la surcharge, la décharge
de la batterie, la surchauffe et

charge LED.

- Clip de fixation pratique
- Indicateur lumineux LED
dans la zone de travail.




Outils a batterie 18V - Gamme L20

PERCEUSE A PERCUSSION 18V

PBL 150 P LG BRUSHLESS LUMIERE GYRO TOURNEVIS AUTO - STOP PERCEUSE PERCEUSE REGULATEUR VITESSES AUTOLOCK COUPLE DE
- P Y -
Z IAY]l 2 || 6T (m <= 1NG)
= - a \ﬂ'b
= . v SYSTEME SANS AVEC ELECTRONIQUE 0 MARDRIN DE
LED £ IMPACTS IMPACTS VITESSES MECANIQUE PERCAGE

Tours a vide

0-500/0-2100  rpm

Percussions 0-35000  ipm . .
Canacité d i 1513 - Perceuse/visseuse/ - Puissant moteur brushless
apacité du mandrin EERE M perforateur sans fil 18V - STAYER Li-ion HIGH-TECH,
Couple de serrage 150 Nm ﬁlvec un coup_le élevé de 150 batterie L20 avec protection
Paramé squlati m et un puissant moteur contre la surcharge, la décharge
aramet;esbd? e 20+3 BRUSHLESS. de la batterie, la gurchauﬁe etg
Max. per. bois g60  mm - Mandrin automatique les courts-circuits. Indicateur de
Max. perf. magonnerie 916 mm en métal avec dispositif de charge LED.
Max. pert. acier 020 mm verrouillage de securité de - Clip de fixation pratique.
. 'd. : k 13 mm. - Indicateur lumineux LED
01ds 16 ko : ,E“'I'b’ayagg?"ett?o . dans la zone de travail.
réglages + 3 fonctionsde  _p,innge auxiliai S
E0¢ iy Code réglage Poignée avxlaire BRUSHLESS
PBL150P - L20 X X X | 1.2902 - 2 vitesses mécaniques pour
. un meilleur couple.
PBL150 P -12022 | 2x2.0Ah | « v | 1.2967
PBL150 P - 12024 | 2x4.0Ah | v | 1.2968
PBL150 P - L2025 | 2x5.0Ah | v | 1.2969
PBL150 P - L2026 | 2x6.0Ah | « v | 1.3266

VISSEUSE A IMPACT 180Nm 18V - 1/4 MR
m ALUMINIUM ﬁ REVERSIBLE Eli\ﬁ[l'kzts);‘ilg“

-Visseuse a chocs sur batterie 18V, %", couple

Tours a vide 02800 rpm 180 Nm, compatible avec la GAMME L20.
Percussions 0-3600 ipm .
Inserti N - Puissant moteur 775
nsertion - Boitier en aluminium
Couple de serrage 180 Nm - Réversible.
Poids 12 kg - Régulateur de vitesse
- Indicateur lumineut L.E.D.
F0% (D Code
IS L20 X X X 1.2071
1S L2014 Set 1x400h | o | « | 1.2527
1S L2022 Set 2x 2.0Ah v v 1.2208
IS L2024 Set 2x4.0Ah v v 1.2214

COMPOSANTS

Al

ALUMINIUM

GYRO REGULATEUR

Q)

p ELECTRONIQUE
REVERSIBLE VITESSES

COUPLE DE
SERRAGE

VISSEUSE A IMPACT 230Nm 18V - 1/4
IS 230 L20 BRUSHLESS

MOTORS

BRUSHLESS

LUMIERE
e

- Porte-embout a dégagement

automatique : permet un

-Visseuse a chocs sur batterie
18V, 4", avec moteur brushless,

Tours a vide 0-1300/0-1800/0-2500/0-3200  rpm
Percussions 0-1700/0-2200/0-2900/0-3200  ipm
Insertion 1/4"  UNF
Couple de serrage 90/150/180/230 Nm
Poids 0.9 kg
E0¢ & Code
1S 230 L20 X X X 1.2905
IS 230 L2022 2x2.0Ah v v 1.2997
IS 230 L2014 1x4.0Ah v v 1.2998
IS 230 L2024 2x4.0Ah v v 1.2999
IS 230 L2025 2x5.0Ah v v 1.3000

couple 230 Nm, 9 modes de travail,
compatible avec la gamme L20.
- 4 Réglages combinant vitesse,
impacts et couple (couleur verte)
- 3 Fonctions de serrage (couleur
rouge)
- 2 Fonctions de desserrage

- Mode continu (pas de LED active)

- Mode avec arrét automatique (led
rouge allumée)

changement d'embout beaucoup
plus pratique.

- Indicateur lumineux LED dans la
zone de travail.

-Puissant moteur brushless.

STAYER Li-ion HIGH-TECH, batterie
L20 avec protection contre la surcharge,
la décharge de la batterie, la surchauffe
et les courts-circuits. Indicateur de
charge LED.

Changer
rapide

de pointes

Protecteur
anti-chute

9 moyens
de travail




Outils a bhatterie 18V - Gamme L20

ra ~

TABLEAU DE DIFFERENCIATION DES MEULEUSES A BATTERIE

ACTION AGR L20 AGBR L20 AGBX L20 AGBPSL20  AGB EXTREME L20

Code Stayer 1.2891 1.3330 1.3235 1.3597 1.3874
Moteur brushless X v v v v
Type de bouton poussoir Integ;tljgttt%uré Déclencheur Dogggaé;r)iaeslf?ge Integ;tljgttt%uré Interrupteur a palette
Vitesse variable X v X X v
Boitier a réglage rapide v X v v v
Poignée réglable 3 cbtés 2 faces 2 faces 2 faces 2 faces
Manipulation avec Sist. Anti-vibration X X X X v
Compatible avec les micros de coupe et d'ébauche v v v v v
Interrupteur anti-retour NVR v v v v v
Corps réduit v v v v v
Temps de freinage <2" (pleine puissance) v X v v v
Démarrage progressif v v v v v
Refrq|d|s§ement optimisé grace au maillage X X v v v
Potentiometre de vitesse constante X X X X v
Systeme anti-blocage X X v v v

1 POWER NG 208D PADDLE SWITCH! SPINDLE START CHANGEMENT
MEULEUSE D'ANGLE 18V A || |2 ‘] 700
18V asoompm _J"TERETRL w14

AGR L20 / AGR 125 L20

AGRL20 g115  AGR L20 p125
Tours a vide 8500 8500 rpm
Diametre du disque 8115 0125 mm
Insertion M14 M14
Poids 1.5 1.5 kg

- STAYER Li-ion HIGH-TECH,
batterie L20 avec protection

- Meuleuse d'angle 115/ 125
mm avec batterie 18V.

- Interrupteur de sécurité
Interrupteur a palette. Lorsque
I'interrupteur est actionné, un
systeme de freinage électrique
arréte le disque en moins de 2
secondes. Cela permet d'éviter les
accidents en cas de chute de I'outil
par I'opérateur.

- Poignée réglable des deux cotés
etau-dessus de la téte, poignée
ergonomique étroite pour plus de
confort.

MEULEUSE D'ANGLE 18V
AGBR L20 BRUSHLESS

courts-circuits. Indicateur de
charge LED .

optimal pour réduire
I'accumulation de chaleur et

- Meuleuse d'angle 115 mm avec

- Systeme de refroidissement

prolonger la durée d'utilisation.

contre la surcharge, la décharge
de la batterie, la surchauffe et les

batterie 18V.

Tours a vide 0-8500 rpm
Diametre du disque 15 mm
Insertion M14 confort.
Poids 1.5 kg
F0% &N Code
AGBR L20 X X v | 13330
AGBR L2024 2x4.0Ah | v | 1.3628
AGBR L2025 2x5.0Ah | v v | 1.3629

115mm FD% £ Code 125 mm =3y (b Code
AGRL20 X X X | 1.2891 AGR 125 L20 X X X | 1.3099
AGRL2014 | 1x4.0Ah | v | « | 1.3089 AGR12512014 | 1x4.0Ah | v | « | 1.3100
AGRL2024 | 2x4.0Ah | v | v | 1.3060 AGR12512024 | 2x4.0Ah | v | v | 1.3102
AGRL2015 | 1x5.0Ah | v | « | 1.3090 AGR12512015 | 1x5.0Ah | « | « | 1.3101
AGRL2025 | 2x5.0Ah | & | v | 1.3091 AGR12512025 | 2x5.0Ah | «» | « | 1.3103
AGRL2026 | 2x6.0Ah | » | « | 1.3286 AGR 12512026 | 2x6.0Ah | v | « | 1.3289
Power | e (™
T /y\ 75'\,0
18V 0-8500 rpm PROGRESSIF

- Poignée réglable des deux cotés
etau-dessus de la téte, poignée
ergonomique étroite pour plus de

Vitesse variable

- STAYER Li-ion HIGH-TECH, batterie

L20 avec protection contre la
surcharge, la décharge de la batterie,

|a surchauffe et les courts-circuits.
Indicateur de charge LED .




Outils a batterie 18V - Gamme L20

POWER NO LOAD SPINDLE START ANTIREDEMARRAGE|
MEULEUSE D'ANGLE BRUSHLESS1 {—:\ 71 |[1000
AG Bx 20 18V 9000rpm PROGRESSIF ) | INTERRUPTEUR w

ULTRALUMIERE

AGBX g115 AGBX 125

L3
Tours a vide 9000 9000  rpm & g
Diameétre du disque 0115 0125 mm | 1§
Insertion M14 M14 =
Poids 13 13 kg
F¥ 3 Code
AGBX 120 X X X | 1.3235 Moteur BRUSHLESS sans balais:
performances et durée de vie accrues.
SEEECTES (S [RIE USRS O [ - STAYER Li-ion HIGHTECH, batterie L20 avec protection contre
AGBXL2015Set | 1x5.0Ah | «» | « | 1.3290 " la surcharge, la décharge de la batterie, la surchauffe et les courts-
AGBXL20245¢t | 2x4.08h | & | « | 1.3291 E0¥ Y Code s Indicateurde charge LED.
AGBX120255et | 2x5.00h | v | « | 13292 AGBX 12512024 Set | 2x4.0Ah | « | v | 1.3282 | - Systéme defreinage en moins de 2 secondes
- Systeme de refroidissement avec grilles de protection
AGBX12026Set | 2x6.0Ah | v | v | 1.3293 AGBX 12512025Set | 2x5.0Ah | v | « | 14118 - Démarrage progressif
1 POWER NQ0AD PADDLE SWITCH SPINDLE START CHANGEMENT EMARRAGH
MEULEUSE D'ANGLE 18V BRUSHLESS | R ) (1200
[ = O D]
AGB PS LG 18V 0-8500rpm ) | TERRLATOR M14 INTERRUPTEUR

Tours a vide 0-8500 rpm
Diameétre du disque 115 mm
Insertion M14
Poids 17 kg
AGB PS L20 [ 7 ﬂ Code
AGB PS L20 X X X | 1.3597
AGB PS L2024 2x4.0Ah | v v | 1.3907
AGB PS L2025 2x5.0Ah | v v | 1.3929
AGBPSL2026 | 2x6.08h | «» | « | 1.3981 NOUVEAUTE
Disponibilité a vérifier
AGB PS 125 L20 s 5y Code
MBPS 12512024 | 2xaonk ] v | o [ 13988 - Moteur BRUSHLESS sans balais: Indicateur de charge LED.
X4, B o o 3 o .
oo o 3983 performances et durée de vie accrues. - Systeme de freinage en moins de 2 secondes
X . v IV - - Systeme électronique a vitesse constante - Systeme de refroidissement avec grilles de protection
SRS OR U6 n|Re xc Ul (v [~ | INEvos - STAYER Li-ion HIGH-TECH, batterie L20 avec protection - Démarrage progressif
contre la surcharge, la décharge de la batterie, la
surchauffe et les courts-circuits.
POWER NQP'EOEQD PADDLE SWITCH: ?:";‘35 START C“%'Aglil”ﬂiim ANTIREDEMARRAGE| FREIN
! K d
MEULEUSE D'ANGLE 18V BRUSHLESS N | [ — M ‘ -D
AGB XTREM E Ps Lzo 18V 25001000 pm | | NTERRERTOR M14 INTERRUPTEUR ) | ELECTRONIQUE
REGULATEUR A
NOUVEAUTE 1 1500
Tours 3 vide 2500-10000  rpm Disponibilité a vérifier FATREN " | | CHasEEnT

Onduleur

Diametre du disque 115/125 mm
Insertion M14
Poids 1.7 kg
AGB XTREME PS L20 Lall] J ﬂ Code
AGB XTREM L20 X X X 1.3874
AGB XTREM L2024 2x4.0Ah | v v | 1.3975
AGB XTREM L2025 2x5.0Ah | v 1.3976
AGB XTREM L2026 2x6.0Ah | v 1.3977
AGB XTREMEPS 125120 D% 3y Code
AGB XTREM 125 L20 X X X 1.4027
AGB XTREM 12512024 | 2x4.0Ah | « v 1.3978
AGB XTREM 12512025 | 2x5.0Ah | « v 1.3979
AGB XTREM 12512026 | 2x6.0Ah | « v | 1.3980

Poignée
avec anti-vibration

MOTORS

BRUSHLESS

numérique
de la vitesse




MARTEAU ROTATIF 18V
HDB COMPACT L20 BRUSHLESS

Outils a bhatterie 18V - Gamme L20

Tours a vide 0-1200  rpm

Percussions 05300 ipm

Insertion SDS PLUS

Energie percutante 28 )

Max. perf. magonnerie g26  mm

Max. perf. bois 930 mm

Max. perf. Métal 613 mm

Poids 25 kg

% 4 Code
HDB COMPACT L20 X X X 1.3596

HDB COMPACT L2014 1x4.0Ah | v v | 1.3909
HDB COMPACT L2024 2x4.0Ah | v v | 1.3911
HDB COMPACT L2025 2x5.0Ah | v v | 1.3912
HDB COMPACT L2026 2x6.0Ah | v | 13913

MARTEAU ROTATIF 1

HDB PRO-LITE L20

Tours a vide 0-850 rpm
Percussions 0-4700 ipm
Insertion SDS - PLUS
Energie percutante 15
Max. perf. magonnerie 18 mm
Max. perf. bois 18 mm
Max. perf. Métal 10 mm
Poids 15 kg
0% By Code
HDB PRO-LITE L20 X X X 1.3960
HDB PRO-LITEL2022 | 2x2.0Ah | v | 1.3992
HDB PRO-LITEL2014 | 1x4.0Ah | v | 1.3993
HDB PRO-LITEL2024 | 2x4.0Ah | v | 1.3994
HDB PRO-LITEL2025 | 2x5.0Ah | v | 1.3995

MARTEAU ROTATIF 18V

HD X FORGE L20

Tours a vide

GYRO

PERCEUSE PERCEUSE BURINEUR ) (vARIO-LOCK)( REGULATEUR )( INSERTION
2 e [\
2
©) & | 1| T |5
, SANS AVEC UNIQUEMENT POSITION || ELECTRONIQUE
REVERSIBLE IMPACTS IMPACTS IMPACTS CINCEL VITESSES FDS - PLUS

- Moteur BRUSHLESS sans balais:

performances et durée de vie accrues.

4 Fonctions :

1. Rotative; pour le métal, le bois et le plastique.

2. rotatif a percussion ; pour les matériaux de
construction.

3. Ciseau ; pour les matériaux de construction.

4.Verrouillage variable ; permet de régler la
position du ciseau.

- Réversible.
-Vitesse réglable.
- Poignée auxiliaire.

- >
‘ e

MOTORS

BRUSHLESS

GYRO

©)

REVERSIBLE

NOUVEAUTE
Disponibilité a vérifier

PERCEUSE PERCEUSE

T
z

AVEC
IMPACTS

REGULATEUR INSERTION

| 98

ELECTRONIQUE
VITESSES FDS - PLUS

ANTIVIBRATEUR

=4\ 4

SANS N
IMPACTS SYSTEME

ULTRALEGER,

SPECIAL POUR LE PLAFOND

2 Fonctions :

1. Rotative; pour le métal, le bois et le
plastique.

2. rotatif a percussion ; pour les matériaux de
construction.

- Réversible.

- Logique électronique avec contrdle du couple et
controle de sécurité.

- Rotation pneumatique et martelage pneumatique
pour une grande puissance de forage.

- Indicateur lumineut L.E.D.
- Ancrages pour béton et briques.

MOTORS

LUMIERE

GYRO PERCEUSE PERCEUSE REGULATEUR BURINEUR [VARIO-LOCK] INSERTION LOURD ANTIVIBRATEUR
Q@) £ | iT (ol T [~ 98 | ia
E z
= SANS AVEC ELECTRONIQUE POSITION

p UNIQUEMENT N
REVERSIBLE IMPACTS IMPACTS IMPACTS CINCEL DEVOIR SYSTEME

FDS - PLUS

VITESSES

0-1200 rpm
Percussions 05200 ipm
Insertion SDS PLUS
Energie percutante 45 ) Embrayage de sécurité.
Max. perf. magonnerie 026 mm Poignée réglable sur 360°.
Max. perf. bois 040 mm Marteau électrique équivalent 1500W
Max. perf. métal 613 mm o 5‘," . .
Poids B Ref‘r0|d|lssementopt|mal,
TRES RESISTANT.
Changement rapide.
. ignée ré 4 fonctions
'} ﬂ Code P.olgnee réglable.
Tige de profondeur. . .
HD X FORCE L20 X X X | 1.3552 1- Rotative avec percussion.
2-Burin pour matériaux de
X FORCE L2024 | 2x4.0Ah 1.34 p
S s Y | v S construction.
HD XFORCEL2025 | 2x5.0Ah | v | « | 1.3461 3-Vario-lock ; permet de
HD XFORCEL2026 | 2x6.0Ah | «» | « | 1.3462 régler la position du ciseau.

4- Rotation




Outils a batterie 18V - Gamme L20

PERCEUSE A PERCUSSION 18V [

NEVIS PERCEUSE PERCEUSE CHARGEUR LO GYRO REGULATEUR ) (~ COFFRET (K) VITESSES
! Qe &|d
] mm‘csrs ][ IN‘I‘F"’AECTS ][ INCLUS ][ ﬁ ][ E =][‘LE\?ITTRE‘;§MUE INCLUS MECANIQUE
PBL 2022 + mallette d'accessoires
) NOUVEAUTE
u.: @ Code Disponibilité a vérifier

[ eeLaozopkn  [2x20m| o | o | 1.3863 |

c
]

W

any

126 Accessoires

. ENSEMBLE 2 MACHINES
PERCEUSE A PERCUSSION + VISSEUSE A PERCUSSION

TOURNEVIS

FIHHAE =R

PBL 50 + IS 230 L2022 2x2.0Ah 1.3593
PBL 50 + IS 230 L2024 2x4.0Ah 1.3594

FO% &h Code
v v
v v

g
3’115’

RNEVIS PERCEUSE PERCEUSE REGULATEUR VITESSES
T (I
a
SANS AVEC ELECTRONIQUE .
IMPACTS IMPACTS VITESSES MECANIQUE

[N\ 2

REVERSIBLE

any

FO% & Code

|SETPBI.Bl]PLZl]24+I823[I | 2x4.l]Ah| v | v | 1.2906 |




Outils a bhatterie 18V - Gamme L20

ENSEMBLE DE 2 MACHINES : _
MEULEUSE D'ANGLE 18V + PERCEUSE / VISSEUSE / VISSEUSE A CHOCS 18V BRUSHLESS

PB L2034 BRUSHLESS + AGR L20
iG] =]
[ ] @ Code IMPPACTS T e T

| SET PBL 2034 PK BRUSHLESS + AGR L20 | 2x4.0Ah | v | v | 1.3333 |

TOURNEVIS

Tol

c
=

NEVIS

2 ne

PBL 80 P L2024 BRUSHLESS + AGB PS L20 l O ][( )]

s =  Code

PBL 80 2024 + AGB PS L20 | 2x4.0Ah | v | v | 1.3989 |

any

PERCEUSE PERCEUSE REGULATEUR VITESSES
limi ¥ ol
=
=

ANS AVEC ELECTRONIQUE .
PACTS IMPACTS VITESSES MECANIQUE
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ENSEMBLE 2 MACHINES
PERCEUSE / VISSEUSE / MARTEAU 18V BRUSHLESS + MARTEAU ROTATIF 18V

PBL 80 P L2024 + HDB L20 COMPACT
s & Code

| PBL 80 P L2024 + HDB L20 COMPACT | 2x4.0Ah | v | v | 1.3991 |

ENSEMBLE 3 MACHINES
PERCEUSE/VISSEUSE/MARTEAU 18V BRUSHLESS + MEULEUSE D'ANGLE 18V
+ MARTEAU ROTATIF 18V

PBL 80 2024 + AGB PS L20 + HDB L20 COMPACT
% 2 Code

& f‘ig
| PBL 80 2024 + AGB PS L2024 + HDB L20 COMPACT | 2 x4.0Ah | v | v | 1.4028 | Zi &

|\
BRUSHLESS




Outils a bhatterie 18V - Gamme L20

VIBRATEUR POUR PORCELAINE IFRIFF R T« 2

ASPIRATION
UNIQUEMENT
SURFACES LISSES

1.9 9130 MM ELECTRONIQUE

Diameétre de la ventouse 130 mm
Capacité maximale 50 kg
Fréquence de vibration 6  vitesses
Poids 19 kg

s & Code

TV 120 X X X | 1.3257

- Forte force d'aspiration : capacité de fixationde - Vibration a bouton unique, force uniforme

50 kg pour les carreaux et les dalles, la céramique,  : la fréquence de vibration peut étre adaptée a
TVL2012Set | 1x2.0Ah | « | « | 1.3258 le gres, la porcelaine, le granit et le marbre. la taille c(iies Er[ques cedgm pFrmetlld%'cor[lger la
TVL2022Set | 2x2.0Ah | «» | « | 1.3259 - Convient pour les carreaux de mur, les petits p(;f;z;’:essa':t'?::::;ani:"e Il?r:e;onect:;zcr::zement
TVL2014Set | 1x4.00h | o | o | 1.3260 ‘al"“:" de sol : pour d,‘l’.p'ace’ les d‘,"’"&a“" de ciable et sor facilite le travail

sol et de mur, ce qui améliore considérablement
TV L2024 Set 2x4.0”h | v | v | 1.3261 I'efficacité du travail. - Téte en aluminium.

- Bouton de verrouillage.

BOUTON

SECURITE

- Systeme de double hélice a rotation inversée.

Tours 2 vide 0-600/0-900  rpm - L'hélice supérieure tourne dans le sens des aigui-
Insertion M18 [les d'une montre.
Hélice supérieure 6120 mm - L'hélice inférieure tourne vers la gauche
Hélice inférieure 295  mm - 2 vitesses mécaniques pour le ciment et la peinture
Longueur de la tige 600 mm - Régulateur de vitesse
Poids 45 kg
En option
- Adaptateur M18 a M14 Code. 12.295
=¥ b Code
DM L20 X X X 1.2233 .,
DM L2012 Set 1x2.0Ah | v v | 1.2529
DM L2022 Set 2x2.0Ah | v v | 1.2234
DM L2024 Set 2x4.0Ah | v | v | 1.2235 { G

CLOUELR
NG 06 Lzo BR“SHLESS Disponibilité a vérifier

Diamétre du clou 0.6 mm
Longueur de I'ongle 15-18-25-30-35 mm
Jauge a visser 23  Ga
Capacité du chargeur
de clous 120
Poid -
oids 20:23 " kg 60,6 - 25 mm 00,630 mm
Code 12.1169 Code 12.1178

NG 06 L20 X 1.4000
NG 06 L2022 2x2.0Ah 1.4043
NG 06 L2024 2x4.0Ah 1.4044

FO¥ 2 Code
X | X
v | v
v | v




Outils a batterie 18V - Gamme L20

VISSEUSE BRUSHLESS 18V
(DWSL20

LUMIERE GYRO

@

- Moteur brushless BRUSHLESS, plus performant et

-
=]
=3
=

INEVIS REGULATEUR PORTE-EMBOUT

4\\\\\1

ELECTRONIQUE AJUSTEMENT DE

VITESSES ROFILDIDATION) | MAGNETIQUE

Tours & vide 04400  rpm plus durable :
Insertion 1/4"  UNF Puissant moteur brushless pour une efficacité accrue, a ' A
réduisant de maniére significative I'accumulation de | Wi
Couple de serrage 4 Nm S ) r4
- chaleur et augmentant considérablement la durée de i
Poids T kg vie du moteur et de la batterie.
STAYER Li-ion HIGH-TECH, batterie L20 avec
L protection contre la surcharge, la décharge de la SPECIAL POUR
Ll @ Code batterie, la surchauffe et les courts-circuits. Indicateur PL AQUISTES
WS 120 X X | X | 1.5 | decharge "E':- acues do ol
DWSL2012K | 1x2.0Ah | «» | « | 1.3335 | IC‘:"S“ Pt°'" e ,ab‘l‘““ B :’"Ie ol
Dws 202K | zxzom | v | v | 12580 nterrupteur réversible avec controle de la vitesse
- Freinage électronique instantané au relachement de
DWsL2014K | 1x40Mh | v | v [ 133887 | pinermupteur
DWSL2024K | 2x4.0Ah | v | v | 1.2680 -Téte avec réglage de la profondeur

- Indicateur lumineut L.E.D.

VIS UNIVERSELLES POUR BANDES DE PLAQUES DE
PLATRE - 1000 piéces / 20 bandes - 50 vis

-3,25x25 mm
Code 12.969

ACCESSOIRE POUR TOURNEVIS POUR PLAQUES DE PLATRE

ALIMENTATEUR A VIS POUR DWS L20

Cdd. 1.3083

- Pointe longue 100 mm - Code. 8293.1174

- Visseuse pour la visseuse pour plaques de platre DWS L20.

- L'alimentateur est équipé d'un régulateur de profondeur réglable.

-Trés léger, il n'ajoute pratiquement aucun poids a la machine (0,33 kg).

- Il dispose d'un régulateur de longueur pour les vis, ce qui permet d'utiliser différentes
tailles de vis de 25 mm & 55 mm.

-1l dispose de plusieurs positions pour améliorer le confort de |'utilisateur lors du vissage.
- Installation rapide et facile de la ficelle a vis.

-3,25x35 mm

Code 12.970

AUEL ALIMENTATE UN

COUPEUSE DE PLAQUES DE PLATRE

MOTORS \ i
BRUSHLESS 'l

F1% &b Code
DWS L2012 + visseuse 1x2.0”h | v v | 1.3176
DWS L2022 + visseuse 2x2.0”h | « v | 1.3177
DWS L2014 + visseuse 1x4.0Ah | v v | 1.3178
DWS L2024 + visseuse 2x4.0Ah | v | 1.3179

LUMIERE START INSERTION (CARTON - PLATRE f )
= @ CAPUCHON HicxoRE
E PROGRESSIF 1/4"-1/8" D B BRUSHLESS

- Scie a découper les plaques de
platre.

Tours a vide 28.000 rpm -1déal pour les travaux de cloisons
Insertion 1/4"-1/8"  UNF seches, les cavités murales

. électriques et les plafonds en
i 0967 ke plaques de platre.

- La lumiére LED éclaire la zone de
travail pour améliorer la précision de
la coupe, en fonction de I'épaisseur de

£y @ Code la plaque de platre.
DWR L20 X X X | 1.3229 | - Butée de profondeur réglable, pour
DWRL2012Set |1x2.0Ah | « | « | 1.3230 améliorer le soutien et le contrdle de
DWRL20225et | 2x2.00h | v | o« | 1.3231 la coupe, en fonction de I'épaisseur de

la plague de platre.

-1déal pour les petites coupes rapides
dans les plaques de platre, grdce a ses
18 000 tr/min.

- Interrupteur scellé avec protection
contre la poussiére.

- Démarrage progressif

- Changement rapide de la fraise.

- Léger et ergonomique pour une
utilisation d'une seule main.

- Pinces de serrage 1/4" (6,4 mm)
et1/8" (3,2 mm)

- MERAK 1/4 Carton - Enduit a coupe
rapide DWR L20 12.926
- FRESA 1/8 Carton - Enduit de coupe
propre DWR L20 12.927




PISTOLET A SILICONE 1 / I& e
C6L20 |

ELECTRONIQUE
<310 ML ANTI-GOUTTE VITESSES

Max. force d'alimentation 5000 N
Vitesse d'alimentation 0.7/11  mm/s
Max. capacité du tube 310 ml
Poids 2 kg

- Cordes d'épaisseur et de - Interrupteur avec régulateur de
consistance uniformes. L'outil est puissance par pression.

Fy £h Code préparé pour pouvoir s'adapter - Poignée ergonomique antidérapante.
aux caractéristiques du matériau

Eala & L S| Rt adhésif contenu dans le tube. umg;ﬂf;em:g i::jnizt:\,lg 325
sGLao2Set |1x20Ah| v | v | 1.2802 - Systéme anti-goutte lors de I'arrét  matériaux épais et de haute viscosité.
CG L2022 Set 2x2.0Ah | V4 1.2803 de I'outil. N COI'IQU pour le travail du verre,
CGL2014Set [ 1x4.0an [ o | o | 1.2804 - Régulateur de vitesse les assemblages, |'automobile, le
CG L2024 Set 2x40Mh | « | v | 1.3162 électronique a 6 niveaux. carrelage et le travail avec tous les
CGL20255¢t | 2x5.08h | « | v | 13162 - Interrupteur avec verrouillage de types de vitres.

sécurité.
CARTOUCHE DE SAUCISSES
Cad. 1.3040
Dimensions p60x500 mm
Max. capacité du tube 600 ml
Poids 780 gr

- Cartouche permettant d'augmenter la capacité du CG L20 jusqu'a 600 e
ml.

- Spécialement congu pour les adhésifs polyuréthane, silicone et autres
a haute capacité.

- Installation facile sur I'outil en remplagant la tige de poussée et en CARTOUCHES 1" CARTOUCHES
vissant la cartouche dans le pistolet.

PISTOLET A SILICONE ET

9, . = <310 ML <600 ML

CARTOUCHE DE SAUCISSE

my &b Code

CG L2012 + Salchichas 1x2.0Ah | v | 1.3167
CG L2022 + Salchichas 2x2.0Ah | v | 1.3168
CG L2014 + Salchichas 1x40Ah | v | v | 1.3169
CG L2024 + Salchichas 2x4.0”h | v | 1.3170

oy

LA FORCE TAILLE MODES DE LONGUEUR DU
DE TRACTION DU RIVET RIVETAGE RIVET
|

il e s

16000 N 4,0-5, :‘m AUTOMATIQUE / MANUEL 25mm

(RGL20 | RG 6.4 120

RG5.0L20 RG 6.4 L20

- Moteur BRUSHLESS : performances accrues et

Refustancei alatraction 16000 22000 N durée de vie plus longue.
ailleduie: LSl DBl 40-64 N - STAYER Li-ion HIGH-TECH, batterie L20 avec
Longueur du rivet 25 28 mm protection contre la surcharge, la décharge de
] L la b§tterie, la surchauffe et les courts-circuits.
Modes de rivetage manuel T manuel Indicateur de charge LED.
Poids 145 145 kg - Po.ur rllvets aveugles de’27.|.nnj de long.
- Poignée ergonomique et équilibrée.
- Matériau des rivets : aluminium, acier
BUSES LOTRG 5.0 L20 1.3386 inoxydable, acier.
BUSES LOTRG 6.4 L20 1.3400 - Lampe de travail LED.
=3y (b Code =% ¢t Code
RG 5.0 L20 BRUSHLESS X X X 1.3347 RG 6.4 L20 BRUSHLESS X X X 1.3386
RG 5.0 L2022 BRUSHLESS | 2x2.0Ah | X 1.3348 RG 6.4 L2022 BRUSHLESS | 2x2.0Ah | X 1.3400
RG 5.0 L2024 BRUSHLESS | 2x4.0Ah | X 1.3349 RG 6.4 L2024 BRUSHLESS | 2x4.0Ah | « X 1.3401
RG 5.0 L2025 BRUSHLESS | 2x5.0Ah | X 1.3350 RG 6.4 L2025 BRUSHLESS | 2x5.0Ah | X 1.3402




Outils a batterie 18V - Gamme L20

Vitesse 0-1600 rpm
Max. épaisseur de I'acier 12 mm
Max. épaisseur du fer 1.6 mm
Max. épaisseur Aluminium 25 mm
Poids 21 kg

0% ok Code

NP L20 X X X | 1.3868

NP L2012 1x2.00h | v | v | 1.3961

NP L2022 2x2.0Ah | «» | v | 1.3962

NP L2014 1x4.0Ah | v | v | 1.3964

NP L2024 2x4.0Ah | v | v | 1.3965

NO LOAD
‘SPEED. WEIGHT PADDLE SWITCH ®
A —
0-1600 rpm INTERRUPTOR -
P! 2.1kg BRUE PAS D'ETINCELLES)

- Porte-outils NP L20
Code 12.1057
-Lame NP L20
Code 12.1056

INSERTION WEIGHT PADDLE SWITCH! START VITESSES
CONSTANT
© — (=X
INTERRUPTOR
6/6.3/8mm 1.4kg PALA

Puissance 600 W
Tours a vide 10000-26000  rpm
Pince 6/63/8 mm
Poids 14 Kg
s & Code
SD 27 L20 X X X 1.3867
SD 27 L2014 1x4.0Ah | v | 1.3966
SD 27 L2024 2x4.0Ah | v | 1.3931
SD2712025 | 2x5.0Ah | v | v | 1.3968 BRUSHLESS
SD 27 L2026 2x6.0Ah | v | 1.3969

NO LOAD
SPEED

N\

0-250 min-!

INSERTION

3/8"-1/4"

WEIGHT

CLE A CLIQUET 18V - 3/8" et 1/4
RWL20

1,1kg

Tours a vide 0250 rpm
Insertion 038 "
Couple de serrage 60 Nm
Poids 1 kg
=% £ Code
RW 120 X X X | 1.3082 -Idéal pour les travaux de fixation mécanique et/ou I'outil.
RWL2012Set | 1x2.0ah | « | « | 1.3267 automobile. ) - Lumiere LED qui éclaire la zone de travail.
RWL20225et | 2x2.08h | « | « | 1.3268 : Adapt:teur P°'TI' déde1/4". - Revétement en caoutchouc pour une meilleure adhérence.
: - Levier de verrouillage. - Insert pour la batterie L20
ST I I A | R - Acces facile aux espaces confinés. Vitesse variable.
RW120245et |2x40Ah)| v | v | 1.3270 - Gachette réglable pour faciliter la manipulation de -Adaptateur 3/8
] NO LOAD MAX TORQUE INSERTION WEIGHT 1 o,
CLE A CLIQUET 18V - 1/2" A BATTERIE ~ .
o o e ’k,

RWB 1 00 Lzo 0-600 tr/min 100 Nm 1/2" 1.3kg

BRUSHIESS

NOUVEAUTE
Disponibilité a vérifier

Tours a vide 0-150/0-190/0-250  rpm
Insertion 03/8-12 "
Couple de serrage 100 Nm Adaptateur
Poids 13 kg 3/8"de
lametre
=% b Code
RWB 100 L20 X X X | 13729 o ) o )
RWB10012012 | 1x208h | » | w | 1.3920 éLdtgz;qugHéIes travaux de fixation mécanique et/ou - I.unhuere L.E.D. qui éclaire la zone de traya||. }
5 . - Revétement en caoutchouc pour une meilleure adhérence.
RWB 10012022 | 2x2.0Ah | v | v | 1.3921 - Adaptateur pour clé de 3/8". - Insert pour la batterie L20.
RWB 10012014 | 1x4.0Ah | v | « | 1.3922 - Levier de verrouillage. -Vitesse variable.
RWB 10012024 | 2x4.08h | « | « [ 1.3923 - Acces facile aux espaces confinés.

- Gachette réglable pour faciliter la manipulation de I'outil.




Outils a bhatterie 18V - Gamme L20

CLE A CHOCS 18V - 1/2 y
[W.l_

Tours a vide

0-2300 rpm
Percussions 03200 ipm
Insertion 1/2"  UNF
Couple de serrage 100-200-300-400 Nm
Poids 1.9 kg
Oy £ Code
IWL20 X X X 1.2105
IW L2012 Set 1x2.0Ah | v | v | 1.2528
IW L2014 Set 1x4.0Ah | v | v | 1.2458
IW L2022 Set 2x2.0Ah | v | v | 1.2209
IW L2024 Set 2x4.0Ah | v | 1.2215
IW L2025 Set 2x5.0Ah | v | v | 1.2500

CLE A CHOCS BRUSHLESS 18V - 1/2

IWB 350 L20

Tours a vide

0-1600/0-2600 rpm
Percussions 0-3000/0-3500 ipm
Insertion 12" UNF
Couple de serrage 230/420 Nm
Paire de découplage 600 Nm
Poids 12 kg
s & Code
IWB 350 L20 X X X 1.3703
IWB 350 L2012 1x2.0Ah | v v | 14010
IWB 350 L2014 1x4.0Ah | v v | 14011
IWB 350 L2022 2x2.0Ah | v v | 1.3924
IWB 350 L2024 2x4.0Ah | v v | 1.3925
IWB 350 L2025 2x5.0Ah | v v | 1.4012

IWB 550 L20

Tours a vide

0-2800 rpm
Percussions 0-3000 ipm
Insertion 1/2"  UNF
Couple de serrage 300-400-550 Nm
Poids 1.50 kg
s & Code
IWB 550 L20 X X X 1.2853
IWB 550 L2012 1x2.0Ah | v v | 1.2971
IWB 550 L2014 1x4.0Ah | v v | 1.2973
IWB 550 L2022 2x2.0Ah | v v | 1.2972
IWB 550 L2024 2x4.0Ah | v | 1.2974
IWB 550 L2025 2x5.0Ah | v v | 1.2975

EE RE%R\%E\ISLM LUMIERE GYRO REGULATEUR INSERTION
MAX.
0|¢|Q|O)|rcn M16
= ) ELECTRONIQUE

400 Nm 4 LED REVERSIBLE VITESSES 1/2"
- Puissant moteur 887.
- Engrenages planétaires en carbure de
tungsténe.
-4 niveaux de couple

- Embrayage et frein de sécurité
- Réversible.

- Régulateur de vitesse

- Indicateur lumineut L.E.D.

Applications :
TRAVAUX LEGERS

- Entretien des véhicules légers

-Assemblage de petites structures
métalliques.
- Taches de bricolage.

E REGLAGES DE r.vno REGULATEUR INSERTION
TRAVAIL O MAX
‘J = ELECTRONIQUE h I“‘ 6
350 Nm 2 LED REVERSIBLE VITESSES 1/2

NOUVEAUTE
Disponibilité a vérifier

- Moteur brushless BRUSHLESS :
performances accrues et durée de
vie prolongée.

-2 Réglages combinant la vitesse, les
impacts et le couple.

- Couple de desserrage max. : 600
Nm

- Puissant moteur brushless

- Batterie STAYER Li-ion HIGH TECH,
L20. Indicateur de charge LED.

- Embrayage et frein de sécurité

- Réversible.

- Régulateur de vitesse.

- Revétement en caoutchouc anti-
vibration

- Lumiere de travail L.E.D.

SERRAGE

CLE A CHOCS BRUSHLESS 18V - 1/2

©)

BRUSHLESS

Applications :
TRAVAUX LEGERS

- Entretien des véhicules légers

- Assemblage de petites structures
métalliques.

- Taches de bricolage.

REGLAGES DE GVRO REGULATEUR INSERTION

TRAVAIL

z| 0 426
J = ELECTRONIQUE Mzo
3 LED REVERSIBLE VITESSES 1/2"

- Moteur brushless BRUSHLESS :
performances accrues et durée de vie
prolongée.

- 3 niveaux de travail, avec différents
degrés de couple, de vitesse et d'impact.
-2 modes de desserrage :

Ponctuel - Max. Paire continue

- Couple de desserrage max. : 750 Nm
- Puissant moteur brushless

- Batterie STAYER Li-ion HIGH TECH,
L20. Indicateur de charge LED.

- Embrayage et frein de sécurité

- Réversible.

- Régulateur de vitesse.
- Revétement en caoutchouc anti-vibration
- Lumiére de travail L.E.D.

BRUSHIESS

Applications :
EMPLOIS DE TAILLE MOYENNE

-Réparation de véhicules.
-Installation des machines.
-Montage d'échafaudages.




Outils a batterie 18V - Gamme L20

CLE A CHOCS BRUSHLESS 18V - 1

IWB 750 L20

Tours a vide 0-2400  rpm
Percussions 02400  ipm
Insertion 12" UNF
Couple de serrage 300-500-750  Nm
Poids 2 kg

- Moteur brushless BRUSHLESS : performances
accrues et durée de vie prolongée.

- 3 niveaux de travail, avec différents degrés de couple, de
vitesse et d'impact :

0-1400 rpm/300 Nm/0- 1600 ipm.
0-1900 rpm/500 Nm/0-2000 ipm.
0-2400tr/min/750 Nm/0- 2400 ipm.

s 2 Code
IWB 750 L20 X X | x | 12885
IWB75012014 [ 1x4.08h | o | « | 1.2078
WB75012022 | 2x2.08h | v | « | 1.2077
wB 75012024 [ 2x4.0ah | | « | 1.2979
wB 75012025 [ 2x5.0ah | « | « | 1.2980
IWB75012026 | 2x6.08h | v | « | 1.3272

L
-

CLE A CHOCS BRUSHLESS 18V

IWB 1000 L20

Tours a vide 0-1700  rpm
Percussions 02100 ipm
Insertion 1/2"  UNF
Couple de serrage 650-800-1000 Nm
Poids 32 kg

- Moteur brushless BRUSHLESS : performances
accrues et durée de vie prolongée.

- 3 niveaux de travail, avec différents degrés de
couple, de vitesse et d'impact :

0-1000 rpm/650 Nm/0- 1200 ipm.
0-1200rpm/800Nm/0- 1500 ipm.
0-1700 tr/min/ 1000 Nm/0- 2100 ipm.

F0% &h Code

IWB 1000 L20 X X X 1.2791
IWB 1000 L2024 2x4.0Ah v v 1.2586
IWB 1000 L2025 2x5.0Ah v v 1.2995
IWB 1000 L2026 2x6.0Ah v v 1.3276

RE'%AASEISLM LUMIERE GYRO REGULATEUR INSERTION
J = \ ELECTRONIQUE Mzz
3 LED REVERSIBLE VITESSES 1/2"

-2 modes de desserrage :
Ponctuel - Max. Paire continue
- Couple de desserrage max. : 1000 Nm
- Puissant moteur brushless.

- Batterie STAYER Li-ion HIGH TECH, L20.
Indicateur de charge LED.

- Embrayage et frein de sécurité

- Réversible.

- Régulateur de vitesse.

- Revétement en caoutchouc anti-vibration

- Lumiére de travail L.E.D.

Applications :
LES EMPLOIS LES PLUS EXIGEANTS

-Entretien des camions légers.
-Machines agricoles.
-Travaux de construction.

CQUFLE DE REGLAGES DE LUMIERE GYRO REGULATEUR INSERTION

22 9| | QO « | i

-2 modes de desserrage :
Ponctuel - Max. Paire continue
- Couple maximal : 1300 Nm

- Puissant moteur brushless.

- Batterie STAYER Li-ion HIGH TECH, L20.
Indicateur de charge LED.

- Embrayage et frein de sécurité

- Réversible.

- Régulateur de vitesse.

- Revétement en caoutchouc anti-vibration

- Lumiere de travail L.E.D.

Applications :
USAGE INTENSIF
-Entretien des véhicules commerciaux.

-Matériel de construction.
-Applications industrielles.
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CLE A CHOCS BRUSHLESS 18V - 3/4 O lﬁ][ O ][ é ][I]]fl]]” =
o|e|Q O] < |

- Moteur BRUSHLESS sans balai
performances et durée de vie

1600 Nm LED REVERSIBLE VITESSES 3/4"

accrues.
-Vitesse élevée.

Tours 3 vide 0-1000/0-1400/0-1750 ~ rpm jgr?\%fi:eamea:ti:“r‘eai:l: dﬂg&'::‘g
Percussions 1000/1800/2400  ipm -Révers)i,blgz:-. BRUSHLESS
Insertion 3/4"  UNF - Régulateur de vitesse
Couple de serrage 900/1300/1600 Nm - Indicateur lumineut L.E.D.
Poids 34 kg

_ Applications :

AV RV TR i o mchines lourdes.
[ we1e00  Jax75an [ v [ v [130s8 | [ACGCAC

-Matériel d'exploitation miniere.
-Grandes structures métalliques.

BATTERIE ET CHARGEUR 7,5Ah

| | [(NON COMPATIBLE AVEC L20)| | ||

Cad. 12.933 a

Cad. 12.932 I

CLE A CHOCS BRUSHLESS 18V - 3/4 CLE A CHOCS BRUSHLESS 18V - 1"
IWB 1800 L2027

IWB 1600 L2027

NOVEDAD
NOUVEAUTE Consultar disponibilidad
Disponibilité a vérifier

£0s g Code s & Code

[ wB 160012027 | 2x7.580 | o | o | 13794 |

- Moteur BRUSHLESS sans balais:
performances et durée de vie accrues.

-Vitesse élevée.
- Couple maximal : 2100 Nm

- Embrayage et frein de sécurité Nm . R
- Réversible. - Embrayage et frein de sécurité
-Réversible.

- Régulateur de vitesse
- Indicateur lumineut LE.D.

Applications :
TACHES INDUSTRIELLES
-Entretien de machines lourdes.
-Agriculture.
-Matériel d'exploitation miniére.
-Grandes structures métalliques.

[ wB 180012027 | 2x758h | v | o | 1.3845 |

- Moteur BRUSHLESS sans balais:
performances et durée de vie accrues.

-Vitesse élevée. N
- Couple de desserrage max. : 2500

- Régulateur de vitesse
- Indicateur lumineut L.E.D.

Applications :

LES EMPLOIS LES PLUS EXIGEANTS
Maintenance de machines industrielles de
grand format.

-Matériel de construction lourd.
-Industrie de la construction navale

Tours a vide

0-1000/0-1400/0-1700

rpm Tours a vide 0-1000/0-1400/0-1700 rpm
Percussions 1000/1800/2400  ipm Percussions 1000/1800/2400  ipm
Insertion 3/4"  UNF Insertion 1" UNF
Couple de serrage 900/1300/1600 Nm Couple de serrage 900/1300/1800 Nm
Couple de desserrage 2100 Nm Couple de desserrage 2500 Nm
Poids 34 kg Poids 3.6 kg

COUPLE DE

LUMIERE

1600 Nm 3

GYRO

REVERSIBLE

REGULATEUR

VITESSES

INSERTION LUMIERE GYRO

3/4" 1800 Nm 3

INSERTION

oe|f o= (B7) 7 cm=]m

1
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PONCEUSE ORBITALE 18V

COFFRET (K)

COLLECT
POUSSIERE

ASPIRATION ORBIT DISH REGULATEUR
AUTO-ADHERENT

O 6 | g e

P ELECTRONIQUE
INTEGRE 2mm @125mm VITESSES

- Plaque d'aspiration avec 8 trous

Diamétre du plateau 125 mm  daspiration 8

Tours 3 vide 2000/3500/5000/6500/8000/10000 rpm  ° SYstéme de dépoussiérage intégré . :

Orbite 27  mm -Eontrole‘urelectronlqyea6V|tesses . B
. - Conception ergonomique pour une utilisation

Poids . ‘9 d'une seule main.

e £ code

LOM L20 X X X | 1.2069
LOM L2012 Set 1x2.0Ah | v | v | 1.2536
LOM L2022 Set 2x2.0Ah | v | v | 1.2213

PONCEUSE 18V

Nombre de tours par minute 11000  rpm
Plat 148x100  mm
Papier de verre 150x150x100 mm
Orbite 16 mm
Poids 0.85 kg
0% &0 Code
DELTAL20 X X X 1.3302
DELTAL2012 Set 1x2.0Ah | v v | 1.3303
DELTA L2022 Set 2x2.0Ah | v v | 1.3304

FRAISEUSE 1

PR8

Tours a vide 10000-30000  rpm
Diamétre du plateau 0125 mm
Pince 6-8 mm
Poids 11 kg

- Comprend
Saca poussiere
x2 Papiers de verre P120 et P400

ENTREPOT

ASPIRATION

POUSSISRE INTEGRE 9150X100mm
- Plaque velcro avec 15 trous d'aspiration
- Récipient transparent pour la poussiere.

- Conception ergonomique pour une utilisation
d'une seule main

- Comprend
3 feuilles de papier de verre.

MOTORS

BRUSHLESS

- Moteur BRUSHLESS sans balais:
performances et durée de vie accrues.

réduisant de maniére significative |'accumulation de chaleur
et augmentant considérablement la durée de vie du moteur
et de la batterie.

- STAYER Li-ion HIGH-TECH, batterie L20 avec protection
contre la surcharge, la décharge de la batterie, la surchauffe et
les courts-circuits. Indicateur de charge LED.

- Fraisage sans effort d'arétes, de rainures et de motifs
décoratifs dans le bois

- Adaptateur d'aspiration pour un environnement de travail
propre.

. — - Léger et confortable a utiliser gréce a sa conception compacte
- Puissant moteur brushless pour une efficacité accrue,

et a son faible poids de seulement 1,1 kg

Adaptateur pour
PR8 COMPACT L20
12.973

PR8 COMPACT L20 il @ PR8 PRO L20 il @

PR8 COMPACT L20 X X | X | 13246 PR8 PRO L20 X X | x | 13351
PR8 COMPACTL202012 | 1x2.0ah | v | v | 1.3247 PRBPROL202012 | 1x2.0Ah | v | « [ 1.3252
PR8 COMPACTL202022 | 2x2.0ah | v | v | 1.3248 PR8PROL202022 | 2x2.0Ah | v | v [ 1.3253
PR8 COMPACTL202014 | 1x4.0ah | v | v | 1.3249 PR8PROL202014 | 1x4.0Ah [ v | « | 1.3254
PR8 COMPACTL202024 | 2x4.0Ah | v | v | 1.3250 PR8PROL202024 | 2x4.0Ah [ « | « | 1.3255
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CIE SABRE 1
SS120

Courses a vide 0-3000 spm
Scie a guichet 22 mm
Coupe de bois maximale 180 mm
Découpe maximale de profils métalliques 100  mm
Coupe maximale de I'acier solide 10 mm
Coupe maximale de |'aluminium 25 mm
Poids 1.7 kg

SCIE SABRE 18V
 SSPL20

Courses a vide 0-3100  spm
Scie a guichet 28 mm
Coupe de bois maximale 210 mm
Découpe maximale de profils métalliques 110  mm
Coupe maximale de I'acier solide 15 mm
Coupe maximale de |'aluminium 30 mm
Poids 27 kg

SCIE SAUTEUSE 18V

Tours a vide 02700  rpm
Scie a guichet 20 mm
Coupe de bois maximale 9 mm
Coupe maximale de I'acier 8 mm
Coupe maximale de I'aluminium 12 mm
Coupe inclinée 045 °
Poids 1.7 kg

SCIE SAUTEUSE 18V
SB L20 BRUSHLESS

Tours a vide 0-3400 rpm
Scie a guichet 254 mm
Coupe de bois maximale 135 mm
Coupe maximale de I'acier 10 mm
Coupe maximale de I'aluminium 20 mm
Coupe inclinée 0-45 °
Poids 175 kg

INSERTION
UNIVERSEL

LUMIERE

5|0

REGULATEUR

1

ELECTRONIQUE
VITESSES

CHANGEMENTRAPIDE

PENDULAIRE

- Réglage du pendule

- Changement rapide de la
lame. Insertion universelle

- Régulateur de profondeur

de coupe

i Rétgulatetur de vitesse sur

'interrupteur

- Serrure de sécurité @

- Indicateur lumineut L.E.D. §S 120 X X X | 1.2080
§S12012 Set 1x2.0Ah | « v | 1.2531
$S12014 Set 1x4.0Ah | v v | 1.2532
§S 12022 Set 2x2.0Ah | v | 1.2210
§§ 12024 Set 2x4.0Ah | v v | 1.2216

INSERTION
UNIVERSEL

41\

PENDUI.AIRE CHANGENENTRAPIDE

LUMIERE REGULATEUR

1

ELECTRONIQUE
VITESSES

- Réglage du pendule

- Changement rapide de la lame.
Insertion universelle

- Régulateur de profondeur de coupe
- Régulateur de vitesse sur

I'interrupteur
- Serrure de sécurité
. . Dy &b
- Indicateur lumineut L.E.D.
SSP L20 X X X 1.2892
SSP L2014 Set 1x4.0Ah | + | 1.3003
SSP L2022 Set 2x2.0Ah | v « | 1.3002
SSP L2024 Set 2x4.0Ah | v + | 1.3004
SSP L2025 Set 2x5.0Ah | v + | 1.3005
BOUTON ASPIRATION COMPOSANTS INSERTION T LUMIERE REGULATEUR
Al © [
SECURITE AMINUM )| penpuraire LEd Lot
- Réglage du pendule a 4 positions - Serrure de sécurité

- Indicateur lumineut L.E.D.
- Soufflerie intégrée

- Préparé pour le raccordement a un
aspirateur externe

- Changement rapide de la lame.
Insertion T

- Base en aluminium
- Régulateur de vitesse sur l'interrupteur

=y £ code
S120 X X | x | 12136
12012 Set 1x208h | v | v | 1.2535
12022 Set 2x2.0Ah | v | v | 1.2211 Soufflage
12024 Set 2x4.00h | v | v | 12217

COMPOSANTS

Al

BOUTON ASPIRATION REGULATEUR

1

ELECTRONIQUE
VITESSES

INSERTION T LUMIERE

6| Q

SECURITE INTEGRE ALminuM J{ penpuaire J St

- Réglage du pendule a 4 positions

- Changement rapide de la lame.
Insertion T

- Base en aluminium
- Régulateur de vitesse sur

I'interrupteur
- Serrure de sécurité
- Indicateur lumineut L.E.D.

- Préparé pour le raccordement a un
aspirateur externe

moe &b code
SBL20 X X X 1.3875
SB L2022 Set 2x2.0Ah v v 1.3996
SB L2024 Set 2x4.0Ah v v 1.3997
SB L2025 Set 2x5.0Ah v v 1.3999
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BOUTON

SCIE CIRCULAIRE 18V

SECURITE

ASPIRATION

cut
BEVELING

INTEGRE

PROCF(())JI'PEEUR COMPOSANTS LUMIERE DISQUE
Diameétre du disque 165x20 mm AI
Tours a vid =
oursavide 4200 rpm st | awommion = o
Max. Coupe a 90 54  mm
Max. Coupe a 45 35 mm - Puissant moteur 785.
Poids 32 kg - Guide de découpe laser.
- Base en aluminium.
ai] ] @ Code -Régulateur de profondeur de coupe.
- Serrure de sécurité.
CPL20 X X X | 1.2232 o s .
- Préparé pour le raccordement a un aspirateur externe.
CP L2012 Set 1x2.0Ah | v v | 1.2533 } Régulateur deviiemss
CP L2014 Set 1x4.0Ah | v v | 1.2534
CP L2022 Set 2x2.0Ah | v v | 1.2236 : Comprend
CP L2024 Set 2x4.0Ah | v v | 1.2419 Guide d’accompagnement

BOUTON

SCIE CIRCULAIRE 18V

SECURITE

COMPOSANTS LUMIERE

DISQUE

Diamétre du disque 165x20 mm AI
Tours a vide 5200 rpm ALUMINIUM Iﬁ ek
Max. Coupe a 90 55 mm
Max. Coupe a 45 41 mm
foits 36 kg Compatible:
Guide de coupe 1,5 métre
my &b Code Code 12.917
CP165G120 X X | x | 1.3866 S

CP 165612012 1x2.0Ah | v | « | 1.4067 i

CP165GL2014 1x4.0Ah | v v | 1.4068 . e

CP 165 G L2022 1x2.0Ah | v | 1.4071 T —

CP 165G L2024 2x4.0Ah | v | 1.4070

: AUTO-ADHERENT
OUTIL MULTIFONCTION OSCILLANT 18 O el (2T
il 6 11i
.E.| VITESSES

5000-20000
3
1.1

Tours a vide rpm

0

a 6 niveaux.

- Changement rapide d'accessoires
sans outils supplémentaires.

- Indicateur lumineut L.E.D.
- Poignée auxiliaire.

Angle d'oscillation
Poids

kg

Code

1.2079
1.2530
1.2212

X
1x2.0Ah
2x2.0Ah

my
= s - Comprend

Papier de verre, plaque delta,
spatule, scie, scie droite et semi-
circulaire.

Tube d'aspiration.

MULTI L20
MULTI L2012 Set
MULTI L2022 Set

v
v

v
v

- Régulateur de vitesse électronique

wQmE

TOUCHES T RAISINS TYPE 53]

AGRAFEUSE CLOUEUSE 1 T I

LUMIERE REGULATEUR

1

15-32mm )| _15-25 mm LED DEPUTE
Impacts par minute 30 ipm -Accepte les clous en Tde 915 bo[series .
ClousenT 1532 mm a 32 mm et les agrafes de 15 - Régulateur de pression
ou 25 mm, type 53. -Téte de précision avec capteur
Agrafes 1525  mm - Particuliérement adapté aux de sécurité
Poids 18 kg tissus d'ameublement et aux - Indicateur lumineut L.E.D.
Tl¢ Code Accessoires Code
NS L20 X X | 1.2642 Boite a clous Longueur 15mm | 1000 piéces | 12.889
NS L2012 1x2.0Ah | « | 1.2643 Boite a clous Longueur32mm | 1000 piéces | 12.890
NS L2022 2x2.0Ah | « | 1.2846 Boite d'agrafes | Profondeur 15mm | 1000 pieces | 12.891
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CISEAUX D'ELAGAGE 18V
BPB 32 L20 BRUSHLESS

Max. ouverture 932 mm

Coupes par seconde 1-14  Cortes
Poids 0.95 kg

%> @ Code
BPB 32120 X X 1.2759
BPB3212012Set | 1x2.0Ah | v | « | 1.2805
BPB3212014Set | 1x4.0Ah | v | « | 1.2807
BPB3212022Set | 2x2.0Ah | v | v | 1.2806
BPB3212024Set | 2x4.0Ah | v | v | 1.2808

CISEAUX D'ELAGAGE 18V

BPB 40 AGRO L20 BRUSHLESS

Max. ouverture 040 mm

Coupes par seconde 1-2  Cortes
Poids 0.95 kg

=% D Code
BPB 40 L20 X X X | 1.2992
BPB 40 L2012 Set 1x2.0Ah | v | v | 1.3006
BPB 40 L2014 Set 1x4.0Ah | v | v | 1.3007
BPB 40 L2022 Set 2x2.0Ah | v | v | 1.3008
BPB 40 L2024 Set 2x4.0”Ah | v | v | 1.3009

AGRO

- Meilleur contrdle des coupes délicates.

-Taille plus exigeante et plus précise dans
I'horticulture et le jardinage professionnels.

- Grands arbres fruitiers ou taille intensive.

-2 réglages 30 et 40 mm.
- Coupe progressive.

DOUBLE

_GRAND
RESISTANCE BOUTON

»

cut

<032 MM SECURITE

BRUSHLESS

- Sécateur automatique spécialement concu pour
le jardinage, I'agriculture, la taille des vignes,
des arbres fruitiers et des arbustes de taille
moyenne.

- Double systéeme de sécurité.

- Puissant moteur brushless.

- Batterie STAYER Li-ion HIGH-TECH, L20.
Indicateur de charge LED.

- Interrupteur marche/arrét

- Gachette avec verrouillage de sécurité.

-Verrouillage de sécurité automatique si I'outil reste
allumé pendant une longue période sans étre utilisé,
ou si une batterie est insérée et tente soudainement
de s'activer.

- Poignée ergonomique antidérapante.

- Particuliérement adapté aux taches de longue durée.
- Acier japonais 5K5, extrémement tranchant et
durable. Idéal pour la taille intensive.

DOUBLE
BOUTON

BATTERIE
RESTANTE

cut
PROGRESSIF

N

ACIER

S5K5

| Y

MAX. OUVERTURE
940mm SECURITE

BRUSHLESS

- Compter le nombre de coupes.
- Mémoire automatique de la batterie.

- Sécateur automatique spécialement congu
pour le jardinage, I'agriculture, la viticulture
et la taille des arbres fruitiers.

- Double systeme de sécurité

- Puissant moteur brushless.

- Batterie STAYER Li-ion HIGH-TECH, L20.
Indicateur de charge LED.

- Interrupteur marche/arrét

- Gachette avec verrouillage de sécurité.

-Verrouillage de sécurité automatique si I'outil
reste allumé pendant une longue période sans
étre utilisé, ou si une batterie estinsérée et tente
soudainement de s'activer.

- Poignée ergonomique antidérapante.
- Particulierement adapté aux taches de longue
durée.

- Acier japonais 5K5, extrémement tranchant
et durable. Idéal pour la taille intensive.
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LONGUEUR CHANGEMENT REGULATEUR
MINI TRONCONNEUSE 1 % Tl

b

Longueur de |'épée 15 - Mini scie spécialement concue pour le jardinage,
Max. diametre de coupe 610 :‘rx:ﬂ:ii;rslture, la taille des vignes et des arbres
Vitesse de la chaine 8 mls . ~ ez

: - Spécialement concu pour étre utilisé avec une
Poids 135 kg seule main.

-Vitesse réglable en appuyant sur la gachette.

- Gachette avec verrouillage de sécurité.

- Poignée ergonomique antidérapante.

- Particuliérement adapté aux taches de longue durée.

- Comprend
Lubrifiant

x2 Clés de service
s £h  code
MINI OLMO L20 X X X | 1.2794
MINI OLMO L2012 Set | 1x2.0Ah | « v 1.2809
MINIOLMO L2014 Set | 1x4.0Ah | v 1.2811
MINI OLMO L2022 Set | 2x2.0Ah | v 1.2810
MINI OLMO L2024 Set | 2x4.0Ah | «» | + | 1.2812
MINI OLMO L2015 Set | 1x5.0Ah | « v 1.3305

MINI TRONCONNEUSE 18V ‘m.
MINI OLMO B L20 (Refroidissement manuel) mon ) _amie (581"

Longueur de 'épée 15

Max. diamétre de coupe 910 CHAINE SPECIALE POUR
Vitesse de la chaine 9 mis UNE VITESSE DE COUPE PLUS
Poids 1.54 kg RAPIDE

Téte basculante 32

e @ Code

MINI OLMO BL20 X X X 1.2991

MINIOLMO BL2012Set | 1x2.08h | v | + | 1.3010 Réservoir de lubrification
MINIOLMO B L2014 Set | 1x4.0Ah | v | 13011
MINI OLMO B L2022 Set | 2x2.0Ah | + v | 13012
MINI OLMO B L2024 Set | 2x4.0Ah | v | 1.3013
MINIOLMO B L2015Set | 1x5.0ah | «» | « | 1.3306 S
Pompe a main
- Mini scie a batterie 18V avec une capacité de coupe - Interrupteur verrouillé pour éviter les accidents dus a une
maximale de 100 mm et une longueur de lame de utilisation involontaire.
150 n}m. . . - Conception légére et fonctionnelle particulierement
- Spécialement congu pour le travail professionnel dans les adaptée aux taches de longue durée, réduisant la fatigue
vignobles, les plantations de fruits ainsi que le jardinage, de I'opérateur.

Phorticulture et Fagriculture. -Taille des branches fruitiéres, des branches épaisses et des
- Systeme de chaine a changement rapide pour un troncs de taille moyenne.

fonctionnement fluide et ininterrompu.

- Gachette avec régulateur de vitesse a pression contrdlée

pour répondre a toutes les taches.
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CHANGEMENT
RAPIDE

DOUBLE CAPACITE
BOUTON DU RESERVOIR

VITESSE DE
LONGUEUR COUPE

TRONCONNEUSE SANS FIL 18V _J72l
OLMO 250 L20 =

- Scie spécialement concue pour le jardinage,

-

SECURITE 6 M/s

Tours a vide 0-3800  rpm I'agriculture et les arbres fruitiers.
Longueur de la chaine 250  mm -Vitesse réglable en appuyant sur la gachette.
Vitesse de coupe 6 mis - Gachette avec verrouillage de sécurité.

Poids 29 kg

0LMO 250 L20 X | x | x [ 13239 ™
0LM0 25012014 5et | 1x4.0ah | «» | v | 1.3240 ] sz KU
0LM0 25012024 Set | 2x4.08h | v | v | 13241 L a-n-f“/‘
OLMO 25012015 Set | 1x5.08h | v | v | 13242
OLMO 25012025 Set | 2x5.00h | v | v | 13243
OLM0 25012016 Set | 1x6.08h | v | v | 13244
OLMO0 25012026 Set | 2x6.08h | v | v | 13245

TAILLE-HAIE 18V ﬁ T ) (oo B'

T
PROTECTOR . .
MAINS SECURITE ROTATIVE

Tours a vide 1300 spm

-Lame a double denture.
Espacement dels d’e"ts b mm - Double interrupteur de sécurité
Longueur de I'épée 510 mm - Protection des mains
Rotation de la poignée 04590 ° - Poignée antidérapante rotative & 5 positions
Poids 225 kg
Ll

=T
ROSE L20 X X
ROSE L2012 Set 1x2.0Ah | v
v
v

ROSE L2022 Set 2x2.0Ah
ROSE L2024 Set 2x4.0Ah

TONDEUSE A GAZON 18V ) (e
i
GRASS CUTTER L20 =\ /| e

- Coupe-bordure télescopique pour couper

Diamétre de coupe 0254 mm I'herbe et les broussailles.
Epaisseur du fil 916 mm - Structure en aluminium.
Longueur de la bobine 3 m - Gachette a double sécurité avec régulateur
Poids 2 kg électronique de vitesse par pression.
- Systeme d'alimentation automatique en fil. ,
- Poignée rotative a 180° pour s'adapter a tous les
types de travaux.
_all] J @ Code - Poignée télescopique pour s'adapter a la taille
e - - TRIE de |'utilisateur (1- 1,36 m).
GRASS CL2022 Set 2x2.0Ah | v v | 1.2815
GRASSCL2024Set | 2x4.0Ah | & | v | 1.2816
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ELAGUEUSE / TAILLE-HAIE TELESCOPIQUE 18V ﬁ
MULTI GARDEN CUTTER L20 [<ssey

MOTOSIER

TELESCOPIQUE HARNAIS

CHANGEMENT DOUBLE
RAPIDE BOUTON

K
CHAINE

INCLUS

- Elagueuse télescopique avec
fonction tronconneuse et taille-

Vitesse de coupe 8 mis haie. ~
Espace entre les dents 3/8" -Tétes facilement interchangeables
Longueur de I'épée 20 pour un fonctionnement sans :

interruption

Max. Capacité de coupe 20 - Poignées ergonomiques
Poids 21 kg antidérapantes pour les travaux de
longue durée.
COUPEURS DE HAIES
il
Tours a vide 1300 spm MGC L20 X
Longueur de I'épée 43 MGC L2022 Set 2x2.0Ah
Poids 1.8 kg MGC L2024 Set 2x4.0Ah

SOUFFLEUR 1 8v DEBIT D'AIR VITESSES DE
£

VENTO L20

- Puissant moteur RS-7855 a

68 m3/h 190 KM/H

service continu.
Vitesse  vide, turbine 12000  rpm -Tube détachable a I'aide d'un seul
Vitesse de lair 190 kmh bouton
Bruit 85 dBwiA) -lube de 60.m
Poids 175 kg - De.blt (Ii'alr d.e §8m3/h
- Poignée antidérapante

- Conception ergonomique

£y LD code

VENTO L20 X X X 1.2138
VENTO L2012 Set 1x2.0Ah v X 1.2537
VENTO L2022 Set 2x2.0Ah v 4 X 1.2237

r

PULVERISATEUR 18V E

15L

e

— COMPARTIMENT ‘ "
e PSS 4 Bar - Pulvérisateur de fumigation POUR LA BATTERIE
Débit >08 Umin pour tous les types de liquides a
Capacité du réservoir 15 L faible yiscosité. Particu]iérgment
Longueur de la lance 800 mm adapté aux travaux de jardinage

et d'horticulture.

- Systeme avec option de
pompage continu ou intermittent
pour différents types d'irrigation
s £h  code et de pulvérisation.

- Harnais double confortable et

Poids 46 kg

Shie X X X | 1.2762 rembourré, de type sac a dos, pour
SP L2014 Set 1x4.0Ah | v | X | 1.2820 une utilisation sans inconfort.
SP12015 Set 1x5.0Ah | v | X | 1.2819 - Compartiment solé pour protéger
SP 12022 Set 2x20Ah | v | X | 1.2817 |a batterie dans la zone de travail.
SP L2024 Set 2x4.0Ah | v X 1.2818
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DOUBLE ACITE VITESSE DE

CAPACI 36V
BOUTON DU RESERVOIR COUPE
I

LONGUEUR

CHANGEMENT
RAPIDE

©

CHAINE

m Vi

OLMO 350 36V L20 w | S

EXIGENCES

SECURITE 2 BATTERIES Bﬂﬁ?ﬁ[s_f

36V
Puissance 1200 W
Longueur de |'épée 350 mm
Max. diametre de coupe 330 mm e .un-"'""'"“:.';
Vitesse de coupe 19 mis o
Entrepdt 160 ml '*"""""’ =
Poids 35 kg

s £h  code

OLMO 350 36V L20 X X X | 1.3598
OLMO 350 36V L2024 2x4.0Ah | v | v | 1.3634
OLMO 350 36V L2025 2x5.00h | v | v | 1.3635
OLMO 350 36V L2026 2x6.0Ah | v | v | 1.3636
OLMO 350 36V L2027 2x75Ah | v | v | 1.4008

DEBITDE
&5
LA M prijsiEss

HARNAIS

PUISSANCE
ADDITIONNEL INCLUS

VENTO 36V

Vitesse a vide, turbine 0-20000 rpm
Vitesse de I'air 160  km/h
Bruit 95  dBwA)
Débit d'air 470-650-720 mdh
Poids 24 kg
- Puissant moteur 897 a service continu. -Tube facilement amovible
- Double insertion de batterie pour atteindre 36V - Double interrupteur pour éviter tout fonctionnement
L] @ Code garantissant une puissance maximale. involontaire
L'outil ne fonctionne que si vous disposez de deux - Poignée antidérapante
VENTO 36V 120 X W[ || e batteries de méme ampérage et de méme niveaude - Conception ergonomique
VENTO 36V 12024 Set | 2x4.0Ah | v | 1.2822 charge. -Courroie de transport a I'épaule.
VENTO 36V12025Set | 2x5.0ah | o | « | 1.2823 - Fonction turbo pour générer un souffle d'air plus
VENTO 36112026 Set | 2x6.08h | v | « | 1.3312 SIS LE AT

- Avec le systtme Boost Mode.

DISQUE CHIENNES REGULATEUR HARNAIS

DEBROUSSAILLEUSE 36V 7
o

(@),

ELECTRONIQUE
DESTROYER VITESSES

REVERSIBLE ROTATIVE

Tours a vide 0-7100 rpm
Diamétre de coupe avec fil 9350 mm
Epaisseur du fil 02 mm
Dimensions du disque 9250x2.5 mm
Poids 4 kg
- Débroussailleuse télescopique a fil et a disques - STAYER Li-ion HIGH-TECH, batterie L20 avec protection
e pour couper I'herbe, les broussailles et les arbustes. contre la surcharge, la décharge de la batterie, la surchauffe
=1 @ Code - Structure en aluminium a haute résistance. et les courts-circuits. Indicateur de charge LED.
BC36VL20 X X | X [ 12764 - Gachette a double sécurité avec régulateur électro- - Systéme d'alimentation automatique en fil.
BC36VL2024Set | 2x4.0Ah | v | v | 1.2825 nique de vitesse par pression. - Double poignée rotative & 180° pour s'adapter a tous les
BC36VL2025Set | 2x5.0ah | v | « | 1.2826 - Puissant moteur brushless pour une efficacité accrue, ~ tyPes de travaux.
BC36VL20265¢t | 2%6.08h | « | v | 1.3313 réduisant de maniére significative I'accumulation de - Poignée télescopique pour s'adapter a la taille de I'utilisa-
chaleur et augmentant considérablement la durée de vie teur. 2 tubes extensibles.

du moteur et de la batterie.




Outils a batterie 18V - Gamme L20

ASPIRATEUR ; é@ (7

CAPACITE

O

G
18V 3,8kPa ) \FILTRE LAvABLE 500 ML

| —
Tension de la batterie lithium 18 Vv
Capacité 500 ml
Aspiration 4 Kpa h
Poids 920 gr

EDy @ Code -Tube d'extension.
X
v
v

VACL20 X 1.3438 - Brosse standard.
VACL2012 1x2.0Ah 1.3447 - Buse de brossage.
VACL2022 | 2x2.0Ah 1.3448 -Buse d'angle.

As P I R AT E U R TENSION o gﬁﬁ%n FILTRE CAPACITE
A1 ==

QI8 |>=

BVAc GOMPACT Lzo 18V ::t)//ﬁ%:/ HEPA oL

- Code du filtre HEPA. 12.999

-4 roues de transport
Puissance 18 v - Buse & entonnoir W Q
-Buse plate \.

Capacité d'aspiration 10 KPa -Sangle de suspension

Volume du réservoir 10 L ~Tube flexible 2m

Capacité maximale d'aspiration 7 L -Adaptateur d'aspiration

Diamétre du tuyau d'aspiration 038 mm

Débit d'air 1.6 m3min @ @ Code

Longueur du tuyau 2 m BVAC COMPACTL20 X X X 1.3692

Poids 32 kg BVAC COMPACTL2012 | 1x2.08h | »» | « | 1.3970
BVAC COMPACTL2022 | 2x2.0Ah | « v | 13971
BVAC COMPACTL2014 | 1x4.0Ah | v 1.3847
BVAC COMPACTL2024 | 2x4.0Ah | v 1.3973

COLOR POWERBANK
TEMPERATURE CHARGER

AMPE FL

;

INCLUDED

: -Torche avec batterie de 18V, avec une capacité d'éclairage
Puissance de la LED . équivalente 3 21W LED, avec des LED SMD.

Intensité lumineuse B '™ - Différents modes d'éclairage avec différentes puissances
Durée de vie de la batterie 36 h pour répondre a toutes les situations et a tous les besoins.
Modes d'éclairage 3 - Crochet de suspension, possibilité d'utiliser un trépied.
Poids 0.9 Kg - STAYER Li-ion HIGH-TECH, batterie L20 avec rrotection
contre la surcharge, la décharge, la surchauffe et les courts-
an circuits.
£y @ Code - Entre 3 et 6 heures de lumiére ininterrompue selon le type
FL18V120 X X | x | 13106 d'éclairage choisi.
FL18VL2012Set | 1x2.08h | o | « | 1.3308 - Conception particuliérement plate pour un montage mural
al'intérieur et a l'extérieur.
FL18VL2022 Set | 2x2.0Ah 1.3309 R , N N
LA 4 - Protection IKO7 et IP54, étanche a la poussiére.
FL18VL2014 Set | 1x4.0Ah | « v | 13310
FL18V 12024 Set | 2x4.0Ah | v | 13311

USB AUX BLUETOOTH

RADIO

2| LB IE 3 U

Cod. 1.3599

Fréquence de la couverture médiatique ~ FM 87-108  MHz

Portée de la transmission Bluetooth Max.15 m
Bande FM
Sorties USB DC5V/1A 1) Sélecteur de mode : 4. Controle de la lecture
Dimensions 197x138x106  mm ;S'E:a,aon auxiliaire / USB pour Ie.mode USB‘
Poid " o 5. Syntoniser les stations FM /
oids 0.9 9 2. station inversée / BOUTON DE PAUSE
Moins de volume(-) 6. Interrupteur marche/arrét
3. Avance de la station / anét

Plus de volume (+)




Outils a bhatterie 18V - Gamme L20

-IPiIes au Iit;nli_um compatibles avec toute

a gamme STAYER L20

BATTERI Es 1 8‘, EAMA LED - Protection contre : la surcharge, la

l LI-ION STAYER ] surchauffe et le court-circuit.
Disponibilité a vérifier

-Témoin lumineux du niveau de charge

L 20an N 40an W 5oan W 60An W 75Ah | 8.0 Ah

Code 12.575 Code 12.577 Code 12.589 Code 12.858 Code 12.972 Code 12.1014
Batterie de 2,0 Ah Batterie de 4,0 Ah Batterie de 5,0 Ah Batterie de 6,0 Ah Batterie de 7,5 Ah Batterie de 8Ah
1rangée de 5 cellules au lithium 2 rangées connectées en 2 rangées connectées en paralléle, 3 rangées connectées en paralléle, 3 rangées connectées en 2 rangées connectées en
connectées en série. paralléle, chacune composée de 5 chacune composée de 5 cellules  chacune composée de 5 cellules paralléle, chacune composée de 5 paralléle, chacune composée de 5
cellules au lithium connectéesen  au lithium connectées en série au lithium connectées en série (un  cellules au lithium connectéesen  cellules au lithium connectées en
Tension : série (soit un total de 10 cellules).  (soit un total de 10 cellules). total de 15 cellules). série (un total de 15 cellules). série (soit un total de 10 cellules).
5 cellules x 3,6 V/cellule = 18V Lithium INR 18650 25 R Lithium INR 18650 25 R Lithium INR 18650 25 R Lithium INR 21700 25 R
Ampérage : Tension :
2.0Ah 5 cellulesx 3,6 Vicellule =18V Tension : Tension : Tension : Tension :
Ampérage : 5cellulesx3,6 Vicellule=18V 5 cellulesx 3,6 V/cellule = 18V 5cellulesx 3,6 Vicellule =18V 5cellulesx 3,6 Vicellule = 18V
2,0 Ah/rangée x 2 rangées Ampérage : Ampérage : Ampérage : Ampérage :
=4,0 Ah 2,5 Ah/rangée x 2 rangées = 2 Ah/rangée x 3 rangées = 2,5 Ah/rangée x 3 rangées 4 Ah/rangée x 2 rangées
5,0 Ah 6,0 Ah =7,5Ah =8Ah

18V L20 CHARGEUR REFRIGERE L20 18V

CHARGEURS
L 20A |

Code 12.576 Code 12.578 Code 12.916
Chargeur compatible avec toute la Protection contre la surcharge et la q
gamme STAYER L20. surchauffe pour augmenter la durée de Chargeu.rcomgatl’ble’ R g R
vie de la batterie. Avec ventilateur intégré.

Chargeur intelligent avec deux voyants
lumineux indiquant I'état de charge de
la batterie.

CHARGEUR INTELLIGENT 18V L20

CHARGEUR 18V L20 .NOVEDAD,
Chagerompbieve | oo QN TRIPLE |
Code 12.859 toute

a gamme STAYER L20. Code 12.988 Code 12.1019 Code 12.1172

- Plage d'ampérage de 2,0

a8,0A i

- Protection contre la surcharge et

la surchauffe pour augmenter la Double 6.0 A 9.04 12.0A

- Chargeur intelligent capable
de s'adapter a I'ampérage de la

durée de vie de la batterie. Sur chaque port Achague port (3.0A) Achaque port (3.0A)
(3,0 Aalafois)

batterie connectée pour la charge.
arRTerRKIT

Détecte I'ampérage.

- Affichage numérique pour un
controle maximal de I'état de la
batterie.

STARTERKIT 2.0 A

Code 12.1020

STARTERKIT 4.0 A

Code 12.1021

1 Batterie 2.0 A+ 1 Chargeur 1 Batterie 4.0 A+ 1 Chargeur




Porte-documents empilables

GAMME DE MALLETTES
EMPILABLES
MALLETTE A (SANS POIGNEE) MALLETTE E - TROLLEY
Code 12.1001 Code 12.1005
Extérieur : =2 Extérieur :
150 x 460 x 305 mm 400 x 555 x 495 mm
Intérieur : Intérieur :
110x438x282 mm 345x500 x 360 mm
Supporte le poids interne : Supporte le poids interne :
40Kg 135Kg
Supporte le poids externe : Supporte le poids externe :
20Kg 120Kg

BBAGB TIROIR INTERIEUR

Code 12.1002 Code 12.1159
Extérieur :
150 x 460 x 305 mm
Intérieur :
110x 438 x 282 mm
Supporte le poids interne :
40Kg
Supporte le poids externe :
20Kg

90x138x 314 mm

PORTE-DOCUMENTS G - TROLLEY AVEC TIROIRS

Code 12.1016

BREF APERCU C

Code 12.1003

Extérieur :

150x510x 365 mm NOUVEAUTE
Intérieur : . P

82x475x318 mm Disponibilité a vérifier
Supporte le poids interne : Extérieur :

60Kg 390 x 595 x 490 mm
Supporte le poids externe : Intérieur supérieur :

75x500 x 362 mm

45Kg

Compartiment intérieur :
90 x 120 (x3) X 285 mm >
Supporte le poids externe g
120 Kg
Code 12.1004
Extérieur :
300x510x 365 mm
Intérieur :
235x460x310 mm
Supporte le poids interne :
120 Kg
Supporte le poids externe :
60Kg

LOTA+C+D+E LOTB+C+D+E LOTC+D+E LOTC+D+G

Code 1.3947 Code 1.3941 Code 12.1022 Code 12.1023




Présentoirs - Sacs de transport

EXPOSITOIRE

EXPOSANT 4

EXPOSANT EN METAL PRESENTOIR METALLIQUE AVEC PLATEAU PRESENTOIR A ROULETTES PRESENTOIRS PROMOTIONNELS
20m 1.60m Soudage
Code 1697.55 Code 1697.48 Code 1697.19 PO A

Général STAYER
Code 1697.36

SAC SET VALISES DE TRANSPORT

. SAC A OUVERTURE
m SAC A DOS USB SAC MULTI SETS MAXIMALE TROLLEY

Code 12.906 Code 1.5939 Code 1.2393 Code 1.1944 Code 1.2508




- Gama L12 - 12V

L12 SERIES
| LHON

J

Outils professionnels équipés de batteries Li-
On 12 V haute technologie.

correspond aux outils de catégorie
professionnelle. Dans la gamme L12 de
vous trouverez des perceuses, des marteaux
perforateurs, des visseuses, des scies sabres
et des kits au choix. Une large gamme d'outils
portatifs 12 V. Compatibles avec tous les produits
de la gamme. Avec un cable de 4 m.



Outils a hatterie 12V

PERCEUSE / MARTEAU / TOURNEVIS 12V

PBL 122 DPK

Code 1.2990

PBL 122 DK

GYRO

©)

PERCEUSE PERCEUSE REGULATEUR COFFRET (K)

T I

AvEC IMpACTs || ELEGTRONIQUE

VITESSE

| N 4

Gz |®D8| Q

BATTERIES CHARGEUR LUMIERE
.E.

SANS

INCLUS IMPACTS

INCLUS

INCLUS MECANIQUE

Code 1.2989
PBL 122 DPK PBL 122 DK
Tension de la pile au lithium 12 12 Vv
Capacité de la batterie 2.0 20 Ah
Tours a vide 0-350/0-1350 0-350/0-1350  rpm
Percussions 0-21000
Insertion du mandrin 3/8" 3/8"  UNF
Max. diamétre de la vis 010 010  mm
Couple de serrage 32 32 Nm
Parametres de régulation 25+2 18+2
Poids 0.9 0.9 kg
- Visseuse a chocs avec boite de vites- Il comprend
ses en aluminium - Coffret PE-HD
- Insert hexagonal 1/4" pour embouts de - Chargeur 2A
tournevis -x2 x 2.0Ah batteries
- Contréle électronique de la vitesse sur -Jeu de meches et de clés
la gichette. PBL 122 DPK
- Indicateur lumineux L.E.D. dans la zone AVEC IMPACT PBL 122 DK
de travail
- Sens de rotation réversible. PAS D'IMPACT
BATTERIES CHARGEUR LUMIERE GYRO REGULATEUR COFFRET (K) COMPOSANTS

JEU DE 2 MACHINES 12V
PBL 122 DPK + ISL 122 D

Gz>(E0%| Q Q)| Al

ELECTRONIQUE

INCLUS INCLUS LED REVERSIBLE VITESSE INCLUS ALUMINIUM
Code 1.3136
ISL122D
Tension de la pile au lithium 12 Vv
Capacité de la batterie 20 Ah
Tours a vide 0-2400  rpm
Percussions 03000 ipm
Insertion du mandrin 1/4"  UNF
Couple de serrage 100 Nm
Poids 0.9 kg
- Visseuse a chocs avec boite de Il comprend
vitesses - Coffret PE-HD
aluminium - Chargeur 2A
- Insert hexagonal 1/4" pour embouts -x2 x 2.0Ah batteries
de tournevis - Jeu de méches et de clés
- Contréle électronique de la vitesse sur
la gachette.
- Indicateur lumineux L.E.D. dans la
zone de travail

- Sens de rotation réversible.

BATTERIE 2.0 AH CHARGEUR 2.0 A

Code 12.899

PBL122 D

Compatible avec I'ensemble de la

-DPK / ISL 122

Code 12.900

gamme

ISL 122 DK

D
PBL 122 DPK




Outils a bhatterie 12V

SCIE SABRE A BATTERIE 12V

Code 1.2549

Code 1.2548

Tension de la pile au lithium 12 v
Capacité de la batterie 20 Ah
Vitesse a vide 0-3000  rpm
Scie a guichet 13 mm
Coupe de bois maximale 150 mm
Max coupe de profil métal 70 mm
Coupe maximale du tube 100 mm
Poids 1 kg

- Parfait pour une utilisation d'une seule main

- Convient aux travaux de plomberie et d'élagage :
bois, toles et tuyaux, plaques de plétre, tuyaux en PVC,
branches, biiches.

- Feu de travail L.E.D.

-Vitesse contrélée par la gachette.

- Systeme de changement rapide des lames. Insert de
lame universel

CHARGEUR ET BATTERIE - 12V

BATTERIE 2.0 AH CHARGEUR 2.0 A

Code 12.574

Code 12.573

Compatible avec I'ensemble de la

gamme

PBL 122 CPK / ISL 122 C/ SS L12

INSERTION
UNIVERSEL

©

CHANGEMENT
RAPIDE DE LAME

COMPATIBLE

AVEC PBL 122 CPK
ISL122C

BATTERIES CHARGEUR

Bl =]

ELECTRONIQUE
INCLUS INCLUS VITESSE INCLUS

INTERRUPTEUR

SECURITE

Blocage des
Sécurite

Insertion
Universel

Vitesse
LED Réglable
SS122K:
- Coffret PE-HD
- Chargeur 2A
- X2 Batteries 2 Ah
Il comprend

-x1Scie d'élagage, x1 Scie a bois, x1 Scie a métaux

© 57240WF § III I WOOD & BRANCHES

ﬁnom %Ill STAYER I METAL




Outils a hatterie 12V

TENSION PROTECTION ToursAvioe | [ MANRRRAEKA-) [ capAcTEDELA
‘ {_..\ PERCEUSE
-\ ||HEX|| m
3.6V 1P20 280 /min 6,35 mm 850 mAh

Code 1.3693

Tension de la pile au lithium 36 V Disponibilité a vérifier
Capacité de la batterie 850 mAh

Tension de charge nominale 5 V

Tours a vide 0280 /min

Insertion du mandrin 1/4"  UNF

Couple automatique maximal 12 Nm

Couple manuel maximum 8 Nm

Poids 0.15 kg

-Visseuse sans fil 3,6 V avec étui de
transport et embouts de vissage.
- Batterie intégrée a I'outil pour une

-2 modes de travail : réversible pour un
vissage et un dévissage faciles et sans effort.
- L'outil est équipé d'un témoin lumineux

L.E.D. dans la zone de travail et sur I'indicateur
de charge de la batterie.

plus grande maniabilité et un meilleur
confort de travail.

- Chargement sans fil via I'entrée USB de
type C.

1

CHARGEUR LUMIERE

TOURNEVIS 3.6V il Q

GYRO TOIRNEVIS

REVERSIBLE

COFFRET (K)

INCLUS

INCLUS LED
Code 1.2082
Tension de la pile au lithium 36 V
Capacité de la batterie 1.3  Ah
Tours a vide 200 rpm
Capacité du mandrin 1/4"  UNF
Couple de serrage 4 Nm
Max. vis de diamétre 8 mm
Paramétres de régulation 7
Poids 03 kg
-Tournevis avec 2 configurations : Il comprend
pistolet et droit -x1 Chargeur
- Batterie intégrée a I'outil - Mallette de transport avec 44 accessoires :
- 10 réglages + 1 réglage de percage dans 32 embouts de tournevis
les matériaux souples 8 clés a douille
- Lanterne L.E.D. 2 Méches métalliques
- Réversible. Adaptateurs 2 1/4

BATTERIE

LAMPE LED 3.6V ;

DUREE DE VIE DE|
LABA

E2)

COULEUR
TEMPERATURE

BANC D'ALIMENTATION

i

Y COMPRIS

INSERTION USB INTENSITE

S|

TYPEC 250-700 Im 6500 K

3.6V 4.4 Ah 3-6h

Code 1.3032

-Torche avec batterie intégrée de
Tension de a pile au lithi 36V ?,6V,capaoted éclairage équivalente
e a 7W LED, avec port USB pour charger

gpaciciciahatiere 44 An les appareils électroniques.

Puissance de la LED 37 W - Différents modes d'éclairage avec
Intensité lumineuse 250700  Im différentes puissances pour répondre
Durée de vie de la batterie 36 h atoutes les situations eta tous les

besoins :
Port de charge USB-C -Mode projecteur 3W
Modes d'éclairage 3 -Mode d'éclairage total de la zone 7W
Poids 460 g -Mode d'éclairage normal de la zone

3w

- Support multifonctionnel rotatif
et pliable qui permet d'utiliser le
projecteur de différentes maniéres :

- Poignée pour le transport a la main
-Trépied pour le montage sur des
surfaces planes

- Aimant pour fixation aux étagéres et
aux échafaudages

- Crochet pour accrocher aux étagéres
- Port USB-C pour une utilisation

en tant que chargeur de téléphone
portable ou powerbank.

- Entre 3 et 6 heures de lumiére
ininterrompue selon le type
d'éclairage choisi.

- Conception légére et compacte de
112 x 104 x 52 mm et 460g.




4 STAYER

e . . = il -

PERCEUSES

Les perceuses = o

Un outil indispensable pour les travaux les plus
difficiles.

Quel que soit le type de perceuse dont vous
avez besoin, nous I'avons :

Perceuses a percussion, perceuses électriques
portatives, clés a chocs...



Perceuses et visseuses sans percussion

TOURNEVIS POUR PLAQUISTE
384 B

Code 1.6008

CARTON - PLATRE

GYRO TOURNEVIS REGULATEUR

©)|| Z (mrm

REVERSIBLE ‘ EI.E$lll-"I!E°S’§|EuuE

Puissance 600 W
Tours a vide 0-4500 rpm
Insertion 1/4"  UNF
Max. vis autotaraudeuses N.14 IS0
Max. diamétre des vis métriques 08 M
Poids 1.8 kg

-Tournevis électrique avecinsert 1/4" UNF

- Spécialement concu pour I'assemblage de plaques de platre
- Dispositif de réglage de la profondeur a visser sur la téte.

- Régulateur de vitesse controlé par la pression de déclenchement

- Réversible par levier sur la gachette.

- Poignée ergonomique antidérapante

PERCESUSE SANS PERCUTEUR

Code 1.1369

GYRO PERCEUSE REGULATEUR

@ 2 II]]:I]]I
p) SANS ELECTRONIQUE
E IMPACTS VITESSE

Puissance 450 W
Tours a vide 0-3000 rpm
Insertion 3/8"x24  UNF
Capacité du mandrin 91.3-10 mm
Poids 13 kg

- Perceuse sans percussion

- Conception compacte et légére, particulierement adaptée au bois
et aux plaques de platre

- Mandrin automatique pour perceuse

- Régulateur de vitesse situé sur la gachette

- Réversible par levier sur la gachette.

- Poignée ergonomique antidérapante

- Languette supérieure permettant de suspendre ['outil & la ceinture.

Code 1.431

GYRO PERCEUSE REGULATEUR

PERCESUSE SANS PERCUTEUR
TM 6 BA

2

Q)| 2 (I

. SANS ELECTRONIQUE
REVERSIBLE IMPACTS VITESSE
Puissance 400 W
Tours a vide 0-3000 rpm
Insertion 3/8"x24  UNF
Capacité du mandrin 91.5-6 mm
Poids 1.1 kg

- Perceuse sans percussion

- Conception compacte et légere, particulierement adaptée au bois et

aux plaques de platre
- Mandrin automatique pour perceuse

- Régulateur de vitesse contrdlé par la pression de déclenchement

- Réversible par levier sur la gachette.

PERCESUSE A PERCUSSION
TM 710 BA TM 710 BAK

Code 1.1978

Code 1.1977

PERCEUSE PERCEUSE

OT| @[T

REGULATEUR COFFRET (K)

L0} gy

VITESSE

REVERSIBLE nisAcrs MPACTS i INCLUS MECANIQUE
Puissance 710 W
Tours a vide 0-2800 rpm
Percussions 0-44800 ipm
Capacité du mandrin 92-13 mm
Insertion 1/2"x20  UNF
Max. percage du bois 925 mm
Max. percage de I'acier 913 mm
Max. forage de magonnerie 913 mm
Poids 1.9 kg

- Perceuse avec 2 modes de travail : sans 1l comprend

impact et avec impact
- Mandrin automatique pour perceuse
- Régulateur de vitesse situé sur la gachette

- Réversible par bouton poussoir sur la gachette.

- Poignée ergonomique antidérapante

- Poignée latérale réglable
- Régulateur de profondeur

TM 710 BAK
Il comprend
- Coffret PE-HD

Congu pour les professionnels




Perceuse a percussion

'PERCESUSE A PERCUSSION | ©) £ || &2

VITESSE

[\

-
SANS AVEC ELECTRONIQUE
VITESSE

TM 750 AK

IMPACTS IMPACTS INCLUS MECANIQUE
Code 1.5449
Puissance 750 W
Tours a vide 0-3000 rpm
Percussions 0-45000 ipm
Capacité du mandrin 915-13 mm
Insertion 1/2"x20  UNF
Max. percage du bois 028 mm - Poignée ergonomique antidérapante
Max. percage de I'acier 013 mm - Serrure de sécurité.
Max. forage de magonnerie 913 mm
Poids 23 kg Il comprend

- Poignée latérale réglable

- Perceuse avec 2 modes de travail : sans impact et avec impact - Régulateur de profondeur

- Mandrin automatique pour perceuse TM 750 AK
- Régulateur de vitesse situé sur la gachette Il comprend
- Réversible par levier sur la gachette. - Coffret PE-HD

VITESSE

[ W\ 2

PERCESUSE A PERCUSSION ©) :T (| oy

SANS AVEC E 4
TM 851 BAK IMPACTS IMPACTS VITESSE INCLUS MECANIQUE
Code 1.2684
Puissance 850 W
Tours a vide 0-3000 rpm
Percussions 0-48000 ipm
ité i 1.5-13 . X
Capacité du mandrin ¢ mm - Réversible par bouton poussoir sur
Insertion 1/2"x20  UNF la gichette.
e Bl . - Poignée ergonomique antidéra-
Max. percage de l'acier 913 mm pante
Max. forage de magonnerie 916 mm -Serrure de sécurité.
Poids 24 kg
TM 851 BAK
- Perceuse avec 2 modes de travail : sans impact et avec Il comprend
mpact - Coffiet PEHD

- Boitte de vitesses en aluminium
- Régulateur de vitesse situé sur la gachette

VITESSE

[N\ 2

= COMPOSANTS GYRO PERCEUSE PERCEUSE REGULATEUR |(* COFFRET (K)
PERCESUSE A PERCUSSION .
E
-
SANS AVEC ELECTRONIQUE
m ALUMINIUM REVERSIBLE IMPACTS IMPACTS VITESSE INCLUS

MECANIQUE

Code 1.1516

Puissance 950 W
Tours a vide 0-1200/0-3000 rpm
Percussions 0-16000/0-44800 ipm
Capacité du mandrin 91.5-13 mm
Insertion 1/2"x20  UNF
Max. percage du bois 930 mm
Max. percage de |'acier 913 mm
Max. forage de magonnerie 616  mm
Poids 3 kg

- Perceuse avec 2 modes de travail : sans marteau et avec marteau |l comprend
- Boite de vitesses en aluminium a 2 vitesses mécaniques - Poignée latérale réglable

- Convient pour le métal a faible vitesse et pour la constructiona - Régulateur de profondeur
vitesse maximale - Coffret PE-HD

- Mandrin automatique en acier avec dispositif de verrouillage de sécurité
-Régulateur de vitesse situé sur la gachette. Sens de rotation réversible

Congu pour les professionnels




m Perceuses a percussion

PERCESUSE A PERCUSSION [AI][(@ ]l ][ T ][m:m][@“ & |

AVEC

py ELECTRONIQUE
ALUMINIUM E IMPACTS IMPACTS VITESSE INCLUS

Code 1.1735
- Perceuse avec 2 modes de

Puissance N travail : sans impact et avec
Tours a vide 0-1400/0- 2880 mpact

oursavi - B pm . o

- 2 - Boite de vitesses en

Percussions 0-14400/0-40000 ipm aluminium a 2 vitesses

Capacité du mandrin g16  mm mécaniques

Insertion 5/8"x16  UNF -Mandrin a crémaillére 616

Max. percage du bois 932 mm mm.

Max. percage de I'acier 916 mm - Régulateur de vitesse situé sur Il comprend

Max. forage de magonnerie 916 mm I% gachette‘ Sens de rotation - Poignée latérale réglable
Poids 35 kg téversible - Régulateur de profondeur

SUPPORT UNIVERSEL POUR PERCEUSE ADAPTATEUR D'ASPIRATION

Code 12.937 Code 12.1053

NOUVEAUTE
Disponibilité a vérifier

Col 43 mm.
-Course 68 mm.

-Inclinaison de -0 a 90
-Poids 6,5 Kg
SG43C

Universel
Hoover

Pour perceuses et marteaux

MANDRIN DE PERGAGE

T TRk B 8 &

Mandrin a crémailléere Mandrin a crémaillere Mandrin automatique Mandrin automatique Mandrin automatique pour
@13 mm-1/2"x 20 @16mm-5/8"x 16 pour perceuse pour perceuse perceuse
Code 12.37 Code 220.98 D6mm-1/2"x20 010mm-3/8"x 24 013mm-1/2"x20
PV.P 12,00€ 12,00 PV.P 24,00€ 24,00 Uit USJ U Wi
Code 5014.235 Code 8110.1559 Code 12.508
PV.P 12,00€ 12,00 PV.P 18,00€ 18,00 PV.P 18,00€ 18,00

@13 mm-1/2"x20 @13 mm-1/2"x20

Mandrin automatique avec Mandrin de percage en métal _ SN g%.
' verrouillage de sécurité avec verrouillage de sécurité ;

TM 750 BA/TM 851 A TM 950 A Adaptateur p«:ur mandrin SDS PLUS
Code 12.26 Code 12.536 013mm-1/2"@13mm-1/2
PV.P 21,00€ 21,00 PV.P 49,00€ 49,00 Code 11.788

PV.P 6,00€ 6,00

ADAPTATEUR POUR MACHINE A RIVETER

ADAPTATEUR POUR LE PERGAGE DANS
LES ANGLES ET LES PETITS ESPACES

Code 12.1054 NOUVEAUTE
el BEA NP NOUVEAUTE Convient aux tournevis de @ Disponibiiteayerier
Disponibilité a vérifier

30 Nm

Compatible avec les rivets :

-02,4mm
-03,2mm

' -04,0mm

Insert 1/4" (6,35 mm) -05,0mm

Congu pour les professionnels
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Marteau

Des outils robustes et puissants, capables de percer
n'importe quelle surface. Tels sont les marteaux
électriques Siayer de la gamme professionnelle.



m Marteaux rotatifs SDS-PLUS

M ARTE Au R OT ATI F s .sy ( é ) PERCEUSE ch? su*un VARICEOCK REGULATEUR @ COFFRET (K)

[ W\ 2

SANS AVEC UNIQUEMENT POSITION ELECTRONIQUE
H D 26 B K IMPACTS IMPACTS IMPACTS CINCEL VITESSE FDS - PLUS INCLUS
Code 1.1418
_ - Marteau a 3 fonctions
fuissance 800~ w 1- Rotatif sans percussion pour le
Tours & vide 0-1200  rpm métal, le bois et les plastiques
Percussions 0-5300 ipm 2- Rotatif a percussion pour
e s 28 J ;na(t:?naux de construction )
: - Ciseau pour matériaux de
Insertion - SDS-PLUS construction
Max. percage du bois 030  mm -Vario - Lock pour régler la
Max. percage de I'acier 913  mm position du ciseau.
Max. forage de maconnerie @26  mm - Réversible avec stator
M ; if Il comprend
Max. carottage 960  mm - Moteur avec démarrage progressi
et embrayage de sécurité. - Poignée latérale réglable

Poids 28 kg - Régulateur de profondeur

- Coffret PE-HD

- Pour les ancrages dans le béton et
la maconnerie g4-26 mm (optimum
g4-12 mm)

MARTEAU ROTATI F sns PLUS SPIN PERCEUSE PERCEUSE BURINEUR ) (vARIO-LOCK)( REGULATEUR INSERTION COFFRET (K)
- s N [
©) £ [T |1 |orjrm o |
s SANS AVEC UNIQUEMENT POSITION ELECTRONIQUE
H D 27 c K E IMPACTS IMPACTS IMPACTS CINCEL VITESSE FDS - PLUS INCLUS
Code 1.1967
. ) W™
_ - Marteau a 3 fonctions
fluissance 800 w 1- Rotatif sans percussion pour le
Tours a vide 0-1300 rpm métal, le bois et les plastiques
Percussions 0-5500 ipm 2- Rotatif a percussion pour
e 28 J mat?naux de constrllic'tlond
Insertion SDS.PLUS ?0 gtsrﬁic'tlilo%wr matériaux de
Max. percage du bois 030 mm -Vario - Lock pour régler la
Max. percage de I'acier g13  mm position du ciseau.
Max. forage de maconnerie 926 mm - Réversible par levier.
N Il comprend
Max. carottage 9608 mm - Moteur avec embrayage de sécurité. P
Poids 28 kg - Pourles ancrages dans le béton et : RglglflISfejrtiIr: erz efg: def;r
la maconnerie g4-26 mm (optimum % 2
o4-12 mm) - Coffret PE-HD

M ARTE AU ROT A.I.IF SDS PLUS PUISSANCE ENERGIE SYSTEME PERCEUSE PERCEUSE BURINEUR ) (VARIO-LOCK)( REGULATEUR INSERTION COFFRET (K)
- 11 2 s [
. =TT ) 9 | e

m_ 55 J(bimon J Lot JL o | asgeer | onmee J\mecmomone | o pus J|_mauws

Code 1.2314

. - Marteau a 4 fonctions

I L0 W 1- Rotatif sans percussion pour e

Tours a vide 0-1100 rpm métal, le bois et les plastiques

Percussions 0-4600 ipm 2- Rotatif a percussion pour

Energie percutante 5 mat?naux de COI'IStrl:IC'tIOH )

Insertion SDS.PLUS ?0 ncsltsrﬁgtliloaourmatenaux e

M PO ol el ol ™ 4-Vario - Lock pour régler la position

Max. percage de |'acier 013 mm du ciseau.

Max. forage de magonnerie 026 mm - Régulateur de vitesse électronique

Max. carottage 260  mm - VAT : systeme de réduction des

Poids 35 kg vibrations

1l comprend

- Poignée latérale réglable
- Régulateur de profondeur
- Coffret PE-HD

Congu pour les professionnels




Marteaux rotatifs SDS-PLUS / Marteaux de démolition SDS-PLUS

MARTEAU ROTATIF SDS-PLUS
HDXT6JK

SYSTEME

—h—

ANTI
6J VIBRATION

PUISSANCE ENERGIE

PERCEUSE BURINEUR REGULATEUR

VARIO-LOCK| INSERTION COFFRET (K)
2 L
2
2 —=|([[L_1
AVEC UNIQUEMENT POSITION ELECTRONIQUE
IMPACTS IMPACTS CINCEL VITESSE FDS - PLUS INCLUS

Code 1.3088
- Marteau a 3 fonctions
Puissance 1500 W 1- Rotatif percutant pour maté-
Tours 3 vide 260-1050  rpm T NG
PTG 1380-5570  ipm 2- Ciseau pour matériaux de
fm— construction
Energie percutante 6 J . ) »
Insertion SDSPLUS 3- Vario - Lock pour régler la position
M e du bois 040 mm du disat.
ax. perca " q z q
" il e 1 - Régulateur de vitesse électronique
ax. percage de l'acier /] mm 2 . .
" ;) ¢ gd - - VAT : systéme de réduction des
ax. forage de magonnerie 032 mm vibrations
Max. carottage g75 mm
Poids 5 kg
MARTEAU ROTATIF sns PLus PUISSANCE ENERGIE SYSTEME PERCEUSE PERCEUSE BURINEUR [VARIO-LOCK|[ REGULATEUR INSERTION COFFRET (K)
- . D A
| ET| T (—o—(m
1500W 7 wisrarion ) wivners J(_ mienars J| eaie J|_Penc L Tresse Jros-puws J|_mews
Code 1.2312
- Marteau a 4 fonctions
Puissance 1500 W 1- Rotatif sans percussion pour le
L métal, le bois et les plastiques
Tours a vide 0-850 rpm P N
- - 2- Rotatif a percussion pour
Percussions 0-4300 ipm matériaux de construction
Energie percutante 7 3- Ciseau pour matériaux de
Insertion SDS-PLUS construction
Max. percage du bois g40  mm 4-Vario - Lock pour régler la
— position du ciseau.
Max. percage de I'acier 613  mm . . R :
—— - 2 - Régulateur de vitesse électronique
ax.torage ae magonnerie . . .
9 : o mm - VAT : systéme de réduction des
Max. carottage 080 mm vibrations
Poids 5 kg

MARTEAU DE DEMOLITION SDS PLUS

MD 4 BK

1l comprend

- Poignée latérale réglable
- Régulateur de profondeur
- Coffret PE-HD

ENERGIE SYSTEME BURINEUR ) fvARIO-LOCK)[ INSERTION COFFRET (K)
% ! T o ’
ANTI UNIQUEMENT POSITION
5J VIBRATION IMPACTS CINCEL FDS - PLUS INCLUS

Code 1.2921

Puissance 950 W

Percussions 4100 IPM

Energie percutante 5 R

Insertion SDS-PLUS

Poids 35 kg
-Marteau a 2 fonctions - VAT : systeme de réduction des
1- Ciseau pour matériaux de vibrations
construction Il comprend
2-Vario - Lock pour régler la position - Poignée latérale réglable
du ciseau -x1 Pointeur
- Mécanisme spécialisé sans rotation, - Coffret PE-HD

uniquement des percussions

Congu pour les professionnels




Marteaux rotatifs SDS-MAX / Marteaux de démolition SDS-MAX

MARTEAU ROTATIF SDS-MAX
HD 45 BK

ENERGIE SYSTEME PERCEUSE BURINEUR REGULATEUR INSERTION COFFRET (K)
T (T oo
=
a
ANTI AVEC UNIQUEMENT ELECTRONIQUE
PROGRESSIF 10J VIBRATION IMPACTS IMPACTS VITESSE SDS - MAX INCLUS

Code 1.3332

. VARIO-LOCK
Puissance 1600 W ~ ?
Tours a vide 0-560 rpm
Percussions 3800 ipm
Energie percutante 10 J -Vitesse de travail constante sous charge au
IsEnian SDS-MAX moyen d'un tachymetre.
Max. forage avec trépan o5 mm - Régulateur de vitesse électronique.
Max. carottage 6100 mm - Mo’teuf avec embrayage mécanique de

i sécurité.
Poids 7 kg i .

- Démarrage progressif.
s . - VAT : systéme de réduction des vibrations.
- Marteau a 3 fonctions

1- Rotatif avec percussion pour les matériaux de

construction.

2- Ciseau pour matériaux de construction.
3-Vario - verrouillage pour ajuster la position du ciseau.

Il comprend

- Poignée latérale réglable
- Coffret PE-HD

-12 fonctions de positionnement du burin dans le porte-outil.

MARTEAU ROTATIF SDS-MAX
HD 50 BK

ENERGIE SYSTEME PERCEUSE BURINEUR VARIO-LOCK|| REGULATEUR

COFFRET (K)
2 [
——| T (| T (|

AVEC UNIQUEMENT POSITION ELECTRONIQUE @
IMPACTS CINCEL

ANTI
VIBRATION IMPACTS VITESSE SDS - MAX INCLUS

INSERTION

PROGRESSIF 20J

Code 1.1741
Puissance 1200 W
Tours a vide 280-550 rpm
Percussions 2900 ipm
Energie percutante 20 J ‘ .
Insertion Do -Viitesse de travail constante sous charge au
- moyen d'un tachymeétre.
Max. forage avec trépan L ™ -Régulateur de vitesse électronique.
Max. carottage 0120 mm -Moteur avec embrayage mécanique de
Poids 85 kg sécurité.
- Démarrage progressif.
- Marteau a 3 fonctions - VAT : systéme de réduction des vibrations.

1- Rotatif avec percussion pour les matériaux de

construction.

Il comprend

2- Ciseau pour matériaux de construction.
3-Vario - verrouillage pour ajuster la position

- Poignée latérale réglable
- Coffret PE-HD

du ciseau.

= ENERGIE SYSTEME BURINEUR | (VARIO-LOCK ][ INSERTION COFFRET (K)
MARTEAU DE DEMOLITION SDS MAX % T ==
2 ANTI UNIQUEMENT POSITION

12) VIBRATION IMPACTS CINCEL DS - MAX INCLUS

Code 1.3691
Puissance 1300 W
Percussions 4100 IPM
Energie percutante 12
Insertion SDS-MAX
Poids 6.5 kg
- Marteau a 2 fonctions - VAT : systéme de réduction des Disponibilité a vérifier
1- Ciseau pour matériaux de vibrations
construction Il comprend
2-Vario - lock; régule la position - Poignée latérale réglable
du diseau -x1 Pointeur
-12 fonctions de positionnementdu  _ Coffret PE-HD

burin dans le porte-outil.

Congu pour les professionnels



Marteaux de démolition SDS-MAX

MARTEAU DE DEMOLITION SDS MAX

ENERGIE SYSTEME BURINEUR ) [VARIO-LOCK)[ INSERTION COFFRET (K)
== T |-
16J ANTI UNIQUEMENT POSITION
VIBRATION IMPACTS CINCEL SDS - MAX INCLUS

Code 1.3619
Puissance 1500 W
Percussions 2600 IPM
Energie percutante 16 J
Insertion SDS-MAX
Poids 62 kg
- Marteau a 2 fonctions -VAT : systeme de réduction des Disponibilité a vérifier
1- Ciseau pour matériaux de vibrations
construction Il comprend
2-Vario - Lock pour régler la position - Poignée latérale réglable
du ciseau -x1 Pointeur
- Mécanisme spécialisé sans rotation, - Coffret PE-HD

uniquement des percussions

MARTEAU DE DEMOLITION SDS MAX

Code 1.1364

' E COFFRET (K|
ENERGIE SYSTEME BURINEUR VARIO-LOCK INSERTION INJE(TIAM)
= T == 38
6 25 J ANTI UNIQUEMENT POSITION
- VIBRATION IMPACTS CINCEL FDS - PLUS INCLUS

- VAT : systéme de réduction des

Puissance

vibrations

1500 W - Contrbleur électronique de

Percussions

1000-1900 IPM

|'énergie d'impact et du nombre

de chocs

Energ.le e B - Moteur avec démarrage progressif
s SDS-MAX -Témoin d'usure des charbon
Poids 10 kg
- Marteau a 2 fonctions il «.!mprend
1- Ciseau pour matériaux de construction - Poignée latérale réglable
2-Vario - Lock pour régler la position du ciseau -x1 Pointeur
- Coffret PE-HD

- Mécanisme spécialisé sans rotation, uniquement des

percussions

r 4

MARTEAU DE DEMOLITION HEX 30

SYSTEME BURINEUR INSERTION

—h—

ANTI
VIBRATION

ENERGIE COFFRET (K)

UNIQUEMENT
IMPACTS INCLUS

HEX 30

Code 1.2377
vibrations.
Puissance 1750w - Poignée supplémentaire pour faciliter
Percussions 1900 ipm |'utilisation et s'adapter facilement a toute
- position de travail.
Energie percutante 45 ) il d
Insertion HEX 30 “?m?ren ., ,
: - Poignée latérale réglable
Poids 15 kg .
-x1 Ciseau
-x1 Pointeur

- Mécanisme électropneumatique aux performances de

démolition exceptionnelles.
- Pour les travaux de démolition lourds.

- Double systéme de VAT : systeme de réduction des

EXPOSANTS

Code 1697.14

- Chariot de transport a roulettes.

Code 1697.36

Congu pour les professionnels




Marteau rotatif / marteau de démolition - LONG LIFE

GAMME DE MARTEAUX

MARTEAU ROTATIF SDS-PLUS

LA PUISSANCE BRUTE N’EST PAS TOUT.

La nouvelle gamme LONG LIFE est congue
pour fonctionner plus longtemps, avec moins
d'entretien et une durée de vie beaucoup plus
longue.

PUISSANCE

ENERGIE SYSTEME

HD 46 LONG LIFE
, 6 LONG

- Moteur haute performance

- Systéme anti-vibration VAT

- Transmission renforcée

- Polyvalence des applications

- Embrayage mécanique de sécurité
- Démarrage progressif

MARTEAU ROTATIF SDS-MAX

ENERGIE

Code 1.3766 Code 1.3767
ANTI
5.5J) VIBRATION PROGRESSIF 12)
PERCEUSE PERCEUSE BURINEUR ) (vARIO-LOCK)(  Recutateur )(* sermion )[* corFRer (k) SYSTEME PERCEUSE BURINEUR ) (VARIO-LOCK)( RecutaTeur [ INserTioN (™ COFFRET(K)
Z z U z
SANS AVEC UNIQUEMENT POSITION ELECTRONIQUE ANTI AVEC UNIQUEMENT POSITION ELECTRONIQUE
IMPACTS IMPACTS IMPACTS CINCEL VITESSE FDS - PLUS INCLUS VIBRATION IMPACTS IMPACTS CINCEL VITESSE SDS - MAX INCLUS

NOUVEAUTE NOUVEAUTE
Disponibilité a vérifier Disponibilité a vérifier
- Marteau a 4 fonctions - Marteau a 3 fonctions
1- Rotary sans percussion 1- Rotary avec percussion
2- Rotary avec percussion 2- Ciseleur
3- Ciseau 3-Vario - Lock
4-Vario - Lock
- Régulateur de vitesse électronique -
- Régulateur de vitesse _ Systeme unique de rotation du burin,
électronique permettant de bloquer le burin plat dans
16 positions.
Puissance 1500 W
Tours a vide 92
_ B P Puissance 1450 W
Percussions 4400 ipm v
—_— Tours a vide 650 rpm
Energie percutante 55 J .
L Percussions 3200 ipm
Insertion SDS-PLUS P
- Energie percutante 12 J
Max. percage du bois 940  mm :
: Insertion SDS-MAX
Max. percage de I'acier 913 mm A
Max. forage avec trépan 040 mm
Max. forage de magonnerie 36 mm
Max. forage de corna 0100 mm
Max. carottage 80 mm N
Poids 62 kg
Poids 54 kg

MARTEAU DE DEMOLITION SDS-PLUS

MD 5 K LONG LIFE SDS PLUS

ROULEAU DE BROYAGE SDS-MAX

MD 8 K LONG LIFE

Code 1.3764

ENERGIE

SYSTEME

BURINEUR

Code 1.3765

VARIO-LOCK INSERTION COFFRET (K) ENERGIE SYSTEME BURINEUR | [VARIO-LOCK INSERTION COFFRET (K)

—h—= T |—o= —h— —H=

8J ANTI UNIQUEMENT POSITION 20 ANTI UNIQUEMENT POSITION
VIBRATION IMPACTS CINCEL FDS - PLUS INCLUS VIBRATION IMPACTS CINCEL SDS - MAX INCLUS

NOUVEAUTE
Disponibilité a vérifier

-Marteau a 2 fonctions
1- Ciseau pour matériaux de
construction

2-Vario - Lock pour régler la position
du ciseau

NOUVEAUTE
Disponibilité a vérifier

- Marteau a 2 fonctions
1- Ciseau pour matériaux de
construction

2-Vario - Lock pour régler la
position du ciseau

- Cylindre de @ 40 mm : permet
une vitesse de démolition

extrémement élevée.

Puissance 1200 W = SyStéme unique de rotgtion i Puissance 1300 W
Pecusions R Fogledo gl st s B P
Energie percutante 8 J - Systeme de meches SDS-.Max. Energ_ie percutante B
Insertion SDS-PLUS Insertion Do

Poids 47 kg Poids 73 kg

Congu pour les professionnels




Machmes pemture

Les machines a peindre permettent de
mélanger, peindre les murs et autres surfaces de
maniere efficace et professionnelle : ponceuses
murales ou batteurs, mélangeurs, décapeurs sont
quelques-unes de nos propositions pour les travaux
de peinture ou de lissage professionnels.



Décapateur thermique

CONTROLE MAXIMUM
ﬂ TEMPERATURE

2l

AFFICHAGE
LCD

REGLER
DI

REGULATEUR COFFRET (K)
EFAUT

ELECTRONIQUE
650°C VITESSE INCLUS

Code 1.834

Puissance 2000 W
Débit d'air 250-500 I/min
Température 50-650 °C
Poids 0.9 kg

- Décapeur de peinture avec élément chauffant en
céramique

- Controle de la température et du débit d'air par
microprocesseur

- Affichage L.E.D. avec réglage de la température par paliers
de 5°C et du débit d'air par paliers de 5.

- Convient pour le séchage, le décapage, le pliage des
matiéres plastiques, I'élimination des vernis et des adhésifs.

Il comprend

-Jeu de buses
- Mallette PE-HD

DECAPATEUR THERMIQUE @ %
DX 1800 B

Code 1.2951
2-600°C avec 500 I/min
) - Convient pour le séchage, le décapage,
Puissance 1800w le pliage des matiéres plastiques,
Débit d'air 300-500 I/min I'élimination des vernis et des adhésifs.
Température 350-600 °C -Téte renforcée pour les hautes
Poids 0.9 kg températures
Il comprend
- Décapeur de peinture avec élément chauffant en IS
céramique X1 Spatule

-2 modes de fonctionnement avec débit d'air et

température préréglés : #
1-350°Ca 300 I/min — F

M DUAL HELIX START MORTIER PEINTURE COMPOSANTS ) (~ REGULATEUR
DM 1 600 @ PROGRESSIF \_I m awminom | EECTROIAVE
Code 1.2649

Il comprend
Puissance 1600 W -xT hélice WK3/M18 - 600 mm
Tours a vide (supérieur) 290-480  rpm - hélice supérieure 9120 mm
Tours a vide (inférieur) 380620  rpm - hélice inférieure 9120 mm
Y — - Sac de transport
Capacité de mélange 9 L
Diametre de I'hélice (supérieur) 0140 mm
Diamétre de I'hélice (inférieur) g112  mm Systéme breveté
Insertion M18 L'hélice rotative combinée
Longueur de la tige 600 mm comprend un renforcement, en évitant
: le liquide s'écoule
Poids 5 kg 4 7
et le systéme est bloqué.
- Corps en aluminium 2 hélices rotatives concentriques
- Moteur a service continu S1 al'envers.

- Convient pour les peintures et les matériaux liquides ainsi
que pour les ciments et les matériaux visqueux.

-Vlariateur électronique a 6 vitesses.
- Poignées ergonomiques
- Démarrage progressif

Congu pour les professionnels




Mélangeurs

MORTIER PEINTURE vn::ss COMPOSANTS |( REGULATEUR
PROGRESSIF D MECANIQUE

Code 1.3612

Puissance 1200 W Lo P

Tours a vide 180-430/300-680  rpm LR -t
Diamétre de I'hélice 120 mm M 1200D

Insertion M14 Il comprend

Poids 48 kg - Mallette PE-HD

- Mixeur-mélangeur a 2 vitesses mécaniques
- Corps en aluminium
- Moteur a service continu $1

- Convient pour les peintures et les matériaux liquides ainsi que
pour les ciments et les matériaux visqueux.

-Variateur électronique a 6 vitesses.
- Poignées ergonomiques

START MORTIER PEINTURE VITESSE COMPOSANTS REGULATEUR

Code 1.1474 Code 1.1475

Puissance 1200 W -Variateur électronique a 6 vitesses.
Tours a vide 200-400/350700  rpm - Poignées ergonomiques

Diamétre de I'hélice 9120 mm - Démarrage progressif

Insertion M14

Poids 48 kg Il comprend

-x1 hélice H2 - 9120 mm

- Mixeur-mélangeur a 2 vitesses mécaniques M 1200 CK

- Corps en aluminium Il comprend

- Moteur a service continu $1 - Mallette PE-HD

- Convient pour les peintures et les matériaux liquides ainsi
que pour les ciments et les matériaux visqueux.

VITESSE COMPOSANTS REGULATEUR

ALUMINIUM ELEﬂ??S’;IEGUE

MECANIQUE

Code 1.1476 Code 1.1477

Puissance 1600 W Il comprend

Tours  vide 180-380/300-650  rpm -x1 hélice H2 - 9160 mm

Diamétre de I'héli 160

|ame.z re de I'hélice 0 mm M 1600 K

Insertion M14 Il comprend

Poids i ko -1 hélice H3 - 140 mm.
-x1 hélice H2 160 mm
- Mallette PE-HD

- Fouet-mélangeur a 2 vitesses mécaniques
- Corps en aluminium
- Moteur a service continu $1

- Convient pour les peintures et les matériaux liquides ainsi
que pour les ciments et les matériaux visqueux.

-Variateur électronique a 6 vitesses.
- Poignées ergonomiques
- Démarrage progressif

Congu pour les professionnels




Ponceuses murales télescopiques

TRANSMISSION

ASPIRATION DISH REGULATEUR
AAUTO-ADHERENT

PONCEUSE MURALE TELESCOPIQUE
Al

-

DIRECT

ELECTRONIQUE
INTEGRE VITESSE

Code 1.2420

TRANSMISSION
Puissance 710 W DIRECT
Tours a vide 1000-2100  rpm NO SIRGA
Hauteur de travail 1100-1700 mm
Diameétre du plateau 9225 mm
Adaptateur Hoover 037.5 mm
Angle d'inclinaison de la parabole 9 °
Poids 44 kg
Tuyau 35 m

- Ponceuse murale avec moteur étanche a la
poussiere.

- Entrainement direct : pas de cable de remorquage
-Téte inclinable pour éviter les marques sur les murs
- Préparé pour le raccordement a un aspirateur externe.

- Contrdleur électronique a 6 vitesses

Il comprend las Conexiones
- Jeu de 6 feuilles abrasives 0225 mm (P80, P100, P120, Modulos de
P150, P180, P240) aspiradores.

- Tube d'aspiration 3,5 m

- Adaptateur Hoover

ASPIRATION DISH REGULATEUR
AUTO-ADHERENT

Gip (L

TRANSMISSION

PONCEUSE MURALE TELESCOPIQUE Al

@z

DIRECT

ELECTRONIQUE
I.P 750 Avs ALUMINIUM LIGHT INTEGRE 0225 mm VITESSE

Code 1.3314
L4
o TELESCOPIQUE \'R
Tours a vide 1000-1850  rpm AUTOMATIQUE
Hauteur de travail 135-180 m PLIANT YSTEME D'ASPIRATION
Diametre 9225 mm
Plat 8 agujeros
Angle d'inclinaison de la parabole 120 °
Poids 35 kg
- Ponceuse murale
- Entrainement direct : pas de cable de
remorquage

- Systeme d'aspiration intégré, qui
permet de créer un vide sur les
parois, en saisissant et en facilitant le
mouvement de la plaque.

-Téte inclinable pour éviter les marques
sur les murs

- Pliable pour faciliter le transport et le
stockage.

- Protection amovible pour le poncage des
bords et des angles.

- Lumiére LED 360°.
-Tres léger, seulement 3,5 kg
- Structure en aluminium renforcé.

COFFRET (K) AVEC
SANGLE ANTI-
POUSSIERE

Congu pour les professionnels



Ponceuses murales télescopiques et manuelles

PONCEUSE MURALE TELESCOPIQUE

LP 700 BRUSHLESS

Code 1.2912
Puissance 500 w
Tours a vide 1000-2100 rpm
Diametre du plateau 9225 mm
Adaptateur Hoover 038-47 mm
Angle d'inclinaison de la parabole 9 °
Poids 35 kg
Tuyau 4 m
- Ponceuse murale avec moteur marques sur les murs

brushless situé sur le plateau pour
éviter les pannes et avec un poids plus
léger.

- Puissant moteur brushless pour une
efficacité accrue, réduisant de maniére
significative I'accumulation de chaleur et
augmentant considérablement la durée de
vie du moteur et de la batterie.

- Pliable pour faciliter le transport et le
stockage.

- Entrainement direct : pas de cable de
remorquage

-Téte inclinable pour éviter les

PONCEUSE MURALE MANUELLE

-Trés léger, seulement 3,5 kg
- Structure en aluminium renforcé

- Préparé pour le raccordement a un
aspirateur externe.

- Carter amovible pour le pongage des
bords et des angles.

- Contrdleur électronique a 7 vitesses

Il comprend

- Tuyau d'aspiration 4 m
- Adaptateur Hoover

Code 1.2129

Puissance 1010 W
Tours a vide 1000-1950  rpm
Diametre du plateau 9225 mm
Poids 28 kg

- Ponceuse murale avec moteur en position

horizontale.
- Systeme d'aspiration intégré.
- Hauteur de disque réglable

- Enléve la peinture plastique, la peinture en pointillés et

lisse le platre.

- Préparé pour le raccordement a un aspirateur externe.

- Congu pour le pongage des murs et des plafonds.
- Carter amovible pour le pongage des bords et des angles.

- Contrdleur électronique a 6 vitesses

Il comprend

- Jeu de 6 feuilles abrasives 82225 mm (P80, P100, P120,

P150, P180, P240)
- Tube d'aspiration
- Adaptateur Hoover

Jeu de 6 papiers de verre 9225 |
mm

ET PLIABLE

BRUSHLESS

CARTER ASPIRATION REGULATEUR

COMPOSANTS AMOVIBLE SI 0

Al = -
SANDING 7S ELECTRONIQUE

ALUMINIUM LIGHT CORNERS INTEGRE 9225 mm VITESSE DIRECT

LEGER

MOTEUR
BRUSHLESS

MOTORS

ASPIRATION

REGULATEUR ElECTRONIﬂUE TUYAU

CARTER DISH
AMOVIBLE Aum ADHERENT INCLUS

g

CORNERS

ELECTRONIQUE
9225 mm

REGULATEUR DE VITESSE

PLAQUE D'ANGLE TUBE 3 M

EXTENSIBLE

Congu pour les professionnels



Ponceuse manuelle et lisseuse de ciment

PONCEUSE MURALE MANUELLE @ =i

N ELECTRONIQUE
CORNERS INTEGRE 5225 mm VITESSE

Code 1.3316
-Lumiere LED 360° de haute qualité.

Puissance 1200 W I cor:;prend p

e - Jeu de 6 papiers de verre (gr
T
ours & vide 2600 rpm 80/100/120/150/180 et 240 g1)
Diametre du plateau 9225 mm -1 Adaptateur
Poids 25 kg -Saca poussiére

- Avec lumiére LED pour une meilleure visibilité
dans la zone de travail.

- Controle de la vitesse variable 6 positions.

- Systéme séparé d'absorption de la poussiére, qui
protege le moteur de la pénétration de la poussiére.

- Carter amovible pour le pongage des bords et des
angles.

- Grande poignée de transport, confortable a
manipuler.

- Grand sac a poussiére avec ceinture de transport.

TRUELLE POUR MURS ET
@D

$410 mm
Code 1.3145
Puissance 750 W
Tours a vide 100 rpm
Diametre du plateau 9375 mm
Diametre lissé 9410 mm
Poids 35 kg

- Latruelle électroportative est idéale pour talocher,
poncer, gratter, nettoyer et dégrossir les murs et
plafonds en mortier, platre, panneaux d'isolation
thermique...

- Polisseuse / ponceuse / lisseuse de 750W avec
plateau autocollant pour les travaux de lissage, de
polissage et de finition sur le béton.

- Poignées équilibrées pour faciliter le glissement
sur la surface Plateau en plastique pour le lissage
grossier, plateau en éponge pour le lissage de finition
Plateau de pongage de 375 mm pour couvrir de
grandes surfaces

- Lissage thermique, poncage des murs.

- Régulateur de vitesse pour adapter 'outil au travail
a effectuer.

- Poignée supérieure auxiliaire pour un polissage
stable et régulier.

- Bouton de verrouillage de |'arbre pour une sécurité
maximale contre I'allumage involontaire.

- Accessoire d'extension (séparé)

Il comprend

Plaque lissée Papier de verre Eponge
Code 12.930 Code 12.929 Code 12.928
Il convient pour le Pour le poncage des Pour terminer le lissage
lissage grossier et le panneaux d'isolation, et le nettoyage du
compactage du béton et des panneaux de i ciment humide.
des enduits structurants. polystyréne, des isolants \\ 410mm

minéraux.

Grain de 24

Congu pour les professionnels




& STAYER

Meuleuses

Meuleuses polyvalentes pour couper tous types
de matériaux. Grace a leur changement de disque
facile, elles peuvent étre utilisées aussi bien par les
bricoleurs amateurs que par les professionnels de
I'industrie.



Mini meuleuses d'angle

SAB 720 B SAB 721 B

Code 1.3432 Code 1.3495

Puissance 720 W
Tours a vide 11000 rpm
Diamétre du disque 0115/125 mm
Arbre a disque M14

Poids 16 kg

- Meuleuse légére dans un design compact et peu
encombrant

- Extrémement léger et polyvalent

DISQUE DISQUE

SAB 721
Pour disques de 125 mm de diamétre

9115 mm 9125 mm

SAB 800 F

| SAB801F |

Code 1.3776 Code 1.3957

NOUVEAUTE
Disponibilité a vérifier

NOUVEAUTE
Disponibilité a vérifier

Puissance 780 W
Tours a vide 11000  rpm
Diametre du disque 9115 mm
Arbre a disque M14

Poids 145 kg

- Meuleuse légére dans un design compact et peu
encombrant

- Extrémement léger et polyvalent

- Systemes anti-abrasion DISQUE

9115 mm

| SAB 1001 B |

Code 1.3632 Code 1.3633

SAB 1000 B

NOUVEAUTE
Disponibilité a vérifier

SAB 800 F SAB 801 F
Puissance 800 W 800 W
Tours a vide 11000  rpm 11000  rpm
Diameétre du disque 115 mm 125 mm
Arbre a disque M14 M14
Poids 17 kg 17 kg

- Meuleuse légere de conception compacte et équilibrée.

- Systemes anti-abrasion : avec double blindage, polymére de protection,
cordage spécial et barriére collectrice.

- Fixation par pression avec 2 boulons de sécurité

- Systémes de refroidissement : rotor allongé, ventilateur de refroidisse-
ment et 6 grilles situées dans la téte.

SAB 1000 B SAB 1001 B
Puissance 1000 W 1000 W
Tours a vide 11000  rpm 11000  rpm
Diameétre du disque 115 mm 125 mm
Arbre a disque M14 M14
Poids 16 kg 16 kg

Il comprend
. < . Y o BAGUES DISQUE DISQUE
- Poignée latérale a 2 positions
SAB 801 F OPTIMISE 2115 mm 9125 mm

Pour disques de 125 mm de diamétre

- Meuleuse légére de conception compacte et équilibrée.
- Roulements & double blindage sur tous les paliers

- Systemes anti-abrasion : avec double blindage, polymere de protection,
cordage spécial et barriére collectrice.

- Fixation par pression avec 2 boulons de sécurité

- Systemes de refroidissement : rotor allongé et ventilateur de refroidis-
sement

1l comprend BAGUES DISQUE DISQUE
- Poignée latérale a 2 positions

SAB 1001 B oPTIMISE 5115 mm 6125 mm
Pour disques de 125 mm de diamétre

Congu pour les professionnels




Mini meuleuses d'angle

MINI MEULEUSE D'ANGLE g125 mm MINI MEULEUSE D'ANGLE @125 mm
SAB 1011 CE

AB 1101 CS

Code 1.3631 Code 1.2827

[ : UTILISATION
NAUVEAUTE INDUSTRIEL
Disponibilité a vérifier

Puissance 1000 w Puissance 1100 W

Tours a vide 2800-11000  rpm Tours a vide 2800-11000  rpm

Diamétre du disque 6125 mm Diamétre du disque 9125 mm

Arbre a disque M14 Arbre & disque M14

Poids 16 kg Poids 1.8 kg

- Meule de conception compact et équilibrée.
- Roulements & double blindage sur tous les paliers

- Systémes anti-abrasion : avec double blindage,
polymere de protection, cordage spécial et barriere
collectrice.

- Fixation par pression avec 2 boulons de sécurité

- Systémes de refroidissement : rotor allongé, ventilateur
de refroidissement et 6 grilles situées dans la téte. DISQUE REGULATEUR

Il comprend o [T&Tl Hl comprend
- Poignée latérale a 2 positions FLECTRONIQUE - Poignée latérale a 2 positions

- Spécialement concu pour une utilisation a deux mains.
- Puissance constante sous charge.
-Téte plate pour les travaux dans les endroits étroits
- Corps allongé, 28 cm sans la téte.
-Variateur électronique a 6 vitesses.
- Remplacement des charbon externes sans
démonter ['outil.

REGULATEUR

ELECTRONIQUE
VITESSE

VITESSE
plsaue CONSTANT

a—
SOUS CHARGE

MINI MEULEUSE D'ANGLE g125 mm MINI-RECTIFIEUR D'ANGLE 125 mm
_SAB 1351 CS_ SAB 1501

Code 1.1786 Code 1.3644

9125 mm

9125 mm

NOUVEAUTE
Disponibilité a vérifier

Puissance 1300 W Puissance 1500 W
Tours a vide 2800-11000  rpm Tours a vide 11000  rpm
Diametre du disque 9125 mm Diametre du disque 0125 mm
Arbre a disque M14 Arbre a disque M14

Poids 18 kg Poids 23 kg

- Puissance maximale 1300W
- Meuleuse avec tachymétre pour maintenir une puissance

- Puissance maximale 1500W

constante sous charge - Démarrage progressif.
Variateur électronique a 6 vitesses - Remplacement des charbon externes sans démontage de |'outil.
- Démarrage progressif.
- Remplacement des charbon externes sans démontage de I'outil. Il comprend
- Poignée latérale
Il comprend 2 positions
- Poignée latérale a 3 positions
DISQUE REGULATEUR CXHE'?RFIT DISQUE
31 ||V
9125 mm FLECTTERE " ] {_sous chare 9125 mm

Congu pour les professionnels




Mini meuleuses d'angle industrielles

MINI MEULEUSE D'ANGLE

BAGUES DISQUE

UTILISATION
INDUSTRIEL

9125 mm

SAB 1201 IND

Code 1.2477
Puissance 1200 W
Tours a vide 11000  rpm
Diameétre du disque 0125 mm
Arbre a disque M14
Poids 18 kg
- Mini meuleuse concue pour un usage industriel. difficiles.
- Protections renforcées.
- Sans carte électronique pour les incréments de
puissance.
- Remplacement des charbon externes sans démontage | comprend

de l'outil.

- Prét pour les travaux lourds dans des environnements

- Poignée latérale a 3 positions

MINI MEULEUSE D'ANGLE

SAB 1401 CE IND

Code 1.2793

Puissance 1400 W
Tours a vide 2800-10000  rpm
Diametre du disque 9125 mm
Arbre a disque M14

Poids 22 kg

- Mini meuleuse concue pour un usage
industriel.

- Puissance constante par tachymetre, I'outil
maintient la vitesse sous charge.

- Avec régulateur de vitesse électronique.

- Remplacement des charbon externes sans
démontage de I'outil.

- Prét pour les travaux lourds dans des environne-
ments difficiles.

Il comprend
- Poignée latérale a 2 positions

La vitesse variable avec tachymétre
facilite I'utilisation pour le
dégrossissage de différents
matériaux en changeant simplement
la vitesse de la machine et de I'outil
de travail.

Carter et disques non inclus

MINI MEULEUSE D'ANGLE @125 mm

SAB 1701CS IND

SAB 1750 CS IND

Code 1.3138 Code 1.3112

SAB 1701 SAB 1750

CS IND CS IND

Puissance 1700 1700 W
Tours a vide 2800-10000 2800-10000  rpm
Diamétre du disque 0125 9150 mm
Arbre a disque M14 M14
Poids 3.0 30 kg

- Mini meuleuse congue pour un usage
industriel.

- Puissance constante par tachymétre, I'outil
maintient la vitesse sous charge.

- Avec régulateur de vitesse électronique.

- Remplacement des charbon externes sans
démontage de I'outil.

- Prét pour les travaux lourds dans des environne-
ments difficiles.

Il comprend
- Poignée latérale a 2 positions

La vitesse variable avec tachymétre
facilite I'utilisation pour le
dégrossissage de différents
matériaux en changeant simplement
la vitesse de la machine et de I'outil
de travail.

Carter et disques non inclus

VITESSE
CONSTANT

-

SOUS CHARGE

REGULATEUR

ELECTRONIQUE
VITESSE

DISQUE

UTILISATION

INDUSTRIEL

9125 mm

Puisard d'aspiration

Dégrossissage Code 12.459

de la résine

Mortier de
dégrossissage

A
¥

Code 5.865 Code 5.1321

VITESSE
(CONSTANT

o

SOUS CHARGE

UTILISATION
INDUSTRIEL

6125 mm

Puisard d'aspiration

Code 12.459

Dégrossissage de la
résine épox
Code 5.865

Mortier de
dégrossissage h\
Code 5.1321

¥

Congu pour les professionnels




Meuleuses d'angle

MEULEUSE D ANGLE 5230 mm Q
AGR 2000

Code 1.2792

Puissance 2000 W
Tours a vide 6500 rpm
Diameétre du disque 0230 mm
Arbre a disque M14

Poids 45 kg

- Particuliérement adapté au travail en atelier.
- Remplacement des charbon externes sans démontage de I'outil.
- Démarrage progressif

Il comprend
- Poignée latérale a 3 positions

MEULEUSE D"ANGLE g180 / 8230 mm ° °

AGR 21-18C_J AGR22.23D |
Code 1.2701 Code 1.3730
AGR 21-18 C AGR 22-23 D

Puissance 2100 2200

Tours a vide 8000 6500

Diamétre du disque 2180 0230

Arbre a disque M14 M14

Poids 4.5 45

- Particuliérement adapté au travail en atelier.
- Remplacement des charbon externes sans démontage de I'outil.
- Démarrage progressif

Il comprend
- Poignée latérale a 3 positions

MEULE“SE D’ANGLE 180 230 mm START ROTARY DISQUE DISQUE
p180 /9 M B‘ P

AGR 24'23 CAI. AGR 24'1 8 CAI. PROGRESSIF POIGNEE 5180 mm 6230 mm

Code 1.1816 Code 1.1895

AGR 24-23 CAL AGR 24-18 CAL

Puissance 2400 2400 W
Tours a vide 6500 8000 rpm
Diametre du disque 0230 2180 mm
Arbre & disque M14 M14

Poids 4.7 47 kg

- Meuleuse équipée d'un puissant moteur S1 de 2400W a
fonctionnement continu.

- Poignée arriére rotative
- Interrupteur a palette avec bouton de verrouillage et systtme NVR

- Particulierement adapté aux ateliers, aux carriéres et aux travaux de Il comprend

e TBIIS ; ) - Poignée latérale a 3 positions
- Remplacement des charbon externes sans démontage de I'outil. - OPTIONNEL : Mallette PE-HD
- Démarrage progressif

Congu pour les professionnels




Meuleuses d'angle

MEULEUSE D”ANGLE 6230 mm AL

PROGRESSIF 9230 mm

SAB 26-23 AL

Code 1.1689

Puissance 2600 W
Tours a vide 6500 rpm
Diameétre du disque 0230 mm
Arbre a disque M14

Poids 54 kg

- Meuleuse équipée d'un puissant moteur S1 de 2600W a fonctionnement
continu.

- Composants de haute qualité : roulements a billes et a aiguilles dans tous les
roulements. Pignon et couronne haute performance.

- Particuliérement adapté au travail dans les ateliers, les carriéres et I'industrie.
- Remplacement des charbon externes sans démontage de I'outil.
- Démarrage progressif

Il comprend
- Poignée latérale a 3 positions

VITESSE
MEULEUSE DROITE START REGULATEUR ) (~ WITESSE
|||~
RONIQUE . . .
s D 7 c E R s | T Variateur électronique
Tachymetre 6 vitesses

Régulateur constant

Code 1.1705
Puissance 750 W
Tours a vide 10000-30000 rpm
Pince 06/06.3/08 mm
Poids 14 kg
X3 Pince a épiler Inte'r e Démarraqe
06/06.3/08 mm securite Progressif
-Meuleuse droite haute puissance (750W) avec - Moteur spécialement conu pour résister a la poussiere. performance dans les travaux d'ébavurage et d'affitage des
régulateur de vitesse pour meules et fraises de 06 / - Systeme électronique de limitation du courant au métaux.
96.3/ 68 mm. démarrage, maintenant la vitesse constante méme a faible - Idéal pour les meules en oxyde d'aluminium, les meules
- Démarrage progressif : la machine atteint sa pleine charge. lamelles, les fraises en carbure et les charbon métalliques.
puissance 2 secondes apres le démarrage. - Interrupteur de sécurité contre |'activation involontaire ou
- Régulateur de vitesse électronique a 6 vitesses de 10 accidentelle. Y compris :
000 a 30000 tr/min - Particulierement adapté au poncage des cordons de -x3 pinces a épiler
-Tachymeétre intégré pour maintenir une puissance soudure, au polissage et au lustrage de tous types de 96 mm
constante sous charge. matériaux, du bois a la peinture ou au métal. Excellente Zg’fnmm

9350 mm PROGRESSIF

MACHINE A COUPER LE BETON g350 mm 0
(CCM350 |

Code 1.3352

Puissance 2800 W

Tension 220/230 Vv

Tours a vide 4500 rpm

Diametre du disque 0300-350 mm

Capacité de coupe 300(125)/350(150) mm

Arbre a disque 254 mm

Poids 1 Kg
- Particuliérement adapté aux travaux de construction nécessitant Il comprend
la découpe de pieces larges ou profondes. - Disque 0300mm
- Démarrage progressif
- Réfrigération.

- Commutateur de protection PRCD.

Congu pour les professionnels




Meuleuses d'angle

MEULEUSE ANGULAIRE

A

BRUSHLESS

REGULATEUR TOURS A VIDE DISQUE FREIN
el | @ @
(o

ELECTRONIQUE | | 3000-10000 RETROACTION ||
VITESSE tr/min 9125 mm CONTROLE ELECTRONIQUE

PROGRESSIF

SAB PRO BL 1901 E

Code 1.3876
ULTRALIGHT

Puissance maximale 1900 W Disponibilité a vérifier

Tours a vide 3000-10000  rpm = y

Diametre du disque 125 mm

Arbre & disque M14

Poids 1.6 kg
- Meuleuse d'angle avec moteur de - La poignée auxiliaire peut étre
1900W, congue pour couper, meuler, vissée dans 2 positions sur la téte. Interrupteur blindé
dégrossir, poncer, polir, satiner tous types _ cadran 6 positions pour adapter la
de matériaux : métaux, bois, pierres vitesse de rotation a la tache a accomplir.

naturelles et artificielles, matériaux en

porcelaine et plastiques. - Systeme NVR.

- Composants de haute qualité et - Grille de refroidissement amovible.
résistants, spécialement préparés - Freinage instantané lorsque

pour les travaux lourds dans des I'interrupteur est relaché.
environnements difficiles. - Démarrage progressif.

- Protection contre la surchauffe et la - Moteur entiérement protégé contre . = -
surcharge, prolongeant la durée de vie les particules métalliques. Régulateur électronique
du moteur. 6 Vitesse

MEULEUSE D"ANGLE 5230 mm w2 EEmlA~] @ || & | (@S
il 6 111 k V.

m 'IZ ELECTRONIQUE {;E,:’} ° ﬂ;\ —

AGR 5000
BRUSHLESS

Disponibilité a vérifier

Puissance maximale 5000 W

Tours a vide
Diametre du disque
Arbre a disque
Poids

AVS Poignée

avec anti-vibration

Vitesse de broyage
AMELIOREE

Congu pour les professionnels




Accessoires pour meuleuses d'angle

Boitier d'aspiration pour meuleuse d'angle

BOITIER DE COUPE D'ASPIRATION

Code 12.465

iESCANEAME

SCAN ME!

STAYER

Boitier d'aspiration pour la coupe de

matériaux de construction.
Col de lameule @39 -52mm, a l'aide

Para ver compatiblidades
con otras marcas

To see compatiblties

with other brands

de rondelles.

- Clé de fixation avec tétons longs, pour

la rondelle de fixation du disque.
- Bouton pour le bassin d'aspiration.

COULEUR TAILLE PAROI EPAISSE
NOIR 51,5x45mm 3mm
4,5 mm
NOIR 51,5x42 mm (compatible
STAYER)
NOIR 51,5x40 mm 55 mm
NOIR / ROUGE 51,5x44 mm 3,45mm
1,5 mm
METALLIC 51,5x48 mm (compatible
STAYER)
NOIR / ROUGE 51,5x43 mm 4 mm

MINI-MEULEUSE DE COUPE

6 RONDELLES SANS BOITIER D'ASPIRATION
Axe 14 :
SAB801C, SAB901C, SAB1011B,
5,5 mm SAB1051PS, SAB1201IND,
SAB1351C, SAB1601.
4,5mm 4mm
i X SAB1301
© B
3mm S 34smm MINI-MEULEUSE DE COUPE
1,5mm AVEC BOITIER D'ASPIRATION

Boitier d'aspiration pour ébauche 125 mm

Code 12.459

Logement d'aspiration pour les

matériaux de construction bruts.

Col de lameule @39 - 52mm, a l'aide de

rondelles.

Clé courbée, pour la rondelle d'arrét du

disque.

COULEUR TAILLE PAROI EPAISSE
NOIR 51,5x45mm 3mm
NOIR 51,5x42mm 4,5 mm (compatible STAYER)
NOIR 51,5x40 mm 55 mm
NOIR/ ROUGE 51,5x44 mm 3,45mm
METALLIQUE 51,5x48 mm 1,5 mm (compatible STAYER)
NOIR/ ROUGE 51,5x43 mm 4 mm

Ecrou a serrage rapide

Code 11.4624

Compatible avec toutes les marques de M14
Verrouillage en un clic des écrous M14
Diamétre @ 50mm.

Porte-meule §115-125mm

Code 12.939

Le support de meuleuse
permet de fixer fermement
la machine pour contréler
la coupe, ce qui rend le

. ! Assemblée
travail plus facile et plus de soutien pour
sdr. Grinder

Congu pour les professionnels
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Scles et machines:

Bo:s o Metaux - l.‘onstructmn

Tous les outils et scies

IIs offrent un design ergonomique qui garantit confort
et sécurité lors du travail, ainsi qu'une capacité de
coupe maximale, quelle que soit I'application : bois,
métaux, etc.



Rainereuse

PROFONDEUR DISQUE DE
‘COUPE ASPIRATION DIAMANT PROTECTION

RAINUREUSE A DISQUE DIAMANTE

W

ADJUSTABLE A PROGRESSIF
Code 1.1254
Puissance 1500 W
Tours a vide 8500 rpm
Diametre du disque 0125 mm Il comprend
Largeur de coupe 7-30 mm - Poignée latérale
Max. profondeur de coupe 3-29 mm - Rouleau de support
Poids 5 kg -x2 disques diamantés 0125 mm.

- X6 rondelles de 4,5 mm

- Grattoir avec 2 disques diamantés 125 mm.

- Systeme de frottement variable selon la
répartition des 2 disques diamantés et des 6
rondelles de 4,5 mm incluses.

- Protection contre les surcharges. En cas de

surcharge, la machine s'arréte instantanément 6 largeurs de frottement
jusqu'a ce qu'elle revienne a une situation siire, dii?érentes

et elle recommence a fonctionner dans un délai

d'une seconde.

- Préparé pour le raccordement a un aspirateur externe.
- Régulateur de profondeur de coupe.

- Interrupteur a palette pour une utilisation confortable
etsire.

- Remplacement des brosses externes sans démontage
de l'outil.

- Démarrage progressif

30 mm 25 mm 21 mm 16 mm 12 mm 7 mm

RAINUREUSE A DISQUE DIAMANTE 150 mm _|1. g& % & JZ

CD 150 B2 K (2 1ames diamantées)

Code 1.2798

ADJUSTABLE EGRE 9150 mm INCLUS PROGRESSIF

CD 150 B4 K (4 disques diamant)

Code 1.2796

Puissance 2400 W

Tours a vide 8500 rpm

Diamétre du disque 0150 mm

Largeur de coupe 7-35 mm

Max. profondeur de coupe 8-43 mm L MEva

B aveuse
P
oids Il comprend _ de la ferme- de la ferme-
- Grattoir avec 2 disques diamantés g150 mm. - Poignée latérale ture A sbils
(4 en option) - Rouleaux de support
- Systeme de frottement variable en fonction -x2 disques diamantés o150mm.
de la répartition des disques diamantés et des -x10 Rondelles 3 mm X 1 0 X 1 X 1
rondelles. -x1 Rondelle d'arrét 20 mm 3 mm 20 mm 25 mm
TP T e ey rryer B/ -x1 Rondelle d'arrét 25 mm
Possibilité d'utiliser jusqu'a 4 disques de - Mallette PEHD

diamant. Les goujures de 25 mm avec 4
disques ne nécessitent pas I'utilisation d'un
burin, tandis que les goujures de 35 mm
réduisent considérablement la nécessité
d'utiliser un burin en fonction du matériau.

- Préparé pour le raccordement a un aspirateur

A A
L NERRNR
-Régulateur de profondeur de coupe.

- Interrupteur a palette pour une utilisation confor-
table et stire.

- Remplacement des brosses externes.

- Démarrage progressif 35 mm 35 mm 25 mm 25 mm

Congu pour les professionnels




Rainereuse

RAINUREUSE A DISQUE DIAMANTE 9180 mm

PROTECTION PROFONDEUR
COUPE

|I

CD 180K

Code 1.6007
ADJUSTABLE
Il comprend
Puissance 1800 W - Poignée latérale
Tours a vide 4100 rpm -roues x4
Diamétre du disque 2180  mm -x2 disques diamantés 0180 mm.
BT 951 mm -Cill?ggflilzlllj-s pour adapter la largeur du
illard :
Max. profondeur de coupe 15-54  mm x2 Rondelles 5mm
Poids 77 kg x1Rondelle de 10 mm
x1 Rondelle de 12 mm
- Grattoir avec 2 disques diamantés 9180 mm. x1 Rondelle de 15 mm
- Systéme de frottement variable selon la - Botier d'injection

répartition des 2 disques diamantés et des 6
rondelles incluses.

- 15 configurations de coupe.

- Protection contre les surcharges. En cas de
surcharge, la machine s'arréte instantanément
jusqu'a ce qu'elle revienne a une situation siire,
et elle recommence a fonctionner dans un délai
d'une seconde.

- Préparé pour le raccordement a un aspirateur externe.
- Régulateur de profondeur de coupe.

- Interrupteur a palette pour une utilisation confortable
etsire.

- Remplacement des brosses externes sans démontage
de l'outil.

- Démarrage progressif

- Roues sur la base pour faciliter le déplacement vers
I'avant.

PROFONDEUR
COUPE

|
[ U]

ADJUSTABLE

ASPIRATION FRAISE COFFRET (K)

INCLUS

RAINUREUSE A FRAISE

Code 1.1654

Puissance 1100 W
Tours a vide 1600  rpm
Diamétre de la fraise 078 mm
Largeur de coupe 25 mm
Max. profondeur de coupe 11-30 mm
Poids 65 kg

- Machine a gaufrer avec une lame de 78 mm de
diametre. et une largeur de coupe de 25 mm.

- Particulierement adapté aux briques creuses,
au béton cellulaire, aux matériaux souples et aux
enduits de ciment.

- Préparé pour le raccordement a un aspirateur externe.
- Régulateur de profondeur de coupe.

- Interrupteur a palette pour une utilisation confortable
etsire.

- Nettoyage des frottements en un seul passage.

Il comprend

- Adaptateur d‘aspiration
- Fraise 978 mm
- Mallette PE-HD

Congu pour les professionnels




Scies circulaires pour la construction

Scie circulaire 8125 mm

Code 1.1565

Puissance 1400 W
Tours a vide 12000  rpm
Diameétre du disque 0125x22.2 mm
Max. Coupe a 45 34 mm
Max. Coupe a 90 40 mm
Poids 33 kg

- Mini scie circulaire de grande puissance (1400W) au

design compact et fonctionnel.

- Systeme de protection contre la poussieére et

roulements de haute qualité.

- Convient a tous les types de disques 6125 x 22,2 mm.
Pour tous les types de matériaux, du bois et du stratifié a la

porcelaine et au marbre.

CP 125 + Disque multi-matériaux
(Code. 1.2397)

Il comprend
- Guide d'accompagnement
-x1 disque multi-matériaux

OPTIONNEL
CP 125 + lame diamant

Il comprend
- Guide d'accompagnement
-x1disque de diamant

SCIES CIRCULAIRE METAL ET PANNEAUX SANDWICH 5230 mm

(& STAYER
MULTINMATERIAL

Code 1.5977

Puissance 1700 W
Tours a vide 2600  rpm
Diametre du disque 9235x254 mm
Max. Coupe a 90 84 mm
Max. Coupe a 45 56 mm
Poids 71 kg

- Scie circulaire pour disques widia 9235 mm.
- Congu pour la coupe a sec a faible vitesse sans

refroidissement.

- Particuliérement adapté & la découpe de panneaux sandwi-

chs et de tous types de métaux.

- Grande hase pour des coupes précises et stables.

- Régulateur de profondeur de coupe.
- Coupes en biseau jusqu'a 45°.

Il comprend

- Guide de coupe latérale
- Disque Widia 6235 x 25,4 mm

ASPIRATION

PROFONDEUR DISQUE DE
COUPE DISQUE DIAMANT

!

CutT
BEVELING

mw

INTEGRE 45° ADJUSTABLE WIDIA 0125 mm

MOTEUR
PROTEGE

Régulateur de
Profondeur

Couper
Biseauté
Tous les types de
disques de
0125x 22,2 mm

Guide
Latéral

PIRATION CUT
hs o BEVELING

ApJusTABLE ] (_ALUMINIUM WIDIA

PROFONDEUR
COUPE COMPOSANTS DISQUE

Y.\

Congu pour les professionnels




Scies circulaires pour la construction

SCIE CIRCULAIRE AVEC GUIDE 9125 mm
SCP 125 DIAMANT

DISQUE DE
DIAMANT

ASPIRATION

INTERRUPTEUR

PROFONDEUR
SECURITE COUPE

|I

9180 mm ° ADJUSTABLE

CutT
BEVELING

Code 1.2829
Il comprend
- Guide de coupe de 1,5 m. composé de 3 sections de 50 cm X2 SUPPORTANT LES
Puissance 1400 W - STAYER Turbo Extrafine Professional H10 disque g125 mm. BOUCHES D'ASPI-
Tours 3 vide 13800  rpm - Tuyau avec réqulateur de débit et adaptateur de robinet DUGUI g?[T)I?ICVO UPE
Diametre du disque 0125x222  mm -x2 Vgntouses pour la fixation du gutde
- -x2 pinces pour le serrage des guides
Max. Coupe a 45 22 mm -Sacde transport
Max. Coupe a 90 39 mm X2 TIGES DE RETENUE
Guide (x3 unités assemblables) 1500x 183x9.5 mm DU GUIDE DE COUPE
Poid K CHANGEMENT NORMATIF
oids R < SECURITE PRCD

- Scie circulaire pour la coupe des matériaux
céramiques, de la porcelaine, de la pierre
naturelle et artificielle.

- Guide de coupe en aluminium de 1,5 métre (3
sections de 50 cm).

- Systeme de refroidissement a I'eau pour le
disque. Le kit comprend un adaptateur de TUYAU DE REFROIDISSEMENT
robinet fileté, un tuyau et un régulateur de i PARL'EAU

débit.

- Cable d'alimentation avec interrupteur de
sécurité pour le travail dans I'eau.

- L'équipement comprend 2 ventouses et 2 pinces
pour fixer fermement le guide sur le matériau a
couper, garantissant ainsi la précision de la coupe.

GUIDE DE COUPE :
0,5 métre

- Régulateur de profondeur de coupe. Y COMPRIS LE DISQUE DE
- Coupes en biseau jusqu'a 45°. LIELALLY /
Aoy ; oA TURBO EXTRAFIN P 4 d
- ngnee ergonomique en caoutchouc antlderapant. PROFESSIONNEL e - " GUIDE DECOUPEDE15M
H100125 MM / " X3SECTIONS DE50 CM

SCIE CIRCULAIRE PLONGEANTE AVEC GUIDE DE COUPE o185 mm |I # [.\
ELECTRONIQUE -- =
GPT 3000 E VITESSE o ADJUSTABLE WIDIA SOUS CHARGE

Code 1.1726

Puissance 1400 W

Tours a vide 2000-5000 rpm

Diameétre du disque 9185x30 mm Il comprend

Max. Coupe a 90 67 mm - Guide de coupe de 3m. composé de
Max. Coupe a 45 47 mm 3sections de Tm

Max. Coupe a 90° avec guide 62 mm - Disque Widia 0185 x 30 mm

Max. Coupe & 45° avec guide 44  mm

Poids 4 kg

- Scie circulaire pour disques widia 9185 mm.

- Guide de coupe en aluminium de 3 metres (3 sections
de 1 métre).

- Régulateur de vitesse électronique
- Module électronique a vitesse constante sous charge.

- Particuliérement adapté a la découpe de |'aluminium, du
bois et des stratifiés.

- Préparé pour le raccordement a un aspirateur externe.
-Régulateur de profondeur de coupe.

- Coupes en biseau jusqu'a 45°.

- Poignées ergonomiques

Congu pour les professionnels



SCIE CIRCULAIRE PLONGEANTE @165 mm

Code 1.3317

Scies circulaires

ASPIRATION

cutr PROFONDEUR
BEVELING COUPE

mw

42°

—

INTEGRE ADJUSTABLE

NOVEDAD
Consultar disponibilidad

Diamétre du disque 9165 mm
Puissance 1200 W
Tours a vide 5200 rpm
Max. Coupe a 90 56 mm
Max. Coupe a 45 42 mm
Guide (x3 unités assemblables) 1.5 m
Poids 55 kg
wwm""“““w,—
Il comprend S
Guide de coupe 1,5 métre e ”
Codet2917 T -~

SCIE CIRCULAIRE

ASPIRATION PROFONDEUR
COUPE

Ccut DISQUE
BEVELING

o<

=

INTEGRE ADJUSTABLE WIDIA
Code 1.3318
Diametre du disque 0190x30 W
Puissance 1600  rpm
Tours a vide 5500 mm
Max. Coupe a 90 66 mm
Max. Coupe a 45 45 mm
Poits i o OPTIONNEL

Guide de coupe 1,5m

- Scie circulaire pour disques widia 9190 mm.

- Guide de coupe en aluminium

- Particulierement adapté a la découpe du bois et des stratifiés
- Préparé pour le raccordement a un aspirateur externe.

- Régulateur de profondeur de coupe.

- Coupes en biseau jusqu'a 45°.

- Poignées ergonomiques

Scie circulaire 8235 mm

Code 1.3319

Code 12.917

Il comprend
- Disque Widia 9190 x 30 mm

Diamétre du disque 9235x 30
Puissance 2000
Tours a vide 4500
Max. Coupe a 90 85
Max. Coupe a 45 60
Poids 8.8
OPTIONNEL GUIDES COMPATIBLES = =
Guide de coupe 1,5 métre Code 12.917 //,// /,//
Guidede 1,5m "
CP 190 G // CP2366 / /
hS

Congu pour les professionnels



Puzzles

Cut
mw «“© m

45°

CHANGEMENT ELECTRONIQUE
PENDULAIRE RAPIDE DE LAME, .E.| VITESSE

ANTI
COPEAUX

Code 1.1457
- Changement rapide de la lame. Insert universel T ~,
Puissance 800 W - Mouvement de pendule 3 positions b
Tours a vide 0-3000 rpm - Contrdleur électronique a 6 vitesses
Max. coupe du bois 100 mm - Préparé pour le raccordement a un aspirateur externe
Max. découpe de I'acier 10 mm - Guide de découpe laser
Max. découpe du plastique 100 mm
Inclinaison 0-15-30-45 ° Il comprend
Poids 23 kg - Guide d'accompagnement

c I Es s UTE us E BESHING ! INSERTION T REGULATEUR
m K 0| 2 I
co‘f’g\'ux 45° INTEGRE PENDULAIRE Rﬁ?.‘h’i‘é{" 3‘.}; .E “‘ﬂ%‘&’i‘:"“‘
Code 1.3654
Pui -Téte en aluminium
u'ssa‘nc_e 75 - Changement rapide de la lame. Insert universel T
Tours a vide : o Rl -Mouvement de pendule 3 positions
Max. coupe du bois 110 mm - Contrdleur électronique a 6 vitesses
Max. découpe de I'acier 10 mm - Préparé pour le raccordement a un aspirateur externe
Max. découpe de I'aluminium 20 mm
Inclinaison 0-15-30-45 ° Il comprend
Poids 3.1 kg - Guide d'accompagnement

NOUVEAUTE
Disponibilité a vérifier

sc I Es SAUTEUSE INSERTION T LIGHT REGULATEUR
Q (rm

Code 1.5936

) -Téte en aluminium

Puissance 780 W - Changement rapide de la lame. Insert universel T

Tours  vide 0-3000  rpm -Téte en aluminium moulé

Max. coupe du bois 110 mm -Mouvement de pendule 3 positions

Max. découpe de I'acier 8 mm - Contrdleur électronique a 6 vitesses ‘

Max. découpe du plastique 100 mm - Préparé pour le raccordement a un aspirateur externe | l B

Inclinaison 0-15-30-45 ° - Guide de découpe laser I ]._‘ 'u

Poids 29 kg : \

Il comprend 1 p—

- Guide d'accompagnement B e
-x2 lames de scie W

Congu pour les professionnels




Scies de sable

SCIE SABRE B' 'u O

REGULATEUR

1

ELECTRONIQUE
VITESSE

N
CHANGEMENT
m T =

Code 1.2765

Puissance 1050 W
Courses a vide 0-2800 spm
Déplacement de la scie 29 mm
Max. coupe du bois 210 mm
Max. coupe d'acier solide 20 mm
Max. Découpe de I'aluminium 30 mm
Max. Découpe de PVC/profil 110 mm
Poids 34 kg

- Changement rapide de la lame. Insertion Il comprend
universelle -x1 Lame de scie 150 mm.
- Poignée tournante

- Régulateur de vitesse électronique.
- Boitier recouvert de caoutchouc

- Guide de scie réglable sans outil

- Feu de travail L.E.D

REGLER

SCIE SABRE
SS 280 P

SANS =
OUTILS PENDULAIRE

Code 1.2001

Puissance 1200 W
Courses a vide 800-2800 spm
Déplacement de la scie 28 mm
Max. coupe du bois 230 mm
Max. coupe de I'acier solide 25 mm
Max. Découpe de I'aluminium 35 mm
Max. Découpe de PVC/profil 120 mm
Poids 37 kg

- Changement rapide de la lame. Insertion
universelle

- Scie pendulaire a 4 positions

- Contrdleur électronique a 6 vitesses

- Boitier recouvert de caoutchouc

- Guide de scie réglable sans outil

- Feu de travail L.E.D

MULTI-OUTIL OSCILLANT
MULTI TOOL PRO 300 K

Il comprend
-x2 Lames de scie

INSERTION ASPIRATION
PLANA
ﬁ =
CHANGEMENTRAPIDE

Code 1.1567
Puissance 300 w
Tours a vide 15000-23000 rpm
Orbite oscillante 32 mm
Poids 15 kg

- Multi-outils oscillants avec changement rapide

d'accessoires.

- Insert plat et ouvert hautement compatible. Il comprend

INSERTION
UNIVERSEL

©

CHANGEMENT
RAPIDE DE LA

REGULATEUR

1

ELECTRONIQUE
VITESSE

REGULATEUR

10

ELECTRONIQUE
VITESSE

- Régulateur de vitesse électronique

- Aspiration intégrée. Préparé pour le raccordement a un
aspirateur externe.

- Grande polyvalence : coupe et ponce sur tous les types de

matériaux, du bois aux métaux en passant par la porcelaine.

Il trouve également des applications dans le décapage des
peintures et des tapis.

- Tube d'aspiration

- Jeu de papier de verre abrasif autocollant
- Plaque delta auto-agrippante

- Scie semi-circulaire HCS

- Scie plongeante droite HCS

- Spatule a gratter

- Mallette PE-HD

Congu pour les professionnels



Ponceuses orbitales

COFFRET (K)

COLLECT
POUSSIERE

CLIPPERS

PAS DE PIERRES
BLES ADHERENT:

DISH
AUTO-ADHERENT

PONCEUSE ORBITALE AVEC 3 DISQUES
LOM1303P

Code 1.2543

Puissance 19 W
Tours a vide 11000  rpm
Orbite 2 mm
Poids 13 kg

- Ponceuse compacte pour le bois et les plaques de platre

- Spécialement congu pour étre utilisé d'une seule main.

- Convient pour le pongage des surfaces humides.

- Téte ergonomique en caoutchouc réduisant les vibrations.

- Protection contre la poussiére au niveau de la connexion moteur/
plaque

- Double systéme de serrage du papier de verre : tampon et pinces a
crochets

- Aspiration intégrée. Préparé pour le raccordement a un aspirateur
externe.

-Modeéle unique sur le marché, capable de poncer sur les deux faces
- Spécialement congu pour le pongage des volets en bois

Il comprend

-Saca poussiére.
- Plaque rectangulaire 85 x 135 mm.
- Plaque double face 85 x 200 m /85 x 60 mm.

Pince a épiler

X3 Attaches auto-agrippantes
X33 Papier de verre inclus

Téte en caoutchouc
Ergonomique

Préparé

de poussiéere

- Plaque Delta 89 x 225 mm.

-x11 Papier de verre rectangulaire 85 x 135 mm.
x2 P40/x3 P60/x4 P80/ x2 P120

-x11 Papier de verre delta 90 x 225 mm.
x2 P40/x3 P60/x4 P80/ x2 P120

-x11 Papier de verre double face 80/85 x 255/ 260 mm.
x2 P40/x3 P60/ x4 P80/x2 P120

INCLUS

X33 PAPIER DE VERRE

pour l'aspiration

PLATEAU ORBITAL

Code 1.2374 Code 1.2553

LOM 180 ___LOM230

Code 1.2135

Puissance 150 W Puissance 260 W
Tours a vide 14000 rpm Tours a vide 12000 rpm
Taille de I'assiette 150x150x100 mm Taille de I'assiette 90x185 mm
Poids 09 kg Orbite 2 mm
Poids 24 kg

- Ponceuse delta a une main

- Systéme anti-vibration.

- Aspiration intégrée

- Plaque de fixation a crochets et boucles

- Base en aluminium.
- Pince a épiler en papier de verre non collé
-Aspiration intégrée

Il comprend - Plaque de fixation a crochets et boucles
- Saca poussiére - Structure ergonomique
- Papier de verre delta fendu 1l comprend
x2 P60/x2 P80/x2 P120 - Réservoir de dépoussiérage intégré.
-x1 papier de verre.

Puissance 400 W
Tours a vide 12000  rpm
Taille de I'assiette 115x230 mm
Orbite 2 mm
Poids 29 kg

- Puissant moteur S1 a fonctionnement continu.

- Pince a épiler en papier de verre non collé
- Aspiration intégrée
- Plaque de fixation a crochets et boucles

- Ergonomique. Systéme de vibration a contrepoids

Il comprend
-Saca poussiére
-x2 Papier de verre P80.

COFFRET (K) DISH COMPOSANTS COFFRET (K) DISH
AUTO-ADHERENT AUTO-ADHERENT

COLLECT

POUSSIERE INTEGRE ALUMINIUM

COFFRET (K)

)| Eng

COLLECT
P 1ERE

@\ @Bl | Al ) [@Bhe

PAS BEAIERES

ADHERENTS

ASPIRATION ORBITES

DISH,
AUTO-ADHERENT

2mm

CLIPPERS

> X

PAS DE PIERRES
AD!

Congu pour les professionnels




Machines a poncer et a polir les tubes

COFFRET (K) ASPIRATION ORBITES DISH REGULATEUR
PONCEUSE ROTO-ORBITALE o e
3 [ | e
(RO125 |
Code 1.2404
Puissance 300 W
Tours a vide 4000-12000  rpm
Diameétre du plateau 9125 mm
Orbite 28 mm
Poids 14 kg
- Contrdleur électronique a 6 vitesses Il comprend
- Plaque avec fermeture auto-agrippante - Poignée latérale réglable.
- Faibles vibrations -Saca poussiére.

- Disque de poncage.

PONCEUSE ROTO-ORBITALE

DISH REGULATEUR
AUTO-ADHERENT

G|

VITESSE
Code 1.638
Puissance 450 W
Tours a vide 4000-13000 rpm
Diameétre du plateau 9150 mm
Orbite 25 mm
Poids 24 kg
- Contrdleur électronique a 5 vitesses Il comprend
- Plaque avec fermeture auto-agrippante - Poignée latérale réglable.
-Saca poussiére.
- Disque de pongage.

PADDLE SWITCH;

P 0 c E us E R 0 To - 0 R B I COFFRET (K) ORBITES Aum-ll,\lnskrénim REGULATEUR
() | | m—

=
o \S ELectRoNIauE | | rerrupTOR
Ro 0 B BRUSHLESS poUssiRe )\ INTéGrE 5mm 9150mm VITESSE PALA

Code 1.3623

Puissance 400 W

Tours a vide 4000-10000  rpm

Diametre du plateau 9150 mm

Orbite 5 mm

Poids 128 kg
- Le puissant moteur sans balai de 400 - Structure symétrique, permettant d'utiliser la
W augmente la durée de vie de I'outil en le ponceuse a deux mains.
rendant plus puissant et plus léger. - Contréleur numérique a 7 vitesses : 4000/
- Convient pour les travaux de poncage en 5000/ 6000/ 7000/ 8000/ 9000 et 10.000 tr/
menuiserie, automobile, préparation des plans ~ min.
de travail en Corian. - Tachymétre qui maintient une vitesse
Plaque auto-agrippante de 150 mm avec constante pour les travaux lourds sans
15 trous pour une aspiration optimale. avoir a se soucier de I'environnement.
- Interrupteur  palette avec poignée la machine
antidérapante.

Congu pour les professionnels




Ponceuse a ruban, rahoteuse, fraiseuse-rainureuse

P 0 chsE A B ANDE BAI&IAI;SE DE REGLER COMPOSANTS COFFRET (K) ASPIRATION
X [Al

LEN610 L ey o

Code 1.5636

Puissance 1200 W

Tours a vide 500 rpm

Dimensions de la bande 100x610 mm

Surface de pongage 100x155 mm

Poids 23 kg f
- Ponceuse a bande robuste avec moteur a - Changement et réglage rapides et faciles de la
entrainement par courroie. courroie. L e =4
- Puissant systéme d'aspiration intégré. [ ]
- Préparé pour le raccordement a un aspirateur Il comprend @
externe. -x1 Papier de verre P80
- Structure en aluminium. - Raccord d'aspiration
- Double poignée pour un poncage sir et régulier. - Sac a poussiére

R ABOTE U SE COFFRET (K) ) (PROFONDEUR MOTEUR ASPIRATION
i
Code 1.5565
Puissance 900 W
Tours a vide 16000 rpm
Profondeur de brossage 0-3 mm
Niveaux de profondeur 14
Largeur de rabotage 82 mm
Poids 28 kg
- Brosse puissante avec moteur a entrainement Il comprend
par courroie - Guide d'accompagnement
- Régulateur de profondeur au quartde millimétre - 5ac 3 poussiére
- Puissant systeme d'aspiration intégré. - Jeu de lames

- Préparé pour le raccordement a un aspirateur externe.
- Changement rapide de la lame

FRAISEUSE POUR CHEVILLES T # il
R
BJ 120 B -

Code 1.2691

Puissance 900 W

Tours a vide 11000  rpm

Max. dimensions de fraisage 13x4 mm

Biscuits compatibles 0-10-20 n°

Dimensions de la fraise 0100x4%x22 mm

Coupe inclinée 0-90° mm

Max. hauteur de travail 35 mm

Poids 32 kg
- Assembleuse de biscuits pour assembler des Il comprend
pieces de bois a I'aide de biscuits en bois. - Fraise
- Particulierement adapté a la marqueterieetad . Saca poussiere

I'ébénisterie
- Prédisposé pour les biscuits n° 0, n° 10 et n® 20
- Fraisage a 45° et jusqu'a 35 mm de hauteur

Congu pour les professionnels




FRAISEUSE POUR CHARNIERES (R RIFOY R

PRP 6

Machines a fraiser

Code 1.2141

Puissance 480 W
Tours a vide 27000 rpm
Pince 06-08 mm
Profondeur de fraisage 0-30 mm
Poids 1.6 kg

Code 1.653

Puissance 550 W
Tours a vide 32000 rpm
Pince 66 mm
Profondeur de fraisage 0-40 mm
Poids 18 kg

Code 1.1310

Puissance 1800 W
Tours a vide 8000-30000 rpm
Pince 06/6.3/8/12/12.7 mm
Profondeur de fraisage 0-60 mm
Poids 4 kg

ASPIRATION

PROFONDEUR
COUPE

|I

ADJUSTABLE

06-8mm x1 INTEGRE

- Fraiseuse légere spécialement concue pour
I'installation de quincaillerie et de charniéres
sur les portes et les profilés en bois.

- Guides millimétriques avec butées de profondeur
pour un contrdle précis du point et de la
profondeur de fraisage.

- Préparé pour le raccordement a un aspirateur
externe.

- Changement rapide de la fraise sans outil
supplémentaire.

Il comprend

-x1 couteau droit 614 mm

- Raccord d'aspiration

- Guide d'accompagnement

PROFONDEUR INSERTION
COUPE

|| ©

ADJUSTABLE

- Fraiseuse légere.

- Guide millimétrique avec butée de profondeur
pour un contrdle précis du fraisage.

- Guide latéral réglable pour tous les types de
travaux de fraisage.

- Remplacement des brosses externes sans
démontage de l'outil.

Il comprend
- Guide latéral réglable
- Guide de précision pour le fraisage de courbes

PUISSANCE INSERTION I’I‘IEHJSS COFFRET (K) REGULATEUR ASPIRATION

) = gy ||

ELECTRONIQUE
1800W J | 96-12.7mm x6 INCLUS VITESSE

PROFONDEUR
COUPE

|
[ 1]

ADJUSTABLE

INTEGRE

- Fraise a double manche pour fraises avec
diametre de queue de 66 mm a 912,7 mm.
- Contrdleur électronique a 6 vitesses

- Guide millimétrique avec double réglage et
butée de profondeur.

- Systéme de tourelle pour niveler les surfaces
irégulieres.

- Préparé pour |'utilisation de semelles
intérieures

- Préparé pour le raccordement a un aspirateur
externe.

Il comprend

- X6 fraises

-x6 Pince a épilers6/6.3/8/12/12.7
- Guide d'accompagnement

- Modele de plate-forme d'orientation

- Mallette PE-HD

Congu pour les professionnels




Machines a polir

POLISSEUSE ROTORBITALE
RP15-125 |

Code 1.3646

Diametre du disque 780 W
Orbite 2200-5000 rpm
Puissance 125 mm
Tours a vide 15 mm
Arbre a disque M14
Poids 31 kg
Plaque velcro 125 mm
Code 12.1170

VITESSE
CONSTANT

=

SOUS CHARGE

ORBITES

DISH,
Q AUTO-ADHERENT

15 mm 0180 mm

PROGRESSIF OPTIMISE 0125 mm

Code 1.1931

Puissance 1200 W
Tours a vide 600-3200 rpm
Diametre du plateau 9180 mm
Axe du plateau M14

Poids 3 kg

- Machine a polir avec plateau autocollant 4180 mm.

- Systeme électronique de vitesse constante sous charge

- Contrdleur électronique a 6 vitesses

- Particulierement adapté au polissage et au pongage des métaux
- Poignée auxiliaire réglable.

- Poignée arriére ergonomique

- Remplacement des brosses externes sans démontage de I'outil.

Il comprend

- Plaque de fixation a crochets et boucles
- Béret en laine a crochets

DISH, REGULATEUR VITESSE
AUTO-ADHERENT CONSTANT

GBI~

O
ELECTRONIQUE
VITESSE

SOUS CHARGE

POLISSEUSE ROTORBITALE
(RP21-150

Code 1.3647

Diametre du disque 1000 W

Orbite 2200- 4500 rpm

Puissance 150 mm

Tours a vide 21 mm

Arbre a disque M14

Poids 31 kg

Plaque velcro 150 mm

Code 12.1171
ORBITES DISH REGULATEUR VITESSE

AUTO-ADHERENT CONSTANT

C) @B 2| O |l
21 mm 0180 mm PROGRESSIF 0150 mm ElEv|¥[s'§|z vt SOUS CHARGE

Code 1.5678 '

%

e ' i
Puissance 800 W
Tours a vide 800/1200-4000 tr/min
Diametre du plateau 9170  mm
Axe du plateau M14
Poids 23 kg

- Machine a polir avec plateau autocollant 170 mm.

- Systeme électronique de vitesse constante sous charge

- Contrdleur électronique a 5 vitesses

- 2 vitesses mécaniques pour s'adapter au type de travail

- Moteur en position verticale pour atteindre les zones difficiles d'accés.

- Particulierement adapté au polissage et au pongage des métaux

- Remplacement des brosses externes sans démontage de 'outil.

- Démarrage progressif

- Systeme de verrouillage de la bobine contre toute activation involontaire.

1l comprend
- Plaque de fixation a crochets et boucles
- Béret en laine a crochets

DISH REGULATEUR VITESSE
AAUTO-ADHERENT CONSTANT

G IE

o
ELECTRONIQUE A
$180 mm VITESSE SOUS CHARGE PROGRESSIF MECANIQUE

Congu pour les professionnels




Soufflerie et aspirateur pour solides et liquides

Code 1.2010
Puissance 1300 W
Tours a vide 900-3000 rpm
Max. diamétre du rouleau 0100-125 mm
Max. LARGEUR DU ROULEAU 100 mm
Arbre a rouleaux M8
Poids 46 kg

- Machine a polir motorisée S1 a service continu pour rouleaux
9100 - 125 mm

- Systeme électronique de vitesse constante sous charge

- Contréleur électronique a 6 vitesses.

- Remplacement des brosses externes sans démontage de I'outil.

- Démarrage progressif

-Verrouillage de 'arbre pour un remplacement rapide des rouleaux

- Particuliérement adapté a I'élimination de la rouille, au polissage, au
satinage et au matage des métaux. Egalement pour la texturation du

bois.
REGULATEUR | UITESSE
Il comprend il 6 11} -
- Poignée laté| ELECTRONIQUE
Poignée latérale vimesse | sous cuaraE J | procREssiF

Code 1.2409

Puissance 480 W
Tours a vide 0-16000 rpm
Débit d'air 3 m
Poids 1.6 kg

- Souffleur Ié?er pour netto[yer les feuilles, la
poussiére et la sciure dans les jardins et les ateliers.
-Cable de 2 m.

-Tube de soufflage flexible.

- Poignée ergonomique

-Blocage du moteur en cas de fonctionnement prolongé.

PONCEUSE A TUBES
LT 1401 EK |

Code 1.1368 <

Puissance 1400 W
Tours a vide 750-3000 rpm
Vitesse de la bande 27-85 mis
Dimensions de la bande 40x760 mm
Poids 37 kg

- Ponceuse puissante avecmoteurS1a  sans outil
fonctionnement continu -Tension réglable de la courroie

- Systeme électronique de vitesse - Démarrage progressif
constante sous charge

- Controleur électronique a 6 vitesses 1l comprend

- Grand arc de 270° de pongage simultané. - Poignée latérale

Pour les tubes jusqu'a g180 mm. - Boitier en aluminium

- Poulies conductrices trés stables a double
roulement.

- Remplacement de la bande abrasive LA T

VITESSE
CONSTANT S

L2

SOUS CHARGE PROGRESSIF

REGULATEUR

ELECTRONIQUE
VITESSE

COFFRET (K)

g

INCLUS

Puissance 1400 W
Prise de sortie d'alimentation 2000 W
Capacité d'aspiration 16.5 Kpa
Capacité du réservoir 20 L
Dimensions du tuyau 35 mm
Débit d'air 1.9  m¥min
Cable 35 m
Poids 46 kg

- Souffleur léger pour netto[yer les feuilles, la
poussiére et la sciure dans les jardins et les ateliers.
-Cable de 3 m.

-Tube de soufflage flexible.

- Poignée ergonomique

-Blocage du moteur en cas de fonctionnement prolongé.
-Tuyau de 1,5 m avec tube de 2,5 m.

Congu pour les professionnels

-x9 papier de verre a bande 40 x 760 mm



Aspirateurs de liquides et de solides

SOLIDES ET LIQUIDES ASPIRATEUR / SOUFFLEUR

BVAC 2000

Code 1.2181

Puissance 1200 W
Prise de sortie d'alimentation 2000 W
Capacité d'aspiration 17 Kpa
Capacité du réservoir 30 1L
Dimensions du tuyau #38x1500 mm
Tube télescopique 40-80 cm
Cable 5 m
Poids 95 kg

- Systéme de rangement des
accessoires intégré.

- Hoover pour les solides et les
liquides.
- Appuyez sur le houton pour

nettoyer le filtre HEPA en de grandes surfaces.
bouchant la buse.

- Prise (.ie courant pour brancher 1l comprend

les outils a I'aspirateur. -Tube d'aspiration flexible
- Soufflerie intégrée. - Raccord d'aspiration

- Indicateur de conteneur plein. - Tube télescopique

SOLIDES ET LIQUIDES ASPIRATEUR / SOUFFLEUR

VAC 2030 V-SYSTEM

Code 1.3439

Puissance 1600 W
Prise de sortie d'alimentation 2000 W
Capacité d'aspiration 17 Kpa
Capacité du réservoir 30 1L
Dimensions du tuyau 032x2000 mm
Tube télescopique 40-80 cm
Cable 4 m
Poids 11 kg

- Hoover pour les solides et les
liquides.

- Appuyez sur le bouton pour
nettoyer le filtre HEPA en
bouchant la buse.

- Prise de courant pour brancher
les outils a I'aspirateur.

- Soufflerie intégrée.

- Indicateur de conteneur plein.
- Systeme de rangement des
accessoires intégré.

de grandes surfaces.

SPIRATEUR POUR SOLIDES ET LIQUIDES |

- & roues pour faciliter le travail sur

Grand filtre HEPA
rectangulaire pour une
meilleure protection du
moteur.

-4 roues pour faciliter le travail sur

Code 1.1690 Code 1.1198

VAC 2030 VAC 2050 C
Puissance 1200 1200 W
Prise de sortie d'alimentation 2000 2000 W
Capacité d'aspiration 17 17 Kpa
Capacité du réservoir 30 50 L
Dimensions du tuyau 038x1500 ¢38x1900 mm
Tube télescopique 40-80 40-80 cm
Cable 4.5 45 m
Poids 1 11 kg

Lorsque I'outil connecté est
activé, I'aspirateur est activé
automatiquement. Délai de 8
secondes apres I'arrét pour une
aspiration compléte des résidus.
- Démarrage progressif.

- 4 roulettes pour faciliter le travail
sur les grandes surfaces

- Aspire les solides et les
liquides.

-Le modele VAC 2050 C
comprend un filtre HEPA, un
tuyau de vidange et un réservoir
de plus grande capacité.

- Prise de courant pour brancher
les outils a I'aspirateur.

BOUTON SOUFFLEUR ASPIRATEUR ASPIRATEUR PLUGUE

I
NETTOYAGE

FILTRE HEPA EﬂUIDES ASSISTANT

Bouton de nettoyage

Poignée

Protecteur

Sortie de la soufflerie.
bouton poussoir pour
nettoyer le filtre HEPA
en houchant la buse.

Moteur

Support de
moteur

- Brosse 2 positions
- Buse plate

- Brosse ronde

- Filtre HEPA

Porte-filtre

En option :

Filtre HEPA
Sac entissu Code. 8276.1031 e

IMlE—

ASPIRATEUR ASPIRATEUR

N

LIQUIDES ASSISTANT FILTER

Il comprend
- Longue brosse carrée
(pour I'humidité et la sécheresse) - 32 mm.
- Petite buse 32 mm.
- Buse circulaire 32 mm.
- Paire de petites roues avant.
- Paire de grandes roues arriére.
- Tube métallique télescopique de 32 mm.

TUYAU SYSTEME ASPIRATEUR ASPIRATEUR ENCHUFE FILTRE

C )

VIDE ENESSE(!S‘\;‘ENT HQUIDES ASSISTANT EPA
VAC2030 VAC 2050 C
Il comprend Il comprend
- Sac filtrant lavable - Filtre HEPA
- Filtre & éponge - Chaine antistatique

Il comprend

- Tube d'aspiration flexible
- Raccord d'aspiration
- Tube télescopique

- Brosse 2 positions

- Buse plate

- Brosse ronde

- Saca déchets

Congu pour les professionnels




Aspirateurs de liquides et de solides

ASPIRATEUR A DOUBLE MOTEUR POUR LES SOLIDES ET LES LIQUIDES QI =i g “ ;E}K&/
FILTER a0L 2000 W 1600 W 20 kPa

BVAC 2240 V-SYSTEM [ BVAC 2240 AIR V-SYSTEM —

Code 1.3768 Code 1.3769 =Y ;?3‘/ St A

BVAC 2240 BVAC 2240 AIR V'syste m

V-SYSTEM V-SYSTEM Limpieza automatica de filtro

Puissance 1600 1600 W LU - BVAG 2240

Prise de courant auxiliaire 2000 2000 W AIR V-SYSTEM
Capacité d'aspiration 20 20 KPa o i R

Capacité du conteneur 40 40 L Telecommande

Diamétre du tuyau d'aspiration =~ @32x2000 ©32x2000 mm
Longueur du tuyau 5 5 m
Cable 6 6 kg
Poids

ACCESSOIRES INCLUS

Grand filtre HEPA
rectangulaire pour une
meilleure protection du
moteur.

ASPIRATEUR A DOUBLE MOTEUR POUR LES SOLIDES ET LES LIQUIDES

BVAc 2400 DM DOUBLE PUISSANCE BOUTON
Code 1.2412 '@3@ “ N B

ASPIRATEUR ASPIRATEUR SOCKET

NETTOYAGE
MOTEUR 2400W FILTRE HEPA ASSSTANT
Puissance 1200-2400 W
Prise de sortie d'alimentation 2000 w
Capacité d'aspiration 23 Kpa
Capacité du réservoir 60 L
Dimensions du tuyau 038x4000 mm
Cabl g
chle K DOUBLE MOTEUR
’ PUISSANCE MAXIMALE
- Hoover pour les solides et les Il comprend
liquides avec 2 moteurs indépendants - Tube d'aspiration flexible
d: 1200W ‘har“:' ) “ - Raccord d'aspiration
-Appuyez surle houton pour nettoyer .y, pe metallique en 2 parties
Iel’ﬁ‘s)ter:lziopﬂrea':\:’ °:;|:;':::‘i::rsre's - Brosse a poils (surtout pour les tapis)
outils 3 I'aspiratelrr. L'aspirateur - Brosse & sol (spéciale pour les liquides)
et I'outil doivent étre activés -Buse plate
indépendamment I'un de I'autre. - Brosse ronde
- Bouée interne d'indication de réservoir - Filtre HEPA
plein.
-Tuyau d'évacuation des liquides intégré
au réservoir
-4 roues pour faciliter le travail sur de
grandes surfaces.

- Classe de protection IPX4

Congu pour les professionnels



SCIES A ONGLET

Bois - Métaux - Construction

Scies a onglet professionnelles “aver

pour les coupes angulaires et transversales dans
des matériaux tels que le bois. Congues pour
fonctionner avec une puissance et une sécurité
maximales.



Scies a onglet 8210 mm

SCIE A ONGLET COMBINE 5210 mm
(SC210BW

Code 1.2003

SOUTIEN

ourE ASPIRATION

COMPOSANTS

Al

ALUMINIUM

DISQUE

TABLEAU
EXTENSIBLE

120 x 55mm

INTEGRE WIDIA

JESCANEAME!
SCAN ME!
Puissance 1200 W
Tours a vide 4500 rpm
Diameétre du disque 0210x30 mm
Poids 12 kg

To see characteristics and operation.”
isticas

Capacité de coupe : Max. Longueur x Max. Hauteur (Lx H)

Mitre
45/90°

Droit
90°

120x55mm |  65x55mm | 120

- Scie a onglet combinée avec
table de coupe supérieure pour
disques widia de 6210 mm.

- Moteur monophasé de 1200W.
- Conception robuste en aluminium.
-Table rotative préréglée pour des
coupes tous les 5°.

- Guide de coupe régulé

TABLE DE TRAVAIL

T100C

Code 1.2889

[TABLE ADJUSTABLE| MAX SUPPORTED
HEIGHT WEIGHT

7 -

825 - 935 mm
\—

150 kg

SCIE A ONGLET COMBINE 5250 mm

Lunette
90/45°

Tableau
sommet

Composé
45/45°

x35mm| 40x23mm 0-33mm

Il comprend
- Disque widia TCT 9210 x 30 mm
-Rallonges de table inférieure.

- Guide paralléle supérieur.

- Couvercle inférieur du disque.

- Pince verticale

-Saca poussiére

L'établi est doté d'une structure en aluminium robuste
et de haute qualité, idéale pour tous les projets. Pinces
rapides ergonomiques a levier pour la fixation des
pieds, mécanisme de dégagement rapide pour la piece
atravailler.

Valable pour :

-SC2600 W
-SC251 NW
-SC305 CW
-SC305W

-SC210CW
-SC250 CW
-SC250 W PRO
-SC265W

WEIGHT

a

10kg

ASPIRATION COMPOSANTS

Al

SOUTIEN
COUPE DISQUE

150 70mm ) \_eXtenstate INTEGRE ALUMINIUM WiDiA
Code 1.2943
Puissance 1800 W
— {ESCANEAME!
Tours a vide 4800 rpm SCAN ME!
Diamétre du disque 9250x30 mm
Poids 16 kg

Capacidad de corte: Ancha por Alto (L x H)
Cutting capacity: Width x Height (W x H)

Recto
Straight

90°

Inglete
Mitre

45/90°

150 x 70 mm | 110 x 70 mm

- Scie a onglet combinée avec
table de coupe supérieure
pour disques widia 6250 mm.
- Moteur monophasé de
1800W.

- Conception robuste en
aluminium.

-Table rotative préréglée pour
des coupes tous les 5°.

- Guide de coupe régulé

Bisel
Bevel

90/45°

|| P | | N

150 x40 mm | 110 x40 mm

Compuesto
Compound

45/45°

Mesa Superior
Upper Table

0-38 mm

- Marquage par découpe laser.
1l comprend

- Disque widia TCT 9250 x 30 mm
-Rallonges de table inférieure.

- Guide parallele supérieur.

- Couvercle inférieur du disque.

- Pince verticale

-Saca poussiere

Congu pour les professionnels



Scies a onglet 9250 mm

SCIE A ONGLET COMBINE 9210 mm

SC 250 W PRO

Code 1.1377

Puissance 1500 W
Tours a vide 3800  tr/min
Diameétre du disque 0254x30 mm
Poids 145 kg

Capacité de coupe : Max. Longueur x Max. Hauteur (Lx H)
Droit Mitre Lunette Composé Tableau
90° 45/90° 90/45° 45/45° sommet

P || P | |

155x70mm | 105x70mm | 150x50 mm | 55x50 mm 0-43 mm

- Scie a onglet combinée avec
table de coupe supérieure pour
disques widia de 6254 mm.

- Moteur monophasé de 1500W.
-Table rotative préréglée pour les
coupes a..:

-45°,-22,5°,0°, +22,5°, +45°.

Il comprend

- Disque TCT widia 0254 x 30 mm

- Guide d'arrét de la longueur de
coupe.

- Guide parallele supérieur.

- Goniomeétre pour table supérieure.
- Couvercle inférieur du disque

ASPIRATION DISQUE

155 x 70mm INTEGRE WIDIA

5C 250W PRO s

Charge maximale 150
Dimensions 19.85x6.40x 9.35.
Hauteur réglable 825-935
Largeur réglable 940-1985
Surface d'appui maximale 710x510
Poids 9.8

SCIE A ONGLET COMBINE 9250 mm

COMPOSANTS ASPIRATION DISQUE

Al

ALUMINIUM INTEGRE WIDIA

Code 1.105

Puissance 1500 W
Tours a vide 3800 tr/min
Diametre du disque 9254%x30 mm
Poids 155 kg

Capacité de coupe : Max. Longueur x Max. Hauteur (Lx H)

Droit Mitre Lunette Composé Tableau
90° 45/90° 90/45° 45/45° som[net

155x70mm | 105x70mm | 150x20 mm | 55x50 mm 0-43 mm

- Scie a onglet combinée avec
table de coupe supérieure pour
disques widia de 6254 mm.
-Table en aluminium moulé

- Moteur monophasé de 1500W.
- Base et plateau en aluminium.
-Table rotative préréglée pour les
coupesa..:

-45°,-22,5°,0°, +22,5°, +45°.

Il comprend

- Disque widia TCT 0254 x 30 mm

- Guide d'arrét de la longueur de
coupe.

- Guide parallele supérieur.

- Goniomeétre pour table supérieure.
- Couvercle inférieur du disque
-Saca poussiere

Congu pour les professionnels




Scies a onglet 8250 mm

SCIE A ONGLET COMBINE 5250 mm

SOUTIEN

COUPE ASPIRATION

COMPOSANTS

Al

DISQUE

TABLEAU
EXTENSIBLE

135 x 55mm INTEGRE ALUMINIUM

Cad. 1.1760
{ESCANEAME!
SCAN ME!
Puissance 1900 W
Tours a vide 2900 rpm
Diameétre du disque 9250x30 mm
Poids 16.5 kg

Capacité de coupe : Max. Longueur x Max. Hauteur (L x H)

Droit
90°

Mitre
45/90°

135x55mm | 90x55mm
- Scie a onglet combinée avec
table de coupe supérieure pour
disques widia de 6254 mm.

- Conception robuste en fonte
d'aluminium de 3,2 mm.

- Snodo renforcé réalisé en une seule
piéce sans fixation a la base.

-Table rotative préréglée pour des
coupes tous les 5°.

- La hauteur de la table supérieure
peut étre réglée en tournant le

TABLE DE TRAVAIL
T100C

Code 1.2889

[TABLE ADJUSTABLE|
T

MAX SUPPORTED
HEIGHT WEIGHT

7 -

150 kg

825 - 935 mm
\—

SCIE A ONGLET COMBINE AVEC LASER 9250 mm

Lunette
90/45°

S r® | P |~

125x 45 mm

Tableau
sommet

\

0-45 mm

Composé
45/45°

65 x 45 mm

bouton.

Il comprend

- Disque widia TCT 9250 x 30 mm
- Rallonges de table inférieure.

- Guide paralléle supérieur.

- Couvercle inférieur du disque.

- Pince verticale

-Saca poussiére

L'établi est doté d'une structure en aluminium robuste
et de haute qualité, idéale pour tous les projets. Pinces
rapides ergonomiques a levier pour la fixation des
pieds, mécanisme de dégagement rapide pour la piece
atravailler.

Valable pour :

-SC2600 W
-SC251 NW
-SC305 CW
-SC305W

-SC210CW
-SC250 CW
-SC250 W PRO
-SC265W

WEIGHT

a

10 kg

MAX LxH SOUTIEN

COUPE ASPIRATION

COMPOSANTS

Al

DISQUE

127 x75mm J | eI INTEGRE ALUMINIUM WIDIA
Code 1.2579
Puissance 1800 W
Tours a vide 5000 rpm
Diameétre du disque 9250x30 mm
Poids 16.5 kg

Capacité de coupe : Max. Longueur x Max. Hauteur (Lx H)
Lunette
90/45°

A = dE B

Droit
90°

Mitre
45/90°

127 x 75mm 90x75 mm

- Scie a onglet combinée avec
table de coupe supérieure pour
disques widia de 254 mm.

- Cagacité de coupe maximale lors
du déplacement du moteur.

- Moteur monophasé de 1800W.

- Conception robuste en aluminium
moulé.

-Table rotative préréglée pour des
coupes tous les 5°.

127 x50 mm

Tableau
sommet

Composé
45/45°

85x50 mm 52mm
- Guide de coupe régulé
-Avec marqueur de découpe laser.

Il comprend

- Disque widia TCT 0250 x 30 mm
- Rallonges de table inférieure.

- Guide paralléle supérieur.

- Couvercle inférieur du disque.

- Pince verticale

-Saca poussiére

Congu pour les professionnels




Scies a onglet 8300 mm

SCIE A ONGLET COMBINE 5300 mm T =8 % Al ’

ALUMINIUM WIDIA

Code 1.2944

Puissance 1800 W
Tours a vide 4800 rpm
Diameétre du disque 9300x30 mm
Poids 20 kg

Capacité de coupe : Max. Longueur x Max. Hauteur (Lx H)

Droit Mitre
90° 45/90°

170x100mm | 118 x 100 mm

- Scie a onglet combinée avec

table de coupe supérieure pour

disques widia de 6315 mm.

- Précision de coupe maximale.

- Base et plateau supérieur en

aluminium.

-Table rotative préréglée pour des

coupes tous les 5°.

- La hauteur de la table supérieure

Eeut étre réglée en tournant le
outon.

SCIE A ONGLET COMBINE 9300 mm
(SC305W |

Lunette
90/45°

170 x 67 mm

Tableau
sommet

Composé
_45/45°

118 x 62 mm 0-

Il comprend

- Disque widia TCT 2300 x 30 mm
- Guide d'arrét de la longueur de
coupe.

- Guide parallele supérieur.

- Couvercle inférieur du disque.

- Pince verticale

-Saca poussiere

Charge maximale 150

19.85x6.40x 9.35.
825-935

940-1985

Surface d'appui maximale 710x510
Poids 9.8

Dimensions

Hauteur réglable

Largeur réglable

MAX LxH SOUTIEN

COUPE ASPIRATION

COMPOSANTS DISQUE

Al

TRANSMISSION TAI

BLEAU i\
EXTENSIBLE INTEGRE ALUMINIUM

PAR BANDES WIDIA
Code 1.2578
Puissance 1600 W Entrainement par courroie.
= Machine silencieuse
Tours a vide 3000 rpm 4
Diameétre du disque 9300x30 mm
Poids 26 kg

Capacité de coupe : Max. Longueur x Max. Hauteur (Lx H)
Lunette
90/45°

= A di=dE N>

Droit Mitre
90° 45/90°

170x90mm | 110x 90 mm

- Scie a onglet combinée avec
table de coupe supérieure pour
disques widia de 6254 mm.

- Précision de coupe maximale.
- Moteur a courroie dans les
modéles a balais et a induction.
- Réduction du bruit.

- Base et plateau supérieur en
aluminium.

- Grande table 476 x 326 mm.
-Table rotative préréglée pour des
coupes tous les 5°.

170 x 60 mm

Composé
45/45°

Tableau
sommet

55x70 mm 0-50 mm

- La hauteur de la table supérieure
ﬁeut étre réglée en tournant le
outon.

Il comprend
- Disque widia TCT 2300 x 30 mm
- Guide d'arrét de la longueur de

coupe. . )
- Guide parallele supérieur. t }
- Couvercle inférieur du disque.

- Pince verticale
-Saca poussiere

Congu pour les professionnels




m Scies a onglet télescopiques

SCIE A ONGLET TELESCOPIQUE 9216 mm

MAX LxH MACHINE

PLIANT
L
POIGNEE DE
TRANSPORTS

SOUTIEN
COUPE

<=
TABLEAU
EXTENSIBLE

ASPIRATION COMPOSANTS

Al

ALUMINIUM

DISQUE

340 x 65mm

INTEGRE WIDIA

Code 1.2183

Puissance 1700 W
Tours a vide 4700  rpm
Diamétre du disque 0210/216x30 mm
Poids 12 kg

Capacité de coupe : Max. Longueur x Max. Hauteur (Lx H)

Droit Mitre Lunette Composé
90° 45/90° 90/45° 45/45°

P |r® | P |~

340x65mm | 240x65mm | 340x40mm | 240 x40 mm

- Scie a onglet télescopique pour disques widia

9216 mm.

-Téte coulissante pour les coupes longues.

- Guide de découpe laser

- Base en aluminium.

-Table rotative préréglée pour les coupes a
-45°/-30°/-22,5°-15°/ 0°/ +15° +22,5°/ +30°

[ +45°.

Il comprend

- Disque widia TCT 9210 x 30 mm
- Rallonges de table inférieure.

- Pince verticale

-Saca poussiére

- ” MACHINE SOUTIEN ASPIRATION DISQUE
SCIE A ONGLET TELESCOPIQUE 9255 mm 1 ® E * W % #
mm_ sisxoomn ) AN potchesor e |
Code 1.1676

Puissance 1800 W

Tours a vide 6000 rpm

Diametre du disque 9255%x30 mm

Poids 175 kg

Capacité de coupe : Max. Longueur x Max. Hauteur (L x H)

Droit Mitre Lunette Composé
90° 45/90° 90/45° 45/45°

Entrainement par courroie.
Machine silencieuse

o || P >

340x90mm | 240x90 mm | 340x50 mm | 240x 45 mm

- Scie a onglet télescopique pour disques widia 255 mm.

- Téte coulissante pour les coupes longues.

- Moteur silencieux entrainé par courroie

- Guide de découpe laser

- Base en aluminium.

-Table rotative préréglée pour les coupes a
-45°/-30°/-22,5°-15°/ 0°/ +15°/ +22,5°/ +30° / +45°. Qﬁ

Il comprend

- Disque widia TCT 0255 x 30 mm
- Rallonges de table inférieure.

- Pince verticale

-Saca poussiére

Congu pour les professionnels




Scies a onglet

- - SOUTIEN MAX LxH MACHINE
SCIE A ONGLET TELESCOPIQUE 9315
p315 mm Al # P I —
<—o> TRANSMISSION | | POIGNEE DE
m E'XI#EB'I‘.EIABUIE e = T FARRADES LR

Code 1.1933

Puissance 1800w Entrainement par courroie.

Tours a vide 3500 rpm Machine silencieuse

Diameétre du disque 9315x30 mm Corte biselado
Poids 19 kg Izquierda / Derecha

-45° [ +45°

Capacité de coupe : Max. Longueur x Max. Hauteur (Lx H)

. Mitre Lunette Composé Composé
Brgit 45/90° | 90/45° | 45/45° | Cestvrai.

370x105mm | 370x65 mm ¥ A ) T 120 mm
330x120mm | 370x35mm | 255x105mm | 255x65mm | 255x35mm 5 \ ‘

- Scie a onglet télescopique pour disques widia 315 mm.

- Inclinaison de la téte a gauche et a droite

- Hauteur de coupe maximale de 120 mm.

-Téte coulissante pour les coupes longues.

- Moteur silencieux entrainé par courroie

- Guide de découpe laser

- Base en aluminium.

- Guide de coupe ajusté pour une plus grande précision

-Table rotative préréglée pour les coupes a
-45°/-30°/-22,5°-15°/0°/ +15° +22,5° | +30° | +45°.

Il comprend

- Disque widia TCT 9315 x 30 mm
- Rallonges de table inférieure.

- Pince verticale

-Saca poussiére

SCIE A ONGLET LES DISQUES ABRASIFS 355 mm [ e I
TU509D ] ) ) ] e
TRANSPORTS 45 ADJUSTABLE ABRASIVE

Code 1.1976

Puissance 2400 W

Tours a vide 4000 rpm

Diameétre du disque 9355%x254 mm

Poids 17 kg

Capacité de coupe

Coupe a 90 [ 0120 mm
(profil et massif) W 115x115 mm
= 120x120 mm

[ | 210x85 mm

Coupe a45 [ ) 9120 mm
(profil et massif) | 100x100 mm
=1 100x100 mm

Bl 130x100 mm

- Machine a tronconner les métaux avec disque abrasif.
- Pince horizontale réglable de -15° a +45° intégrée.

- Moteur monophasé

-Butée de profondeur réglable.

- Coupes en biseau de 0° a -45°.

- Outil pliable pour le transport 2

Il comprend
- Disque de coupe en fer abrasif 9355 x 3,0 x 25,4 mm
(Code. 5.511)

Congu pour les professionnels



TRONGONNEUSE A DISQUE WIDIA 5185 mm JfE== \ |1 @
TD 185 (BRUSHLESS) Y| o) O

Code 1.3320
Puissance 1500 W
Tours a vide 1900/2300/2800  rpm
Diameétre du disque 0185 mm
Poids 11 kg
Il comprend
Capacité de coupe - Disque d'acier 185 mm
Code : 12.931
Coupe a 90 [ 955 mm
(profil et massif) ] 45x45 mm
P T Avec les coupes les plus
X rapides du marché

Coupe 345 (] 045 mm
(profil et massif) [ ] 40x40 mm

| 30x80 mm
- Moteur brushless : couple élevé et - Découpe de I'aluminium.
vitesse stable. - Protection contre la déconnexion
~-Puissant moteur brushless pour une (anti-réarmement) et la surcharge.
efficacité accrue, réduisant de maniere - Indicateur de mise sous tension et de
significative I'accumulation de chaleur et surcharge.
augmentant considérablement la durée de -3 vitesses :

vie du moteur. 1900 tr/min : Métaux ferreux

Machine  tronconner pour une coupe 2300 tr/min : Métaux non ferreux

rapide et propre des métaux. 2800 tr/min : Acier inoxydable
- Base en acier trempé.

- Démarrage progressif
- Vitesse constante.

A (e [ 2
TRONGONNEUSE A DISQUE WIDIA 9355 mm Nl I

Code 1.2507

Puissance 2200 W

Tours a vide 1500  rpm

Diametre du disque 9355%x25.4 mm

Poids 22 kg

Capacité de coupe

Coupe a 90 ) 0130  mm
(profil et massif) [ ] 120x120 mm
o 120x120 mm
[ ] 185x95 mm
Coupe a 45 [ J 0120 mm
(profil et massif) | | 90x90 mm
| 90x90 mm
] 105x90 mm
-Scie & onglet télescopique pour Il comprend
disques widia 6255 mm. - Disque widia TCT 9255 x 30 mm
-Téte coulissante pour les coupes - Rallonges de table inférieure.
longues. - Pince verticale
- Moteur silencieux entrainé par - Saca poussiere
courroie
- Guide de découpe laser

- Base en aluminium.

-Table rotative préréglée pour les coupes a
-45°/-30°/-22,5°-15°/0°/ +15° +22,5°

[+30°/ +45°.

Congu pour les professionnels



Scies a ruban

MACHINE
PLIANT

) sncne ¥

COMPOSANTS

Al

ALUMINIUM

cut PROFONDEUR
BEVELING COUPE

SCIE A RUBAN

POIGNEE DE
TRANSPORTS

ADJUSTABLE

Code 1.1460

Puissance 12 HP
Tours a vide 2000-4000 rpm
Dimensions de la scie 1435x12.7x0.65 mm
Vitesse 38/80  m/min
Poids 21 kg

Capacité de coupe

Coupe a 90 [ ) 0125 mm
(profil et massif) | 125x125 mm
] 35x85 mm
Coupe a 45 [ ] 080 mm
(profil et massif) [ ] 80x80 mm
[ ] 80x100 mm
Coupe a 60 [} 045 mm
(profil et massif) | ] 45x45 mm
| 45x60 mm
- Scie a ruban puissante et réglable.
silencieuse. - Coupes en biseau de 0° a 60°.
- 2 vitesses électroniques. - Systémes de réglage et de tension
- Collier de serrage rapide en des scies.
fonte avec une ouverture de 125 - Outil pliable pour le transport.
mm.
- Arcen aluminium moulé. Base en Il comprend
elSLIE - Lame de scie bi-métal

- Butée de longueur de coupe
PUISSANCE COMPOSANTS REGULATEUR

SCIE A RUBAN s 7 AT izn
SN 1735 z£w J_ —

Code 1.5882

Puissance 2000 W
Tours a vide 1735x13x0.65 mm
Diametre du disque 30-80 n/min
Poids 38 kg

Capacité de coupe

Coupe a 90 [ ] 6155 mm
(profil et massif) | 155x155 mm

| 35x85 mm
Coupe a 45 ¢110 mm

110x110  mm

[
(profil et massif) ]
[ ] 120x100 mm

- Scie a ruban avec moteur Il comprend
monophasé puissant. - Lame de scie bi-métal
- Collier de serrage rapide avec

ouverture de 165 mm. OPTIONNEL :

- 2 vitesses électroniques. -Banc57x 46 x 80 cm
- Démarrage progressif. - Poids 16 kg

- Arceau et base en fonte d'aluminium. ~Code 1.454

-Volant de tension de la lame de scie.

Congu pour les professionnels
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Les outils DIY de Stayer comprennent tous types
d'outils sans fil

machines a
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~ Ces produits sont congus pour un usage semi-

professionnel, tant pour les professionnels

que pour les débutants ou les amateurs de

bricolage. Des outils efficaces avec un rapport

qualité-prix imbattable.



Scies a onglet

SCIE A ONGLET
6210 |

MAX LxH

Code 1.2945

Puissance 1200 W
Tours a vide 4500 rpm
Diametre du disque 0210x30 mm
Poids 12 kg

Capacité de coupe : largeur par hauteu (L X H)
Cutting capacity: Width x Height (W x H)

Onglet
Mitre

45/90°

Droite
S6traight
90°

120 x 55mm 65 x 55 mm

- Scie a onglet combinée avec
table de coupe supérieure pour
disques widia de 210 mm.

- Moteur monophasé de 1200W.
- Conception robuste en aluminium.
-Table rotative préréglée pour des
coupes tous les 5°.

- Guide de coupe régulé

SCIE A ONGLET
sc250wW |

Biseau
Bevel

90/45°

120 x 35 mm

table supérieure
Upper Table

Composée
Compound

-45/45°

40 x 23 mm 0-33 mm

Il comprend

- Disque widia TCT 2210 x 30 mm
- Rallonges de table inférieure.

- Guide paralléle supérieur.

- Couvercle inférieur du disque.

- Pince verticale

-Saca poussiére

SOUTIEN
COUPE. ASPIRATION COMPOSAiTS DISQUE
TABLEAU

EXTENSIBLE ALUMINIUM WIDIA

Code 1.589 150 x 70mm
Puissance 1800 W

Tours a vide 4200 rpm

Diamétre du disque 9250x30 mm

Poids 155 kg

Capacité de coupe : largeur par hauteu (L X H)
Cutting capacity: Width x Height (W x H)

Onglet
Mitre

45/90°

Droite
Straight

90°

130 x 52 mm | 71 x 30 mm

130 x 80 mm | 90 x 75 mm

- Base et plateau en aluminium.

- Pince verticale

- Aspiration intégrée.

- Blocage automatique de la table
;otgtive pour les coupes a 22,5°-45°-

- Disque Widia TCT Z40.

- Support latéral pour faciliter la coupe
de pieces longues.

- 1 scalimétre pour mesurer la longueur
de coupe.

- Support coulissant pour faciliter la
coupe a 45° d'inclinaison.

Biseau
Bevel

90/45°

table supérieure
Upper Table

0-40 mm

Composée
Compound

-45/45°

Il comprend

- Disque widia TCT 0250 x 30 mm
- Rallonges de table inférieure.

- Guide paralléle supérieur.

- Couvercle inférieur du disque.

- Pince verticale 5

-Saca poussiére

MAX LxH

SOUTIEN
OUTIEN ASPIRATION coMPosnirs DISQUE
TABLEAU -

EXTENSIBLE INTEGRE ALUMINIUM WIDIA




Outils a hatterie

VISSEUSE/PERCEUSE 12V IE:J ﬁ?, % "?‘ "";”5‘ Eﬁl COFFRET ()
BHL 111 BK 25| E1%) (O)| bvo

VITESSE

SANS ELECTRONIQUE

IMPACTS VITESSE INCLUS MECANIQUE
Code 1.3063
Tension de la pile au lithium 12 V
Capacité de la batterie 2.0 Ah - 2 fonctions : Tournevis et perceuse
TEOE 035001350 rpm - 2 vitesses mécaniques pour plus de puissance
Capacité du mandrin 015-¢10 mm etde rapldlte. . N
: - Contrdle électronique de la vitesse sur la

Insertion du mandrin 3/8"x24  UNF gachette.
Couple de serrage 32 Nm - Sens de rotation réversible.
Paramétres de régulation 16 +2

. Il comprend
Max. perf. bois 620 mm X1 Chargeur
Max. perf. magonnerie g10  mm -x2 Batteries 2.0Ah
Max. perf. acier 10 mm - Mallette PE-HD
Poids 0.9 kg

CHARGEUR
ET BATTERIE

CHARGEUR 2.0 A
Code 12.900

BATTERIE 2.0 Ah
Code 12.899

VISSEUSE / PERCEUSE / PERCUTEUR - 1

BHL 118 cPK BATTERIES CHARGER LIGHT SPIN TOURNEVIS PERCEUSE PERCEUSE REGULATEUR |(* COFFRET (K) VITESSE
11 T e
Cz:(=0%| Q (©)| T | £ | &T (Cm| gk
= - F
Code 1.2988 = \ ‘ SANS AVEC ELECTRONIQUE e
INCLUS INCLUS | IMPACTS IMPACTS VITESSE INCLUS MECANIQUE

Tension de la pile au lithium 18 V

Capa‘fte‘de jastiere 2 A - 3 fonctions : Perceuse, tournevis et marteau.

Tours avide 0750/0-1500  rpm - Mandrin automatique avec verrouillage de

Percussions 0-6000/ 0-22000 sécurité.

Capacité du mandrin 908-010 mm -Embrayage avec 17+1 points de réglage pour le

Insertion du mandrin S N con'trole d'e Ia' limite fie serrage. .

Counle d - Clip de fixation pratique pour accrocher I'outil a la
ouple de semage 32 Nm ceinture entre deux travaux.

Paramétres de régulation 17+1 -Témoin lumineux avec L.E.D. dans la zone de

Max. perf. bois 032 mm travail.

Max. perf. magonnerie 010 mm - 2 vitesses mécaniques pour un meilleur couple.

Max. perf. acier SOl mm - Réversible et électronique avec microprocesseur.

Max. vis de diamétre 012

Poids 15 kg Il comprend

-x1 Chargeur
- X2 Batteries 2.0Ah
- Mallette PE-HD

CHARGEUR
ET BATTERIE

CHARGEUR 2.0 A - 18V
Code 12.902

BATTERIE 2.0 Ah - 18V
Code 12.901




Outils a hatterie

VISSEUSE / PERCEUSE / PERCUTEUR - 1

Tours a vide 0-400/0-1400 tr/min

Percussions 0-6000/0-21000 ipm

Capacité du mandrin 01-910 mm

Couple de serrage 40 Nm

Paramétres de régulation 22+1
Max. perf. bois 430 mm Disponibilité a vérifier
Max. perf. magonnerie g10  mm

Max. perf. acier 010  mm

Poids 12 kg

- 3 fonctions : Perceuse, tournevis et marteau.
- Mandrin automatique avec verrouillage de sécurité.

- Embrayage avec 22+1 points de réglage pour le controle de la
limite de serrage.

- Clip de fixation pratique pour accrocher I'outil a la ceinture
entre deux travaux.

-Témoin lumineux avec L.E.D. dans la zone de travail.
- 2 vitesses mécaniques pour un meilleur couple.
- Réversible et électronique avec microprocesseur.

Il comprend

-x1 Chargeur
- x2 Batteries 2.0Ah
- Mallette PE-HD

fbhdbhabRRE

sopLooBose

E0¢ @& Code

B45 P12K 1x2.0Ah | v v | 1.3895
B45 P14K 1x4.0Ah | v v | 1.3896
B45 P22 KIT 68 2x2.0Ah v v | 1.3897

BATTERIES CHARGER LIGHT GYRO TOURNEVIS PERCEUSE PERCEUSE REGULATEUR )~ COFFRET (K) VITESSE
¥ = (2 |
= Z Z
— = = -
= \ ) SANS AVEC ELECTRONIQUE Y
INCLUS INCLUS LED REVERSIBLE IMPACTS IMPACTS VITESSE INCLUS MECANIQUE




Marteaux perforateurs et marteaux rotatifs SDS-PLUS

PERCEUSE A PERCUSSION

PERCEUSE A PERCUSSION |

TH 1000 AK

Code 1.2723 Code 1.2690 Code 1.558

Puissance 750 W Puissance 1000 W

Tours a vide 0-3000 rpm Tours a vide 0-3000 rpm
Percussions 0-48000 ipm Percussions 0-44800 ipm
Capacité du mandrin 92-13  mm Capacité du mandrin 92-13  mm
Insertion 1/2"x20  UNF Insertion 1/2"x20  UNF
Max. percage du bois 025 mm Max. percage du bois 025 mm
Max. percage de I'acier 013  mm Max. percage de I'acier 013  mm
Max. forage de magonnerie 013  mm Max. forage de magonnerie 013  mm
Poids 1.8 kg Poids 23 kg

- Perceuse avec 2 modes de travail : sans - Régulateur de vitesse situé sur la gachette
impact et avec impact

- Perceuse avec 2 modes de travail : sans 1l comprend

-Réversible par bouton poussoir sur la impact et avecimpact - Poignée latérale réglable

- Mandrin automatique pour perceuse gachette. - Mandrin automatique pour perceuse - Butée de profondeur
R - Régulateur de vitesse situé sur la gachette - Cofffet PEHD.
2 - Réversible par bouton poussoir sur la
TH710BA TH 710 BAK gdchette
Il comprend Il comprend évensiote ) (_ mtpacrs
- Poignée latérale réglable - Poignée latérale réglable pencevse ) (resouen GYRo PERQUSE ][ Pemeeuse || nesouareur | fF commeni
- Butée de profondeur - Butée de profondeur (@) E 2 [
Z Z
-Mallette PE-HD \ SANS “veC ELECTRONIQUE
C ELECTRONIQUE E IMPACTS IMPACTS VITESSE INCLUS

AVE
IMPACTS VITESSE

- Marteau a 4 fonctions
1- Rotatif sans percussion pour

Code 1.2313

- Marteau a 4 fonctions
1- Rotatif sans percussion pour

Pu'ssém'e . le métal, le bois et les plastiques Pu'ssénc'e . le métal, le bois et les plastiques
Tours a vide 0-1300 rpm 2-Rotatif a percussion pour Tours a vide 0-850 rpm 2-Rotatif a percussion pour
Percussions 0-5500  ipm matériaux de construction Percussions 4000  ipm matériaux de construction
T 3- Ciseau pour matériaux de o 3- Ciseau pour matériaux de
Energ'le percutante 28 J e Energ'le percutante 7 J EE
Insertion SDS-PLUS 4-Vario - lock; régule la position Insertion SDS-PLUS 4-Vario - lock; régule la position
Max. percage du bois 930 mm du ciselau d : Max. percage du bois 940 mm du ciseau deréd d
i - Régulateur de vitesse électronique e -VAT: systeme de réduction des
Max. percage de |'acier ‘ 913 mm - Embrayage de sécurité Max. percage de |'acier ‘ 913 mm vibrations
Max. forage de magonnerie 926 mm Il comprend Max. forage de magonnerie 826 mm  -Embrayage de sécurité
Max. carottage 68 mm = Poignée latérale rég/able Max. carottage 865 mm [} tqmprend
Poids 28 K - Régulateur de profondeur Poids =« - Poignée latérale réglable
: 9 - Mallette PE-HD 9 - Régulateur de profondeur
- Mallette PE-HD
GYRO PERCEUSE PERCEUSE BURINEUR [VARIO-LOCK]|[ REGULATEUR INSERTION COFFRET (K) SYSTEME PERCEUSE PERCEUSE BURINEUR [VARIO-LOCK] INSERTION COFFRET (K)
2 2 —_ 2 2 T T L
©)| ¢ | T o L1801 o 5
h SANS AVEC UNIQUEMENT POSITION ELECTRONIQUE ANTI SANS AVEC UNIQUEMENT POSITION
REVERSIBLE IMPACTS IMPACTS IMPACTS CINCEL VITESSE FDS - PLUS INCLUS VIBRATION IMPACTS IMPACTS IMPACTS CINCEL FDS - PLUS INCLUS




m Meuleuses d'angle - Ponceuses
MINI MEULEUSE D"ANGLE g115mm / g125mm

MINI MEULEUSE D"ANGLE 6115 mm

FH 700 C

Code 1.2730 Code 1.3020 Code 1.3694
Puissance 700 W Puissance 900 W
Tours a vide 11000 rpm Tours a vide 11000  rpm
Diametre du disque 0115 mm Diamétre du disque 2115 mm
Arbre a disque M14 Arbre a disque M14
Poids 1.6 kg Poids 1.8 kg
- Broyeur léger de conception compacte et équilibrée. - Broyeur léger de conception compacte et équilibrée.
- Puissant moteur S1 a fonctionnement continu. - Puissant moteur 1 fonctionnement continu.
- Interrupteur de sécurité - Interrupteur de sécurité
Il comprend
- Poignée latérale & 2 positions Il comprend

- Poignée latérale a 2 positions
DISQUE DISQUE

DISQUE

FH 901G
Pour disques de 125 mm de diameétre

9115 mm 6115 mm 9125 mm

PONGEUSE DELTA PONCEUSE ROTATIVE PONCEUSE ROTO-ORBITALE
" LD141C LH 187 C LR 125 CE

Code 1.3021 Code 1.1126 Code 1.2190

Puissance 135 W Puissance 150 W Puissance 300 w
Tours a vide 14000  rpm Tours a vide 12000  rpm Tours 3 vide 12000 rpm
Taille de I'assiette 140x140%80  mm Taille de I'assiette 90x187 mm Taille de I'assiette 0125  mm
Poids 0.8 kg Orbite 2 mm Orbite 2 mm
Poids 12 kg Poids 15 kg
- Ponceuse delta a une main etboucles - Pince a épiler pour le papierde 1l comprend - antrﬁleur électroniquea Il comprend
- Systeme anti-vibration. Il comprend verre non collé - Raccord d'aspiration. 6 vitesses - Réservoir de
- Aspiration intégrée - Raccord d'aspiration -Aspiration intégrée -x2 papier de verre. 'amzqaugii?’:;nfgmetu € dépoussiérage.
-Plaque de fixation a crochets - 9 - Plaque de fixation a crochets S agrPPers - Disque de pongage.
q x1 Papier de verre Delta et boudles Faibles vibrations

ASPIRATION ASPIRATION ORBITES ASPIRATION ORBITES DISH REGULATEUR

DISH, L
AUTO-ADHERENT AUTO-ADHERENT

DISH,
AAUTO-ADHERENT

ADHE COLLECT i\
2mm NOASHERENT POUSSIERE INTEGRE 0.8 mm

ELECTRONIQUE
INTEGRE VITESSE




Scies - Rahot

Puissance 1300 W
Tours a vide 4500 rpm
Dimensions du disque 9185x16 mm
Max. Coupe a 90 65 mm
Max. Coupe a 45 4  mm
Poids 48 kg

- Scie circulaire pour disques
widia ¢185 mm.

- Coupes en biseau jusqu'a 45°.
- Poignées ergonomiques

- Préparé pour le raccordement & un Il comprend
asp’|rateur BIEE - Guide de coupe latérale
-Régulateur de profondeur de - Disque Widia 190 x 30 mm
coupe.

ASPIRATION CcutT PROFONDEUR DISQUE

BEVELING COUPE
|
45° ADJUSTABLE WIDIA

Code 1.2766

Code 1.2782

Code 1.2585

Puissance 710 W

Tours a vide 17000 rpm

Profondeur de brossage 0-2 mm

Niveaux de profondeur 10

Largeur de rabotage 82 mm

Poids 24 kg
- Brosse puissante avec moteur a - Changement rapide de la lame
entrainement par courroie Il comprend
- Régulateur de profondeur au quart - Guide d'accompagnement
de millimetre o -Saca poussiére
- Puissant systeme d'aspiration intégré. - Jeu de lames

- Préparé pour le raccordement a un
aspirateur externe.
PROFONDEUR
COUPE

TRANSMISSION

ADJUSTABLE PAR BANDES

COLLECT
POUSSIERE

JS 80 BPE

Code 1.2722

ASPIRATION

=
|
Puissance 90 W Puissance
Courses a vide 0-3000 spm Tours a vide
Déplacement de la scie 22 mm Max. coupe du bois
Max. coupe du bois 180 mm Max. découpe de I'acier
Max. coupe d'acier solide 10 mm Max. découpe de I'aluminium
Max. Découpe de |'aluminium 25  mm Poids
Max. Découpe de PVC/profil 100 mm
Poids 32 kg - Changement rapide de la
lame. Insert universel de
typeT
- Préparé pour des coupes en
biseau de 0a 45°.
- Régulateur de vitesse
électronique

- Préparé pour le

500 w Puissance 650 W
0-3000 rpm Tours a vide 500-3000 rpm
55 mm Max. coupe du bois 80 mm
3 mm Max. découpe de I'acier 8 mm
6 mm Max. découpe de |'aluminium 22 mm
2 kg Poids 21 kg
oI meEnt o I Clhangelment rapide delz 6 vi?esse{s
aspirateur externe a lame. Insert universe - Préparé pour le raccor-
Il comprend detypeT dement a un aspirateur
o - Mouvement pendulaire a externe
- Guide d agcompagnement 3 niveaux il comprend
-x1Scie & bois - Préparé pour des coupes 3
R f \ - Guide d'accompagnement
-x1 scie a métaux en biseau de 0 a 45°. -x1Scie 3 bois Peg
- Controleur électronique a ] R

INSERTION
UNIVERSEL

©

CHANGEMENT
RAPIDE DE LAME

REGULATEUR

1

ELECTRONIQUE
VITESSE

CHIENNES

ASPIRATION

ROTATIVE

INSERTION T

CHANGEMENT
RAPIDE DE LAME,

REGULATEUR

1

ELECTRONIQUE
VITESSE

REGULATEUR

1

ELECTRONIQUE
VITESSE

INSERTION T

CHANGEMENT
RAPIDE DE LAME,




Machines a meuler d'établi et combinées

MEULEUSE D ETABLI
EP 200 BM

Code 2.402

MEULEUSE D ETABLI
(E150C |

Code 2.534

Puissance 150 W Puissance 350 W
Tours a vide 2950  rpm Tours a vide 2950 rpm
Dimensions de la meule g150x16x12.7 mm Dimensions de la meule 9200x20x16 mm
Poids 57 kg Poids 1.5 kg
- Puissant moteur a induction de Il comprend - Puissant moteur a courbe plate sur 1l comprend
classe E -x1 Meule 6150 mm A36 roulements a billes -x1 Meule 9200 mm A36
- Roulements a billes étanches. -x1 Meule 9150 mm A60 - Moteur encapsulé pour éviter la -x1 Meule 9200 mm A60
- Boitier en fonte massif. pénétration de la poussiére
- Supports de piéces réglables - Roulements a billes étanches.
- Boucliers anti-éclaboussures trans- - Interrupteur électromagnétique
parents protégé contre la poussiere.
(L -Supports de pieces réglables L
.'l pl:?:nctléers anti-éclaboussures trans 'l

INDUCTION

INDUCTION

MEULEUSE D ETABLI

ECA 150 B

Code 2.404

ECP 150 B

Code 2.403

Code 2.405

Puissance 350 W
Tours a vide 2950 rpm
Meule 9150x20x12.7 mm
Meule 9200x40x20 mm
Poids 85 kg

- Machine d'affiitage et d'aiguisage

- Puissant moteur a courbe plate sur rou-
lements a billes. Encapsulé pour éviter la
pénétration de la poussiere

- Interrupteur électromagnétique pour la poussiére.
- Supports de piéces réglables

- Boucliers anti-éclaboussures transparents

Il comprend
-x1 Meule 150 mm
-x1 Meule (humide/sec) 9200 mm

Puissance 350 W
Tours a vide 2950 rpm
Meule 9150x20x12.7 mm
Meule 9150 mm
Poids 7 kg

- Meuleuse et brosse

- Puissant moteur a courbe plate sur rou-
lements a billes. Encapsulé pour éviter la
pénétration de la poussiere

- Interrupteur électromagnétique pour la poussiére.
- Supports de piéces réglables
- Boucliers anti-éclaboussures transparents

Il comprend
-x1 Meule 150 mm
-x1Brosse 6150 mm

Puissance 350 W
Tours a vide 2950  rpm
Meule 0150x20x12.7 mm
Meule 50x686 mm
Poids 10 kg

- Ponceuse a bande et ponceuse a bande
- Puissant moteur a courbe plate sur rou-
lements a billes. Encapsulé pour éviter la
pénétration de la poussiére

- Interrupteur électromagnétique pour la poussiére.
- Supports de piéces réglables
- Boucliers anti-éclaboussures transparents

Il comprend
-x1 Meule 9150 mm
-x1 Papier de verre a bande 50 x 686 mm.




Décapant de peinture - Pulvérisateur de peinture

=\ Ay e
DECAPEUR THERMIQUE o @
m m s TRAVAIL g00’c

Code 1.380 Code 1.5786
Puissance 2000 W
Débit d'air 250-450  I/min
Température 50-450/90-600 °C
Poids 09 kg

- Décapeur de peinture avec élément chauffant en
céramique

-Température et débit d'air réglables.
-2 modes de travail

- Convient pour le séchage, le décapage, I'élimination des
veris et des adhésifs, le pliage des matériaux plastiques.

SUH 2000 EK f/ i} .Q ‘f‘ ’ E

Il comprend

-Jeu de buses
- Mallette PE-HD

PISTOLET A PEINTURE

REGULATEUR MODES
m — —

Code 1.738
- Pistolet a peinture compact
-Verrouillage de sécurité de la buse.
Puissance 400 W -Régulateur de débit de peinture
Pression de pulvérisation 0.1-0.2 Bar - Buse avec 3 modes de sortie de peinture
Capacité du réservoir 08 L - Démontage rapide des composants pour un
Capacité d'approvisionnement 300 g/min trayall rfipl\de
Viscosité maximale 30 DIN/sec RcEinete
Buse g2.5 mm
- Il comprend
Poids 0.9 kg
-Buse

En option :
- Buse de 1,80 mm pour les peintures a faible
ViSCosité.

Code 5015.192

REGULATEUR

1

PRESSION

PISTOLET A PEINTURE
EPG 800 ‘&4

Code 1.2828
Puissance 800 W - Pistolet a peintufe avec.compresseur
Pression de pulvérisation 0.1-0.3 Bar - Régulateur de débit de pelinture .
Canacité du réservor - Buse avec 3 modes de sortie de peinture
apacité du réservoir 900 ml L
Capacité d'approvisionnement 1100  ml/min -Viscosimetre
Viscosité maximale 70  DIN/sec
Il comprend
Buse g2.5 mm
. -Buse
Poids 29 kg -Tuyaude 1,8 m

- Sac de transport




Multidrill - Mini compresseur - Aspirateurs

TIDRILL 130

Code 1.651

Puissance 130 W

Tours a vide 8000-33000 rpm

Max. capacité du mandrin 932  mm

Poids 0.5 kg
- Multi-outils pour les travaux de coupe et le fraisage
haute précision Il comprend
-Régulateur de vitesse électronique - Arbre d'extension flexible de 110 mm.
- Pour tous les types de matériaux - Ensemble de 200 accessoires
- Convient a une grande variété d'acces- EGULKTER
soires. 932 mm insert
- Applications telles que le percage, le I]]:[[I
poncage, le meulage, le polissage, la ELECTRONIQUE

MINI COMPRESSEUR DE VOITURE

MINICOM B A PILES

Code 1.3849
-
Tension 74 V
Diamétre du cylindre 19 mm
Débit d'air 19  I/min
Poids 1.67 kg

- Compresseur d'air de petit format pour voitures
- Connexion directe a l'allume-cigare de la voiture.
- Manométre pour le contrdle du gonflage.

Il comprend
-x3 Buses de gonflage
- Cable de 30 cm.

Code 1.3637

OUTIL MULTIFUNCTION ROTATIF OUTIL MULTIFUNCTION ROTATIF

MULTIDRILL 180

NOUVEAUTE
Disponibilité a vérifier

Puissance 180 W
Tours a vide 8000/33000 rpm
Max. capacité du mandrin 932  mm
Poids 0.5 kg

- Multi-outils pour les travaux de

haute précision

- Régulateur de vitesse électronique

- Pour tous les types de matériaux

- Convient a une grande variété d'acces-

soires. 932 mm insert

- Applications telles que le percage, le
poncage, le meulage, le polissage, la

Code 1.1072

coupe et le fraisage

Il comprend

- Arbre d'extension flexible de 110 mm.
- Ensemble de 211 accessoires

REGULATEUR

1

ELECTRONIQUE
VITESSE

ASPIRATEUR DE CENDRES
BC 1200 D

FILTRE

les barbecues. Convient pour la

etles feuilles.

thermique.

Puissance 1200 W
Capacité d'aspiration 19  Kpa
Capacité du réservoir 20 L
Dimensions du tube 038x1000 mm
Poids 45 kg
- Spécialement concu pour nettoyer - Filtre HEPA avec protection métallique.
les cuisiniéres, les cheminées et Il comprend
) : A . - Tube d'aspiration
poussiére, la sciure de bois, la saleté B aI;um P
- Réservoir métallique a haute résistance -Filtre HEPA
En option

- Tuyau métallique renforcé a haute
résistance thermique.

- Buse en aluminium résistant a 'usure et
a l'abrasion.

- Filtre HEPA + Couvercle du filtre (lavable)
Code 8190.98




e -

Machines diverses

Générateurs ¢ Tronconneuses
Netioyeurs Haute Pression e Pompes

La derniére technologie en matiére de machines
pour le jardin et les espaces extérieurs.

Les outils de jardinage Siaver comprennent une série
d'outils destinés au travail du jardin, pour les jardiniers
et les particuliers qui souhaitent entretenir leur propre
jardin a I'aide de bons outils.



Nettoyeurs a pression

NETTOYEUR HAUTE PRESSION

Code 1.2008

Puissance 1400 W

Débit nominal 5.5 l/min

Débit maximal 6.2 l/min

Pression maximale 105 Bar

Pression de service 70 Bar

Protection de I'environnement IPX5

Poids 58 kg
- Nettoyeur haute pression portable avec Il comprend
moteur a service continu 1. - Pistolet avec serrure de sécurité.
- Systeme d'arrét total (TSS). La pompe s'arréte -Turbo Lance
automatiquement lorsque la gachette est - Lance Vario Power
relachée afin d'éviter tout dommage. - Connedteur

-Tuyau haute pression 5m.

-Ciblede 5 m. - Filtre a particules pour l'eau

NETTOYEUR HAUTE PRESSION 1ss (I—Tm|| Al

PRESSION ALUMINIUM

Code 1.3321

e
Puissance 1600 W
Débit nominal 55 l/min
Débit maximal 7 |/min
Pression maximale 135 Bar
Pression de service 105 Bar
Protection de I'environnement IPX5
Longueur du cable 5 m
Tuyau 5 m
Poids 58 kg

- Nettoyeur haute pression portable avec moteur a Il comprend

service continu §1. - Pistolet avec serrure de sécurité.
- Systeme d'arrét total (TSS). La pompe s'arréte Turbo Lance
automatiquement lorsque la gachette estrelachée |- . \i0 power

afin d'éviter tout dommage. Y S—

- Filtre a particules pour I'eau

NETTOYEUR HAUTE PRESSION s || A

ALUMINIUM

Code 1.1996 - Nettoyeur haute pression portable avec moteur
a service continu S1.
- Systeme d'arrét total (TSS). La pompe s'arréte
Puissance 2000 W automatiquement lorsque la gachette est
o - relachée afin d'éviter tout dommage.
et 6.7 fmin - Débit d'eau réglable.
Pression maximale 150  Bar - Réservoir de savon intégré.
Pression de service 110  Bar -Tuyau haute pression 5m.
Protection de I'environnement IPX5 iICébIe de 5;"'
. compren
Poid i . ey
o 88 kg - Pistolet avec serrure de sécurité.
- Lance de raccordement

- Jeu de 3 buses : Turbo/90°/ Ventilateur = tiim————

- Filtre a particules pour I'eau

i
[

Congu pour les professionnels




Nettoyeurs a pression

REGULATEUR COMPOSANTS

NETTOYEUR HAUTE PRESSION 1ss (|| Al

PRESSION ALUMINIUM

Code 1.3322

- Nettoyeur haute pression portable avec moteur
; a service continu S1.
Puissance N " .

Lfl o . - - Systeme d'arrét total (TSS). La pompe s'arréte
Débit maxiral 7.5 l/min automatiquement lorsque la gachette est
Pression maximale 160  Bar relachée afin d'éviter tout dommage.

Pression de service 110 Bar - Réservoir de savon intégré.
Protection de I'environnement e -Tuyau haute pression 5m.
?ec lon detenvironneme - Enrouleur de tuyau intégré
Poids 87 kg -Cable de 5 m.
Il comprend
- Pistolet avec serrure de sécurité.
-Turbo Lance
- Lance Vario Power

- Filtre a particules pour I'eau

NETTOYEUR HAUTE PRESSION 1ss (|| Al

1

PRESSION ALUMINIUM
Code 1.3954 - Nettoyeur haute pression portable avec moteur
a service continu S1.
- Systeme d'arrét total (TSS). La pompe s'arréte
Puissance 1800 W automatiquement lorsque la gachette est
Débit maximal 82 Umin reI’acheg afind éviter tout dommage.
T - - Réservoir de savon intégreé.
¢ 't_ e latance turbo ok -Tuyau haute pression 5m.
Pression maximale 160  Bar - Enrouleur de tuyau intégré
Pression de service 120  Bar Il comprend
Protection de l'environnemenit IPX5 - Pistolet avec serrure de sécurité.
Poids 82 kg - Tu,rbo La_nce
- Réservoir de mousse
-Cablede 5m.

NETTOYEUR HAUTE PRESSION TSS I]]fl]]l Al
HL 2200 B

- Nettoyeur haute pression portable avec moteur
Code 1.3872 a service continu 1.
- Systeme d'arrét total (TSS). La pompe s'arréte
automatiquement lorsque la gachette est

Puissance . relachée afin d'éviter tout dommage.
Débit maximal 85  |/min - Réservoir de savon intégré.
Débit de la lance turbo 6.6 -Tuyau haute pression 6m.
Feet aatEle 160 Bar - Enrouleur de tuyau intégré
Pression de service 125  Bar Il c'omprend o
- Pistolet avec serrure de sécurité.
Protection de I'environnement IPX5  Bar ~Turbo Lance
Poids 9.6 kg - Réservoir de mousse
-Cable de 5 m.

NOUVEAUTE
Disponibilité a vérifier

Congu pour les professionnels




Nettoyeurs a pression

HL 2700 B IND

Code 1.3323

Puissance 2500 W
Débit 8.5 I/min
Pression maximale 160  Bar
Pression de service 140  Bar
Protection de |'environnement IPX5

Poids 213 kg

- Nettoyeur haute pression portable avec moteur a
induction.

- Systeme d'arrét total (TSS). La pompe s'arréte
automatiquement lorsque la gachette est relachée
afin d'éviter tout dommage.

- Régulateur de débit de savon.

- Réservoir de savon intégré.

-Tuyau haute pression 5Sm.

- Cable de 5 m. avec enrouleur de cable intégré.

Il comprend

- Pistolet avec serrure de sécurité.
- Lance turbo en métal

- Lance métallique Vario Power

- Filtre a particules pour l'eau

NETTOYEUR HAUTE PRESSION
HL 3000 B IND

Code 1.3796
Puissance 3000 W
Débit maximal 9.2 l/min
Pression maximale 200 Bar
Pression de service 150  Bar
Protection de I'environnement IPX5
Poids 25 kg
- Nettoyeur haute pression portable avec moteur
a induction.

- Pompe en laiton

- Systeme d'arrét total (TSS). La pompe s'arréte
automatiquement lorsque la gachette est relachée
afin d'éviter tout dommage.

- Réservoir de savon intégré.

-Tuyau haute pression 5m.

- Céble de 5 m. avec enrouleur de cable intégré.

Il comprend

- Pistolet avec serrure de sécurité.

- Lance de raccordement

-Jeu de 6 buses
0°/15°/25°/40°/ Savon / Turbo

- Filtre a particules pour l'eau

- Brosse

NETTOYEUR HAUTE PRESSION

COMPOSANTS MOTEUR REGULATEUR

Al |[-E=)) (i

ALUMINIUM

1SS

INDUCTION PRESSION

Y
ALY

i

=

' 4
o

MOTEUR REGULATEUR
1SS (50|10
-/
DE LAITON INDUCTION PRESSION

Congu pour les professionnels




Nettoyeurs a pression

NETTOYEUR HAUTE PRESSION INDUSTRIEL 110V ISS 110" L1
HL 2000 PSI

Code 1.2410

Puissance 1800 W 1800 W
Débit 6.5 |/min 172 GPM
Pression maximale 160  Bar 2300 PSI
Pression de service 138  Bar 2000 PSI
Protection de |'environnement IPX5 IPX5

Poids 18 kg 18 kg

- Nettoyeur haute pression avec moteur 110V

- Systeme d'arrét total (TSS). La pompe s'arréte
automatiquement lorsque la gachette est relachée afin
d'éviter tout dommage.

- Réservoir de savon intégré.

-Régulateur de débit de savon.

-Tuyau haute pression 6m.

-Céble de 5m.

Il comprend

- Pistolet avec serrure de sécurité.
- Lance turbo en métal

- Lance métallique Vario Power

- Filtre a particules pour l'eau

NETTOYEUR INDUSTRIEL A HAUTE PRESSION
(HL11BIND |

Code 1.2783

Puissance 2400 W
Débit maximal 10  I/min
Pression maximale 200 Bar
Pression de service 150  Bar
Protection de I'environnement IPX5

Poids 34 kg

- Nettoyeur haute pression portable avec puissant
moteur a induction et cablage en cuivre.

- Pompe a vilebrequin avec 3 pistons en ligne et téte
en laiton

- Pompe d'extraction avec filtre a particules : peut
utiliser de I'eau provenant d'étangs, de piscines ou de
rivieres.

- Régulateur de pression d'eau.

- Régulateur thermique du moteur.

- Réservoir de savon de grande capacité.

-Tuyau haute pression renforcé en acier 8m.

- Collecteur de cables intégré.

- Rangement intégré de tous les accessoires

- Systeme d'arrét total

Il comprend

- Pistolet avec serrure de sécurité.

- Lance de raccordement

-Jeu de 6 buses
0°/15°/25°/40°/ Savon

- Filtre a particules pour I'eau

Congu pour les professionnels




Tronconneuses a essence

TRONGONNEUSE A ESSENCE
(OLMOG1-250C

Code 1.2740

Puissance 0.9/1.2  Kw/HP
Capacité du cylindre 254 m?
Tours a vide 3000 rpm
Capacité du réservoir 260 ml
Capacité d'huile 160 ml
Longueur de I'épée 250 mm
Poids 35 kg

-Tronconneuse a essence légére avec un guide de

250 mm.
- Moteur a 2 temps.

TRONGONNEUSE A ESSENCE

CHANGEMENT
RAPIDE
\‘.
CHAINE

- Particulierement adapté aux
travaux d'élagage.

- Lubrification automatique et réglable
de la chaine.

- Frein de sécurité contre le rebond, la
traction et le rebond.

- Mélange essence/huile 40:1
-Tension rapide et facile de la chaine.
- Convient pour les épées jusqu'a 450
mm.

Il comprend

- Chaine et épée de 'OREGON.

- Fourreau d'épée

- Bouteille de mélange 600 ml.

- Tournevis et clé pour les réglages

CHANGEMENT
LONGUEUR RAPIDE

©

OLMO G2 - 400 B

Code 1.1042

Puissance 1.8/2.5 Kw/HP
Capacité du cylindre 45 m3
Tours a vide 2800 rpm
Capacité du réservoir 580 ml
Capacité d'huile 250 ml
Longueur de I'épée 400 mm
Poids 55 kg

-Tronconneuse a essence avec lame de 400 mm.
- Moteur a 2 temps.
- Lubrification automatique et réglable de la chaine.
- Niveau d'huile visible.
- Frein de sécurité contre le rebond, la traction et le rebond.
- Mélange essence/huile 35:1

TRONCONNEUSE A ESSENCE e
OLMO G3 - 450 C

Code 1.2741

Puissance 20/2.7 Kw/HP
Capacité du cylindre 52 3
Tours a vide 3000 rpm
Capacité du réservoir 550 ml
Capacité d'huile 260 ml
Longueur de I'épée 450 mm
Poids 6.5 kg

-Trongonneuse a essence avec lame de 450 mm.

- Moteur a 2 temps.

- Lubrification automatique et réglable de la chaine.

- Frein de sécurité contre le rebond, la traction et le rebond.

- Mélange essence/huile 40:1
-Tension rapide et facile de la chaine.

-Tension rapide et facile de la chaine.
- Convient aux épées jusqu'a 450 mm.

Il comprend

- Chaine et épée de I'OREGON.

- Fourreau d'épée

- Bouteille de mélange 600 ml.

- Tournevis et clé pour les réglages

CHANGEMENT
RAPIDE

- ©

45cm CHAINE

Il comprend

- Chaine et épée de I'OREGON.
- Fourreau d'épée
- Bouteille de mélange 600 ml.
- Tournevis et clé pour les réglages

Congu pour les professionnels




Jardin thermique

AFFUTEUSE DE CHAINE SEMI-AUTOMATIQUE

Code 1.1356
- Pince pour une fixation stire de la
Puissance 85 W chfnne. ' , .
Tours a vide 6300 rpm - Plr]ce rotative pour un réglage facile
: de I'angle de meulage de la dent.
Disque 0104x22.2x32 mm
Poids 2.5 kg I Compl’end
- Disque d'affiitage de 3,2 mm
d'épaisseur

- Affiiteuse pour chaines de tronconneuses de
toutes formes et tailles.

- Systeme semi-automatique : la chaine est serrée
dans un étau et peut se déplacer automatiquement
grace a un ressort, mais il est nécessaire d'ajuster
manuellement I'orientation de I'étau pour pouvoir
utiliser la meule.

ASPIRATEUR / SOUFFLEUR /BROYEUR A ESSENCE
GAS VENTO 25 B

Code 1.2800

Puissance 0.7 Kw i tomprend
Capacité du cylindre 26 m3 - Sac d'aspiration
Tours a vide 3500-9000  rpm - Tube télescopique
Vitesse maximale de I'air 180 Km/h

Débit d'air 600 mm

Capacité du réservoir 420 ml

Capacité du sac 40 L

Poids 6 kg

- Souffleur/aspirateur/broyeur a essence.

- Démarrage facile en toutes circonstances.

-Tube télescopique pour faciliter le transport et le stockage.
- Interrupteur de sécurité pour éviter toute mise en marche
accidentelle.

- Conception ergonomique avec des masses équilibrées.

TAILLE-HAIES A ESSENCE

GAS ROSE 710

Code 1.1354
Puissance 0.65 Kw - Conception ergonomique avec des
Capacité du cylindre 225  m? masses équilibrées.
Tours a vide 3000-7500  rpm Wcomprend
- Double protection de la lame
Longueur de la lame 600 mm
Capacité du réservoir 600 ml
Poids 62 kg

-Taille-haies a essence.

- Frein de sécurité contre le rebond, la traction et le rebond.
- Démarrage facile en toutes circonstances.

- Interrupteur de sécurité pour éviter toute mise en marche
accidentelle.

- Poignée ambidextre pour tous les types d'utilisateurs.

Congu pour les professionnels




Jardin a essence

DEBROUSSAILLEUSE A ESSENCE é
(GASCUTTER33 =]

Code 1.1549

Puissance 0.9 Kw
Capacité du cylindre 33 md
Tours a vide 3000 rpm
Diamétre de coupe avec fil 0440 mm
Diameétre du disque 9255 mm
Dimensions du support 926x1500 mm
Capacité du réservoir 1 L
Poids 8 kg

- Débroussailleuse a essence a fil et a disque.
- Puissant moteur a essence a 2 temps.
- Fabriqué en aluminium haute résistance

DEBROUSSAILLEUSE A ESSENCE a
|GAS CUTTER52 |

Code 1.3450

Puissance 125 Kw
Capacité du cylindre 52
Tours a vide 3000 rpm
Diamétre de coupe avec fil 0440 mm
Diametre du disque 9255 mm
Dimensions du support 9261500 mm
Capacité du réservoir 950 ml
Poids 6.8 kg

- Débroussailleuse a essence a fil et a disque.
- Puissant moteur a essence a 2 temps.

- Fabriqué en aluminium haute résistance

- Démarrage facile en toutes circonstances.

- Alimentation automatique du fil.

DEBROUSSAILLEUSE A ESSENCE / TAILLE-HAIE / SECATEUR /[l

MULTIGAS CUTTER B

Code 1.2606

Puissance 0.75/1  Kw/HP
Capacité du cylindre 33 wm?
Tours a vide 3200 rpm
Diamétre de coupe avec fil 0440 mm
Diameétre du disque 9255 mm
Dimensions du support 1500+ 1000 mm
Capacité du réservoir 08 L
Poids 12 kg

- Outil multifonctionnel télescopique a essence qui
fonctionne comme un taille-haie, un taille-haie, un
coupe-bordure et une débroussailleuse a disque.

- Puissant moteur a essence a 2 temps.

- Fabriqué en aluminium haute résistance

HARNAIS DISQUE

COMPOSANTS

Al

ALUMINIUM

INCLUANT DESTROYER

- Démarrage facile en toutes
circonstances.

- Alimentation automatique du fil.

- Poignée télescopique réglable en
hauteur et en inclinaison et butée.

- Conception ergonomique avec des
masses équilibrées.

Il comprend

- Harnais avec sangle d'épaule.

- Dévidoir automatique 62.4 x 2500
mm.

- Disque a 3 lames 9255 mm.
- Boitier de protection.

Enrouleur automatique
fil de nylon

Disque a 3 lames

HARNAIS DISQUE

COMPOSANTS

Al

ALUMINIUM

=

NYLON

INCLUANT DEBROILER

- Rapport carburant/huile 40:1

- Poignée télescopique réglable en
hauteur et en inclinaison et butée.

- Conception ergonomique avec des

masses équilibrées. ~

Il comprend
- Hamais double avec bretelles.

- Dévidoir automatique 62.4 x 2500
mm.

- Disque a 3 lames 9255 mm.
- Boitier de protection.

L 2™

Enrouleur automatique
fil de nylon

HARNAIS DISQUE

COMPOSANTS

Al

ALUMINIUM

NYLON INCLUANT DESTROYER

- Démarrage facile en toutes circonstances.
- Alimentation automatique du fil.

- Poignée télescopique réglable en hauteur
eteninclinaison et butée.

- Conception ergonomique avec des
masses équilibrées.

Il comprend
- Harnais double avec sangle d'épaule.

- Dévidoir automatique 62.4 x 2500 mm.
- Disque a 3 lames 9255 mm.
- Téte de trongonneuse

- Téte de taille-haie

- Rallonge de support Tm.

- Botier de protection.

Sécateur Taille-haies Disque 3 lames

Congu pour les professionnels




Générateurs

GX 800

Code 1.2756
GENERATEUR MOTEUR
Tension nominale 230 Vv Carburant Essence sans plomb  95°
Courant nominal 3 A Capacité du cylindre 63
Puissance nominale 0.65 KVA Démarrage Manuel
Puissance maximale 0.8 KVA Puissance maximale 20 HP
Capacité du réservoir 4 L
Rapport essence/huile 50:1
L'autonomie 6 h
- Connexion §ﬁre a t?u.t type d'appareil Puissance acoustique 98 dB(A)
sans surtensions nuisibles. —
- Indicateur de tension. Dimensions 36x30,5x30,5x30,5 m
- Cable de connexion pour la sortie DC. Fae B
Sorties x1 Monophasé 16A

GENERATEUR SILENCIEUX A INVERTER
GID 2200 B

Electricidad de Calidad Completa

SISTEMA

SNVERTER

7 Completamente seguro y estabilizado

Code 1.2849
GENERATEUR MOTEUR
Réglementv Onduleurstag)qigg Type 4-TROKE OHV
Carburant Essence sans plomb 95
Tension nominale 230 Vv Capacité du cylindre 797 e
Courant nominal 7.8 A Démarrage Manuel + électrique
Puissance nominale 18 KVA Batterie Oui
Puissance maximale 2.0 KVA Puissance maximale 26 HP
Sortie DC, tension 12 Ve Capacité du réservoir 4 L
Sortie DC, Ampéres 83 A Capacité d'huile 350 ml
-Sortie de I'onduleur - Cable de connexion pour la Lautonomie . "
G A type sortie DC. Puissance acoustique 62 dB(A)
d'appareil sans surtensions 1l comprend Dimersions ABX28,5X46H cm
nuisibles. - Cable de connexion pourla  Poids 18 kg
- Faible consommation sortie DC. Sorties x1 Monophasé ~ 16A
-Faible niveau de bruitetde - Bougie d'allumage de
vibrations. T &
) . - Tournevis.
- Indicateur de tension. - Clé 2 bougie.
- Tuyau de vidange d'huile.
GENERATEUR SILENCIEUX A INVERTER Valable pour la connexion 3
GID 4000 les installations solaires.
Code 1.3341
GENERATEUR MOTEUR
Tension nominale 230 Vv Type INVERSEUR
Courant nominal 152 A Carburant Essence sans plomb 95
Puissance nominale 35 KVA Capacité du cylindre 223 @3
Puissance maximale 40 KVA Démarrage Manuel + électrique
Sortie DC, tension 12 Ve Batterie Oui
Sortie DC, Ampéres 83 A Puissance maximale 2.6 HP
Capacité du réservoir 125 L
SaitedembiEn Capacité d'huile 350 ml
- Connexion siire & tout type d'appareil sans Lautonomie B N
surtensions nuisibles. Puissance acoustique 62 dB(A)
- Faible consommation Dimensions 59,5x44x51
- Faible niveau de bruit et de vibration. Poids 40 kg
- Indicateur de tension. Sorties 2 Monophasé 16 A

- Cable de connexion pour la sortie DC.

Congu pour les professionnels




Générateurs AVR

GENERATEURS AVR

GAV 2800 E | GAVS500E | GAV 7500 E

Code 1.1220 Code 1.1221 Code 1.1767

=+ &

Regulacion segura - Dispositif du régulateur qui définit la tension de sortie.
/’/ A W@ - Sortie sinusoidale du régulateur Il comprend
.14 \A - Connexion siire a tout type d'appareil sans - Cable de connexion pour la sortie DC.
: - surtensions nuisibles. - Bougie d'allumage de rechange.
Sin sobretensiones - Indicateur de tension. -Tournevis.
- Cable de connexion pour la sortie DC. - Clé a bougie.
Apto para Soldadura Inverter - Poignée pliante

GAV 2800 E GAV 5500 E GAV 7500 E

GENERATEUR GENERATEUR GENERATEUR

Réglement AVR Réglement AVR Réglement AVR

Tension nominale 230 V Tension nominale 230 V Tension nominale 230 V

Courant nominal 1 A Courant nominal 22 A Courant nominal 30 A

Puissance nominale 2.5 KVA Puissance nominale 5 KVA Puissance nominale 7  KVA

Puissance maximale 2.8 KVA Puissance maximale 5.5 KVA Puissance maximale 7.5 KVA

Sortie DC, tension 12 Ve Sortie DC, tension 12 Ve Sortie DC, tension 12 Ve

Sortie DC, Ampeéres 42 A Sortie DC, Ampeéres 83 A Sortie DC, Ampéres 83 A

MOTEUR MOTEUR MOTEUR

Type 4-TROKE OHV Type 4-TROKE OHV Type 4-TROKE OHV
Carburant Essence sans plomb  95° Carburant Essence sans plomb  95° Carburant Essence sans plomb  95°
Capacité du cylindre 196 3 Capacité du cylindre 389 Capacité du cylindre 458 (3
Démarrage Manuel Démarrage Manuel + électrique Démarrage Manuel + batterie
Batterie Non Batterie Oui Batterie Oui
Puissance maximale 3.8 HP Puissance maximale 12 HP Puissance maximale 15 HP
Capacité du réservoir 15 L Capacité du réservoir 25 L Capacité du réservoir 25 L
Capacité d'huile 0.6 L Capacité d'huile 11 L Capacité d'huile 11 L
L'autonomie 13 h L'autonomie 9 h L'autonomie 7 h
Puissance acoustique 98 dB(A) Puissance acoustique 98 dB(A) Puissance acoustique 98 dB(A)
Dimensions 60x46x46,5 m Dimensions 70x45x58 cm Dimensions 68x51x54 m
Poids 50 kg Poids 82 kg Poids 88 kg
Sorties x1 Monophasé  16A Sorties x2 Monophasé 16 A Sorties x3 Monophasé 16 A

Congu pour les professionnels




INVERTER Générateurs

GENERATEURS INVERTER

BAISSE DE LA CONSOMMATION

- Contrdle électronique de la sortie
- Systeme d'onde sinusoidale pour fournir un
courant siir et de haute qualite.

EFFICACITE ACCRUE

Poids et dimensions réduits

40% de poids en moins et 30% de volume en moins.
Avantage : réduction des colits de transport et de
stockage, plus polyvalent et portable.

- Connexion siire a tout type - Cable de connexion pour la

Réduction de la consommation de d'appareil sans surtensions sortie DC.
carburant nuisibles.
est réduite jusqu'a 40 %. -Réduction du bruit I comprend
Avantage : économies de carburant. Surun -Plus léger - Cabl(e[)dce connexion pour la
générateur de 3 kW, I'onduleur consomme 0,9 I/h & Efficacite sortie DC. |
50 % de charge contre 1,7 I/h 4 50 % de charge pour lcacicacrue -Bougie d'allumage de
I'onduleur standard. En 500 heures d'utilisation, - Faible consommation rechange.
400 litres de carburant sont économisés. - Indicateur de tension. -Tournevis.

- Clé a bougie.

GID 3500 OF

Code 1.3342

GID 4000 OF

Code 1.3343

GID 8000 OF

Code 1.3344

GENERATEUR GENERATEUR GENERATEUR

Réglement INVERTER Réglement INVERTER Réglement INVERTER

Tension nominale 230 VvV Tension nominale 230 V Tension nominale 230 V

Courant nominal 139 A Courant nominal 157 A Courant nominal 313 A

Puissance nominale 32 KVA Puissance nominale 3.6 KVA Puissance nominale 7.2 KVA

Puissance maximale 35 KVA Puissance maximale 40 KVA Puissance maximale 8.0 KVA

Sortie DC, tension 12 Ve Sortie DC, tension 12 Ve Sortie DC, tension 12 Ve

Sortie DC, Ampeéres 83 A Sortie DC, Ampeéres 83 A Sortie DC, Ampeéres 83 A

MOTEUR MOTEUR MOTEUR
Type 4-TROKE OHV Type 4-TROKE OHV Type 4-TROKE OHV
Carburant Essence sans plomb  95° Carburant Essence sans plomb  95° Carburant Essence sans plomb  95°
Capacité du cylindre 223 3 Capacité du cylindre 223 3 Capacité du cylindre 458 3
Démarrage Manuel Démarrage Manuel + électrique Démarrage Manuel + électrique
Batterie Non Batterie Oui Batterie Oui
Puissance maximale 7.5 HP Puissance maximale 85 HP Puissance maximale 15 HP
Capacité du réservoir 75 W Capacité du réservoir 125 L Capacité du réservoir 20 L
Capacité d'huile 600 ml Capacité d'huile 600 ml Capacité d'huile 1100 ml
L'autonomie 35 h L'autonomie 5 h L'autonomie 4 h
Puissance acoustique 72 dB(A) Puissance acoustique 74 dB(A) Puissance acoustique 79 dB(A)
Dimensions m Dimensions 53,3x41,1x43,3 m Dimensions 58,9x49,6x53,3 m
Dimensions de I'emballage  43,3x 34,6 x45,3x45,3 cm Dimensions de I'emballe 61x42,3x44 m Dimensions de |'emball: 69,5x51x57
Poids 255 kg Poids 355 kg Poids 60 kg
Sorties X2 monophasé 16 A Sorties X2 monophasé 16 A Sorties 1 monophasé - 230V 16 A
1 monophasé Industriel - 230V 32 A

Congu pour les professionnels




Pompes a eau

POMPES A EAU PROPRE

CWP 400

Code 1.2860

Puissance 400 W

Max. taux de pompage 7300 Lh
Max. hauteur 75 m

Max. profondeur 7

Cable 0 m

Poids 4 kg

- Pompe a eau submersible avec moteur de 400W pour
vidanger et pomper de |'eau propre jusqu'a 35°C.
-Idéal pourviderles piscines et pomper |'eau des puits et des
sources. La pompe est adaptée a une utilisation ponctuelle
ainsi qu'a une installation fixe et a un fonctionnement
stationnaire.

- Prét a travailler, perché au fond de I'eau ou suspendu par
le manche.

- Interrupteur a flotteur spécialement congu pour mettre
la pompe en marche et I'arréter automatiquement. Tant
que l'interrupteur flotte au-dessus de la pompe, celle-ci
fonctionne en continu. Lorsque le niveau d'eau baisse,
I'interrupteur abaisse et désactive la pompe pour éviter
qu'elle ne s'épuise.

- Capable de pomper de I'eau a 7,5 m au-dessus de la
pompe.

- Préta plonger et a pomper jusqu'a 7 m de profondeur.

- Tube de pompage rotatif et équipé de différents
adaptateurs pour tuyaux de 625/ 33/ 38/ 48 mm afin de
pouvoir s'adapter a différents endroits et a tous les types
de tuyaux et tubes d'extraction.

- Cable de 10 m de long pour connecter la pompe en
toute sécurité a |'abri de I'eau.

POMPES A EAU SALE
DWP750 |

DWP 750

Code 1.2861

Puissance 750 W

Max. taux de pompage 12500 L/h
Max. hauteur 8 m

Max. profondeur 7

Cable 10 m

Poids 46 kg

- Pompe a eau submersible avec moteur de 750W pour
vidanger et pomper I'eau sale jusqu'a 35°C.

- Spécialement congu pour le pompage d'eau contenant du
sable, de la boue, des débris et des débris de feuilles ou de
plantes.

-déal pour vider les piscines et pomper I'eau des puits et des
sources. La pompe est adaptée a une utilisation ponctuelle
ainsi qu'a une installation fixe et a un fonctionnement
stationnaire.

- Prét a travailler, perché au fond de I'eau ou suspendu
par le manche.

- Interrupteur a flotteur spécialement congu pour mettre
la pompe en marche et I'arréter automatiquement. Tant
que l'interrupteur flotte au-dessus de la pompe, celle-ci
fonctionne en continu. Lorsque le niveau d'eau baisse,
I'interrupteur s'abaisse et désactive la pompe pour éviter
qu'elle ne s'épuise.

- Capable de pomper de I'eau a 8 m au-dessus de la
pompe.

- Préta plonger et a pomper jusqu'a 7 m de profondeur.

- Tube de pompage rotatif et équipé de différents
adaptateurs pour tuyaux de 625/ 33/ 38/ 48 mm afin de
pouvoir s'adapter a différents endroits et a tous les types
de tuyaux et tubes d'extraction.

- Cable de 10 m de long pour connecter la pompe en
toute sécurité a |'abri de I'eau.

POMPES D'EAU PROPRES ET SALES

DWP 1100 INOX

Code 1.2862

Puissance 1100 W
Max. taux de pompage 15000 L/h
Max. hauteur 95 m
Max. profondeur 7

Cable 0 m
Poids 59 kg

- Pompe a eau submersible avec moteur 1100W pour
vidanger et pomper I'eau propre et sale jusqu'a 35°C.
- Spécialement concu pour le pompage des eaux chargées
de sable, de boue, de débris et de feuilles ou de végétaux,
sa structure renforcée en acier inoxydable le rend
particulierement résistant aux environnements difficiles.
-Idéal pour vider les piscines et pomper I'eau des puits et des
sources. La pompe convient a la fois pour une installation et
un fonctionnement ponctuels et stationnaires.

- Prét a travailler, perché au fond de I'eau ou suspendu par
le manche.

- Interrupteur a flotteur spécialement congu pour mettre
la pompe en marche et I'arréter automatiquement. Tant
que l'interrupteur flotte au-dessus de la pompe, celle-ci
fonctionne en continu. Lorsque le niveau d'eau baisse,
I'interrupteur abaisse et désactive la pompe pour éviter
qu'elle ne s'épuise.

- Capable de pomper de I'eau a 9,5 m au-dessus de
la pompe. Prét a plonger et & pomper jusqu'a 7 m de
profondeur.

- Tube de pompage rotatif et équipé de différents
adaptateurs pour tuyaux de 625/ 33 /38 / 48 mm afin de
pouvoir s'adapter a différents endroits et a tous les types
de tuyaux et tubes d'extraction.

- Cable de 10 m de long pour connecter la pompe en
toute sécurité a I'abri de I'eau.

Congu pour les professionnels
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Accessoires
Chez nous sommes spécialisés dans une large

gamme d'accessoires pour la construction, le bois et
le métal. Vous trouverez ici tous les accessoires qui
vous aideront a tirer le meilleur parti de vos outils
professionnels.



Accessoires pour perceuses

EMBOUTSTS POUR VISSEUSE

JEU DE 40 PIECES (EMBOUTSTS ET CLES A DOUILLE)

Pc¢s  Longueur Modele E;?c‘ié
i | i ' I 7 50 1xPH1/ 2xPH2 / 1xPH3 / 1xPZ1 / 2xPZ2
' l 1xPH1/2xPH2 / 1xPH3
. 1xPZ1/2xPZ2 | 1xPZ3
' L Biy. 28 25 1xT10/ 1xT15/ 2xT20 / 2xT25 / 1xT30 / 1xT35 / 1xT40
i o 1xH3 / 1xH4 / 1xH5 / 1xH6
1xSL3/ 1xSL4 / 1xSL5 / 1xSLé
1xS1/1x52 g/
3 65 (Clés a douille)6/8/10
1 70 1xPH2

1 adaptateur

25 mm | 50 mm 70 mm

x4 x4 x4 x2 x4 x10 x3 x4 x3 x1

00000 OO0 80O

ajeydepe |x

JEU D'EMBOUTSTS D'IMPACT ENDURCIS - 24 PIECES

Pcs Longueur Modele a?t)i(:fe
bl to e e e | 5 90 3xPH2 / 2xPZ2
[ UL LR I ]
{LERE R s
| 7 25 1xPH1/2xPH2 / 1xPH3 12.668
- 1xPZ1/1xPZ2 | 1xPZ3
l 3 48 (Clés a douille)6/8/10
],"l_ 1 60 adaptateur
s 1 Adaptateur a changement rapide

PRINCIPAUX AVANTAGES

 Emboutsts en acier au carbone trempé
pour augmenter la résistance aux chocs et
aux frottements.

e |déal pour une utilisation avec un
tournevis a percussion.

e Comprend un adaptateur magnétique a
changement rapide.

apides
ma;e;ﬂ.‘!gﬂ“&

STETITE]
Ingjeydepe x

Congu pour les professionnels




Accessoires pour perceuses STAYER :

EMBOUTSTS POUR VISSEUSE

JEU D'EMBOUTSTS (ADAPTATEUR A CHANGEMENT RAPIDE) - 32 PIECES

N Code.
== Pcs mm Modele Article
1xPH1/ 2xPH2 / 1PH3
1XPZ1/ 2xPZ2 | 1xPZ3
30 25 1xSL3/ 1x5L4 / 1xSL5 / 1x5L6
Hex 1x 3 /1x 4/ 1x5/ 1x6
X110/ 2xT15 /2xT20 / 2xT25 / 2xT27 | 2XT30 / 2XT40 1.1064
1 25 adaptateur
1 Adaptateur a changement rapide

JEU D'EMBOUTSTS (EMBOUTSTS ET CLES A DOUILLE) ADAPTATEUR A CHANGEMENT RAPIDE - 28 PIECES

N Code.
Pc¢s  Longueur Modeéle Article
1xPH1/2xPH2 / 1xPH3
1xPZ1/2xPZ2 | 1xPZ3
20 25 1xH3/ 1xH4 / 1xH5
1xSL3 / 1xSL4 [ 1xSL5 / 1xSL6
1xT10/ 1xT15/ 2xT20 / 2xT25 / 1xT27 12.669
6 (Clésadouille) 5/6/8/10/12/13
1 adaptateur
1 Adaptateur a changement rapide

x4 x4 x4 x3 x5

0O+ 00

x5

L=
rousndbic’
| waaws |

ADAPTATEUR

Jeu d'adaptateurs pour

I"utilisation de clés a douilles 6 pcs
dans les tournevis et les Code
perceuses. De A article

\ \ 1/4"
j 1/4" 112" 12.670
\ L | 3/g" avec roulement
—

o

JEU DE CLES A DOUILLE

Jeu de 4 clés a douille 1/2"
Diametres de 17/ 19/21/22 x81.5mm

Congu pour les professionnels



STAYER

Accessoires pour perceuses

RALLONGE FLEXIBLE

Code 12.590

BROSSE A GODETS EN NYLON

Brosses composées de filaments de nylon avec
' des grains abrasifs d'oxyde d'aluminium.

Ne raye pas et n'altére pas les dimensions des
piéces. @75mm Gros grain

Utilisation
Pour le nettoyage et le polissage

Jeu 70 pieces ‘f;?(el'e
10 forets de béton ﬂg ’é’Z”; (()x(ZX)”
6 de titane pour acier 0234568
6 embouts pour bois 03,456,810
30 embouts de vissage 25
10 embouts de vissage 50 1.1041
Porte-emboutst magnétique 60
Pointe de fraisage 0125
Vis a 2 piéces
3 clés a douille 06,78

Dimensionsur

BROSSE CIRCULAIRE PLATE EN NYLON

Filaments trés flexibles pour éviter la rupture et
pénétrer dans tous les angles ; permet de brosser
des piéces irréguliéres, prolongeant ainsi la durée
de vie de la brosse. @75mm Gros grain

Utilisation
Pour le nettoyage et le polissage

Code: 12.869

Code: 12.868
BROSSE META
Jeu de 3 brosses
Code: 1.2368

KIT AUTOMOBILE

~
~

Réparation des phares

- Elimine rapidement et facilement
les rayures et rétablit la transparence
grace au jeu complet de papier de
verre Gr. 800, 1200, 1500 et 2000.

Kit de restauration triple pour voiture
a utiliser avec une perceuse électrique
ou a batterie.

Lisez attentivement les instructions, étape
par étape, tout au long du processus, en
utilisant le papier de verre approprié pour

chaque finition/travail.

Il est recommandé d'utiliser une
visseuse alimentée par une batterie
12-14-18V.

Inclus

Plateau caoutchouc auto-adhérent
arbre 6 mm diamétre B75mm

e

Béret en laine pour
plaque en caoutchouc

- Finition avec la pate spéciale

pour phares appliquée a I'aide

d'une éponge et d'une plaque en
caoutchouc.

-Améliore la clarté des phares,
augmente la sécurité de la conduite
et réduit considérablement la fatigue.

Eponge pour plaque
en caoutchouc

Réparation des jantes
- Cachez les dommages causés par le
frottement contre les bordures avec
la péte a polir les roues appliquée
avec une éponge et une plaque en
caoutchouc. Convient a tous les types

de pneus. F

Réparation des toles voiture

- Cache tout type de dommage a la Tube 100 ml Tube 100 ml Tube 100 ml
carrosserie quelle que soit la couleur de Patedepneu  Pate de superposition
la voiture.
- Grdce a la pate de réparation corporelle
appliquée a I'éponge, elle laisse la tole Code:1.1923
comme a sa sortie de I'usine.

’ S _)) =

Papier de verre autoadhésif Papier de verre auto-adhésif x4 pour Chiffon en
X3 pour carrosserie phares P800 / P1200 / P1500 / P2000 .
P240/ P360 P600 microfire

Congu pour les professionnels




Accessoires pour perceuses STAYER :

FORETS POUR LA MAGONNERIE ET LE BETON

@(mm) L(mm) :ﬂfjé
3 70 12.1025
4 75 12.1026
5 85 12.1027
6 100 12.1028
6 150 12.1029
8 120 12.1030
APPLICATIONS 8 150 12.1031
IF;.(IJ.:JLrIsn;\?rglgr'l‘nerie/béton, brique, pierre naturelle. 10 120 12.1032
Tige cylindrique a utiliser avec une perceuse. e 10 10 12.1033
12 150 12.1034
14 150 12.1035
SET TUBE 5 UNITES SET MECHES 5 UNITES
@(mm): 5-6-8-10-12v @(mm): 4-5-6-8-10

Code: 11.5769 __ Code: 12.734

FORETS MULTI-MATERIAUX

@(mm) L(mm) Code article
3 70 12.1036
Disponibilité a vérifier 4 75 12.1037
5 85 12.1038
6 100 12.1039
6 150 12.1040
8 120 12.1041
8 150 12.1042
10 120 12.1043
10 150 12.1044
12 150 12.1045

COURONNES EN MAGCONNERIE
@(mm) Code article
Disponibilité a vérifier 33 12.1046

43 12.1047
" 53 12.1048
f # 68 12.1049
v 73 12.1050
' 83 12.1051
103 12.1052

Congu pour les professionnels



STAYER Accessoires pour perceuses

FORETS POUR MACONNERIE

FORET DIAMANT VACUUM BRAZED GRES CERAME

. Code
@. Insertion article
PRINCIPAUX AVANTAGES 5 HEX 5.1205
e Technologie VACUUM BRAZING (soudage sous
vide) qui améliore la rétention des grains de 6 HEX 5117
diamant, augmente considérablement la durée 8 HEX 51172
de vie utile du foret, augmente la résistance a ’
I'échauffement et a I'usure par friction. 10 HEX 5.1173
e Enduit de cire (paraffine végétale) a l'intérieur du
foret, qui agit comme un lubrifiant pour refroidir le 12 13 Sl
Lore}, a(§)ais.sant la température et augmentant sa 14 HEX 5.1264
urée de vie.
* Foret diamant pour coupe a sec, pas besoin de .
lubrification a I'eau. 9. Insertion a%i(:fe
o Finition parfaite en grés cérame et grés cérame.
P g g Setde 3
6-8-10 HEX 5.1182
APPLICATIONS devez commencer a percer avec la perceuse a un angle compris entre 15- 35 ° et effectuez des
PP N . mouvements orbitaux. De cette facon, le mors ne glissera pas et durera plus longtemps.
Pour le percage de matériaux céramiques, gres, grés cérame (porcelaine), marbre, . o ]
granit. Adaptez [a rotation au diametre de la perceuse avec laquelle vous souhaitez percer, de cette
facon la durée de vie utile des perceuses sera prolongée.
UTILISATION Sivous avez besoin de faire des trous précis dans le mur, nous avons une ventouse avec un

. . quide de percage de différentes tailles, allant de 4 mm a 12 mm.
Tige hexagonale (1/4 ") a utiliser avec une perceuse, sans la fonction de marteau . I . . ,
Nous avons également un Jeu qui comprend une bouteille de cire pour prolonger la durée

Avant e forage, lazone percer peut étre marquée avec du ruban de masquage pour éviter devie de nos méches, et un adaptateur de forage, qui peut tre utilisé avec une perceuse, les
que la perceuse ne glisse, mais ce n'est pas nécessaire, car avec des forets diamantés, vous méches/ couronnes M14 qui sont préparées pour une utilisation avec une meuleuse d'angle.

DISPOSITIF DE CENTRAGE A VENTOUSE POUR UTILISATION AVEC PERCEUSE

VENTOUSE ADAPTATEUR
CARACTERISTIQUES CARACTERISTIQUES
Ventouse guide pour faciliter le forage avec une Adaptateur pour couronnes d'ancrage M14 & HEX, a utiliser

perceuse sur une multitude de surfaces.
Céramique, Grés, Grés cérame, Verre, Marbre, Métal.
Revétement métallique protecteur sur chaque trou.

avec perceuse.
Utilisez les meches diamantées brasées sous vide (M14) avec
une perceuse.

Avec des diamétres de 4-5-6-7-8-10
-12mm.

Code: 5.1191 * Code: 5.1279

JEU DE MECHES LANCE POUR LE VERRE ET LE CARRELAGE (5UDS)

PRINCIPAUX AVANTAGES @ (mm) Pointe Code article
* Pointe en carbure renforcée pour une efficacité et une lotde5

rapidité accrues lors du percage.

* Rainure en forme de « U » pour une meilleure élimination 3x6mm 1T

des résidus lors du percage, ce qui augmente la rapidité et 11 x180mm Widia 12m
empéche le foret de se coincer. LSlheiL

e Tige cylindrique a 2 cotés plats pour faciliter la fixation du

foret.

APPLICATIONS
Pour percer des carreaux en céramique et du verre.

UTILISATION

Tige cylindrique a cotés plats pour utilisation avec une
perceuse, sans fonction percussion

Congu pour les professionnels




Accessoires pour perceuses

FORETS POUR MET

RECOMMANDATIONS ET DIMENSIONS DE SECURITE * Pour les trous de grand diametre dans le métal, il est recommandé de

o Utilisez des liquides de refroidissement pendant le percage du métal pour commencer par percer avec un foret de plus petit diametre.

réduire I'accumulation de chaleur et augmenter la durée de vie du foret. Cela améliorera I'efficacité du gros foret et I'empéchera de glisser. Le diamétre du

o Adapter la vitesse du foret au matériau a percer, plus le matériau est dur, plus petit foret doit étre au moins de la méme taille que la distance minimale entre les
lente doit &tre la vitesse. arétes de coupe du gros foret.

* Porter des lunettes de protection pendant le travail, pour protéger les yeux des * Si vous souhaitez percer une feuille de métal mince, maintenez-la des deux cdtés
éclats métalliques, utiliser des gants, des protecteurs auditifs et un masque de avec des morceaux de bois, pour améliorer la prise et empécher la piece de bouger,
protection. et améliorer la qualité du percage.

JEU 10 - FORETS HSS-R, SELON DIN 338, LAMINES EN ROULEAU, 118°

PRINCIPAUX AVANTAGES ( 0 . Lt - Lu ) ?t)'df
o Foret hélicoidal HSS en acier ultra-rapide haute mm mm mm artice
performance, selon DIN 338, laminé, coupe a droite, type 1 34 12
N, queue cylindrique.
* Pointe acérée avec un angle d'attaque de 118°, ce qui 2 49 24
améliore le percage dans les métaux plus tendres. 3 61 33
e Résistance a la traction <900 N / mm2. 4 75 23
o Spirale a double canal pour une expulsion optimale de
I'exces de matiére. 5 86 52 12,635
o Elasticité élevée, qui minimise la possibilité de casser 6 93 57 ’
des forets de plus petit diamétre.
o Revétement de surface en oxyde noir 7 109 69
o Revétement de surface en oxyde noir qui améliore 8 17 75
la qualité de la coupe et lui confere une plus grande
résistance a la chaleur. 9 125 81
10 133 87
APPLICATIONS
Idéal pour percer la fonte et les aciers d'une dureté
jusqu'a 900 N/ mm2, les métaux non ferreux tels que
‘aluminium, le cuivre, le laiton, les plastiques durs, les
alliages tendres.
UTILISATION
A utiliser avec uneJJerceuse amain, une perceuse a
colonne avec mandrin de 10 mm ou plus.
JEU 10 - FORETS HSS-G, SELON DIN 338, RECTIFIES, 135°
1 PRINCIPAUX AVANTAGES
* Foret hélicoidal HSS en acier ultra-rapide haute 2 Lt Lu C°.d‘|*
performance, selon DIN 338, rectifi¢, coupe a droite, type N, (mm)  (mm) (mm) article
queue cylindrique. 1 34 12
e Pointe tranchante avec un angle d'attaque de 135 °, ce qui
améliore le percage dans les métaux plus durs, augmente la 2 49 24
vitesse de forage par rapport aux autres forets a bord biseauté. 3 61 33
Affaté en croix selon DIN 1412 C.
* Split Point pour éviter le glissement et améliorer I'efficacité 4 75 43
du orage.. ’ 5 86 59
* Foret fraisé pour une précision optimale. 12.636
® Résistance a la traction <1000 N / mm2. 6 9 >7
o Spirale a double canal pour une expulsion optimale de 7 109 69
I'excés de matiére. 8 17 75
* Revétement de surface en oxyde noir qui améliore la
qualité de la coupe et lui confére une plus grande résistance 9 125 81
alachaleur. 10 133 87
APPLICATIONS
Idéal pour percer la fonte et les aciers d'une dureté jusqu'a .
1000 N/ mm2, les métaux non ferreux tels que I'aluminium, le Pointe fendue Angle
cuivre, le laiton, les plastiques durs, les alliages semi-durs. d'attaque df 135
Percage précis et
heaucoup plus rapide.
UTILISATION SPLIT POINT Empéche la méche de

A utiliser avec une perceuse a main, une perceuse a colonne glisser sur le matériau.

avec mandrin de 10 mm ou plus.

Congu pour les professionnels




STAYER : Accessoires pour perceuses

FORETS POUR META

JEU 19 - FORETS HSS-CO, SELON DIN 338, RECTIFIES, AVEC COBALT, 135°

PRINCIPAUX AVANTAGES
o Foret hélicoidal HSS-Co en acier haute performance allié a 5% de /] Lt Lu Code.
cobalt, selon DIN 338, rectifié, coupe a droite, type N, tige cylindrique. (mm)  (mm) (mm) Article
* Pointe tranchante avec un angle d'attaque de 135°, ce qui 1 34 12
améliore le percage dans les métaux plus durs, augmente la vitesse
de forage par rapport aux autres forets & bord biseauté. Croix affiitée 1.5 40 18
selon DIN 1412 C. 2 49 24
o Split Point pour éviter le glissement et améliorer I'efficacité du
forage. 2,5 57 30
* Foret fraisé pour une précision optimale. 3 61 33
® Résistance a la traction <1200 N/ mmz2, 35 70 39
e Spirale a double canal po ur une expulsion optimale de I'excés de 4 75 43
matiére.
e Longue durée de vie : |'alliage de cobalt améliore 4.5 80 47
considérablement la résistance du foret a la chaleur et a I'usure. 5 86 52
5,5 93 57 12.637
6 93 57
6,5 101 63
APPLICATIONS
. - . - iy 7 109 69
Idéal pour percer I'acier inoxydable, les aciers allié et non allié avec
une résistance jusqu'a 1200 N / mm2, fonte grise, acier moulé. 7,5 69 69
8 117 75
8,5 117 75
UTILISATION 9 125 81
A utiliser avec une perceuse a colonne / perceuse fixe, il n'est pas 95 125 81
recommandé de percer avec une perceuse manuelle en raison de .
sa dureté. 10 133 87

1] 9 (mm) Lt (mm) Lu (mm) Code
HSSCa ® [ 1 1 34 12 12.638
1 15 40 18 12.639
/ - 1 2 49 24 12.640
STAYER ) 1 2,5 57 30 12.641
COBALTO 1 3 61 33 12.642
R DA
1 35 70 39 12.643
1 4 75 43 12.644
COBALT 1 45 80 47 12.645
1 5 86 52 12.646
1 5,5 93 57 12.647
1 6 93 57 12.648
1 6,5 101 63 12.649
SPLIT POINT 1 7 109 69 12.650
1 7,5 109 69 12.651
Pointe fendue Angle 1 8 17 75 12.652
d'attaque de 135 ° 1 8,5 117 75 12.653
Percage précis et 1 9 125 81 12.654
heaucoup plus rapide.
. . L 1 9,5 125 81 12.655
Empéche la meche de
glisser sur le matériau. 1 10 133 87 12.656
1 1 141 93 12.657
1 12 149 99 12.658
1 13 157 105 12.659
FORETS AVEC COBALT RECTIFIES - HSS M35
Spécial pour perceuse a colonne. 1] @ (mm)  Lt(mm) Lu (mm) Code article
Forets HSS M35, alliés a 8% de cobalt
Rectifiés, Pojnt’fendu, angle d'atta ue 135", ! 1 160 108 12.847
tige réduite a 13 mm avec 3 cotés plats pour 1 15 169 14 12.848
une meilleure adhérence. 1 16 178 120 12.849

Congu pour les professionnels



Accessoires pour perceuses STAYER

FORETS ETAGES DROITS HSS, REVETUS DE TITANE

JEU 3 - FORETS ETAGES DROITS HSS, REVETUS DE TITANE

PRINCIPAUX AVANTAGES
o Foret étagé HSS en acier HSS, revétu de nitrure de titane.
e Tige cylindrique avec 3 cotés plats pour éviter le glissement du mandrin.

e Le revétement en nitrure de titane allonge considérablement la durée de vie utile du
foret et permet de percer des aciers de plus grande dureté.

* Pointe tranchante qui améliore le percage dans les métaux plus tendres, et sans
avoir besoin de marquer la piéce au préalable.

* Double rainurage pour améliorer la vitesse de coupe et la rendre plus douce
e Spirale a double canal pour une expulsion optimale de I'excés de matiere.
* Le pré-percage est recommandé dans les alliages plus durs.

APPLICATIONS

Idéal pourpercerdestoles minces, des matériaux non ferreux, des aciers, du cuivre, du
laiton, de I'aluminium, du PVC, de la fibre de verre, du bois.

Tige cylindrique a 3 cotés plats.

UTILISATION

A utiliser avec une perceuse a main, une perceuse a colonne avec mandrin de 10 mm ou
plus.

Comprend un étui

Nom. . Lt Code.
(mm) pas Tige (mm) Article
4-6-8-10-12 9 Manche a 75
14-16-18-20 3 cotés
12-13-14-15-16 Manche a
m:"f.‘;:;ﬁ.‘.‘“:‘!‘ f‘_"W 17-18-19-20 9 3 cotés 75 12.671
M‘E‘I’
6-8-10-12-14-16-18-20- 13 Manche a 95
22-24-26-28-30 3 cotés
FORETS ETAGES A SPIRALE HSS-M2, REVETUS DE TITANE
i
4 PRINCGIPAUX AVANTAGES
o Foret étagé HSS-M2 en acier ultra-rapide a haute performance, revétu de
nitrure de titane.
e Tige cylindrique avec 3 cdtés plats pour éviter le glissement du mandrin.
o Le revétement en nitrure de titane allonge considérablement la durée de vie
utile du foret et permet de percer des aciers de plus grande dureté.
o Pointe tranchante 3ui améliore le percage dans les métaux plus tendres,
et sans avoir besoin de marquer la piéce au préalable.
* Pointe rectifiée et divisée (Split point), empéche le glissement et accélére le \
percage du foret. ‘\
e Rainurage en spirale pour une éjection optimale du matériau, une & a
vitesse accrue et des vibrations réduites. ,‘ I . ___T#f—j,,:q
e Spirale a double canal pour une expulsion optimale de I'exces de matiére. ? a ‘!B# =
o Le pré-percage est recommandé dans les alliages plus durs. o E _ —
APPLICATIONS Etui compris
Idéal pour percer des toles fines, matériaux non ferreux, aciers,
cuivre, laiton, aluminium, PVC, fibre de verre, bois. U o Nom. Lt Code.
) e NG Y (mm) pas (mm) Article
Tige cylindrique a 3 cotés plats.
4-6-8-10-12
1 161820 9 75 12.672
UTILISATION 6-8-10-12-14-16-18-20-
1 29.20.26.28.30 13 95 12.673

A utiliser avec une perceuse  main, une perceuse a colonne
avec mandrin de 10 mm ou plus.

Congu pour les professionnels



STAYER Accessoires pour perceuses

FRAISES POUR METAL

JEU DE 6 EMBOUTS A FRAISER METAL ‘ T
PRINCIPAUX AVANTAGES
Fraises coniques DIN 335 forme C. Angle de fraisage a 90°. Métal 6.3 HS5 90 3
dur HSS rectifié. 83 HSS 900 A
* Tige cylindrique avec 3 c6tés plats pour éviter le glissement du '
mandrin. . , 10,4 HSS 90° 5
* Point de coupe du point de fente, selon Din 1412 C. 12.674
* Angle de coupe de 118°, coupe a droite. Ils permettent un 12,4 HSS 90° 6
démarrage ortimal du matériau, réduisant le bruit, les vibrations et
augmentant la durée de vie. 16,5 HSS 90° 8
e L'ensemble comprend les diamétres suivants : (6,3 -8,3-10,4 -
12,4-16,5-20,5 mm) 20,5 HSS 90° 10

Convient pour les métaux non ferreux, I'acier, les thermoplastiques
et les plastiques durs, ainsi que les tdles jusqu'a 4 mm d'épaisseur.

APPLICATIONS

Idéal pour percer des toles jusqu'a 5 mm, des matériaux non ferreux,
des aciers alliés et non alliés jusqu‘a 1000 N/ mm2, du cuivre, du laiton,
de I'aluminium, du PVC, de la fibre de verre, du bois.

UTILISATION

A utiliser avec une perceuse & main, une perceuse a colonne avec
mandrin de 10 mm ou plus.

COURONNE BIMETALIQUE 8% COBALT

COURONNE AVEC FORET DE CENTRAGE POUR ELECTRICITE, PLOMBERIE

Code
PRINCIPAUX AVANTAGES v 0 (mm) article
Couronnes de scie bimétalliques, contenant 1 20 12.720
CORONA 8% de cobalt. Cet alliage permet d'augmenter ;
BIMETALICA la résistance des dents pour pouvoir percer des 1 22 12.721
HSS M42 matériaux plus durs, et augmenter leur durée
HOLE SAW BI- METAL de vie. De cette maniére, il permet un forage 1 25 12.722
HSS M42 prolongé sans usure prématurée des dents. 1 2 12723
@76 mm e Configuration de dent variable entre 4 et 6 TPI '
S (dents par pouce), pour faciliter le forage. 1 35 12.724
e e |Is ne comprennent pas de foret de centrage 1 40 12.725
ni de broche.
e Pour percer de grands trous. Diamétres de 20 a 1 3 12.726
76 mm. Profondeur de coupe de 38 mm. 1 60 12.727
AI‘I'PLICATIONS o N 1 " 12728
Idéal pour percer I'acier inoxydable, I'acier
allié et non allié, les métaux fondus, le bois, le 1 76 12.729
contreplaqué, les plastiques, les plaques de platre.
UTILISATION ! 102 12851
A utiliser avec une perceuse manuelle et une 1 1 12.852
perceuse a colonne, en ajoutant des broches
vendues séparément. L I 2535
Para Coronas Code.
de @ (mm) Article
Broches a ressort et emboutst de 14-30 Broche et foret 12.730
centrage HSS M2 de haute qualité [T eI
pourc;)‘uronnes Iblr/netalllques. | 32-210 pour percage 12.731
Insert hexagonal 3/8 "pour tous les
types de mandrins, 1430 SDS-PLUS 12.854
32-210 SDS-PLUS 12.855
Code
0 (mm A
Foret de centrage de remplacement HSS M2. (mm) article
6.35x75 12.733

SIALOSSIIIY i
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Accessoires pour perceuses STAYER

FORETS A BOIS

FORETS EN SPIRALE
PRINCIPAUX AVANTAGES u o Lt~ Insertion  Code.
Articl
® Forets hélicoidaux HSS a 3 points. (mm) _(mm) mm rice
* Pointe de centrage et couteau étagé pour 1 3 60 32 12.749
améliorer [a précision et la vitesse de fa coupe.
e Double spirale pour améliorer I'élimination 1 4 75 47 12.750
Pl 1 5 85 52 12.751
APPLICATIONS 1 6 93 58 12.752
Idéal pour percer tous types de bois. 1 7 109 71 12.753
UTILISATION 1 8 117 77 12.754
Vastago cilindrico para uso con taladro manual. 1 9 125 83 12.755
- 1 10 133 90 12.756
0 Lt Insertion ~ Code
e att 1 1M 140 92 12757
156. 1 12 152 102 12.758
> g.qq 2 40z 12760 1 13 152 102 12.759
*Inclut une boite
FORETS PLATS
PRINCIPAUX AVANTAGES * Rainure sur I'aréte de coupe pour faciliter I'enlevement de matiére
{ * Forets plats en acier au carbone renforcé pour le percage de gros etaugmenter la vitesse de coupe.
- | diameétre dans le bois. o Diamétres de 14 mm a 32 mm.
- o Pointe de centrage et double tranchant pour améliorer la précision
» et la vitesse de coupe. Insertion
{ = U 0 Lt (mm) Code.
| 2 (mm)  (mm) HEX Article
|
AF,.PLIGATIUNS 1 14 152 6.35 12.737
% Idéal pour percer tous types
de bois. 1 16 152 6.35 12.738
1 18 152 6.35 12.739
UTILISATION
Tige hexagonale 3 1 20 152 6.35 12.740
changement rapide pour 1 22 152 6.35 12.741
une utilisation avec une . .
perceuse a main ou une 1 24 152 6.35 12.742
perceuse a colonne.
1 25 152 6.35 12.743
- 1 26 152 6.35 12.744
Set g . Insertion - Code 1 28 152 6.35 12.745
(mm) (mm) mm art ’ :
1 30 152 6.35 12.746
6 16182022 45 635 12748
25-32 ’ ’ 1 32 152 6.35 12.747
FORETS SALOMONIQUES (LEWIS)
v /] Lt Lu Code.
PRINCIPAUX AVANTAGES (mm)  (mm) (mm) Article
* Forets trempés en acier au carbone, avec forme en spirale et point de 1 8 230 160 12.703
centrage.
e Spécialement congu pour faire des trous traversants profonds, L v 20 0 j2ics
rapidement et avec précision. 1 12 230 160 12.705
* La spirale du foret, permet une extraction optimale des copeaux, grace a
sa rainure, augmentant ainsi la vitesse de forage. ! [ 230 160 12.706
* Pointe auto-perceuse qui facilite grandement le percage dans les bois les 1 16 230 160 12.707
plusdurs. ‘ . 1 18 230 160 12708
e Tranchant a la pointe, et en spirale, ce qui permet des coupes nettes et
précises. 1 20 230 160 12.709
APPLICATIONS
Idéal pour percer tous types de bois en menuiserie et construction.
UTILISATION

Tige hexagonale a utiliser avec une perceuse a main a vec mandrin de 13mm.

Congu pour les professionnels



STAYER

Accessoires pour perceuses

PRINCIPAUX AVANTAGES
o Méche Forstner avec dent en carbure de tungsténe (widia)
o Grande vitesse de coupe et durée de vie utile.

. BROCA <
e Double tranchant, point de centrage et deux dents de coupe FORSTNER /;
extérieures pour optimiser le percage sur les bois durs. o3 mm [
PARA b =

MADERA DURA

APPLICATIONS
Spécial pour encastrer les charnieres de cuvette en bois.

UTILISATION

Tige cylindrique pour une utilisation avec un foret manuel, a
colonne ou de fraisage.

1 26 9 12.877
1 35 9 12.710
FRAISES A BOIS
PRINCIPAUX AVANTAGES

. : . /A~ x3
* Forets hélicoidaux HSS avec 3 pointes. Pointe de [éTaver) — Uds
centrage et couteau étagé, pour améliorer la précision [ Ses

et la vitesse de la coupe. Double spirale pour améliorer
|'élimination des copeaux.

o La fraise peut étre utilisée comme butée de
profondeur.

e Permet un fraisage a 6/8 et 10 mm.

APPLICATIONS
Idéal pour percer / fraiser tous types de bois.

UTILISATION

Tige cylindrique a utiliser avec une perceuse a main.

Jeu @ (mm) a‘:i‘:fe
3 6,8,10 12.735

GE-8-10mm "
SET AVELLANADORES ¥ '"
ADERA |
MK - Hi
T
ha

1]
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Accessoires pour marteaux STAYER

FORETS SDS Pl_us (PR04) 0 (mm) Lt (mm) Lu (mm) Code article

5 110 50 11.5703
6 110 50 11.5436
PRINCIPAUX AVANTAGES 7 110 50 11.5840
* Méche en acier trempé de haute qualité avec 8 110 50 11.5437
pointe en carbure de tungsténe. 9 110 50 11.5841
* Téte avec 4 pointes en forme de «X» pour ) 10 110 50 11.5438
, e oot of permete e oragsdon
| \ll)lgt(l;:ll:rmé sanslobsqruction, commegdans les 9 (mm) Lt (mm) Lu (mm) Code article
forets conventionnels. 5 160 100 11.5704
* Pointe de centrage pour faciliter la perforation et 6 160 100 11,5439
améliorer la précision.
\d * Spirale a double canal pour une extraction 7 160 100 11.5842
Ir. optimale des poussiéres, réduisant I'usure et 8 160 100 11.5440
[ augmentant. la vitesse de forage. 9 160 100 11.5843
T esonte du fort o sogmenter s duree Lt . . i
? tfer\(?isésu?irllgeturéduire Iesu\?ibrations Iorsu du LL Lol ) IS
percage. 12 160 100 11.5442
14 160 100 11.5852
APPLICATIONS @ (mm) Lt(mm) Lu (mm) Code article
Pour la magonnerie, le béton et le béton armé. 5 210 150 115403
gsggpi)szlebrltesa[)vse; tL(L)J%S les marteaux perforateurs 180 ;1 g 1 :8 Hg;gz
12 210 150 11.5707
14 210 150 11.5444
16 210 150 11.5445
@ (mm) Lt (mm) Lu (mm) Code article
8 260 200 11.5895
10 260 200 11.5896
12 260 200 11.5897
14 260 200 11.5898
16 260 200 11.5899
@ (mm) Lt (mm) Lu (mm) Code article
10 310 250 11.5708
12 310 250 11.5709
14 310 250 11.5710
16 310 250 11.5711
18 310 250 11.5712
20 310 250 11.5713
22 310 250 11.5714
25 310 250 11.5715
@ (mm) Lt (mm) Lu (mm) Code article
10 450 400 11.5446
12 450 400 11.5447
14 450 400 11.5448
16 450 400 11.5449
18 450 400 11.5450
20 450 400 11.5451
22 450 400 11.5452
o . 25 450 400 11.5453
1] (mm) Lt (mm) Lu(mm) Code article 28 450 400 11.5974
5 5 110 50 115739 30 450 400 11.5975
32 450 400 11.5976
5 6 110 50 11.5740
3 3 160 100 1.5741 @ (mm) Lt (mm) Lu (mm) Code article
> 6 160 100 115742 10 1000 915 115971
5 8 160 100 11.5743 12 1000 915 11.5972
5 10 160 100 11.5744 16 1000 915 11.5973
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STAYER Accessoires pour marteaux

Aplicaciones:

NOUVEAUTE P
Disponibilité a vérifier Béton Béton Pierre

FORETS SDS PLUS (PRO 8)

Brique Ciment
@(mm) Lt(mm) Lu(mm) Code article @(mm) Lt(mm) Lu(mm) Code article
5 110 50 11.6036 10 210 150 11.6045
6 110 50 11.6037 10 310 250 11.6046
Vel lté d d 6 160 100 11.6038 12 160 100 11.6047
eilleure qualité de percage dans
le bton. JUalie €€ pereag 6 210 150 116039 12 210 150 116048
Durée de vie 3 fois supérieure a celle 8 110 50 11.6040 12 310 250 11.6049
dfun foret conventionnel. 8§ 160 100 116041 M 210 150 116050
Perce le béton armé avec une durée
de vie SupérieureéCe”ed'unforet 8 210 150 11.6042 14 310 250 11.6051
’L‘°’ma'- bured 8 310 250 11.6043 16 210 150 11.6052
a téte massive en carbure de
fungstne ne se coince pas dans 0 160 100 11.6044 16 310 250 11.6053
la tige.
FORETS SDS MAX (PR04) @ (mm) Lt (mm) Lu (mm) Code article
16 260 140 11.5429
PRINCIPAUX AVANTAGES
* Foret en acier trempé de haute qualité avec pointe en 9(mm)  Lt(mm) Lu(mm) Code article
carbure de tungstene. 12 340 200 11.5454
o Té{te. avec 4 pointes en forme dg «X» pour e}méliorer la 14 340 200 11.5455
résistance et prolonger la durée de vie utile du foret, et
permettre le forage dans le béton armé sans obstruction, 16 340 200 11.5456
. comme dans les forets conventionnels. 18 340 200 11.5457
* Revétement en Niquel pour améliorer la résistance a 20 340 200 11.5458
['usure et prolonger la durée de vie.
. " - 22 320 200 11.5900
* Pointe de centrage pour faciliter le forage et améliorer la
.0
l e Spirale a double canal pour une extraction optimale des 25 320 200 11.5902
| poussiéres, réduisant I'usure et augmentant la vitesse
‘. de forage. @ (mm) Lt(mm) Lu (mm) Code article
: e Soudure optimale de la pointe pour augmenter la 14 380 260 11.5432
résistance du foret et augmenter sa durée de vie utile, et
réduire les vibrations lors du forage. 18 380 260 11.3433
20 380 260 11.5431
APPLICATIONS 22 380 260 11.5428
Pour la magonnerie, le béton, le béton armé et la pierre
naturelle. Compatible avec tous les marteaux perforateurs & el el Uiy
ainsert SDS MAX. 28 380 260 11.5434
= 32 380 260 11.5427
@ (mm) Lt(mm) Lu (mm) Code article
12 540 400 11.5459
14 540 400 11.5460
16 540 400 11.5461
18 540 400 11.5462
O xTIx Ul 20 520 400 11.5463
(/] e . 22 520 400 11.5464
e e G
25 520 400 11.5465
ul
T @ (mm) Lt (mm) Lu (mm) Code article
0: (Diameétre) Lt: Longueur totale lu: Longueur utile. L cL =l 12955
20 600 450 11.5467
22 600 450 11.5468
@ (mm) Lt(mm) Lu (mm) Code article 25 600 450 11.5469
18 1000 833 11.5964 28 600 450 11.5470
20 1000 833 11.5965 30 600 450 11.5471
22 1000 833 11.5966 32 600 450 11.5472
25 1000 833 11.5967 35 600 450 11.5473
32 1000 833 11.5968 40 600 450 11.5474
38 1000 833 11.5969 45 600 450 11.5961
40 1000 833 11.5970 50 600 450 11.5962
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Accessoires pour marteaux STAYER

POINTEURS ET CISEAUX SDS PLUS / SDS MAX

PRINCIPAUX AVANTAGES

Acier doux de haute qualité, avec traitement de durcissement pour réduire I'usure et augmenter sa durée de vie.
e Grande puissance et vitesse de démolition plus élevée.

* Des performances plus élevées lors de I'enlévement de matiére, augmente sa durée de vie utile.

APPLICATIONS

Pour des travaux de rénovation ou de restauration de maconnerie, béton, carreaux de mur et de
_ chaussée, brique.
' Compatible avec tous les marteaux perforateurs avec insert SDS PLUS.
_' \ Modeéle Largeur Longueur Code article
| Pointeau Autoaiguisable - 280 12.561
i Ciseau Autoaiguisable 25 280 12.562
l Ciseau Autoaiguisable 20 250 12.623
aftiieE @sza Ciseau  Ciseau Ciseau a pelle 40 250 12.398
Autoaiguisable Autoaiguisable @ pelle Ciseau 14 250 12.393
PRINCIPAUX AVANTAGES
, I e Alta calidad de Acero templado, con tratamiento de endurecimiento para reducir el
i desgaste y aumentar su vida util.
' e Gran Potencia y Mayor Velocidad de demolicion.
J * Mayor rendimiento al arrancar material, aumenta su vida util.
APPLICATIONS
Para trabajos de reforma o restauracion en Mamposteria, hormigan, azulejos de pared y
pavimento, ladrillo.
Pointeau Ciseau Ciseau Compatible con todos los martillos perforadores con insercion SDS MAX.
Autoaiguisable Autoaiguisable apelle
Modele Largeur Longueur Code article
Pointeau Autoaiguisable - 400 12.563
Pointeau Autoaiguisable - 600 12.736
Ciseau Autoaiguisable 25 400 12.564
Ciseau Autoaiguisable 25 600 12.388
Burin a rainurage 50 400 12.396
Burin a rainurage 80 400 12.397
Gouge a brique 32 300 12.394
Burin a rainurage Gouge a ailettes Gouge A ailettes 35 380 12.395

ADAPTATEUR SDS PLUS / SDS MAX

ADAPTATEUR POUR FORET ADAPTATEUR
S (W% *
Pouce (mﬂm) I‘\::t?cel.e lfl?t?c?.e
Adaptateur pour foret 1/2" 013  11.788 Adaptateur SS%SS'\Igﬁ)J(Sa 11.4181
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STAYER

POINTEAUX ET CISEAUX HEX 30

Accessoires pour marteaux

PRINCIPAUX AVANTAGES APPLICATIONS
S e Acier doux de haute qualité, avec traitement de Pour des travaux de rénovation ou de restauration
\/ durcissement pour réduire ['usure et augmenter de maconnerie, béton, carreaux de mur et de
sa durée de vie. chaussée, brique.
e Grande puissance et vitesse de démolition plus Compatible avec tous les marteaux perforateurs
élevée. avecinsert HEX 30
' * Des performances plus élevées lors de
I'enlévement de matiére, augmente sa durée de
vie utile.
- Code
Matériel Largeur  Longueur article
Pointeau Auto-aiguisable 400 12.260
Ciseau a pelle 80 400 12.341
. i Cincel Autoafilable 26 400 12.294
Pointeau Ciseau  Ciseauapelle  Ciseau

Auto-aiguisable Auto-aiguisable

COURONNES DE PERGAGE M22

PHINCIPAUX AVANTAGES APPLICATIONS Couronnes  Métrique /] Cosi(-lz.
* Alta calidad de Acero templado, con para perforar mamposterfa, (mm) Article
tratamiento de endurecimiento para  hormigén, ladrillo y algunas piedras SDS-PLUS M22 40 11.5925
reducir el desgaste y aumentar su naturales. SDS.PLUS 22 50 15926
vida ttil. Gran velocidad de perforado. Compatible con todos los martillos " :
* Broca centradora. perforadores con insercion SDS PLUS. SDS-PLUS M22 80 11.5927
e Dientes de Widia reforzados.
PRINCIPAUX AVANTAGES APPLICATIONS Couronnes  Métrique Cofle-
. (mm) Article
* Alta calidad de Acero templado, Para perforar mamposteria,
con tratamiento de endurecimiento hormigén, ladrillo y algunas piedras SDS-MAX M22 80 11.5928
para(;educlir el desglastedygtémentar naturales. SDS-MAX M22 100 115929
suvida util. Gran velocidad de Compatible con todos los martillos
perforado. perforadores con insercién SDS MAX. SEERDL A2 120 L
* Broca centradora.
e Dientes de Widia reforzados.
Axes couronnes Largeur  Longueur ‘f:td?
AXES POUR COURONNES M22 icle
SDS-PLUS 24 200 11.5932
SDS-PLUS 24 330 11.5931
_ i - A T e
Foret de centrage 8 110 11.5933

COURONNES PERFORANTES M16 SDS-PLUS AXES POUR COURONNES M16

Code. Code.
Corona (mm) Article Corona Longueur Article
SDS-PLUS 40 11.6029 SDS-PLUS 200 11.6026
SDS-PLUS 50 11.6030 SDS-PLUS 40 116027
SDS-PLUS 68 11.6031
Foret 8 x 110
SDS-PLUS 82 11.6032
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Accessoires pour marteaux STAYER

SDS-PLUS (/] mm Code article
Jeu 7 forets pour 568 110 11,5757
magonnerie 6,8,10,12 160
Je;’DZ?PffJgts Largeur @ (mm) Longueur Code article
Forets 6,8,10,12 160
Forets 10,12,14,16 200
Forets 10 260
Ciseau 20 250 11.5762
Pelle 50 250
Pointeau et bouvet - 250
Flate - 250
PRESENTOIR DE FORETS SDS-PLUS
@ (mm)xL U Code article
5x110 10 11.5703
6x110 10 11.5436
8x110 10 11.5437
10x110 10 11.5438
6x160 10 11.5439
8x160 10 11.5440
10x160 10 11.5441
12x160 10 11.5442
10x210 6 11.5706
12x210 6 11.5707
14x210 6 11.5444
16x210 6 11.5445
10x310 6 11.5708
12x310 6 11.5709
14x310 6 11.5710
16x310 6 11.5711
18x310 6 11.5712
Présentoir + foretss Code 1.1269 2010 ¢ 11713
22x310 6 11.5714
25x310 6 11.5715

*Vérifier I'offre spéciale
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STAYER Accessoires pour mélangeurs
POUR MIXERS

Hélice de mélangeur pour perceuse. 08 080x40 11.5505

Matériau liquide et peu visqueux;
e mélange le matériau de bas en haut. b e 122551

D

Matériau liquide et peu visqueux;
H2 l /J mélange le matériau de bas en haut. M14 p140 12.232
\
R
Matériau liquide et peu visqueux; M14
= l\ J mélange le matériau de bas en haut. (amovible) 140 12.485
(9]
H2 J J Matériau liquides et peu visqueuses M1a 3160 12527
& Mélange de matériaux de haut en bas ’

D

Pour toutes sortes de densités et viscosités;
mélange uniformément le matériau de bas en M14 0120 12.887

=g
w
e
I =2

) aut et pénetre dans le matériau.
‘T Pour toutes sortes de densités et viscosités;
H3 | [ mélange uniformément le matériau de bas en M14 0140 12.233
S aut et pénetre dans le matériau.
| [ Pour toutes sortes de densités et viscosités; mélange
H3 uniformément le matériau de bas en haut et pénétre M14 0160 12.234
S dans le matériau..
2 hélices opposeées: la inférieure pousse vers le bas et la supérieure vers le
H4 ’ haut. Idéal pour la peinture. Evite les éclaboussures. M14 o114 12.235
Idéal pour les Matériaux plus denses.
15 ’ Réduit le réchauffement du matériel. I 0170 [
Hélice rotative combinant. Inf @95
W3 DM1450 Vitesse de mélange plus élevée. 18 Sup @120 12.538
= DM1450 Adaptateur pour hélices tournantes combinées M18-M14 12.295
Pour perceuse K2 H3 H4 T3 WK3  ADAPTATEUR
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Accessoires pour scies circulaires STAYER

DISQUES WIDIA POUR SCIE CIRCULAIRE

BOIS
e Standard
Disques Widia avec dents ATB qualité standard pour la coupe de bois
0 (mm)xL SLode Discque ATB hois.
9140x20-724  Coupe de bois qualité standard. Anneau de réduction de 20 a 16 mm 2171
9150x20-214  Coupe de bois qualité standard. Anneau de réduction de 20a 16 mm 12.142
9150x20-216  Coupe de bois qualité standard. Anneau de réduction de 20 a 16 mm 2.29
9150x20-224  Coupe de hois qualité standard. Anneau de réduction de 20 a 16 mm 12.318
9160x20-216  Coupe de bois qualité standard. Anneau de réduction de 20 a 16 mm 2172
9160x20-224  Coupe de hois qualité standard. Anneau de réduction de 20 a 16 mm 2.173
9165x20-230  Coupe de hois qualité standard. Anneau de réduction de 20 a 16 mm 2.468
9180x30-240  Coupe de hois qualité standard. Anneau de réduction de 30 a 20 et 16 mm 2175
9184x30-224  Coupe de hois qualité standard. Anneau de réduction de 30 a 20 et 16 mm 2.176
9184x30-240  Coupe de hois qualité standard. Anneau de réduction de 30 a 20 et 16 mm 2177
9190x30-224  Coupe de bois qualité standard. Anneau de réduction de 30 a 20 et 16 mm 2.146
9190x30-240  Coupe de bois qualité standard. Anneau de réduction de 30 a 20 et 16 mm 2.178 Dent ATB alternant
biseau supérieur
9200x30-Z40  Coupe de hois qualité standard 2470
9205x30-224  Coupe de bois qualité standard 2.137
9205x30-Z54  Coupe de bois qualité standard 12.66
9210x30-224  Coupe de hois qualité standard 12.229
9210x30-Z48  Coupe de bois qualité standard 2471
9230x25.4-724  Coupe de bois qualité standard 2.192
9230x30-Z48  Coupe de hois qualité standard 2.218
9235x30-224  Coupe de hois qualité standard 2.147
9250x30-Z48  Coupe de hois qualité standard 2.34
0250x30-260  Coupe de bois qualité standard 12.179
9300x30-248  Coupe de hois qualité standard 242
9300x30-272  Coupe de bhois qualité standard 2.46
9315x30-236  Coupe de hois qualité standard - Disque anti-clous 4006.59

¢ HQ et HQ Semi-silencieusea

Disque Widia semi-silencieuse avec dents ATB pour la coupe du hois

9235x30-224  Coupe de bois qualité standard. Planche Semi-silencieusea 2.472 Disque
9250x30-248  Coupe de hois qualité HQ 2.149 Semi-silencieux
9250x30-260  Coupe de bois qualité HQ 2.148

9250x30-260  Coupe de hois qualité standard. Planche Semi-silencieusea 2473

9300x30-272  Coupe de hois qualité HQ 2.209

9300x30-272  Coupe de bois qualité standard. Planche Semi-silencieusea 2.751

9300x30-296  Coupe de hois qualité standard. Planche Semi-silencieusea 2.752

9305x30-272  Coupe de bois qualité standard. Planche Semi-silencieusea 2.475

9305x30-296  Coupe de bois qualité HQ 12.107

9315x30-272  Coupe de bois qualité HQ 2.210

9315x30-272  Coupe de bois qualité standard. Planche Semi-silencieusea 2493

9350x30-2108  Coupe de hois qualité HQ 12.41
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STAYER : Accessoires pour scies circulaires

DISQUES WIDIA POUR SCIE CIRCULAIRE

LAMINES Découpe de panneaux MDF contreplaqués,
agglomérés, bois naturel, etc.

¢ HQ y HQ Semi-silenciosa
Disque Widia avec dents TCG pour la coupe de sols stratifiés

9165x20-242  Coupe sols stratifiés qualité HQ 2.835
9190x30-248  Coupe sols stratifiés qualité HQ 2.489
9210x30-248  Coupe sols stratifiés qualité HQ 2.490
0235x30-248  Coupe sols stratifiés qualité HQ 2491 DU
9254x30-280  Coupe sols stratifiés qualité HQ. Planche Semi-silencieux 2.486 BRI
9260x30-280  Coupe sols stratifiés qualité HQ. Planche Semi-silencieux 2.474
#300x30-296  Coupe sols stratifiés qualité HQ. Planche Semi-silencieux 2.487
9315x30-248  Coupe sols stratifiés qualité HQ. Planche Semi-silencieux 2.494
ALUMINIUM ET METAL
¢ Aluminium
Disque Widia avec dents TCG pour la coupe d aluminium 3\
9200x30-260  Coupe aluminium qualité standard 2.120
9205x30-260  Coupe aluminium qualité standard 12.315 Dents TCG
9210x30-260  Coupe aluminium qualité standard 2.138
9250x30-260  Coupe aluminium qualité standard 2.36
9250x30-280  Coupe aluminium qualité standard 12.42
9250x30-280  Coupe aluminium qualité HQ 2.154
9250x30-280  Coupe aluminium qualité HQ. Planche Semi-silencieux 2477
9300x30-272  Coupe aluminium qualité standard 249
9300x30-296  Coupe aluminium qualité HQ 12.43
9300x30-296  Coupe aluminium qualité HQ. Planche Semi-silencieux 2.753
9300x30-120  Coupe aluminium qualité HQ. Planche Semi-silencieux 12.083
9305x30-296  Coupe aluminium qualité HQ. Planche Semi-silencieux 2.478
9330x30-2100  Coupe aluminium qualité HQ 12.44
9350x30-2108  Coupe aluminium qualité HQ 12.45
* Meétal
Disque Widia avec dents TCG pour métal

9185x25.4-748 Coupe de métal de qualité HQ. Dent sandwich. Disque TD 185 -Nouveau*. 12.931

9230x25.4-748  Coupe métal qualité standard. Disque pour GP 236 12.399

9230x25.4-780  Coupe métal qualité standard. Disque pour CP 236 75.511

9300x25.4-260  Coupe métal qualité standard 12.592

9300x25.4-260 Coupe métal qualité HQ 12.63

9355x25.4-280 Coupe métal qualité HQ 75.288 Dents TCG lame trapézoidale

0355x25.4-272  Coupe métal qualité HQ. Dent sandwich. Disque de TD 355 B* 12.660 pour la coupe de I'aluminium et

du métal

Disques Widia dents TCG Sandwich Fer
0355x%x2.4%x25.4mmZ72
Code 12.660

Performances 10 fois supérieures a celles des autres disques
Widia

e Panneau Sandwich e o
Widia MTCG Lames a dents trapézoidales pour la découpe de panneaux sandwichs

9165x2.0-Z30  Panneau sandwich coupé. Nouveau* 2.816
9190x2.0-Z36  Panneau sandwich coupé. Nouveau* 2.814
9235x2.2-750  Panneau sandwich coupé. Nouveau* 2.817
0300x2.2-Z72  Panneau sandwich coupé. Nouveau* 2.818
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Accessoires pour scies circulaires STAYER :

DISQUES DE SCIE CIRCULAIRE

DISQUE MULTIMATERIAUX

DISQUE MULTI MATERIAL

Pour couper du bois, du plastique, du bois avec des clous, du
platre.

Bord du disque avec des particules de tungstene.

& STAYER

MULTIMATERIAL

Machine @mm C%tit;;:gzrses Code article

0115x22.2 384439 2.442
0125x22.2 391987 2455

DISQUE HSS

DISQUE HSS
Disque spécial pour une coupe rapide du bois.

q q Code-barres q
Machine omm Grain 8427648 Code article

0115x2x22.2 -4 189706 2.196

0125x2x22.2 7-4 189713 2.197
0230x2x22.2 7-4 887459 2.198

DISQUE DIAMANT POLYCRISTALLIN

TCT Widia Diamante Policristalino Aplicacidn
i 5 Pieces de meubles/ Portes Panneaux revétus
Emgr?sgﬁma(gtgg) 403150 ou vernis / Piéces en MDF (MDF) revétues ou

fois plus de performance non revétues / Parquets souples et postformés
qu'avec le métal dur [ stratifiés

Epaisseur Epaisseur Nombre ... .. = (o4

5 Segment  Fer  dedents ;
@ 0 0 T mm @ 8427648 article

o, @

Rtide M5 222 17 12 14 413894 12522
Disque 6 115 mm S22 17 120 4 4300 12523
Z-4 (Z=nombre de dents) 190 30 17 12 12 413955 12569

‘ La géométrie découpe du diamant polycristallin offre la
garantie d une coupe nette et d 'une performance hien
Convient a la scie circulaire 8125 mm (CP 125) supérieure a celle des disques traditionnels. Réduit
poussiére / Sciure de hois.

CUTTER POUR RAINUREUSE

) A R & Largeur des cheveux gris Code:12.597
e = ' 25mm Diametre @78mm
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STAYER : Accessoires pour meules et perceuses

FRAISES METALLIQUES

JEU DE 3 FRAISES METALLIQUES

3 fraises carbure pour meuleuses droites et
forets (Max selon DIN 8033)

- Foret cylindrique O xLu Tige Lt Code
- Foret sphérique (mm) @ (mm) (mm) article
== - Foret ogival 12x25 6 70
-—f Insert @6mm.
% Surface dentée croisée (double bord). L E 5 =
T Ebauche et ébavurage, reprise d'angle, 12x25 6 70

meulage des cordons de soudure, fonte, acier
doux, plastiques durs, alliages de nickel et
de titane.

JEU DE 5 FRAISES METALLIQUES

5 fraises en carbure pour meuleuses et
perceuses droites (Mx selon DIN 8033) Jeudes

- Foret cylindrique

. L O xLu Tige Lt Code.
- Foret a face sphérique (mm) @ (mm) (mm) Article
- Foret ogival 0 ,
- Foret cylindrique rond x25 6 0
- Méche conique 12x25 6 70
Insert de Qﬁmr'n. ‘ 1205 s 70 1.2364
Surface crantée (a double tranchant).
Dégrossissage et ébavurage, meulage 12x25 6 70
des angles, meulage des cordons
de soudure, fonte, acier trempé, 12x10.8 6 55
plastiques durs, alliages de nickel et
de titane.
Foret a face cylindrique Meche sphérique Méche ogivale
Bg12mm & 26 mm Bo12mm & g6 mm
l=70nm I=25 mm =55 mm I= 1@nm l=70nm =25 mm
Foret cylindrique rond Foret conique

Bo12mm & 26 mm Bo12mm & g6 mm
I=70nm I=25 mm I=70nm =25 mm
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Accessoires pour scies sabre

SCIES SABRE

- T TTHOWF g E E_{ V//4 £ wioon ¢ srancues

* JEU DE 3 SCIES A BOIS ET A ELAGUER HCS

Code:12.629
lcones U Description Applications Mesures
ST240WF HCS. Bois <190mm
ﬁ 3 Lesdents sont broyées et broyées. Contreplaqué Plastique 240x19x1.5
{ Coupe rapide. Branches
*JEU DE 3 SCIES HCS BOIS ET PLACOPLATRE Code:12.762
Icones U Description Applications
Pour Bois (<100mm).
ST1S0WI HCS. MDF (<100 mm).
IR S
& Q 3 Les dents sont broyées Panneaux.
m— et broyées. . Panneaux de particules.
Coupe fine et précise. Contreplaqué.
PVC (<100 mm).
* JEU DE 3 SCIES HCS BOIS MIXTE Code:12.632

Comprend un étui de rangement pour un stockage pratique de toutes les scies.

- 5TTA0WF 5‘-3 Jﬁ @ Ill L , WOOD & BRANCHES

Icénes U Description Applications Mesures

Bois <190 mm

ST240WF HCS. .
m | Dentréglée et rectifiée. Cont'replaque 240x19x1.5
@ Coupe rapide. PIESIE
Branches
Icones U Description Applications Mesures
Panneaux de bois (<175 mm).
ST200WC HCS. Bois de construction (6-150 mm).
SHARP Dent de terre et dent de terre. Contreplaqué.
& 1 Progressif. Panneaux d'aggloméré. AUBAPA2ZS
Coupe fine et précise MDF (6-60 mm).
PVC (6-150 mm).
Icbnes u Description Applications Mesures
] HCS. Panne(: SO m
S [ 1 Dentde terre et dent de terre ux. cul 150x19x1.25
m—— Coupe fine et précise. Panneaux de particules.
Contreplaqué.

PVC (<100 mm). .
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STAYER

Accessoires pour scies sabre

SCIES SABRE

* JEU DE 3 SCIES BIM METAL MIXTE

Code:12.631

Comprend un étui de rangement pour un stockage pratique de toutes les scies.

svaowr S (2 fff STAYER / wmerar

1@ [fff STEYER /@r-.-..i

= U o e

— LSS SRR [

Icones u Description Applications Mesures

ST1200MF BIM. Toles minces et épaisses
Dents trisectées et fraisées. P P
- + 1 Gowpe e o B Al Epaisse (1-8 mm), 150x19x0.9
ﬁ p . Profils robustes (<100 mm)
de vie de la scie.
sTisonE 3 @ / l l STAYER / FLEXIBLE FOR METAL
Icones U Description Applications Mesures
ST1300XF BIM.

Dent trisectée et fraisée.
Coupe rapide et
coupe a ras flexible.

El

Plaques épaisses (3-8 mm).
Profilés/tubes (<175mm).

225x19x0.9 \

ST, %%ll/ STAYER / METAL

Icones u Description

Applications

Mesures

BIM.
1 Dents ondulées et fraisées.
Coupe facile des feuilles minces.

ST1000MT

Toéle fine (0,7-3 mm)
Profilés/tubes minces (<100mm)

150x19x0.9

* Jeu de 3 scies a métaux BIM

Code:12.763

i %%ll/ STAYER / METAL

Icbnes U Description

Applications

Mesures

ST1000MT

3 Profilés/tubes minces (<100mm)

Pour les toles fines (0,7-3 mm)
Perfiles/tubos finos (<100mm)

150x19x0.9
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Accessoires pour scies sabre

* JEU DE 5 SCIES COUPE TOUT MIXTE

SCIES SABRE

Code:12.630

SCIE BOIS, PLAQUE DE PLATRE, PLASTIQUE, METAL

Comprend un étui de rangement pour un stockage pratique de toutes les scies.

ST1000MT 5%/’/ STAYER / METAL

Icones U Description Applications Mesures
ST1000MT BIM. Toles minces (0,7-3 mm).
Q 1 Proceso ondulado y fresado. Profilés/tubes minces (<100 mm). 150x19x0.9
i Corte fino y limpio PVC.
o v 85 1/ STAYER [ 20
Icones U Description Applications Mesures
Pour le bois,
BIM. . ) } Bois cloug,
ST1500WM Processus d'ondulation et de fraisage. pPanneaux d'aggloméré (<100 mm),
Coupes spéciales Fibre de verre,
1 . . . . 150x22x1.6
pour la démolition, Plastique/époxy,
Coupes droites et rapides dans S({l'de (<100 mm), ) )
le bois bois et le métal Découpe dans le mur, bois et métal
(<100 mm).
st % 85 [55] /// STAYERY wooossrnc
IcOnes U Description Applications Mesures
Pour le bois,
Bois cloué, aggloméré
BIM. (10-100 mm),
ST1400WM : Renforts en fibre de verre et en
— Moletage et fraisage. plastique 150%19x1.25

FAST B
cutTinG

Coupe spéciale pour I'immersion
Coupe spéciale pour I'immersion

plastique, plastique/époxy,
Massif (8-50 mm),
Plaque de platre (<100 mm),

Cadres de fenétres : bois et métal.

e 3 [ P8} ST

Icones U Description Applications Mesures
Panneaux de bois (<175 mm).
ST200WC Bois de construction (6-150 mm).

HCS.

Ll SHARP ,l

Coupe fine et précise

Poncez et rectifiez, progressif.

Contreplaqué,
panneaux de particules,
MDF (6-60 mm).

PVC (6-150 mm)).

200x19x1.25

- caee 3 BT SIS

Icdnes u Description Applications Mesures
S2OWE s, Bois
& Dent rectifiée et rectifiée. Contreplaqué 240x19x1.5
Coupe rapide. Plastique
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STAYER : Accessoires pour scies sabre

SCIES SABRE

Ill STAYER Ipm_utnzmm

* Jeu de 3 scies a palettes BIM Code:12.719
Icones U Description Applications Mesures
BIM. Pour le bois avec clous/
ST2200WM Pare-brise et pare-brise il hais, aacl amé )
Coupe utilisable 175mm (<175mm) 1899
Espacement des dents 3.2/5mm . 225x22x1.6
, i . aggloméré) (<175mm).
Dents de démolition, progressives )
. GFX/Epoxy, solide (<175mm).
espacement progressif des dents o (He
. Démolition
pour des coupes rapides.
* Jeu de 3 scies en acier inoxydable pour aliments surgelés cose:12.500 S0 0 000,
Icones U Description Applications Mesures
3 Acierinoxidable Pour surgelé (10-250mm) 305x19x1.2

WOOD&METAL

* Scies collectives HM pour le bois et le métal

(spéciale pour les palettes) Dents TCT Code:12.634
Icones u Description Applications Mesures
HM.
ST800HM Dents de Widia. Pour bois avec clous/métal

Broyage et aff(itage. N
Longue durée de vie. (durci}{5-175 mm).

Dents de démolition, Bois avec éléments en acier (5-175 mm) 225x50x1 5
espace entre les dents Tubes en acier moulé (J-<6"). ’
Progressif pﬁur des Fibre de verre/plastique époxy (<175mm).

;?)lij?zse;afc;ug; Cadres de fenétres, bois et métal (<175mm)

rapides 225x50x1,5

* Scie pro pour briques et fibrociment Dents TCT Code:12.633 // P.V.P.: 35.00€
Icbnes u Description Applications Mesures
Pour les briques moyennes
ST900HM HM. (< 215mm)
[ ] -+ Dents Widia. _ Poroton
ﬁ! 1 Longue durée de vie. Fibres de ciment 305x50x1.5

Coupe rapide dans les

gl s
g n‘ matériaux de construction Béton poreux

tels que la brique.. Brique rouge
Pierres de construction
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Accessoires pour scies sauteuses

SCIES SAUTEUSES

STAYER

— Corte recto
4 - 50 mm

* Lot 5 HCS bois ST 125 SF Code:12.880
Icones u Description Applications Lu (mm) TPI
ST125SF
Yy ~ ALS. Bois d'ceuvre résineux
poriA 5 Coupe nette 125 4-5.2

(4-50mm)

bois
* Lot 5 HCS hois ST 125 FH Gode:12.881 oz SR St L N
Icones u Description Applications Lu (mm) TPI
ST125FH
7 HCS. Bois d'ceuvre résineux
5 Coupe précise et nette 125 2.7

bois d'ceuvre résineux

(3-30mm)

STAYER

* Lot 5 HCS hois dur ST 300 HF Code:12.882
Icones u Description Applications Lu (mm) TPI
ST300HF
HCS. .
Bois dur
S Coupe précise 300 3
bois dur (10-65mm)
e e /7 st . wanowoon
* Lot 5 BIM bois ST 152 FH Code:12.883
Icbnes u Description Applications Lu (mm) TPI
ST152FH
45 | 4 BIM. Bois
5 Coupe rapide 152 6
bois dur i
- ¥/ J woon
* Lot 5 HCS Bois ST 113 CC Code:12.884 L 1ace R -
Icones u Description Applications Lu (mm) TPI
HCS.
Bois dur
5 Cou.pelcourbe (1.5-15mm) 113 18
laminé

Congu pour les professionnels




Accessoires pour scies sauteuses

* Jeu de 10 scies a hois, métal et aluminium

Code:12.628
Icones u Description Applications Lu (mm) TPI
ST125SF
LG Bois 100 4
— Coup bois de résineux
= f STAYER / woob
Icones u Description Applications Lu (mm) TPI
ST101C ‘
e HCS
M < 2 Coupe courbé bois. bois 82 2
m Ew ,’, STAYER / woon
Icones u Description Applications Lu (mm) TPI
ST114SC
%/ HCS.
iid 2 Coupe nette agglomérat bois 100 2.5
@D /// STAYER [ e
Icones u Description Applications Lu (mm) TPI
ST207SC
_/4 HSS.
i 2 Coupe nette métal bois 91 1.2
mf’ri [// STAYER [aiummum
Icones U Description Applications Lu (mm) TPI
ST208SF
% HSS.
2 Coupe rapide nette aluminium aluminium 100 3

Congu pour les professionnels



STAYER

Accessoires pour scies sauteuses

SCIES SAUTEUSES
W

* Jeu de 10 scies a hois (coupe droite et courbe)

Code:12.626
1102F ¥ /f/ STAYER [ woop
Icones U Description Applications Lu (mm) TPI
ST102F
HCS.
Coupe nette
Bois 92 2
J woon
Icones V) Description Applications Lu (mm) TPI
ST100S
% HCS.
— 4 Coupe rapide. Bois 82 2
PO
WOooD
101C /73 STAYER / wooD
Icones u Description Applications Lu (mm) TPI
ST101C
| AS HCS.
M 2 Coupe courbé Bois 100 3
)

WooD

¢ /// STAYER / METAL

e

RARARRARRANRRRARA AR RAR AR ERRRARRRRARRRRRRE
0 2 4 5

30 0 60 70 80

*Jeu de 3 scies a métaux (coupe courbe) Code:12.624
Icones U Description Applications Lu (mm) TPI
ST207CC
HSS. Feuille mince 80 12

Coupe courbé

(1-3mm)

@D/ svem [ eemowen N
B L R LR L)
* Jeu de 3 scies a métaux et aluminium BIM Code:12.625
Icones u Description Applications Lu(mm) TP

ST309S BIM.
" Lames bi-métal
3 durables et résistantes
alarupture ala casse.
Coupe droite et rapide

Materiales con rellenos,
aluminio, metales no 132 2
ferrosos, epoxi

Congu pour les professionnels



STAYER : Accessoires pour scies sauteuses

m S

* Jeu de 10 scies pour hois dur / hois tendre Code:12.627
Icones U Description Applications Lu (mm) TPI
ST125SF
L+ HCS. :
sor Measrt . Bois tendre
cumne 2 Coupe rapide (5-55mm) 100 4
bois tendre
Icones u Description Applications Lu (mm) TP -
ST136C
W% HCS. Bois tendre
e 2 Coupe incurvée (5-55mm), 100 4
Agglomérat Bois aggloméré
Icones u Description Applications Lu (mm) TPI
ST125FH
| 4/ HCS. Bois tendre
— 2 Coupe rapide des (5-55mm), 100 25
"y stratifiés et bois dur Bois aggloméré
o R A
Icobnes u Description Applications Lu (mm) TPI
ST114SC
NS HCS. Stratifié,
M o 2 Coupe courbée MDF, 82 4.2
244 Agglomérat Contreplaqué
m T ——
Icones U Description Applications Lu (mm) TPI
ST113CC .
Hes. pammenex dagglomee
wn oy 2 Coupe courbée pannsatix d agglomers, 100 4
stratifié,

laminé propre

Contreplaqué

Congu pour les professionnels



Accessoires pour scies a ruban

STAYER

SCIE A RUBAN

Modéle Description ngg;’z;’:s atlz"t’iﬂlee
SN 1435B Lame de scie 1435 P 6/10 233751 2.267
SN 1435B Lame de scie 1435 P 8/12 233768 2.268
SN 1435B Lame de scie 1435 P 10/14 233775 2.269
SN 1470 Lame de scie 1470x13x0.65mm P6/10 113428 2.130
SN 1470 Lame de scie 1470x13x0.65mm P8/12 072398 2.117
SN 1470 Lame de scie 1470x13x0.65mm P10/14 024991 12117
SN 1735 Lame de scie 1735x13x0.65mm P6/10 198319 2.208
SN 1735 Lame de scie 1735x13x0.65mm P8/12 186682 2.194
SN 1735 Lame de scie 1735x13x0.65mm P10/14 141865 12.366
SIENA 210 Lame de scie 2110x20x0.90mm P8/12 3534%» /maport 1047.13
SIENA 210 Lame de scie 2110x20x0.90mm P10/14 35346 /maport 1047.14
SIENA 270 Lame de scie 2450x27x0.90mm P4/6 78957 /maport 40.106
SIENA 270 Lame de scie 2450x27x0.90mm P6/10 3405 /maport 40.73
SIENA 270 Lame de scie 2450x27x0.90mm P8/12 3405% /maport 40.74
SIENA 270 Lame de scie 2450x27x0.90mm P10/14 340563 /maport 40.75
SIENA 320 Lame de scie 2680x27x0.90mm P4/6 3567 /maport 1047.26
SIENA 320 Lame de scie 2680x27x0.90mm P6/10 34576 /maport 1047.3
SIENA 320 Lame de scie 2680x27x0.90mm P8/12 7418¥ /maport 1047.4
SIENA 320 Lame de scie 2680x27x0.90mm P10/14 75396 /maport 1047.5
SIENA 370 Lame de scie 3160x27x0.90mm P4/6 35357 /maport 1047.19
SIENA 370 Lame de scie 3160x27x0.90mm P6/10 35507 /maport 1047.25
SIENA 370 Lame de scie 3160x27x0.90mm P8/12 3535&» /maport 1047.20

Le nombre de dents en pouces ( de " vallée " & " vallée ")

<

>

Largeur de la
scie a bande

Congu pour les professionnels




STAYER Accessoires pour fraiseuses

FRAISES DROITES

eu de 6 fraises droites Tige 6 mm

Comprend 2 fraises
creuses renforcées de

our le bois, en acier au carbone et double widia haute g 12 et 14 mm.
erformance. g )
aute résistance a l'usure offrant une longue durée de vie. H Plus rap{de
| Valable pour tous les types de bois. = Expulsion
Duras Parfait pour le montage affleurant, le routage et la cuisine. majeure

de la matiérel

Insert de 8 mm vérifier la disponibilité.

. Lo Code. . . Code.
o Insertion Diameétre  Longueur Lt . o Insertion Diamétre  Longueur Lt .
ono N g (mm) D" (mm) B (mm) 1 (mm) A Mo mm) Dt (mm) B (mm) v (mm) AR
@ 1 6 4 " 51 1 8 4 11 51
$11mm
& 4mm
@ 2 6 6 19 51 2 8 6 19 51
119 mm
© 6 mm
|%? 3 6 8 19 51 3 8 8 19 51
& 8mm 1.2462 1.2620
119 mm 4 6 10 19 s1 4 8 10 19 51
=10 mm
@ 5 6 12 hueca 12 38 5 8 12 hueca 12 38
12 mm
12 mm
@ 6 6 14 hueca 12 38 6 8 14 hueca 12 38
& 14 mm
Lot de 1_0 fral_ses droites Tige 6 mm I Ne Insertion ~ Diamétre  Longueur Lt Code
Pour le bois, en acier au carbone haute » cono “d" (mm) “D"(mm)  “B"(mm) “L"(mm) article
performance et double Diametro
- Diamet
widia. o o (&) 1 6 3 11 51
Haute résistance a l'usure offrant une longue P _ S
durée de vie. - o7, 2 6 4 11 51
Valable pour tous les types de bois. 2
Parfait pour le montage affleurant, le routage § 5 @ 3 6 5 n 51
et la cuisine. ‘E_ S @ A 6 6 19 51
p @
. g : 5 6 8 19 51
- f = @ 1.2366
& &) 6 6 10 19 51
>
e &) 7 6 12 19 51
I &) 8 6 14 19 51
IMn
Insertion @ 9 6 18 19 51
b
10 6 12.7 254 63
Jeu de 12 fraises mixtes (droites et profilées) pour un travail de finition optimal sur les matériaux composites de bois durs,
tendres et autres. Diametro
Différentes formes pour toutes les finitions. priey e
Convient aux monteurs, menuisiers et autres professionnels de la construction. Insercion “] L7
Pour tous types de fraiseuses avec pince de 6 mm. 2 6 mm
Longue durée de vie. [Radio - wfv&
Fraise en acier avec lame widia haute performance. g -t Pa Y 5".*
~
N° Insertion Diamétre Radio Code N Insertion Diamétre Radio Code
"d” (mm) "D" (mm) "R" article "d" (mm) “D" (mm) "R" article
1 6 12.7 6.35 1 8 12.7 6.35
2 6 22 6.35 2 8 22 6.35
3 6 12.7 3 8 12.7
4 6 32 4 8 32
5 6 12.7 5 8 12.7
6 6 16 6 8 16
1.351 1.2738
7 6 22 6.35 7 8 22 6.35
8 6 12 8 8 12
9 6 6 9 8 6
10 6 28.6 9.5 10 8 28.6 9.5
11 6 12.7 1" 8 12.7
12 6 25.4 4 12 8 254 4

Congu pour les professionnels




Accessoires pour fraiseuses

PINCES ET ECROUS POUR FRAISEUSES

Machine material Largeur Code article
PR 10 Pinza + Tuerca 6 mm 12.491
PR10 Pinza + Tuerca 6.3mm 12.492
PR 10 Pinza + Tuerca 8 mm 12.493
PR 10 Pinza + Tuerca 10 mm 12.494
PR 10 Pinza + Tuerca 12 mm 12.495
PR10 Pinza + Tuerca 12.7 mm 12.496

PR6 Tuerca 5019.435
PR6 Pinza 5019.436

SCIES POUR BROSSES ACCESSOIRES POUR LAMELLEUSES

Code.
Article

Set Largeur

2 82 mm 12.195

2 110 mm 12.605

o
a
— Code.
m Diameétre Article
H .
| 5 bl 0 100x4x22mm 12.286
ol
{0
\ n,
- Lames en carbure réversibles pour brosse électrique.
- Convient aux brosses de 82 mm - 3 1/4 “(cod. 12.195). /

- Convient pour les brosses 110 mm - 4 3/8 “(cod. 12.605).

- Portez toujours une protection des yeux et des mains. Suivez les

instructions de votre brosse électrique. . Code
- Chaque lame a 2 arétes de coupe et peut étre inversée. Lorsque Set  Lamelles  Grain Article
les deux bords de la lame sont émoussés, ils doivent étre
remplacés, ils ne conviennent pas a |'aff(tage. 100 Bois 20 11.2493
- Pour changer les lames, déconnectez votre outil de la source ’
d'alimentation principale. Desserrez les 2 vis qui maintiennent la

lame et faites-la glisser latéralement hors du tambour. 100 Bois 10 11.2494
- Evitez toujours de toucher les bords tranchants avec vos doigts.

- Une fois les vis desserrées, la lame peut étre coincée a cause de

la poussiére ou de la pression de travail. Utilisez un morceau de 100 Bois 0 11.2495
bois pour frapper la lame et la débloquer.

Congu pour les professionnels




STAYER

Accessoires Outil Multifunctions

ACCESSOIRES OUTIL MULTIFUNCTIONS

Scie plongeante droite HCS

- Scie plongeante droite HCS (Hi?h - Accessoire spécialement congu pour
Carbon Steel) pour outils multip

oscillants.

- Insertion ouverte a plat, fixation rapide
et facile a I'outil sans avoir besoin
d'outils supplémentaires.

Compatible avec la plupart des grandes
marques.

es les coupes dans le bois, le plastique et
les plaques de platre. Particulierement
adapté pour les coupes profondes, idéal
pour réaliser des évidements et des ou
ouvertures de trous ainsi que pour des
coupes a ras de la surface.

- Dimensions 32 x 40 x 90 mm.

Code:12.548

Scie plongeante droite BIM

- Scie plongeante droite BIM
(bimétallique) pour outils multiples
oscillants.

- Insertion ouverte a plat, fixation rapide
et facile a I'outil sans avoir besoin
d'outils supplémentaires. Compatible
avec la plupart des grandes marques.

- Accessoire spécialement congu pour

les coupes dans le métal, le bois avec
des clous, le plastique et les bois durs.

Particuliérement adaptée pour les
coupes profondes, idéal pour réaliser
des évidements et des ouvertures de
trous ainsi que pour des coupes a ras de
la surface.

- Dimensions 32 x 40 x 90 mm.

Code:12.549

Scie droite diamantée

- Scie droite diamantée pour outils
multiples oscillants.

- Insertion ouverte a plat, fixation rapide
et facile a I'outil sans avoir besoin
d'outils supplémentaires.

Compatible avec la plupart des grandes
marques.

- Accessoire spécialement congu pour

les coupes dans les carreaux, les
matériaux céramiques, le verre.

Particuliérement adaptée pour les
coupes profondes, idéal pour réaliser
des évidements et des ouvertures de
trous ainsi que pour des coupes a ras de
la surface.

- Dimensions 20 x 32 x 85 mm.

Code:12.553

Plaque delta auto-adhérente

- Plaque delta auto-adhésif pour outils
multiples oscillants.

- Insertion ouverte a plat, fixation rapide
et facile a I'outil sans avoir besoin
d'outils supplémentaires.

Compatible avec la plupart des grandes
marques.

- Accessoire spécialement con?u pour
fixer le papier de verre autocollant

et ainsi pouvoir poncer le bois, les
plastiques et les métaux. La forme delta
permet de franchir les coins et les zones
d'acces difficile.

- Dimensions 93 x 93 x 93 mm

Code:12.557

Scie semi-circulaire HCS

- Scie semi-circulaire HCS (High Carbon
Steel) pour outils multioscillants.

- Insertion ouverte a plat, fixation rapide
etfacile a I'outil sans avoir besoin
d'outils supplémentaires.

Compatible avec la plupart des grandes
marques.

Code:12.550

- Accessoire spécialement congu pour
les coupes dans le bois, le plastique et
les plaques de platre. Particulierement
adapté pour les coupes dans les zones
difficiles d'acces, les coupes a ras, la
reprise des bords, des bords et des
profils.

- Dimensions 88 x 65 mm.

Scie semi-circulaire BIM

- Scie semi-circulaire BIM (himétallique)
pour outils multiples oscillants.

- Insertion ouverte a plat, fixation rapide
et facile a I'outil sans avoir besoin
d'outils supplémentaires.

Compatible avec la plupart des grandes
marques.

Code:12.551

- Accessoire spécialement congu pour
les coupes dans le métal, le bois avec
des clous, les plastiques et les bois durs.
Particulierement adaptée pour les
coupes dans les zones difficiles d'acces,
les coupes a ras, le retouche des bords,
des bords et des profils.

- Dimensions 88 x 65 mm.

Scie semi-circulaire diamant

- Scie semi-circulaire avec bord diamant
pour outils multiples oscillants.

- Insertion ouverte a plat, fixation rapide
et facile a I'outil sans avoir besoin
d'outils supplémentaires.

Compatible avec la plupart des grandes
marques.

Code:12.554

- Accessoire spécialement congue pour
couper les carreaux, la céramique et le
verre. Particulierement adaptée pour les
coupes dans les zones difficiles d'acces,
les coupes a ras, le retouche des bords,
des bords et des profils.

- Dimensions 88 x 65 mm.

Plaque delta diamant

- Plaque diamantée delta pour outils
multiples oscillants.

- Insertion ouverte a plat, fixation rapide
et facile a I'outil sans avoir besoin
d'outils supplémentaires.

Compatible avec la plupart des grandes
marques.

- Accessoire spécialement congu pour
le pongage sur matériaux céramiques,

Code:12.555

maconnerie et adhésifs durs.

- Accessoire spécialement concu pour
fixer le papier de verre auto-adhérent
et ainsi pouvoir poncer le bois, les
plastiques et les métaux. La forme delta
permet de franchir les coins et les zones
dacces difficile.

- Dimensions 78 x 78 x 78 mm

Congu pour les professionnels




Accessoires Outil Multifunctions STAYER :

Spatule a gratter Jeu de papier de verre auto-adhésif Delta
- Espatula de rascado para multi herramientas oscilantes. - Accessoire spécialement congu pour étre fixé sur une plague delta auto-
- Insercién abierta plana, acoplamiento facil y rapido a la herramienta sin adhésive et ainsi pouvoir poncer le bois et les plastiques. La forme delta permet
necesidad de herramientas adicionales. de franchir les coins et les zones d'accés difficile.
Compatible con la mayoria de las principales marcas. - Dimensions 93 x 93 x 93 mm
- Accessoire especialmente disefiado para rascar, arrancar y decapar. Elimine
juntas de silicona, restos de pegamento, decape pintura antigua o arranque Modéle 1] Grain Code P\.P.
moqueta facilmente. article
- Dimensions 52 x 50 x 95 mm 10 40x2 - 60x3 - 80x3 12.556 8.00€
-120x2
5 60 12.814 3.00€*
MultiTool 5 80 12815 3.00€*
5 120 12.816 3.00€*
Code:12.552 5 180 12817 3.00€*
Code:12.556

Jeu de carrelage (4 U)

- Ensemble de 4 accessoires pour outils
multifonctions oscillants particuliérement adaptés
aux travaux de revétement de sol et de carrelage.

- Insertion ouverte a plat, fixation rapide et facile a
I'outil sans avoir besoin d'outils supplémentaires.
Compatible avec la plupart des grandes marques.
Compatible con la mayoria de las principales marcas.
- Spatule (52 x 49 x 99 mm): Congu pour gratter,
épileret décaﬁ)er. Retire les joints en silicone, les
résidus de colle, la vieille peinture ou arrachez
facilement les carreaux et la moquette.

-Plaque Delta (73 x 73 mm): Congu pour Iegongage
sur matériaux céramiques, maconnerie et adhésifs
durs.

Pour faconner et poncer les bords, passer sur les
résidus de platre et de mortier dans les coins et les
zones difficiles d'acces.

- Scie plongeante diamantée (20 x 32 x 85 mm):

Congue rour couper les carreaux, la céramique, le Code:12.558
verre et la maconnerie. Indiqué pour les coupes
profondes, les évidements et les trous d'ouverture
ainsi que pour les coupes au ras de la surface.
- Scie semi-circulaire diamant (88 x 55 mm): Congue
pour couper les carreaux, la céramique, le verre et la
maconnerie.
Coupes dans les zones d'acces difficile, coupes a ras, -
révision des bords, des bords et des profils.
Jey de hois et plaques de e plastique et le bois dur. Indiqué pour les
platre (4 U) coupes profondes, les évidements et les trous
- Jeu de 4 accessoires pour outils multifonctions d'ouverture ainsi que pour les coupes au ras de SET PARA WADE
oscillants particulierement adaptés aux travaux la s%lrface.
de revétement de sol et de carrelage. - Scie plongeante HCS (32 x 40 x 90 mm):
- Insertion ouverte a plat, fixation rapide Congue pour coupe[Ie bms,'le Qlaanue
et facile a I'outil sans avoir besoin d'outils etles plaques de pIatre’. I.ndlque pourles
supplémentaires. coupes profondes, les évidements et les trous

) d'ouverture ainsi que pour les coupes au ras de
Compatible avec la plupart des grandes la surface.
Marques. - Scie semi-circulaire HCS (88 x 65 mm): Concue

b\ Code:12.559

- Spatule (52 x 49 x99 mm): Congu pour gratter,  pouy couper le ois, le plastique et les plaques

épiler et décaper. Retirez les joints en silicone, de platre. Coupes dans les zones d'accés
les résidus de colle, la vieille peinture ou difficile
)

arrachez facilement les carreaux et la moquette.

) coupes a ras, révision des bords, des bords et
-Scie plongeante BIM (32 x 40 x 90 mm): des profils.

Congue pour couper le métal, le bois cloué,

Congu pour les professionnels




STAYER : Accessoires pour Multi drill

ACCESSOIRES MULTI DRILL

COUPE ET DEGROSSISSAGE Jeu 180 piéces Code

article

x10  Papier de verre bande (Grain)

x1  Paque de feutre 25.4x3.2 mm

x1  Roue en feutre

x4 Meules en feutre

x1 Roue en feutre 9.5x19 mm

x2  Tiges bandes pour poncage a bande
x4 Fraises diamantées

x1  Foret cylindrique HSS

x3  Meule en oxyde d'aluminium avecTige
x6  Meule en oxyde d'aluminium

x2  Meule en carbure de silicium avecTige

x6  Meule de carbone de silicium

x2  Brosses en Nylon
x3  Brosses en acier inoxydable 1.891

Ensemble d'accessoires pour outils rotatifs. x1  Brosse en laiton

L'ensemble comprend 180 piéces pour pouvoir

effectuer tout type de travail, que ce soit la découpe, le x1  Boite de composé de polissage / cirage

olissage, le pongage, le polissage, etc ... sur tout type :
gesurfgce et%e r%a%ériau? g P x30 | Disques de coupe 24x0.8 mm
Echange d'accessoires simple et rapide. x46  Disques de coupe 24x0.4 mm
0 3.10mm Tige. .
x45  Disques de poncage
x3  Insertchromé (3.2/2.4/1.6)
x1  Insert pour disque a trongonner
x1  Insert pour roue en tissu
x1  Insert pour roue en feutre
x2  Disques de coupe abrasifs en fibre de verre
x1  Clé9.5mm
x1  1roue laminaire avec essieu 32x9.5 mm
x1 1 pierre avec revétement en carbure de silicium
Coupe et dégrossissage Code:1.2330
Jeu 40 pieces
x4 Scie circulaire 03.2mm
Ensemble d'accessoires pour outils rotatifs.
Composé de 40 accessoires préparés pour le x10 Bandes de poncage 127 mm
poncage et le dégrossissage de différents matériaux
(bois, métal, etc ...) x1 Arbre de poncage 03.2mm
Finition parfaite sur différentes surfaces.
Sa petite taille le rend commode et parfait. x1  Mandrin pour groupe 03.17 mm
Diamétre de 'arbre @ 3,10 mm. o
x4 Fraises a poncer 20x3.2 mm
£ 20 Papier de

verre circulaire

Congu pour les professionnels



Accessoires pour Multi drill

ACCESSOIRES MULTI DRILL

Coupe Code:1.2328 Jeu 9 pidces
x1 Disque diamant 22x0.6 mm

Ensemble d'accessoires pour outils g Lame de scie 22x0.3 mm
rotz’at!fs. ) . x18 Disque en fibre de verre 32x1.2mm
Speualeme(r;)t composelz pour couper ((ijlfferents
matériaux. (bois, métal et matériaux de e eyl
construction). X2 Scie circulaire 32x1.6 mm
Sa petite taille en fait un outil commode et 5l St dailkic 28%0.6 mm
précis.
Composé de 89 pieces. x30 Scie circulaire 24x0.8 mm

Diamétre d'arbre @3.10mm.
iametre d'arbre o Mandril 2 pieces

S 3 03.17 mm
a découper

x1

Coupe et dégrossissage code:1.2327 Polissage Code:1.2329

—"_
lm .gu STHeT

W e Ul

Ensemble 20 accessoires pour outil rotatif.
Spécialement composé pour nettoyer et polir toutes sortes de matériaux.
Comprend un pot de polissage pour une meilleure finition.

Changement d'outil rapide et haute précision qui facilite le travail et I'accés a
tout type de surface.

Ensemble 102 accessoires pour outil rotatif.
Spécialement composé pour la découpe et I'ébauche de différents matériaux.

Sa composition différente et variée de fraises, s'adapte et offre une excellente
finition sur tous types de surfaces et de matériaux.

Tige de 3,10 mm.
03,10 mm Tige.
Jeu 102 pieces Jeu 20 pieces
x3 Fraise en oxyde d'aluminium x4 Brosse 03.2 mm
x3 Fraise en carbure de silicium X3 Disque en feutre 25%6.3 mm
X6 Coupe-caoutchouc et nickel X6 Disque en feutre 12.7x6.3 mm
x3 Disques abrasifs Support en caoutchouc
! X2 pour papier de verre 22x3 mm
X3 Disques abrasifs 1 .
X6 Disques abrasifs en caoutchouc
x1 Roue en feutre pour le polissage
x40 Papier de verre 20 mm
x1 Produit de polissage
x36 Disques a tronconnage 24 mm
x1 Mandrin pour roue de @3.17 mm
X2 Mandrin pour pierre dure coupe
1 Mandrin pour roue en @3.17 mm

feutre

Congu pour les professionnels




STAYER

Accessoires Brosses et rouleaux

ROULEAU EN CARBURE DE SILICIUM ROULEAU DE FIL DE LAITON

- Rouleau de satinage 100 x 100 x 19 mm pour
le nettoyage des métaux, I'élimination de la
rouille et de la peinture ainsi que des bavures.
Particulierement adapté a la préparation des
métaux pour la soudure, I'anodisation ou le
zingage.

- Grande surface de poncage, spécialement
concue pour les travaux exigeants sur de

grandes surfaces, laissant une finition propre et &

uniforme.

- Compatible avec les ponceuses a plaquettes
M8. - Fabriqués avec une structure en fibre de
nylon renforcée de carbure de silicium (SiC), le
Frincipal avantage de ces disques réside dans
eur flexibilité, générant moins de température
lorsqu'ils sont appliqués sur des matériaux.

Dimensios

100x100x 19 12.862

Code
article

ROULEAU EN NYLON

-Rouleau satiné 100 x 100 x 19 mm pour structurer
et texturer le bois, éliminer la rouille et faire
ressortir les veines.

- Grande surface de pongage, spécialement congue
rour les travaux lourds sur de ?randes surfaces,
aissant une finition propre et uniforme.

- Filaments en nylon avec un gros grain abrasif en
oxyde d'aluminium. Les filaments sont flexibles,
ce qui permet d'accéder a tous les types d'angles

- Rouleau de finition satinée 100 x 100 x 19 mm pour le
grainage du bois, 'élimination de la rouille et le polissage
des métaux.

- Grande surface de pongage, spécialement congue pour les
travaux intensifs sur de grandes surfaces, laissant une finition
propre et uniforme.

- Fils d'acier plaqués laiton de dureté moyenne et de grande
capacité de polissage et de grainage. Le laiton garantit que la
brosse ne produit pas d'étincelles et donne une finition plus
lisse et plus polie que I'acier.

- Compatible avec les brosses a polir M8.

. . Code
Dimensios article
100x100x 19 12.863

ROULEAU ABRASIF ET LAMINE

- Enlevement efficace de matiére.

- Finition uniforme.

- Pour toutes les ponceuses a axe de 19 mm.
- Longue durée de vie du rouleau.

- Ponce et polit en méme temps.

- Pour poIir/Foncer les surfaces planes. Qu'elles
soient métalliques, comme I'acierinoxydable, le
laiton, le cuivre, etc., ou en bois et en plastique.

sur des pieces iréguliéres, sans rayer la surface ni
modifier les dimensions de la piéce.

- Compatible avec les polisseuses a plaquettes M8. Dimensions Dimensios :r‘:;’cfe
ROULEAU ABRASIF
Mince 105x100x19 8180.150
Dimensios Stre Epais 105x100x19 8180.151
100x 100x 19 12.864 ROULEAU A LAMELLES MIXTES
Mince 105x100x19 8180.152
Epais 105x100x19 8180.153

BROSSE METALLIQUE EN LAITON

Pour broyeur.l. @ 150mm, avec un arbre de
150x20.

Code: 5025.147

BROSSE METALLIQUE TORSADEE

- Brosse coupante a fils torsadés (12.866) : brosse a gros grains abrasifs, particuliérement adaptée
aux opérations d'ébavurage sur de grandes surfaces. Elle présente un taux d'enlévement de
matiére élevé et d'excellentes performances a grande vitesse.

- Brosse plate a fils torsadés (12. 867) : brosse a gros grains abrasifs, particuliérement adaptée
aux opérations d'ébavurage et de nettoyage des soudures et des piéces forgées. Idéale pour le

rechapage et la récupération du verre.
BROSSE POUR COUPELLES DE FILS e

Brosse a abrasivité moyenne, particuliérement adaptée aux opérations de (mﬂm) acr:icfe EAN
Folissage etdefinition. Elle offre d'excellentes performances pour I'ébavurage,

‘élimination de la rouille et de la peinture. 65 12.866 8427648499812
Les fils en laiton sont plus souples, ce qui facilite I'accés aux zones étroites ou

difficiles d'accas. 100 12867 8427648499829

Code: 12.865

. ACCESSORES /3
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DISQUES ABRASIFS EXTRAFINO INOX
EXTRAFINO LINEA ORO

CENTRE PLAT P Disosxaia ol EAN
\é‘] 115x1.0x22.2 50 600 8110.35 8427648727519
115x1.6x22.2 50 600 8110.75 8427648730854
125x1.0x22.2 50 600 8110.36 8427648727526
125x1.6x22.2 50 600 8110.76 8427648730861
230x1.9x22.2 25 100 50.556 8427648728592
CENTRE ENFONCE 230x1.9x22.2 CH 25 100 50.547 8427648731356
— . 115x1.0x22.2 20 latasx 10 uds 8110.46 8427648729124
E— 115x1.0x22.2 Latas /10 uds 50.545 8427648730878
125x1.0x22.2 Latas/ 10 uds 50.546 8427648731202

Corte de acero inoxidable, acero de alta resistencia, hierro y materiales ferrosos.

187
STAYER INOX 115x1.0

| Competencia A Rz

‘ Competencia B ‘ 91

w0

76 PRUEBA REALIZADA MEDIANTE:

74 Bancp de ensayo y amoladora SAB 800 BR (SOOW)'Disco

70 N sond consumi. media duranie o encayor 77

C——ENTREAPLAT Ie DiTAeans)ios Discos x caja mc:sj; ‘ :':;:Te EAN

115x1.0x22.2 50 600 8110.1 8427648732759
115x1.6x22.2 50 600 8110.4 8427648702998
125x1.0x22.2 50 600 8110.2 8427648778955
125x1.6x22.2 50 600 8110.5 8427648703001
230x1.9x22.2 25 100 8110.3 8427648732117
150x1.6x22.2 25x4 100 50.394 8427648703001
180x1.6x22.2 25x4 100 8110.13 8427648707047
115x1.0x22.2 20 latas / 10 uds 8110.14 8427648723740
115x1.0x22.2 Latas/ 10 uds 50.520 8427648725027
115x1.0x22.2 Lata /50 uds 222.6 8427648784611
125x1.0x22.2 20 latas / 10 uds 8110.42 8427648728554
125x1.0x22.2 Latas/ 10 uds 50.531 8427648729483
125x1.0x22.2 Lata /50 uds 222.8 8427648728554
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DISQUES ABRASIFS LINEA PLATINUM

COUPE PLATINUM
Dimensios Discosx  Caja Code EAN
(AxB) caja  master article
230x3.0x22.2 25x2 50 50.588 8427648770188

COUPE METAL Coupe de fer, matériaux ferreux.

Dimensios Discosx  Caja Code

(AxB) caja master article EAN

115x2.5x22.2 50x4 200 8110.6 8427648779532
125x2.5x22.2 50x4 200 8110.10 8427648778962
150x3.0x22.2 50x4 100 50.392 8427648707023
180x2.5x22.2 50x4 100 8110.15 8427648702363
CENTRE ENFONCE 230x2.5x22.2  25x4 100 8110.9 8427648732407
- -

A

GRINDING METAL PLATINUM

Dimensios Discos Caja Code EAN
(AxB) Xcaja  master article
115x6.4x22.2 25 100 50.559 8427648769557
125x6.4x22.2 25 100 50.560 8427648787452
180x6.4x22.2 25 50 50.561 8427648769458
230x6.4x22.2 25 50 50.562 8427648769465

Corte de hierro, materiales ferrosos. Alto rendimiento y duracion

GRINDING METAL

CENTRE ENFONCE

Dimensios Discos Caja Code

(AxB) Xcaja  master article EAN

115x6.4x22.2 25x4 100 8110.7 8427648778931
125x6.4x22.2 25x4 100 8110.11 8427648778979

Coupe de fer, matériaux ferreux.

Congu pour les professionnels



STAYER

COUPE FERAILLE

CENTRE PLAT Dimensios Code EAN
I—— (AxB) article
300x2.8x25.4 50.387 8427648706033
355x3.0x25.4 50.349 8427648702424

Corte de secciones medias de hierro y acero inox.

Dimensios Code
(AxB) article EAN
300x3.5x22.2 50.388

8427648706040

Pour la découpe d'acier et de fonte a haute résistance, ainsi que pour la découpe
de sections moyennes et grandes en fer.

EXTRAFINO PIERRE

CENTRE PLAT

Dimensios Discos Caja Code EAN
PIEBAA - PIETRA (AxB) Xcaja  master article
PIERRE - STONE
STAIN - PEDTA 115x1.0x22.2 50x12 600 8110.18 8427648733183
230x1.9x22.2 25x4 100 8110.20 8427648703025
Taille de pierre et matériaux de construction.
CENTRE ENFONCE
N -
.
0y
/ Dimensios Discos  Caja Code EAN
STAYER ) (i) Xcaja  master article
PAEGRA - PIETRA 7
PERRE - STONE 115x2.5x22.2 50x4 200 8110.8 8427648778948
STAIN - PERA
125x2.5x22.2 50x4 200 8110.24 8427648702608

230x2.5x22.2 25x4 100 8110.19 8427648778986

Taille de pierre et matériaux de construction.
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DISQUE A LAMELLE
DISQUE A LAMELLE CERAPRO

(AxB) Grain Telas ::l:;jcfe EAN
115x22 740 90 9.405 8427648782112
115x22 260 90 9.406 8427648782129
115x22 280 90 9.407 8427648812536
125x22 740 90 9.408 8427648782143
125x22 760 90 9.409 8427648782150
125x22 780 90 9.410 8427648782167

Inox y Hierro Base fibra de vidrioy tela poliester

DISQUE A LAMELLE PROCER 90

(1] . Code
(AXB) Grain Telas article EAN
115x22 740 90 9.346 8427648779334
115x22 760 90 9.347 8427648779341
115x22 780 90 9.348 8427648779358
115x22 2120 90 9.365 8427648779365
125x22 740 90 9.349 8427648778788
125x22 760 90 9.350 8427648779372
/©¢ 125%22 780 90 9.351 8427648779457
= 125x22 2120 90 9.366 8427648782105
Inox y Hierro Doble l&mina, hieraroy acero inoxidable.
0 . Code
(AXB) Grain Telas article EAN
115x22 740 72 9.390 8427648779105
115x22 760 72 9.391 8427648779112
115x22 780 72 9.392 8427648779129
é 115x22 7120 72 9.393 8427648779136
4,@

Inox y Hierro

DISQUE A LAMELLE FERAILLE

Code

( AxB) Grain Telas article EAN
115%22.2 A40 72 9.217 8427648704459
115x22.2 A60 72 9.271 8427648708280
115x22.2 A80 72 9.216 8427648703391
115x22.2 A120 72 9.222 8427648705289
4/@/ Deshaste y pulido de hierro. Doble capa de material (corindon). Oxido de aluminio.

Code

(AXB) Grain Telas article EAN
115x22.2 C40 72 9.235 8427648243507
115x22.2 C60 72 9.236 8427648243514
2@/ Piedra 115x22.2 C80 72 9.237 8427648243521
115x22.2 C120 72 9.389 8427648771901

Deshaste y pulido de piedra y materiales de construccion. Carburo de silio.
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Nettoyage rapide a utiliser avec une meuleuse M14
Code | é‘l‘.ﬂ'iﬂ.‘-
article EAN ACCESSL

pISCO DE LIMPIE
22 12.860 8427648499751 el 5 N
115x . " -
| %‘E\RS?LICIO Ii..,‘l:l:\gssl;;FHE“E
125x22 12.861 8427648499768 R H\?r. o W

Dimensios

CARBIDE

Mia

VENTILATEUR A LAMES

VENTILATEUR A LAMES

Ventilateurs a lamelles abrasives fabriqués en corindon Congus pour'inox, I'aluminium, le bois, les plastiques et s

haute performance. [a pierre de dureté et d'abrasivité moyennes. ] ] e :
Grande flexibilité pour s'adapter au poncage de n'importe  Chaque éventail compte 80 lamelles et une tige de 06 " i & w |||| "'IINI” |"|||| :
quelle surface. mm. et

Accessoire pour le polissage et le meulage des cordonsde ~ Disponible en 2 tailles et 3 types de grain.
soudure et des bavures de coupe, des profilés métalliques

et des tubes.
Dimensios (mgm) Grain ';I::n ] acr:idc (:e EAN
60x30 6 60 25.000 10 12.617 8427648463172
60x30 6 80 25.000 10 12.618 8427648463189
60x30 6 120 25.000 10 12.619 8427648463196
40x20 6 60 25.000 10 12.614 8427648463141
40x20 6 80 25.000 10 12.615 8427648463158
40x20 6 120 25.000 10 12.616 8427648463165

MEULE MONTEE EN CORINDON ROSE

SET DE 5 MEULES EN CORINDON ROSE

Téte x Longueur utile x Longueur totale

I . Diamétre de la tige x Grain
Pour les travaux de rectification, polissage, ébavurage de tous

types de matériaux ferreux.

Code
article

EAN

1.2367 8427648453128

16x32x40  25x25x40  20x32x40  25x25x40 16x32x40
6x46 6x36 6x36 6x36 6x46
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FEUILLES ABRASIVES

Chez STAYER, nous proposons des solutions pour répondre a tous les besoins en matiére de
produits abrasifs dans les secteurs de la menuiserie, de la construction, de I'automobile, de la
navigation et de 'industrie.

Cest pourquoi nous disposons de différentes compositions abrasives pour nous adaptera
chaque application, en utilisant des matériaux tels que I'oxyde d'aluminium, le corindon blanc
etbrun, le carbure de silicium, le grain céramique et le zirconium.
ALTA
VELOCIDAD
DISQUES DIAMETRE DE 115 et "\
SPEED

FINISH

ACABADO
PERFECTO

PERFECT

Nous couvrons tous les besoins, du pongage manuel aux ponceuses delta, orbitales, rotorbielles
etmurales. Nous proposons également des papiers abrasifs a mailles, carils réduisent
considérablement la formation de poussiére pendant le pongage, et nous nous soucions
beaucoup de la protection de la santé des opérateurs.

. Code
1] Grain Trous article EAN
(mm)
5 115 40 8 12.822 8427648494718
5 115 60 8 12.823 8427648494725
5 115 80 8 12.824 8427648494732
5 115 120 8 12.825 8427648494749
5 115 180 8 12.826 8427648494756
ALTA ACABADO
- VELOCIDAD PERFECTO
DISQUES DIAMETRE DE 125 e *
Modéle U ¢ Grain Trous el EAN
article
(mm)
5 125 40 8 12.677 8427648473836
5 125 60 8 12.678 8427648473843
LOM 120 5 125 80 8 12.679 8427648473850
RO 125
R125C 5 125 120 8 12.680 8427648473867
5 125 180 8 12.827 8427648494763
10 2x40-3x60
mito 125 348094120 8 12.676 8427648473829
DISQUES DIAMETRE DE 150 }
Modele 1] ¢ Grain Trous Cof’e EAN
article
(mm)
5 150 40 6 12.828 8427648494770
5 150 60 6 12.829 8427648494787
20150 5 150 80 6 12.830 8427648494794
RO752 5 150 120 6 12.831 8427648494800
5 150 180 6 12.832 8427648494817
10 2x40-3x60
mixto 150 348020120 6 12.681 8427648473874
ALTA ACABADO
VELOCIDAD PERFECTO
DISQUES DIAMETRE DE 150 SPEED * *
Modele U ¢ Grain Trous Code EAN
article
(mm)
5 150 40 15 12.609 8427648453531
5 150 60 15 12.610 8427648453548
RO5
Brushiess 5 150 80 15 12.611 8427648453555
5 150 120 15 12.612 8427648453562
5 150 240 15 12.613 8427648453579
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DISQUES DIAMETRE DE 180

| ., Code
Modele 1] a Grain - article EAN
(mm)
Especial
5 180 24 gopteleé 12.471 84276483132453
5 180 40 12.833 8427648494824
5 180 60 12.834 8427648494831
5 180 80 12.835 8427648494848
HP750BE
LU260C 5 180 100 12.873 8427648313477
5 180 120 12.843 8427648494961
5 180 220 12.474 8427648313484
multi
5 180 1x24,2x60, 12.451 8427648291171
1x100, 1x240)
ACABADO ALTA
PERFECTO VELOCIDAD
S HIGH
DISQUES DIAMETRE DE 225 ! SPEED T

. . Code
Modele (1] a Grain - article EAN
(mm)
Especial
5 225 24 gopteleé 12.470 8427648312463
5 225 40 12.836 8427648494855 o R
5 225 60 12.467 8427648311664
I-LIE; % S 5 225 80 12.837 8427648494862 225 mm
LP1000 5 225 100 12.468 8427648311671 R i
LP700 5 225 120 12.838 8427648494879
5 225 220 12.469 8427648311688
multi
5 225 1x24,2x60, 220.163 8427648233430

1x100, 1x240)

Papiers abrasifs a mailles

Papier abrasif a mailles céramiques. Compatible avec toutes les ponceuses, grace a ses Géneére beaucoup moins de poussiére que les papiers abrasifs classiques, ce qui les
multiples perforations qui permettent une aspiration optimale. rend moins nocifs.

Durée de vie jusqu'a 4 fois supérieure a celle des papiers abrasifs classiques. Ils sont idéaux pour le poncage des murs, car ils ne s'encrassent pas, et pour
I'automobile, car ils permettent d'obtenir une finition parfaite.

DISQUES DIAMETRE DE 150 MAILLE
Modéle U ﬂ Grain ) acrotidcfe EAN HIGH PERFORMANCE pr— REDUCED DUST.
(mm)
5 150 40 maille 12.844 8427648494978 _ -
5 150 60 maille 12.682 8427648473881
Eg}gg 5 150 80 maille 12.683 8427648473898
ROS 5 150 120 maille 12.684 8427648473904
Brushless
5 150 180 maille 12.685 8427648473911
5 150 240 maille 12.686 8427648473928

DISQUES DIAMETRE DE 225 MAILLE

VIDA UTIL /ALTO RENDIMIENTOR 5 B aDO

PERFECTO

A x PERFECT
g work LiFesPaN J nion perrormance J| V'S

Modele U 92 ) Goin : el EAN
5 225 40 maille 12.845 8427648494985 s
HLF;;%%O 5 225 60 maille 12.839 8427648494886
LP710E 5 225 80 maille 12.687 8427648473935
Lf?ﬂo%%T 5 225 120 maille 12.688 8427648473942
5 225 180 maille 12.689 8427648473959
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BANDE DE PAPIER ABRASIF
BANDE ABRASIVE POUR PONCEUSES A BANDE

Ceinture a rabat

U (mm) Grain ;:r(:idcfe EAN U (mm) Grain ;:r(t)idcfe EAN
3 75x457 40 12.804 8427648494534 3 75x533 40 12.269 8427648077324
3 75x457 60 12.805 8427648494541 3 75x533 60 12.270 8427648077331
3 75x457 80 12.806 8427648494558 3 75x533 80 12.271 8427648077348
3 75x457 120 12.807 8427648494565 3 75x533 120 12.808 8427648494572
3 75x533 150 12.273 8427648077362
U (mm) Grain ;:r(:i(jcfe EAN U (mm) Grain ;:r(:icilee EAN
3 100x610 40 12.274 8427648077379 3 100x690 40 12.840 8427648494909
3 100x610 60 12.275 8427648077386 3 100x690 60 12.841 8427648494916
3 100x610 80 12.276 8427648077393 3 100x690 80 12.842 8427648494923
3 100x610 100 12.277 8427648077409 3 100x690 120 12.809 8427648494589
3 100x610 150 12.278 8427648077416

BANDE ABRASIVE POUR PONCEUSE A TUBES EN ACIER INOXYDABLE

| h Code
Modele U (mm) Grain article EAN
10 40x760 40 INOX 12.846 8427648494992
10 40x760 60 INOX 12.51M 8427648327344
LT1401EK
10 40x760 80 INOX 12.512 8427648780934
10 40x760 120 INOX 12.513 8427648327368

BANDE ABRASIVE POUR MEULEUSES COMBINEES D'ETABLI

| . Code
Modele U (mm) Grain article EAN
ECL150B 5 50x686 80 8110.369 8427648316515

BANDE DE PAPIER ABRASIF

PAPIERS ABRASIFS DELTA POUR PONCEUSES ORBITALES
Modéle U  (mm)  Grain Sode EAN
LD141 10 soadocdo §02-6063, 12.446 8427648274266

Feuilles abrasives divisibles pour plus d'économies.

Modele U  (mm)  Grin Code EAN
10 100x150x150 g0 4% 12675 8427648473812
5 100x150x150 40 12.818 8427648494671
DELTA10 5 100x150x150 60 12.819 8427648494688
5 100x150x150 80 12.820 8427648494695
5 100x150x150 120 12.821 8427648494701

- Accessoire spécialement congu pour étre fixé a un plateau delta auto-adhésif et permettre ainsi de
poncer le bois et le plastique.

La forme delta permet de poncer les coins et les zones difficiles d'accés.
- Compatible avec les modéles MULTITOOL PRO300, MULTI L20 et MULTI L18 de STAYER .
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Modéle U (mm) Grain :lg:’cfe EAN
10 93x93x93 og-do 12556 8427648347199
5 93x93¢93 60 12.814 8427648494633
MultiTool 5 93493493 80 12.815 8427648494640
5 93x93¢93 120 12.816 8427648494657
5 93x93¢93 180 12.817 8427648494664
Modele U (mm) Grain Code EAN
10 954135 60 12.810 8427648494596
o] 954135 80 12811 8427648494602
5 954135 120 12.812 8427648494619
5 954135 180 12813 8427648494626

Papiers abrasifs pour ponceuses
PAPIERS ABRASIFS POUR PONCEUSES RECTANGULAIRES

. . Code
Modele U (mm) Grain article EAN
40x2 - 60x3 -
10 93x186 80:3 - 12002 12.133 8427648024830
10 93x186 40 12.127 8427648024892
LOM 185 10 93x186 60 12.128 8427648024885
LOM180
LH187C 10 93x186 80 12.129 8427648024878
LH 191
10 93x186 100 12130 8427648024861
10 93x186 150 12131 8427648024854
10 93x186 180 12.132 8427648024847
s . Code
Modele U (mm) Grain article EAN
LOM180 40x2 - 60x3 -
LH227E 10 115x230 8013 - 12002 12.696 8427648474024

PAPIERS ABRASIFS RECTANGULAIRES

| . Code
Modele U (mm) Grain article EAN
LOM130PD 40x2 - 60x3 -
LOM130 3P 10 85x135 80x3 - 120x2 12.690 8427648473966
PAPIER ABRASIF A DOUBLE FACE
| . Code
Modele U (mm) Grain article EAN
LOM130PD 40x2 - 60x3 -
LOM130 3P 10 85x260 803 - 120x2 12.692 8427648473980
PAPIERS ABRASIFS DELTA
X . Code
Modele U (mm) Grain article EAN
LOM130PD 40x2 - 60x3 -
LOM130 3P 10 90x225 803 - 120x2 12.694 8427648474000
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FICHE TECHNIQUE PAPIER ABRASIF (BOIS)

Sable de quartz. 7% Commande minimum 50 feuilles (1 boite)
U Caja " Code
ma==y (mm) Grain article EAN
50 230x280 80 12.771 8427648494206
50 230x280 120 12.772 8427648494213
50 230x280 180 12.773 8427648494220

FEUILLE DE PAPIER DE VERRE (METAL)

Oxyde d'aluminium. Meule. =% Commande minimum 50 feuilles (1 boite)

ﬂ,ac% (mm) Grain :r‘:?c?e EAN
50 230x280 60 12.774 8427648494237
50 230x280 80 12.775 8427648494244
50 230x280 120 12.776 8427648494251
50 230x280 180 12777 8427648494268

FICHE TECHNIQUE DES PAPIERS ABRASIFS A L'EAU

Papier kraft. Carbure de silicium. Papier abrasif a I'eau CP34.

=) Commande minimum 50 feuilles (1 boite)

Code

:% (mm) Grain article EAN
50 230x280 220 12.778 8427648494275
50 230x280 228 12.779 8427648494282
50 230x280 360 12.780 8427648494299
50 230x280 500 12.781 8427648494305
50 230x280 800 12.782 8427648494312
50 230x280 2000 12.783 8427648494329

ROULEAU DE PAPIER ABRASIF

ROULEAU DE PAPIER ABRASIF

Longueur I'?':?:";r Grain ::;:(;e EAN
5M 115 60 12.796 8427648494459
5M 115 80 12.797 8427648494466
5M 115 120 12.798 8427648494473
5M 115 180 12.799 8427648494480
25M 115 60 12.800 8427648494497
25M 115 80 12.801 8427648494503
25M 115 120 12.802 8427648494510
25M 115 180 12.803 8427648494527

ROULEAU DE PAPIER ABRASIF

ROULEAU DE PAPIER ABRASIF TISSU

Largeur

Code

Longueur (mm) Grain article EAN
5M 115 60 12.792 8427648494411
5M 115 80 12.793 8427648494428
5M 115 120 12.794 8427648494435
5M 115 180 12.795 8427648494442
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EPONGES ABRASIVES

EPONGES ABRASIVES
Eponges abrasives en corindon haute densité. Pour le bois, le plétre, le verre, le métal, la porcelaine et
Souples, lavables et réutilisables. la peinture. [ &
Pour les surfaces courbes et les bords. LR |

v I Grain Code EAN 1111 120x100x12
3 120x100x12 fin 12.701 8427648474086 . Wi s i)
3 120x100x12 moyen 12.702 8427648474093
1 120x100x12 moyen 12.785 8427648494343
1 120x100x12 fin 12.786 8427648494350

TACOS ABRASIFS

Tampons abrasifs en corindon haute densité.
Rigides, lavables et réutilisables.

TAcns ABRASIFS Pour le bois, le plétre, le verre, le métal, la porcelaine

et la peinture.

- (mm) Grain :r‘:?cfe EAN
5 100x70x25 épais 12.697 8427648474048
5 100x70x25 moyen 12.698 8427648474055
5 100x70x25 fin 12.699 8427648474062

2x épais
mixte 100x70x25 T moyen 2.700 8427648474079
1x super fino
1 100x70x25 épais 12.787 8427648494367
1 100x70x25 moyen 12.788 8427648494374
1 100x70x25 fin 12.789 8427648494381
PONCEUSE ANGULAIRE

e (mm) Grain gﬁg& EAN
1 90x122x25 fin 12.791 8427648494404
1 90x122x25 moyen 12.790 8427648494398

TACOT EN LIEGE POUR PONGAGE MANUEL

Bloc de liege pour pongage

Code
¢ it article EAN
1 110x65x30 12.784 8427648494336

MEULE ABRASIVE POUR MOULEUSE
MEULE ABRASIVE

Machine U  (mm)  Grain Aplicacion ::::Icfe EAN
E150B 1 150x16x12,7 36 ébauche / meulage 8110.371 8427648317277
E1508 1 150x16x12,7 60 affiiter / révision 8110.370 8427648317260
E200B 1 200x20x16 36 ébauche / meulage 8110.184 8427648296251
E200B 1 200x20x16 60 affaiter / révision 8110.139 8427648295803

ECP150B 1 150x20x12,7 36 ébauche / meulage 8110.364 8427648310445

ECA150B 1 200x40x20 80 affater / révision 4104.1300 8427648216525
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STAYER Accessoires pour polisseuses

PLATEAUX POUR POLISSEUSE

PLATEAU EN CAOUTCHOUC AUTO-ADHESIF POUR MEULEUSE ET PERCEUSE

- Double insertion
-M14 pour meuleuse
-Tige cylindrique pour perceuse.

. 0 d
Machine (mm) e EAN
LU260CE 115 12.770 8427648494138
PL2500E
(Pour perceuse
et meuleuse) 125 12.767 8427648494107
: 0 Code
Machine (mm) article EAN
LU260CE 150 12.509 8427648024595
PL2500F
(Pour perceuse
etmeuleuse) 180 12.426 8427648232877
PLATEN NYLON
; 0 Code
Machine (mm) article EAN -
{
L
LU260CE c
PL2500F 170 12.28 8427648046085 .

BOBINE DE LAINE AUTO-ADHESIVE

; 0 Code
Machine (mm) article EAN
125 12.764 8427648494077
150 12.539 8427648344037
LU260CE
PL2500E 180 11,5527 8427648150478
(avee sorde) 1287 8427648029378
EPONGE
; 0 Code
Machine (mm) article EAN
LasocE 150 12.88 8427648029361
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Accessoires pour Aspirateurs STAYER :

ACCESSOIRES POUR ASPIRATEURS

Accessoire Code article m L%; i
Filtre HEPA 12.997
Eiltre en fissu 12.998 Filtre en tissu Filtre HEPA Filtre a poche en papier
, AEpE———
Tube en plastique 8190.198
A—
Brosse 8190.196 Buse plate B ;
rosse Tube en plastique
Buse plate 8190.197
Filtro De Esponja 8190.195 Tubo flexible
Rueda 8190.193
Accessoire Code article : : % *
Filtre HEPA 8276.527 . . )
Filtre HEPA Brosse (liquide) Brosse (tapis)
Brosse (liquide) 8276.552
Brosse (tapis) 8276.554
. —E—————
Tubo flexible 8276.553
Tube rigide 8276.556
Tubo flexible Tube rigide Buse plate
Buse plate 8276.557 _
Petite brosse 8276.558
Brosse d’ameublement 8276.559
Filtre d"admission d‘air auxiliaire 8276.539
Filtre de sortie d"air auxiliaire 8276.546 Petite brosse Brosse Filtre de d"admission d"air auxiliaire

d"ameublement Filtre de sortie d"air auxiliaire

Accessoire Code article —
Filtre tissu 8190.102 K e, I .
| A i
Filtre HEPA 8190.162 \—/ e W
Filtre éponge 8190.101 Filtre tissu Sac filtro lavable Filtre HEPA  Filtre éponge
Saco filtro lavable 8190.103
It
Accessoire Code article \ J W
Filtre tissu 8190.97 Filtre tissu Fittre HEPA Tubo aspiracidn
Filtre HEPA 8190.49
Tube d‘aspiration 8190.99 ’
Buse plate 8190.92
Buse plate Petite brosse Brosse
Brosse 8190.94

Tube d aspiration

Petite brosse 819093 Tuyau flexible 1.5m B40mm
Tube d aspiration 8190.91 Tuyau flexible 4m @40mm
Tubo flexible 8190.95
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STAYER : Accessoires pour Aspirateurs

ACCESSOIRES POUR ASPIRATEURS

VAC 2030 VSYSTEM
Accessoire Code article - _
Tuyau antistatique 8130.195 Filtre HEPA Sac en tissu Buse plate
Brosse carrée longue (humide et 8130.198
séche) : —— '
- e
Brosse 8130.200

Tube télescopique

Buse plate 8130.197
Tube télescopique 8130.196
Filtre HEPA 8130.180 @ O

Sacen tissu 8130.199
Buses Brosse

BVAC 2240 VSYSTEM / BVAC 2240 AIR V-SYSTEM

Accessoire Code article
Brosse a deux positions 8130.338 Filtre HEPA Sac en tissu Adapador
Buse 8130.324
Filtre HEPA 12.1011 - _
Manguera 8130.326 Adaptateur Buse plate
Tube télescopique en métal 8130.323
Sacen tissu 12.1012 — .
Sac a poussiere 8130.297 t
Réducteur pour aspiration 8130.350 Brosse a deux positions Tube télescopique en métal
adaptateur 8130.339
Télécommande 8130.348
Bracelet 8130.349
Buse Tube flexible Télécommande
BVAC 2400 DM
Accessoire Code article
Filtre HEPA 12714 | % *
Brosse (liquide) 12.715
Filtre HEPA Brosse (liquide) Brosse (tapis)
Brosse (tapis) 12.716
Tube flexible 12713 @ _ ﬁ ’
Tube rigide 12.712 S
Buse plte 12718 Tube flexible Tube rigide Buse plate
Petite brosse 12.717

Petite brosse
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Accessoires pour Nettoyeurs Haute Pression STAYER

HL105B /HL 135
Accessoire Code article H
Lance Turho
Pistolet 8276.412
Lance Turbo 8276.564 _
Lance a éventail 8276.414 Lance a éventail

Pistolet

Connecteur 8276.413 HL105B
HL 105 e ——

Connecteur intermédiaire

HLC 2000
Accessoire Code article H

Connecteur intermédiaire

Pistolet 8276.488
Connecteur 8276.487
Buse Turbo 8276.490 .

Plsénlet
Buse 45° 8276.491 HLC 2000
use HL 2200 IND a5
Buse Fan 8276.492 Turho Fan
Jeu de huses
Accessoire Code article Lance Turbo
HL2000

Pistolet 8276.114 HL 2200IND

Lance Turbo 8276.106
Lance a éventail 8276.263 Pistolet
HL 2000
HL 2200 Lance a éventail
HL2000
HL 2200IND
HL 145/ HL 2200 B Pistolet
HL 145

Accessoire Code article HL 2200 B

Pistolet 8276.1427
Lance Turbo 8276.106 H

Réservoir de mousse 8276.1426
Lance Turho

Buse Turbo 8276.14

Buse a jet plat 8276.1431 *

Réservoir de mousse
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STAYER

ACCESSOIRES POUR NETTOYEURS HAUTE PRESSION

Accessoires pour nettoyeurs haute pression

HL 2200 IND
Accessoire Code article
Lance Turbo
Pistolet 8276.488 :Il: ggggmn
Lance Turbo 8276.106
Lance a éventail 8276.263 Elsctnzlg(tm
HL 2200 IND 2. .
Lance a éventail
HL 2000 HL
2200IND
HL 2700 IND / HL 2700 B IND
Accessoire Code article Lance Turho
Pistolet 8276.53
Lance Turbo 8276.565
Lance a éventail 8276.566

Pistolet Lance a éventail

HL 2700 IND
HL 3000 IND

HL 3000 B IND /HL 11 B IND

Accessoire Code article
Pistolet 8276.53 Pistolet
Lance intermédiaire 8276.567 :'[ ??0: |ﬁ||1ND Lance intermédiaire
Buse 0° 8276.88
Buse 15° 8276.90 @ wh
Buse 25° 8276.89
Buse 40° 8276.91 i A z
Buse jahon 8276.562 Angle 0° Angle 15° Angle 25° Angle 40°  Jahon Turbo
Buse turbo 8276.93 Turho jeu de buses a presion para Lance a éventail
HL 2000 PSI
Accessoire Code article
Lance éventail 8276.680 Pistolet
Pistolet 8276.679
Lance turbo 8276.106

Lance a éventail
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Accessoires pour nettoyeurs haute pression STAYER :

ACCESSOIRES POUR NETTOYEURS HAUTE PRESSION

HL 105 B / HL 2000 / HLC 2000 / HL 2200 IND / HL 135 / HL 2200

Accessoire Code article Brosse . +
Brosse 8276.326

Brosse de cour200mm 8276.325 Brosse de cour 200 mm 4
Tube non obstrué 6m 8276.324
Brosse rotatif 8276.323 (&
Réservoir de mousse 8276.651

Brosse rotatif Tube non obstrué 6 m  Réservoir de mousse

HL 2700 IND / HL 3000 IND / HL 2700 B IND

Accessoire Code article
Brosse rotative 8276.426 Brosse Patio 200 mm Tuyau extensible5m
Brosse Patio 200mm 8276.652
Tuyau de débouchage + adaptateur 8276.654
adaptateur 8276.653
Tuyau extensible 5m 8276.571
Brosse rotative
Adaptateur de brosse 8276.563
Réservoir de mousse 8276.650
]
@ B
Tuyau de débouchage + Adaptateur de Brosse  Réservoir de mousse
adaptateur
Accessoire Code article
Filtre a eau 8276.343
Connecteur HPC 8276.327

Filtre a eau Connecteur HPC
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